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Midta beszélhetilink az egzotikus vonzasardl? Hogyan fligg 0ssze
az egzotikum tapasztalatanak és fogalmanak kialakulasa az uta-
zasok torténetével? Milyen képi, targyi és narrativ formékban
fejez6dik ki az egzotikum? Vannak-e specidlis targyi, képi és
textualis egzotikumformak, illetve stilusok? Leirhato-e, értel-
mezhet6-e az egzotikus tapasztalat? Hol hizodnak a személyes,
asajat tdrsadalom és a mas vilagok egzotikumai k6zotti hatarok?
Hogyan jon létre az egzotikum érzése ?

Mi a kapcsolat az etnografiai tudas és az etnografiai tudoma-
nyos kompetencia kialakulasa, valamint az utazasok Gsszetett,
sokféle hagyomanya koz6tt? A tudomanyos és a laikus egzoti-
kumképzetek milyen térténeti formait kiillénboztethetjiik meg?

Mikor jelent meg és hogyan valt az egzotikum az uta-
zas/turizmus alapvet6 motivaciéjava? Mi a szerepe az iroda-
lomnak és a sajtonak a turizmus egzotikumanak létrejéttében,
alakuldsaban? Hogyan jonnek létre a médiatarsadalom kiilén-
féle virtualis tereiben az egzotikum szigetei? Hogyan befolya-
solta anemzeti torténeti kdnon és anemzeti tajtudat a kialakulo
turizmust? Milyen egzotikum vonzza napjaink utazoit, és milyen
rendszerek mikodtetik ezt?

Hogyan irhaték le e folyamatok mozgatérug6i, azon ,,igy-
nokségek”, amelyek valdsagos ,,egzotikumkultirakat” éltetnek?
Mi szamit ,,egzotikumnak” e rendszerek szerepl8i szamara, és
mit allitanak ezzel szembe mint ,hétkéznapit”, ,,sajatot”, ,,civi-
lizaltat”?Mi a szerepe a vilag megismerésében az egzotikumnak?

Hogyan jelenik meg az egzotikusra tavolrdl emlékeztetd,
mégis egyre inkabb hétkdznapiva valé kulturalis sokszin(iség
kozvetlen kornyezetliinkben? Mi a migracio szerepe az egzotikus
és nem egzotikus hétkdznapi felismerésében? Milyen médon
valhatnak a fogyasztas, a m(ivészi dnkifejezés vagy a vallas egzo-
tikus formai tarsadalmunk mindennapi jelenségeivé?

Mi lehet a nyilvanvalodinak tin6) egzotikuson tal? Van-e ér-
telme a kozeli egzotikumardl beszélni, s ha igen, ennek milyen
osszefliggései vannak a tavolisaghol fakad6 egzotikummal?



Az egzotikum



Fabula konyvek 9

Készilt a Néprajzi Mizeum, a Szegedi Tudomanyegyetem Kommunikacio- és Médiatudomanyi
Tanszék, a Pécsi Tudomanyegyetem Kommunikaci6- és Médiatudomanyi Tanszék altal
2006. szeptember 15-16-an, Szegeden Az egzotikum - egy ,tudomanyos" és" laikus" koncepcié

alakvaltozatai cimmel rendezett konferencia alapjan.



Az egzotikum

Tanulméanyok

Budapest - Szeged
Néprajzi Mizeum - Szegedi Tudomanyegyetem Kommunikacio-
és Médiatudoméanyi Tanszék « 2008



Szerkesztette

FEJGS ZOLTAN
PUSZTAI BERTALAN

Munkatéars

ARVA JUDIT

Megjelent a Nemzeti Kulturalis Alapprogram tdmogataséaval

n

Nemzeti Kulturdlis Alap

Kotetterv
Kapitany Agnes

Korrektor
Krasznai Katalin

Tordel6
Fodor Gabor

Nyomdai munkalatok
ETO-Print Kft.

Felel6s kiado
Fej6s Zoltan féigazgatod

ISSN 1586-7986
ISBN 978-963-9540-39-2
© Néprajzi Mizeum, 2008

A Néprajzi Mazeum fenntartéja az

OKM



Tartalom

FEIGS ZOLTAN 7 Az egzotikum felé -
kozelitések, perspektivak
N. KOVACS TIMEA 23 A vilag haziura’
WILHELM GABOR 38  Egzotikus (6n)életrajzok
FRAZON ZSOFIA 50 Az egzotikus kozelség
(kozelités) etnogréfiaja
TOTH BENEDEK 58 Az egzotikum és médiumai
ARMEAN OTILIA 67 Az egzotikum-

afogyaszthatéva tett idegen?

Magunk és masok - narrativkonstrukciok

SZASZ GEZA 77 Az egzotikus Magyarorszag
felfedezése”?

TOROK ZSUZSA 85  Petelei Istvan csavargasai

MESZAROS BORBALA 94 LAz elazott Paradicsom”

Turistadk, helybeliek, lokalitasok
BICZO GABOR 103 A félreértett” egzotikum?
Megjegyzések ,egy gyimesi diszkd”
példajan
PUSZTAI BERTALAN 113 Az egzotikum mint er6forras

BODIJENO 124 .Gasztropuccs”

BATA TIMEA 142  Nasz(t és egzotikum



Hazhoz jott egzotikum

HAVASRETI JOZSEF

KISDINE NEMENY| BARBARA
NAGY TEREZIA

GAGY! AGNES

155

165

173

189

Patridta hangyak, egzotikus
termeszek

Tibet hazhoz jon
Relativ egzotikum

Amikor nincs hova elmenni

A? egzotikum vizualis reprezentacioja

FOZY VILMA

FOLDESSY EDINA

SZELIAK GYORGY

FURTH ESZTER

203

213

232

249

Egzotikum és divat
a mai magyar lakaskultiraban

Rajzolt egzotikum

Az indian arcai.
Etnikai képeslapok Guatemalabdl

A Romantica egzotikus vilaga



FEJOS ZOLTAN

Az egzotikum felé -
kOzelitések, perspektivak

.BosszUsadgomra nem leltem exoticus faid leveleit” - irta Kazinczy Ferenc 1806-ban
egy levelében. 7\ magyar nyelv térténeti-etimoldgiai sz6tara szerint a sz0, a melléknévi
alak itt tlinik fel elszor irott magyar szévegben. Bizonyara mar egy ideje hasznalatban
volt, de ez az els6 el6fordulasa, amirél tudomasunk van. Az egzotikum kifejezést Gva-
danyi Gyorgy irta le els6ként nem sokkal korabban, 1790-ben: ,olyan szavak mellé,
meliyek exoticumok [...], betliket helyheztettem”. Itt tehat szavakrdl, Kazinczy ese-
tében fakrdl van sz6, melyekben kozés, hogy idegen eredetliek, nem a szerzd meg-
szokott kdrnyezetéhez tartoznak. A magyarban az eurdpai nyelvekhez hasonl6an
honosodott meg ez a latin eredetl sz6csalad, mely az 'idegen, tavoli vilagbdl, foldrél
vald: kilonés’ jelentést hordozza. A gordgre (ekzo: 'kivil’, ’kint’) visszamen§ latin
exoticus - 'kilfoldi, idegen’ jelentésl - melléknév szo6térténeti adatok szerint ,jorészt
francia kozvetitéssel - els6sorban tavoli féldrészekrdl valé allatokra, névényekre, em-
berekre stb. vonatkozdlag - bekerllt az europai nyelvek székészletébe”.1

A kezdet Franciaorszagban és Angliaban a reneszansz id6szaka, de az egzotikussal
kapcsolatos kifejezések altalanosséa csak a 18. szazadtol valnak. A francidban exocti-
ques alakban els§ alkalommal Rabelais-nél szerepel, a Pantagruel Negyedik konyve
(1548) egyik versében, ahol a koIt importalt arucikkek - a kikotékbe azsiai és afrikai
keresked6k altal szallitott ,kilonféle festmények, szényegek, allatok, halak, madarak
és mas portékak” - jelz6jeként hasznalja. Nala az idegen eredet és a kilonféleség jol
érzékelhet6.2Az angolban az els6 adat Ben Jonsonto6l szarmazik (1599), aki ,magikus
boszorkanysagrél vagy mas hasonlé egzotikus (exotic) mesterségekrél” beszél (DITL).
A melléknév ugyan mar huzamosabb ideje valamelyest hasznélatban van, mire aJohn
Craig-féle 1849-es etimoldgiai szétarban el6szor felbukkan. Eszerint az exotic - ahogy
a magyarban - idegen orszagokbdl szarmazé allatok, novények, termékek, orvosi sze-
rek kapcsan terjedt el; jelz6ként idegen allatra, névényre vagy asvanyi anyagra vonat-
kozik. A melléknévi alak hasonlé értelemben a németben és az olaszban a 18. szazad
els6 harmadaban jelenik meg. A nyugati nyelvekben mara az egzotikus mar nem szamit
a kulféldi szinonimajanak (DITL), &ltaldban a megszokottdl eltér6 jelenségekre, tulaj-
donsagokra alkalmazzak.

A 16. szazadtél EurGpa-szerte elterjedt atébbes szamu latin f6név, az exotica, ami
atavoli, tengerentuli féldrészekrél, orszagokbdl vagy ottani népektdl szarmazé kulon-
leges targyakra vonatkozik, legyenek azok aranyfoglalati kokuszserlegek, indiai sz6-
vetek, kinai porcelanok, elefantcsont faragvanyok, kristaly- vagy gyéngymunkak, mives
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keleti fegyverek, tolldiszek. A curio mas tipusaival lazak a hatarok, igy a naturalia -
kagylok, csigék, vadallatbdrok sth. - és az exotica alig valik el egyméstdl. A reneszansz
m(i- és ritkasaggydjteményekben az ilyen targyak megbecsiilését és kincsértékét ata-
voli, gyakran forr6 égovi helyszinr6l valo eredet biztositotta. A 18. szizadi elit sza-
mara az egzotikus targyak kilonlegessége és miivészi értéke még inkabb ugyanazon
dolog két oldalat képviselte, fogyasztasuk, de még inkabb az irantuk tanusitott felfo-
kozott gyljtészenvedély az idegen vilagok elsajatitasat jelentette.3

A John Craig-féle angol szétarban mar szerepel a szécsalad egy tovabbi tagja, az
exoticism, az ,olyan valami, ami egzotikus” értelemben, mely ma is érvényes. Ez az
angol megfelelje afrancia sz6tarakban elészor 1845-ben regisztralt exotisme fénévnek.
A németben ilyen értelemben az Exotik hasznalatos. Par évtizeddel késébb méar mas
jelentés is tarsul hozza: az exoticism az eurdpai kézpontokban az idegenek iranti ra-
jongas kifejezésére is szolgal.4A fénév mindkét jelentésrétegét a magyarban jobb hijan
az egzotizmus adja vissza. E széval, ha nem korilirassal éliink, a nemzeti romantika
Ota az idegen, az egzotikus jegyeinek megbecsiilését, kifejezését, s6t utanzasat és
kultuszat, az egzotikus témak népszerisitését fejezziik ki.5Az exoticism-exotisme f6
korszaka a 19. szazad masodik felében kezd&dott, és a gyarmatbirodalmak szétesé-
séig tartott. A 20-21. szazad forduléjan, a posztkolonializmus hataséara ismét szinte
reneszanszat éli. lrodalomelméleti, antropoldgiai és kultarkritikai szovegek allitjak
el6térbe, s vitatjadk mint egy Uj diskurzus, a Masik, a sokféleség értelmezésének, az
nits viszonyait illetéen. Ez a diskurzus rendkivill valtozatos, leir6-elemz8, kritikai és
program jellegli szévegeket egyarant feldlel.

Osszességében a fénévi és a melléknévi alakok két jelentésre utalnak. Egyrészt az
egzotikus sokaig az idegen szinonimaja, s mint ilyen tulajdonséagot, karaktert fejez ki,
masrészt az idegenbdl ,behozott”, ,importalt” konkrét dolgokra vonatkozik. Mig kez-
detben az idegen fold termékeire, f6ként névényekre utalnak e szavak, a 19. szazadban
valnak aviselkedés vagy a mlvészet meghatarozott tipusanak, minéségének jelz6ivé
(Régnier 2003:192). Osszekoti a két jelentésiranyt, hogy egyarant a sajat vonatkoz-
tatasi rendszeren kivul 1évd vilagot idézik: ami egzotikus, ami onnét szdrmazik, nem
a miénk, nem rank jellemz6, lakhelylinkt6l, kultdranktol tavoli, ahhoz képest eltéré,
szokatlan. Jellemz6, hogy a kezdeti, viszonylag semleges hasznalatot egyre inkabb
értékitéletekkel atsz6tt jelentések kialakulasa koveti.

*

A szavak, fogalmak futd6 szambavétele mar jelzi, hogy szévevényes, id6ben valtozé
jelenségekrél és koncepciokrol van sz6. Az egzotikum és az egzotikussag képzetei
komplex kulturalis rendszert alkotnak, mintegy atfogoé vilagképpé szervezddnek. Az
elmult évszazadok térténete elgondolhaté s megirhaté az Europan kiviliek, a nem
nyugatiak megitélésének és megjelenitésének ellentmondasos, problémakkal terhelt
torténeteként is. Mig a szavak viszonylag kés6iek, tartalmuk joval korabbi; korabbi
abban az értelemben, hogy az idegenekkel valé szembesiilés vagy a tavoli népekrdl
hozott hiradasok az antikvitas 6ta foglalkoztatjak az embert. Min6ségi valtozast a nagy
felfedezések és az eurdpaiak egyre kiterjedd utazasai eredményeztek. A Masikrol mar
meglév6 koncepciok - a ,barbar”, a,vad” és a ,primitiv’ - mellé ekkor tarsult az eg-

zotikus, mely a radikdlisan mas Ujabb, egy itemmel késdbb elterjed6 metaforgja. Ugyan-



azon szemantikai mez6be tartozik, mikézben az alapjaul szolgal6 foldrajzi és kultu-
ralis tavolsag észlelése s feldolgozasa a korabbi képzetektdl el is valasztja, noha pél-
daul az ,egzotikus” és a ,primitiv” gyakorta egymas szinonimai. Az egzotikum és az
egzotizmus fogalméanak szélesebb kontextusat az idegen reprezentaciéjanak filozéfiai,
antropologiai kérdései jelentik. Ezen belll a hangsuly a reprezentacié és a hatalom, a
hatalom és a kilvilag viszonyara kertl. Miként lehet a massagot megmutatni, képvi-
selni anélkil, hogy azzal eltiintetnénk, és anélkil, hogy magunk is semmissé valnank?6
Az egzotikus mint szimbolikus rendszer viszonylag allandé, atfogd kulturalis alakzat,
episztémé, amely szervezi ,a kulturalis kilénb6z6séggel kapcsolatos diszkurziv tevé-
kenységeket” (Foster 1982:21).

Torténetileg az altalanos kontextus a kapitalizmus terjedése, a Nyugat expanzioja.
Az egzotikum legaltalanosabb értelemben a Nyugat és a nyugatiakon kivili vilag vi-
szonyrendszerében sziiletett és teljesedett be, a nagy foldrajzi felfedezéseket kdvetd
évszazadokban. Hozzajarult a nyugati identitds kialakulasahoz és megerdsodéséhez.
Olyan koncepcio, mely a modernitas kévetkezménye, ,olyan diskurzus, mely a »mas-
hol [év6« s »elveszett« értékek Gjra megtaldlasat célozza az eurdpai tarsadalom mo-
dernizaciojanak kérilményei kdzo6tt” (Bongie 1991:5). A keret az, amit Stuart Hall a
West and the Rest viszonynak nevez (Hall 1992); ez avilagkép hatarozta meg - s de-
terminalja bizonyos mértékig ma is - az egzotizmus koncepciéit, tartalmi és formai
valtozatait. A nyugatiakon kiviiliek azonban nem kizarélag a tavoli kontinenseken, a
gyarmatokon voltak fellelheték, felfedezték 6ket Eurdépa elmaradott vidékein is. Az
ismeretlenség, idegenség itt is parosult a vonzalommal, a kézeli Masik hanyatlé kul-
tirajanak - s kulondsen az atlagbdl kiemelt sokszinl jegyeinek - csodalataval. Ez a
viszony ugyan nem a kolonializmus, az imperialista birodalomépités nyoman terem-
t6dott, am szintén a modernitds kdvetkezménye.

De 6nmagéaban létezik-e az egzotikum, az egzotikus jelenségvilag? Bar a nyelvtor-
ténet azt mutatja, hogy ajelz6 vagy a kifejezés valamilyen szarmazéka a viszonylag
tavoli helyr6l szarmazé novényekre, allatokra, targyakra - azaz kézzelfoghato jelen-
ségekre s anyagi javakra - vonatkozik, mégsem allithatjuk: vannak 6nmagatél egzoti-
kus dolgok, élélények s népek. A fogalom ugyanis alapvet6en egy viszony terméke. Az
egzotikum olyan szimbolikus rendszer, mondja Stephan Foster, amely a foldrajzi és
kulturalis tavolsagra vonatkozé kollektiv tudasként, képzetként és atfogd nyelvezet-
ként érvényesiil. Hatadsa az az illizié, hogy az ,egzotikus avalésagban talalhatd, nem
pedig a képzeletben” (Foster 1982:27).

Ha az egzotikum ily médon viszonykategoria, akkor az a konstrukciot is feltételezi.
Peter Mason szerint az egzotikum nem mas, mint ,reprezentacids hatas”; az egzotikus
felfedezése el6tt nem létezik. ,Az egzotikusat mint olyat - irja - a felfedezés aktusa
hozza létre avadsag és otthonossag valtozatos formaiban. Mas széval az egzotikus az
egzotikussa tétel (egzotizalas) folyamatanak terméke.” Ez a hatds altalanos, ,nem
fejez6dott be a kolonializmusbél a posztkolonializmusba valdé atmenetkor. Minthogy
az egzotikus konstrukcié, mindig Ujraértelmezhetd, mint invencié mindig Gjraalkot-
hat6; mint olyan erétér, melyben az En és a Masik kiegyenlitetlen viszonyban hozzak
Iétre egymast, mindig vitathat6.” (Mason 1998:1-2; v6. Huggan 2001:13.) Semmi nem
egzotikus tehat 6nmagaban, ezért az egzotikussal nem talalkozunk, hanem mi magunk
keltjik életre. Kiemelés, kivalasztas, dekontextualizacié révén jon létre valami ,mas-

hol” Iévének, mashonnét szarmazénak az ,itteni” kdriilményekbdl eredé (j jelentése.
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Tartalmaban tehéat eleve nem eldénthet6 a kérdés, hogy mi tekinthet§ egzotikusnak.
Ebbél az kdvetkezik, hogy az egzotikum kritikai értelmezésében a hangsulyt at kell
helyezni ,az egzotikus geografiai vagy kulturalis eredetérél azokra a kérilményekre,

*

Az ,egzotikus vilagok és az eurdpai fantaziak” - hogy idézzik egy nagyszabasu, kilenc
bemutatébol allo német kiallitAssorozat kifejez6 cimét7- az elmult kdzel harom év-
szézad eurdpai kultirajanak karakteres tartomanyat alkotjak. Az egzotikum térténe-
tileg valtoz6 tartalma, igy az egzotikus szinhelyek, teriletek és témak roppant valto-
zatossaga, az eszmetorténeti-gondolati hattér, valamint a mdvészi kifejezés egzotikus
mdifajai és stilaris jegyei a 18. szazadtdl meghatarozzak az eurdpaiak vilagrél alkotott
képét s képzeteit. Az egzotikus fogalmanak megalkotasa - mint szé volt réla - a fel-
fedezésekre, afejl6dés eszméjére adott valasz volt, de - s most ez a lényeges - afikcio
és a fantazia birodalméaba vagott. A felvilhigosodas egzotikumkultusza nemcsak a rea-
lizmusbdl, atudomany és a kapitalizmus fejlédésébdl taplalkozott, hanem a premodern,
mitikus vilagképben is gytkerezett. A 18. szazadi kulturdlis kontaktusok idegen vilagok
rabjava tették a tudatot, ugyanakkor ellentmondasokkal terheltek: félreértések, el-
szalasztott lehet6ségek és a politikai, kulturdlis imperializmus kdvetkezményei jellem-
zik 6ket (Knellwolf-McCalman 2002).

A 19. szazad utols6 harmada, a ,birodalmak kora” az idegen vilagokkal valé elb(ivélt-
ség - exotisme par excellence - nagy korszakat jelenti. A vilagkiallitdsok sora 185 1-t6i
szemlélhet6 kdzelségbe is hozta az egzotikusnak tekintett népeket, azok életformajanak
és valtozatos kultirajanak sokszorosan preferalt szinpompas vonasait, melyeket a kora-
beli latvanyipar mas eszkdzokkel is nagy léptékben forgalmazni kezdett. Az egzotikus
képzetének valtozatos eszkdzokkel és modszerekkel végbemend Ujraalkotasa Uj izlés-
vilagot hozott létre. Az irodalom, a képzéml(ivészet, a zene feldolgozza, magaba épiti,
és ezzel parhuzamosan megformalja, kitalalja az egzotikus vilag vonzd, kénnyen befo-
gadhato vonasait, sjelent6sen kiterjeszti az egzotikus tematikat. A nagy egészben els6-
sorban az orientdlis festészet és zene, a keletiesked6 irodalmi alkotasok, a vilagot kozel
hozo utleirdsok igyekeznek atavol 1év6t otthonossa tenni. Ekkor valt az eurdpai gon-
dolkodas, a mivészi kifejezés és a népszer(i szérakoztatas szerves részévé az egzotizmus.
A felvilagosodas eszméi utan ekkor mar az idegen megitélését egyre mélyebben az im-
perializmus hatdrozta meg. Ez az a korszak, amikor a kulturdlis kilénbségek koncepci-
Gira, beleértve a népek, a ,fajok” eltéréseit, a darwinizmus nyomta r4 a bélyegét. Az
idegen népeket nemcsak idegennek, netan barbarnak, vadnak tekintették, mint a térté-
nelem folyaman mar annyiszor, hanem az evollcids skalan is elhelyezték 6ket. Az eg-
zotikust a kulturdlis fejlédésben messze lejjebb soroltak, mint a nyugati civilizaciokat.
A tavoli az id6ben hatramaradott is volt. Az Eurdpéan kivili, a normanak tekintett euré-
pai térténelem el6tti fokozatokon ragadt le. Mindek6zben az urbanizacio, az iparosodas
nagy léptékd valtozasainak hatésai, az 0 fogyasztasi mintak és lehet6ségek megterem-
tették a Masik irdnti vagyat, az egzotikus idegen csodalatat. Zenészek, irodalmarok,
utazok, majd a szorakoztatdipar katonai formaltak meg ezt a képzetvilagot, s az egzo-
tikus reprezentacidjanak esztétikai jellegzetességeit (vo. Taylor 2007:11, 73-107).

Az egzotizmus torténeti-kritikai elemzése az altalanos kereteken belil tehat jelen-



t6s idBbeli valtozasokat, évszazadok alatt valtozé mdédozatokat és funkciokat mutat.
A 18. és a 19. sz4zadi formék, stilusok és koncepciok kdzott jelentds eltérések vannak.
Az exoticism Chris Bongie szerint ,alapvet6en utélagos projekt”, vagyis utoreakcio:
annak gesztusa, ahogy valamilyen torténésre, személyes megfigyelésre a szubjektum
reagal. A tengerentuli vilagok felfedezését utdlag dolgozta fel a nyugat, ezért gy is
fogalmazhatunk, hogy az egzotizmus az ottaniak és az eurdpaiak viszonyara adott
reakcioik komplex rendszere. Bongie megklilénbdzteti az imperialista egzotizmust és
vésbeé fejlett, ,vadak” lakta teriletek felett, az utdbbi ezeket ateriileteket - és lakoikat
- részesiti kivaltsagban, s a mindent elér6 modernitas lehetséges menedékeiként jele-
niti meg 6ket. Az utdéhatas az egymast kovetd egzotizmusfelfogasokra is vonatkozik.
Kezdetben az optimizmus volt ajellemz8, a 19. szazad végére mar a pesszimizmus
kerekedett felll; az egzotizmus kezdetben a ,lehet6ségek tere volt” ,8utébb a pesszi-
mizmusé. Emogott valos tarsadalmi tapasztalatok rejlenek, mégpedig az egzotikusnak
tekintett tényekkel kapcsolatos kedvez6tlen valtozasok. A korai irék inkabb nem vet-
tek tudomast az ,egzotikus pusztulasarol”, a 19. szazad végére ennek mind nyilvan-
valébb tényeit6l mar nem lehetett eltekinteni (Bongie 1991:17). A meg6rzés, a men-
tés igyekezete rezignacioként vagy aktiv fellépésként - példaul az antropoldgia meg-
ment6 aktivitdsaban - az egzotikus eszmekoérének elengedhetetlen részévé valt.9

A hasonlésagok ellenére a magyar és a nyugat-eurdpai sz6hasznalat illetve a benne
megnyilvanulé képzetkor s reprezentacids gyakorlat kdzott - a tartalmi kilonbségek
mellett - van egy lényeges eltérés. Az egzotikusnak tekintett idegenség nalunk nélki-
I6zi a gyarmatbirodalmi jelentéshalét, pontosabban annak els§ kézbeli éiményanyag-
bol szarmazé tapasztalatait és episztemolégiai rendszerét. Az egyetemes tudas b6-
villése és foldrajzi kiterjedése kdzvetve nalunk is kapcsolatban all a kolonializmussal,
az eurdpai hatalmak katonai-politikai expanzidjaval, azonban ez nem az a birodalmi
episztémé, amit a posztkolonialis kritika olyan kérlelhetetlendil tollhegyére tliz. Ha a
magyar kézvélemény - példaul Gtleirasok, vadaszkalandok, metszetek, majd a 19. sza-
zad végétdl fotografidk nyoman - rendszerint portugal, spanyol, holland, aztan f6ként
angol, francia és német gyarmatokrél szarmazo viziékban, képekben ismerkedett is a
vildg egzotikussagaval, ez a szembesulés nem tartalmazta az expanziéban valé kdz-
vetlen részesedést. Felfedezbink, utazoink részesei voltak az egyetemes tudas bovité-
sének, a hatalmi er6térben mozogtak, igy a korszak gyermekeiként 6k is osztoztak egy
paradigmaban, am nem a f6sodor katonaiként tortek el6re az ismeretlen népek, kultd-
rak meghdditdsara. A francia hajéorvos, literator Victor Segalen az egzotizmusroél
tervezett kbnyvéhez papirra vetett egyik, 1913-bdl szarmazo feljegyzésében ir arrol,
hogy a fogalom leggyarlébb, kompromittalédott valtozataban bizony a ,gyarmati”
jelzd egyik verziéja.DA magyar széhasznalat ebbdl talan annyit 6rzott, tartalmazott,
amennyi abbdl a hattértudasbdl szarmazott, hogy az egzotikus névények, allatok,
foldi javak és népek igencsak kapcsolatban alltak a gyarmatokkal. A gyarmataru a ma-
gyar k6zonségnek is izig-vérig egzotikus terméket jelentett. Azt pedig, hogy az eurd-
paiak mas kontinensekre kiterjesztették hatalmukat, nalunk is a fejlédés egyértelm(
és megkérddjelezhetetlen jegyének gondoltak. A kilonosség kulturalis jelentéseinek
szinképén agyarmatokrdl szarmazé utalasa igy kézvetve a magyar nyelvhasznalatban
és gondolatrendszerben is kitapinthatd.
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Az egzotikussal valé szembesilés, a talalkozas modjat alapvet6en két tipusra lehet
osztani. Lényeges, hogy ezek nemcsak a befogadoi attitidékre vonatkoznak, hanem
az egzotikussa tétel, a konstrukcios folyamat aspektuséara is. Megkllénboztethet6 egy
kozvetlen, els6dleges és egy kozvetett, attételes érintkezési-talalkozasi rendszer. A
kozvetlen talalkozas kétpdélusu viszonyt jelent, a kbzvetett harompolusut. A kétoldalu
kapcsolat kulcsa a tapasztalat, a haromoldalié a kozvetités. Mig az elsd esetben szem-
t61 szembeni taldlkozas, kbozvetlen kontaktus jon Iétre az én és a Masik k6zo6tt, a ma-
sodikban az ént és a szamara tavolit kozvetit6eszkdzok kapcsoljak 6ssze. Az egzotiz-
mus térténeti modosulasait illetéen Iényeges, hogy poélusok k6z6tti viszony valtoza-
sarél van sz0, nem pusztan a bennik Iév6 egzotikus tartalom és a figyelem el6terébe
vont szinhelyek bévilésér6l. Az egzotikum kulturalis rendszerének kezdeti megfor-
malasat, majd folyamatos makodtetését, ismételt Ujrarajzolaséat ,kulturalis technol6-
giak” biztositjak. A tavolit kdzel hozé kiallitAsok, mizeumok, kilénféle mlivészi in-
terpretaciok - szépirodalom, képzémdvészet, foto- és filmmdivészet, reklamipar stb.
- alakitottak ki, s biztositottdk az egzotikus idegenek eurdpai fantaziaképeit. Kézve-
tité szerepet jatszik a globuszt mindinkabb behal6z6 turizmus, mely egész szimboli-
kus eszkozrendszerével nagy Iéptékben forgalmazza az egzotikus Masik csabitd képét,
Jakhelyének” kilénoés atmoszférajat. Vitathatd, de nem Iényegtelen kérdés, hogy a
turizmus mint a harompoélusu rendszer egyik markans eszkoze lehetéséget nyujt-e, s
ha igen, mennyiben, a kdzvetlen tapasztalat megszerzésére. A valasztol figgetlentl
is igaz azonban, hogy az egzotizmus abbdl fakad, ahogy az utaz6 megtapasztalja a
massagot, leforditja, magaval hozza és az otthoni fogyasztasban forgalmazza. igy lé-
nyegét tekintve tartalmazza aforditas, az elhozas és a reprezentacié motivumat (For-
dick 2002:29).

Az utazas és az egzotikum genetikai, strukturalis kdlcsonésségében a kedvtelésbdl
folytatott utazadsok gyakorlata, a (témeg)turizmus csak az egyik, 6nmagaban is valto-
zatos tipusokat alkotd polust alkotja. Az utazasok sokszin(i formai, valtozatos szin-
terei az egzotikussal valé talalkozasok és a benyomasokrol adott beszamolok széles
James Clifford meghatarozza - alapozzak meg (a turizmus mellett) az antropoldgia gya-
korlatat és hagyomanyait is. Az antropolégia az egzotikum kdzegében valt szaktudo-
mannya. Mikézben mélyen gyodkerezett az Utleirasok, az idegen népekrél sziletett naiv
beszamoldk egzotizmuséban, az elmult évszazadban jelent6s szakszerlstdésen ment
keresztil. Az idegennel, a Masikkal valé szembesiilés - e kétpoélusl viszony - megérté-
sének legmeggy6z6bb, leghitelesebb potencialjat az antropolégia ajanlotta. Am a kere-
tekt6l nem lehetett eltekinteni. Az antropoldgia szembenézése a gyarmati 6rokséggel
ezért nem kerllhette meg az egzotizmusba valé beagyazottsagot sem. Bar az ennek
nyomaban jaré legitimacios valsagon az elméleti alapok, médszertanok éatalakitasa je-
lenti a megujulas lehet8ségét, j6l lathatdan tovabb él ,a biztos érték az egzotizmus”
gondolata is (vo. Panoff 1986). Az antropoldgiai egzotizmus sok szalon futé kritikaja
végll oda is elvezetett, hogy a hagyomanyos maédszertani elvet, miszerint kulturdlis
rendszerek sajatossagai egzotikus kodrilmények kdzott jobban felismerhet6k vagy ész-
lelhet6k, ma mar nem tartjak megkerilhetetlen axiomanak. Exotic no More - e cimmel
tette kdzzé a Brit Antropoldgiai Tarsasag egy konferenciajanak f6 mondanivaldjat;1lde
mas fejlemények is vannak. A kozeliség beemelése az antropoldgiai értelmezés keretei
kdzé az exoticism 6rokségének elvetésével szinte pdrhuzamosan jelentkezett. A paradox



éppen az, hogy az egzotikussag, az eltérés sajatos - kozeli - keretek kozott valik kérdé-
sessé, s leirasra, megértésre, értelmezésre méltéva. Az (j belatas szerint a ,megszo-
kottsag almosito érzésétél” - idézhetjiuk Clifford Geertz ironikus szavait (Geertz 1998:
180) - épp ahozzank kozel 1év6 furcsasaga, ismeretlensége és idegensége, mondhatjuk:
~egzotikussaga” segit elmozdulni. Ezaltal valhatnak a kulturalis eltérések, gyakorlatok
a kés6 modern ,sajat” tArsadalomban felismerhetévé (vd. Leonardo 1998). A vellnk éI6,
a ,hazhoz jott” idegenek a lehetéségeknek csak az egyik, talan legnyilvdnvalébb esetét
jelentik. A sajat tarsadalom egzotikus részleteinek felfedezése vagy a hétkdznapok ap-
résagainak egzotikusként valé értelmezése a kortars mindennapi élet diverzitasat, az
eltérések mindennapi tapasztalatait teszi nagyité ala. Az egzotikussag kulturalis relati-
vitasa miatt az intimitds, a mindennapok latszélagos banalitasa éppennyire a megértés
szikségességét allitja el6térbe. A variabilitas észlelésének hatarvonalai - amelyek az
idegenség és a vonzas folytonosan ,mozgd” kulturalis rendszereit mikddtetik - rend-
kivil képlékenyek. A hagyomanyosan tavolira tekint6 antropoldgia a kozelit veszi szem-
Ugyre, és a kozel férk6zés atjat arégi fegyverzet bevetésével probalja jarni. Ebben Victor
Segalen egy - Baudrillard altal kiemelt - gondolatara tamaszkodva egyfajta visszatérést
érzékelhetilink: az egyén kifirkészhetetlenségét, mely koradbban kivetilt az egzotikus Ma-
sikra, s megismerhetetlenné tette 6t. Ugy tlinik, hogy a kézeli egzotikumanak felvetése

ebben a ,visszatér§” episztemoldgiai fesziltségben rejlik.

A gyarmatbirodalmak szétesése utan, a posztkolonializmus és a globalizacio korsza-
kdban az egzotikum vagy az egzotikus kérdése Uj médon meril fel. Korantsem Uj ta-
pasztalat, hogy az idegenség, aradikalis massag erodaléddban van. Segalen az 19 10-es
években mar az egzotizmus elkopasardl irt. Ennek oka mindaz, amit haladasnak neve-
zink, kilénosképpen az utazasok (Segalen 1978). A tavoli ismeretlensége és idegensé-
ge elenyészik, sily médon a meghokkent6 hatarai kitolédnak, sét mindinkdbb megszin-
nek. Hogy miként itéljuk meg s magyarazzuk a kulturalis valtozas ilyen tapasztalatait,
nagymértékben fiigg attél, hogy milyen felfogasban gondolkodunk a modernitasrol. Az
elméleti alapok, a szemléleti perspektivak - vagy masként - a nagy diskurzusok kilon-
b6z6 magyarazatokkal szolgalnak a diverzitas tényeire is. Emellett kulonbség tehetd
a tarsadalom- vagy kultiraelmélet, a kritikai leirasok, valamint a praxis, a tényleges
személykozi tapasztalatok k6zott, hiszen a kontextusok kérdése masként meril fel
ezekben. De ett6l figgetlendl is, mig a vilag egységesilése elméletileg és tapasztala-
tilag leirhaté annak minden ellentmondasossagaval egyiitt, egy-egy konkrét emberi
tapasztalat, interakci6é az idegenség élményének roppant valtozatos sorozataba illesz-
kedik. Viszonykategoriaként az egzotikussag relativ: ami nekem furcsa vagy vonzéan
idegen, az lehet, hogy masnak mar banalis, elszirkilt és meghaladni kivant tapaszta-
lat. Ami ma vonzéan egzotikus, ,kaleidoszképszerl élmény” (Segalen 1998b:78),
holnap sziurke kdzhely. Emiatt tlinik Ugy, hogy parttalanul szinte mindent egzotikus-
nak tarthatunk, s a kifejezés elkoptatott stilaris eszk6znek bizonyul. Vagy épp ellen-
kezbleg: nincs is mar semmi, ami egzotikus lenne, a széhasznalat toékéletesen kitire-
sedett. De igy van-e mindez, egyetlen gesztussal leszamolhatunk-e az egzotikussag
jelenségével és fogalmaval?

A kilresedés, a fogalmi kopas nem mas, mint a koncepcié torténeti jelentésvalto-
zasanak része, de emellett rendre Uj értelmezések alakulnak ki, s Uj jelentésekkel ru-
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hazzak fol. Az egzotikus masként mutatkozik meg a 2 1. szazadban, mint a felvilago-
sodas koraban, am kildnb6z8 kultirak taldlkozasat irja le, s a Masikkal kapcsolatos
viszonyt fejezi ki. Ha tartalmiban az egzotikum valtozd és viszonylagos, azaz relativ,
keletkezésében, Ujraéledésében allandd. A posztkolonializmus beszédmddja részben
afogalom Ujabb kritikai értelmezését hozza magaval, de ugyanakkor azzal is szamol-
hatunk, sezuttal ez afontosabb, hogy az exoticism a mai kulturalis tér Ujraszabasanak
j6l felismerhetd eleme (s egyben magyaraz6 eszkdze).

A kritikai allaspont aligha okoz meglepetést. Nem ebben a gondolatrendszerben
jelenik meg ugyanis el6szor az egzotikum elutasitasa, hiszen kultuszat rendre biralo
kommentarok kisérik. Az (j diskurzus ezeket fogalmazza Ujra, erésiti fol és béviti sa-
jat elméleti lat6szoge alapjan. Nyomatékkel kiemelik példaul azt, hogy az egzotizmus
sokkal inkabb elfedi a kulturalis kilénbségeket, mint amennyire hozzaférhetévé teszi,
megmagyarazza vagy értelmezi. A misztifikacié egyitt jar afetisizalassal, az egzotikus
jegyek abszolutizaldsaval, aruként valé kezelésével (Huggan 2001:13-18). A poszt-
kolonidlis kritika leginkabb az egzotikum és a hatalom viszonyat allitja biralatanak
koézéppontjaba. A Key-Concepts in Post-Colonial Studies cimd kétet kulcsmomentumnak
azt tartja, hogy az egzotikum ,a hatalom gyarmatbirodalmi hivalkodasainak” jelenté-
keny eszkozét képezte. R Ennek hatterében az a folyamat all, hogy az egzotikus az
idegenbdl a sajat gazdasag véraramaba kertlt. Az utazok, majd a kereskeddk impor-
talta természeti javak, allatok, kilonleges arucikkek elarasztottak az eurdpai k6zpon-
tokat. Ebbe a sorba illeszkedett, amikor indianokat mutogattak nyilvanos helyeken.
Az egzotikum funkcidja - értelmezhetjik az érvelést - a hatalmi legitimacié. Az eg-
zotikus Masik az eurOpai kdzonség képzeletvilagdban nem szamitott fenyegetének,
mert a kortarsak felfogasa szerint ,rendszeren kivilinek” tartottak.B3 Mas széval, az
egzotikus izgato6 kilonbdzésége biztonsagosan fliszerezhette a hazai tarsadalom kép-
zetvilagat. Megmutattak, sokféle eszkozzel kdzvetitették és forgalmaztak, am kelléen
tavol is tartottak, de rajongtak érte. 4 Ez a kritikai allaspont beleillik a gyarmati rend-
szer, az eurdpai expanzio tértének revizionista gondolatrendszerébe. Az egzotikum
biralata, a szélesebb keret kritikajanak eszkoze, illetve része.

A posztkolonialista gondolkodasmadd azonban - hivja fel afigyelmet tobbek k6zo6tt
Charles Fordsick, Graham Huggan - hajlamos az egzotizmust tllzottan egyoldalGan
beéllitani, illetve tdlontil homogénnek tekinteni. BUgy vélik, hogy tébbnyire figyelmen
kivil hagyjak a fogalom valtozé értelmezését, igy példaul az elsd vilaghabora utan a
kulturalis idegenséggel kapcsolatos (j tartalmu elképzeléseket, vagy az eltéré egzotiz-
mus-hagyomanyokat. Fordsick szerint a kiilénb6z6ség gazdag francia gondolatrend-
szere nehezen illeszthet6 be az angolszasz posztkolonialis érvelélésbe. Az egzotizmus
fogalma ebben a kritikai irodalomban negativ tartalma, pedig az eltéréseket figyelmen
kivil hagyo 6sszeurdpai altalanositas nem lehet helytalld, akadalyozza a reflexivitast,
leegyszer(lsitéshez vezet. A tények azt mutatjak, hogy ,a nyugati egzotizmus nem
monolitikus folyamat” (Fordsick 2001:24). A szerzd, masokhoz hasonldéan Victor Se-
galen szézad eleji gondolataiban, téredékes szdvegeiben talal fogédzo6t ahhoz, hogy
az exoticism pozitiv mai hasznalatat kidolgozza.®6Ha nem klisékben, kritikai sablonok
szerint szemléljik az egzotizmust, akkor felismerhetd, hogy az egzotikus a diverzitas
valtozasanak altalanos kérdése. Pontosabban, a diverzitas valtozatos formainak ent-
ropidjara adott reakcié (Fordsick 2005:26). Az ilyen allaspont a posztkolonidlis beszéd-
maéd - & la Said - altalanositott térténeti érvényességét vizsgalja felll, mely egyben



azt isjelenti, hogy az egzotikum koncepciéjat dinamikusan valtozénak, tobbréteglinek
tartja. De nem csak a multrél, ajelen leirasanak perspektivajarél is sz6 van. Az eltl-
ndének, torékenynek tartott diverzitas ugyanis minden haladasparti jovendélés ellené-
re a kés6modernitds korszakaban is Ujra megjelenik, folyamatosan jelen van. Mell6zve
az egzotikussaggal kapcsolatos szinte 6rokoés nosztalgikus felhangokat, s a kritikai
sémakat, érdemes a kortars kulturalis gyakorlatokban betdltdtt szerepére figyelni.

»A JO utazdnak val6 tanacs” cimd versében Segalen ,a Sokféleség nagy folyamanak
részeqit6 drvényeihez” utalja az utaz6t.I7Ez volt szaméra a nagy kihivas: a sokféleség,
annak - mondhatnénk - antropoldgiai allanddja. Az egzotikum radikélisan Uj elméle-
tét akarta kidolgozni, melyet az Eltérd esztétikajaként hatarozott meg. Segalen miutan
megtisztitotta - ahogy irja - az egzotikust ,minden talmitél: palmafaktdl és teveka-
ravanoktol: a barnara silt bértdl és az aranyié naplementéktdl”, a kdvetkez6képpen
allitja vissza értékét: ,Az egzotikum semmi egyéb, mint sokféleség: az Eltér6 érzéke-
lése; annak tudata, hogy valami masmilyen: és hogy az egzotikum nem mas, mint az
a képességiink, mellyel érzékelni tudjuk a Sokféleséget.” (Segalen 1998b:77.) Ugy tii-
nik, ebben a koncepcidban a20-2 1. szazad forduléjan is jol kamatoztathaté potenci-
al rejlik. Posztmodern gondolkod6ként Baudrillard nem is habozik, hogy Segalen finom
mult szazad eleji elmélkedéseit hatarozott gesztussal a kés6modernitasba emelje: ,a
radikalis egzotizmus” elpusztithatatlan, minden emberre érvényes (Baudrillard 1997:
125-127). Ha Segalen szamara a vilagbol a ,legkivanatosabb” az volt, ,hogy a maga
sokféleségében hogyan mutatkozik meg” (Segalen 1998b:88), akkor ez ma még inkabb
a tapasztalatok és a reflexiok egyik alapkérdésévé tehet6.

A posztkolonializmus eszmerendszerében persze a diverzitas kiemelt szerepet tolt
be. S6t azon tul is: ez a globalizaci6 elevenébe vag. Egységesiilés és kiilonbdzés, a sok-
féleség és adiverzitds - megkerilhetetlenil foglalkoztatjdk a mai embert. Az exoticism
Uj szbvegei, példaul avilagszerte népszerli posztkolonialis irodalom azzal kecsegtet,
hogy el6segiti a megértést, s a szembesulést a globalis vilag szinarnyalataival. E sz6-
vegek és a forgalmazéasukat megvaldsitd intézményrendszer azonban - figyelmeztet
Graham Huggan - az egzotizmus régi kddjait mdkodteti. A marginalitds dicsérete és
a ,kdzpontba kerllése” tovabbra is a ,kulturalis marginalitdsbdl szarmazik”, azt viszi
piacra (Huggan 2001:20). Ezért lesz f6 kérdés, hogy a mai kulturalis térben mi térténik,
ha a peremekrdl szarmazé, am a kdzpontban épp az ellene vald ,ellenallas” miatt fel-
értékelt javak a kultira f6 sodrat er@sitik. Mi is tehat a szerepe az egzotizmusnak a
viszonyai k6zo6tt? Talan vilagos, hogy ennek végig gondolasa nem flggetlen attél, hogy
milyen az egzotikum tébb évszazados hagyomanya, s azt ma hogyan értelmezzik.
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. A francia és német adatot idézi Régnier 2003:191; Hans Bitterli szerint ez ajelentésvéaltozas a

németben a Meyer-féle szétar 1875-as kiadasaba mar bekerilt; Sernhede 2000:302. Egy tovab-
bi szarmazék az exoticist, ami az egzotizmus elfogadasat jelenti.

sTekintetiinket az egzotizmusnak - irja Staud Géza a nemzeti romantika orientalizmusanak
szentelt 1931-es munkajaban - csak arra a formajara forditjuk, amely a keletieskedésben nyil-
vanult meg.” (Staud 1999:24.) A németben ugyanakkor a fénévi Exotismus az idegen nyelvbél
atvett szoéra vonatkozik, ami nincs meg a francidban (Régnier 2003:193).

A dilemmat ebben a formaban Roger Célestin (1996:9) fogalmazza meg; v6. Todorov 1994-

A Stuttgartban 1987 6szén bemutatott, a Wirttembergi M(ivészeti Tarsulat és a Kiilkapcsola-
tok Intézete szervezte sorozat harom évszazad mivel6déstorténetét fogta at a késé reneszansz
ritkasaggydjteményeitdl a kortars mlvészetig, az eszmetorténeti kérdésekt6l az egzotikus alla-
tok, a szinhazi és filmalkotasok, az utazasi szuvenirek, reklamok vilagaig. Csupan a sorozat &
kiallitasanak katalégusa negyvennégy témara terjed ki, és tobb szaz targyat, dokumentumot
mutat be: Pollig et al, red. 1987.

.Ekkor jelenik meg - irja Baudrillard - a fennkdlt massag. Tizennyolcadik szazad. Fenn kell tar-
tani a massag idegenségét. [...] Ne kilénbozésként akarjuk megragadni. Ez Segalen megfogal-
mazéasaban az Idegen alapelve.” (Baudrillard 1997:127.)

Fordsick 2002.

+A legeslegrosszabb, ami e miivel megtorténhet - irta -, ha a gyarmati irodalom cimszava ala
soroljak, ne adj’ Isten, mint ilyet dicsérik. Mert manapsag valéban ilyesmit szokas Egzotikumon
érteni. Kompromittalédott, megterhelt, elhasznalédott és rosszul hasznalt sz6 ez, készen arra,
hogy egészen kiliresedjék.” (Segalen 1998b:86.)

MacClancy ed. 2002; vd. Bensa 2006. A hasonl6 allasfoglalasok szama belathatatlan.

. .Imperial displays of power” - Ashcroft et al., ed. 1998:95. Hasonlé allaspontot vall Boyd én.
. Uo. A szécikk a ,rendszeren kivili” gondolatot Renata Wasserman irasabél idézi (Wasserman

1984:132).

LA faradt, fonnyadt francia burgeoisie imadja az egészséges barbarsagot és egzotikumot” - irta
Ady Périzsb6l a Budapesti Naplénak 1905-ben Pierre Loti Les Désenchantées cim( regénye kap-
csan, mellyel néla ,betelt atiirelem serlege”. Ady Endre 6sszes prézai miivei, 8. kot. http://mek.
0szk.hu/00500/00583/00583.pdf.

Lasd Fordsick elemzéseit (2001; 2002), valamint 6sszegz6 kotetét (2005); Huggan 2001

V6. Bongie 1991:107-143; Micel 1996; Baudrillard 1997: 97-147; Harootunian 2002; W hite
2004; Fordsick 2001; 2005: 25-49; DITL. Segalen munkaihoz, megitéléséhez lasd http://www.
scd.univ-paris3.fr/bibliogr/V_segale.htm.

Somlyé Gyoérgy forditdsa; megjelent a kélté Az utazas cimi forditasgydjteményében (Buda-
pest, 1984:200).
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N. KOVACS TIMEA

»A vilag haziura”

Az egzotikumm@ formalt idegen, atudassa formalt egzotikum

1897. szeptember 30-an érte el New York partjait Robert Peary Gronland-kutat6lve-
zényletével a Hope nevet visel6 haromarbocos hajo, fedélzetén hat inuit eszkimoéval.
A kozottik talalhato, akkor hétéves Minik igy emlékezett vissza: ,,Peary megkérdezte,
vajon lenne-e néhanyunknak kedve visszahajozni vele oda, ahol nagy épiiletek, vasut,
fények és sok ember talalhaté, ahol a nap télen is mindig sit, s ahol az embereknek
nem kell vastag sz6rméket viselniiik ahhoz, hogy ne fazzanak. Rabeszélte apamat és
a merész Nuktaqgot, akik térzsiink legokosabb és leger6sebb emberei voltak, hogy
menjenek el vele Amerikaba. Meleg hazakat igértek nekiink a Nap orszagaban, fegyve-
reket, késeket, tliket és sok mas egyebet. igy egy nap elhajoztunk Amerikaba.” (Wen-
deroth 2001:146.)

Az inuitokat igéretekkel a fedélzetre csalogatd Peary ezzel az akciéval csatlakozott
ahhoz az utazasi tradicibhoz, amelynek képvisel6i - az els6k k6z6tt Kolumbusz - nem
hagytak kihasznalatlanul azt a lehet6séget, hogy ottlétiiket ,szuvenirként” magukkal
hozott bennszilottekkel bizonyitsak. Mig Kolumbusz a spanyol uralkodd kivancsisa-
géat csillapitotta, addig Pearyt az antropolégus, etnolégus Franz Boas - aki akkortajt
meég a New York-i Museum of Natural History munkatarsa volt - kérte arra, hogy gron-
landi utjardl hozzon magaval egy inuitot. Peary Boas kérését tulteljesitve hat, csoda-
szamba mend inuittal érkezett meg. New Yorkban azonnal 6ridsi érdekl6dés dvezte
6ket, mér a megérkezés mésnapjan tobb mint hdszezren fizettek belépbjegyet azért,
hogy az északi embereket lathassak. A 19. szazadi Eurépaban és Amerikaban nagyon
népszerliek voltak a kolonidlis kiallitasok keretében vagy az ugynevezett Vélkerschau
formajaban elterjedt hasonl6 ,attrakcidk” (v6. Thode-Arora 1989: Schultz 1995:106-
110). Németorszagban a hamburgi allatkert m(ikodtet6je, Carl Hagenbeck szervezett
1872 és 1932 kozott avilag minden részér6l érkez6 bennszuléttcsoportokkal ,antro-
polégiai-zooldgiai kiallitAsokat”. Az 1896. majus elsején Berlinben megnyitott kolo-
nialis kiallitAson egész ,néger falvakat” épitettek fel, ahol nyolc hénapon keresztil
mutattak be a Kamerunbdl érkezett csaladokat. ,Indian falvak” ,igazi indianokkal” mar
a 17. szazad ota tarkitottak az eurdpai szintereket, de az idegenek vasari latvanyos-
sagként val6 felléptetése igazan témegessé a 19. szdzadban valt. Popularis kultira,
bamészkodas, szdérakozas, valamint atudomanyos megismerés szandékai kéz a kézben
jartak ezekben az id6kben. Teljesen elterjedt gyakorlat volt, hogy a vurstlikban vagy
vasarokban, kolonialis kiallitAsokon szerepl8, s szokasaikat, ,vad tancaikat” a vasari
ko6zonségnek bemutatd térzsek atudésoknak ,kilén el6adasokat” tartottak. Rudolf

A vilag haziura
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Wirchowot, a hires patoldgust és antropoldgust lenyligdozték a Hagenbeck szervezte
bemutatdk - az 1880-ban Eurdpat bejaré eszkimd csaldd a berlini Qesellschaft fir
Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte el6tt is szerepelt, amely alkalommal Wir-
chow megjegyezte, hogy ,[...] valdban rendelkeznek olyan tulajdonsagokkal, amelyek
alapjan nagymértékben alkalmasak arra, hogy e népesség primitiv adottsagait megis-
merjik” (Wenderoth 2001:149).

Wirchow ezek utdn mar maga tett javaslatokat Hagenbecknek, milyen tovabbi ki-
allitasokat szervezzen meg. A Wirchowot csodalé Boas hasonlé szerepet szant az
inuitoknak: a Museum of Natural History szakemberei gondosan tanulmanyoztak tes-
ti felépitésuket, fényképes dokumentaciot készitettek réluk, majd hamarosan bekévet-
kezd halaluk utan csontvazukat kiallitasi targyként mutattak be. Az életiket muzeu-
mi targyként végz6 inuitok tragikus - am sajnalatos moédon nem egyedulallé - sorsa
pontosan jelképezi a korszak egzotikus kultarakkal kapcsolatos attitlidjét s az Eur6pan
kivili kultdrakra vonatkoz6 19. szazad végi tarsadalmi diskurzus két igen fontos, egy-
massal szorosan 6sszekapcsol6do alkotoelemét. Egyrészt azt a csodalkozé tekintetet,
amivel a kbzvélemény, a ,nép”, a kbznapi ember reagalt a civilizacié aldasait nem is-
merd eszkimokra. A sajat kultiraba ,importalt” egzotikum ugyanis mindenekel6tt
latvanyossagnak szamitott. Ahogy a kolonialis kiallitasok 6sszefiiggésében a német
Fritz Mauthner irta: ,A parizsi vagy a berlini, aki sohasem pillantott ki komolyan a
sajat varosa hatarain talra, egy ilyen kiallitAsnal csak a kiils6 kilénbséget, a kuri6zumot
€s a nevetségeset fogja észrevenni, viszont azt a dolgot, amit az idegenektdl tudat-
talanul megtanulhatna: a humanizmust, nem tanulja meg.” (v6. Schultz 1995:108.)

Az idegen kultira ezeken akiallitasokon ugyanazt a szerepet jatszotta, mint anyu-
gati kultdra 4ltal megszerzett minden egzotikum, kulénleges névények, allatok - nem
méas, mint egy birtokolt, kiéllithaté és megcsodalhat6 targy, amely a civilizalt vilag
erejét, hatalmat és magasabbrend(iségét demonstralja. A kolonialis, majd a vilagkial-
litasok kiléonds modon taplaltak az egzotikum iranti csillapithatatlan érdekl6dést és
vagyodast, hiszen mindekdzben kénnyen fogyaszthatéva tették azt.2 Masrészt a tu-
domanyos megkozelités ugyancsak tulajdonanak tekintette az idegent. Kulénésen
szembeo6tl§ ez a példaként elemzett inuitok esetében. Minik apjanak, aki megérkezé-
se utdn hamarosan meghalt, csak latszélag rendeztek temetést a Museum of Natural
History kertjében. Az elhunyt inuit teste tal ,értékes” volt atudomany szamara ahhoz,
hogy porladni hagyjak, mizeumi targyként tovabbra is jelen kellett lennie, s bizonyi-
tania kellett az emberiség fejl6désének szigortan rekonstrualt atjat.3

Az inuitok esete jO0l példazza a korabeli etnogréfiai kutatas paradox helyzetét. Az
idegen kultirakkal foglalatoskodd antropolégusok ugyanis egyszeriien hijan voltak az
empirikus adatoknak. A rendelkezésre allé kevés konkrét anyaghoz rdadésul csak koz-
vetve juthattak hozza, akarcsak Boas, aki az utaz6 Peary joindulatara szorult, amikor
az eszkimoékat akarta tanulméanyozni. Az igy létrejové taldlkozas azonban szamos
problémat rejtett magaban. Egyrészt, amint az a példabdl is kiderilt, a tudoméanyos
érdekl6dést szinte teljesen hattérbe szoritotta az egzotikum leny(igéz6, latvanyos
volta. A tuddésok mintegy ,mellékesen” vizsgalhattak az Europaba, Amerikaba keriilt
idegenek szokasait. Masrészt a New Yorkba csOppent inuitok kultdrajukbdl kiszakitva,
asz06 szoros és atvitt értelmében is lemeztelenitve alltak atudomanyos tekintet el6tt,
ami az antropomorfolégiai vizsgalatokon talmenéen nem sok lehetséget kinalt a kul-



tdra irdnt érdekl6d6knek. Raadasul az ilyen tipust ,kutatdsok” kivalé taptalajai voltak
az idegenek ,kilondsségével”, ,furcsasagaival”, helyenként egyenesen nem is embe-
rinek tartott mivoltukkal kapcsolatos tarsadalmi diskurzusoknak.

Az antropoldgia ,adatéhsége” ugyanakkor nagy, s a klasszikus evolucionizmus spe-
kulativ téziseivel szembeni szkepszis a 19. szazad végén egyre tobb kutatd érdekl6-
dését iranyitotta az addig megfeleléen szamba nem vett etnogréfiai anyagra. S bar az
idegen kultirakkal kapcsolatos informaciok tovabb béviiltek, s az etnografiai jellegi
ismeretek egyre erésebb visszhangra talaltak a kilénb6z6 tudomanyos munkakban,
de ezek Osszegydlijtése, valamint az adatok feldolgozdsa ekkor még szamos kivanni-
valot hagyott maga utan. A tuddésok utazok vagy kompilatorok munkaira hagyatkoztak,
s az e forrdsokkal szembeni kétely csak lassan ébredezett. Az idegen szokasokra vo-
natkoz6 beszamolok kritikatlan alkalmazasa mellett feltting, hogy az elmélet mennyi-
re dominans szerepet jatszott az empirikus etnografiai adatokkal szemben. A ,vadak”
és a ,civilizaltak” kozotti kulénbség okainak feltarasa, a kultira eredetének kutatasa
soran maguk az idegen kultarak Iényegében elsikkadni latszottak, s gyakran csak az
elméletet illusztraltak. Hét évvel az inuitok New Yorkba érkezése el6tt, 1890-ben je-
lent meg Sir James Frazer (1854-194 1) -Az aranyag cim(, enciklopédikus igényd mun-
kaja, amely egyike azoknak a miiveknek, amelyek szinte tokélyre vitték az etnografia-
inak tekinthetd anyagok ilyetén alkalmazasat. Ez a munka, amely a vallas eredetével
foglalkozott, bizonyos, az egyes kulturakbdél kiemelt jelenségeket hasonlitott 6ssze.
Edmund Leach szocialantropolégus a kdvetkez6képp jellemezte ezt a kutatdi szemlé-
letet: ,[...] nagy megelégedésiikre egyetlen bekezdésen belil fél tucat térzsi népet
megemlithettek Kinatdl egészen Peruig egymastdl id6ben tobb évezrednyi tavolsagra”
(Leach 1993:23).

A kulturalis jegyeknek, szokasoknak a mindenkori tarsadalmi, kulturalis kontextus-
t6l valé mesterséges elvalasztasa afejlédés vonalanak elméleti felvazolasat szolgalta,
ami pedig az adatok célirdnyos kivalogatasat kdvetelte meg. De milyen elvek alapjan,
s milyen anyagokbdl valogat(hat)ott az igy dolgozé antropolégus? Honnan vette a
kilonds szokasok, egzotikus térténetek sokasagéat?

Frazer valdban nagy mennyiségi etnogréfiai jellegl ismerettel dolgozott, am ezeket
nem sajat tapasztalataibol, hanem kulonb6z6 irodalmi forrasokbdl szedte Ossze, s
ahogy Leach megjegyzésébdl kit(int, sem térténeti, sem geogréfiai elvek nem korlatoz-
tak ,gyijt6”-munkajaban. Mint ahogyan az a kérdés sem merult fel, hogy a leirt ada-
tok megbizhat6 forrasbdl szarmaznak-e: latta-e az idézett szemtanu az eseményeket,
vagy csak masok feltételezéseit visszhangozza? Az egyes szokasok leirdsai az eredeti
kontextustol, de az 6sszegyljtés korilményeitdl is fuiggetlendl egyik szévegbél a ma-
sikba vandoroltak. Az antropologus forrasai tehat - a felfedezések kora 6ta kibonta-
kozo6 diskurzusnak megfeleléen - egészen kilonbdz6 min6ségli szbvegek: torténeti
munkak, levelezések, gyarmati, misszionariusi beszamoldk, utleirasok. A forrdsoknak
ez a sokfélesége azonban egyaltalan nem szamitott hatranynak. S6t, az egymastol
tavoli helyekrdl, a kiilonb6z6 korokbdl szarmazé leirasok egyenesen garantaltak vala-
mely jelenség univerzalitasat vagy 6si, primitiv voltat, s ezaltal biztonsagot koélcso-
noztek az elméleteknek. A kdzvetlen megfigyeléseket a szévegek kdzti 6sszehasonli-
tasok, kilénb6zd autoritassal rendelkez6 hivatkozasok egymasra halmozodo rétegei
takartak el, olyannyira hogy gyakran alig lehetett megallapitani, a megfigyelés igazol-
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ja-e aleirasokat, vagy a leirasok tekintélye szavatolja-e visszamenéleg a megfigyelést.
Nem véletlen, hogy Frazerrél az a hir jarta, nemhogy idegen kultirdkat nem ismert, de
a kdnyvtarbdl sem tette ki a labat.4 Ez az ugynevezett karosszék-antropolégia - az
el6z6 két évszdzad hagyomdnyaira alapozva - lényegében szdvegekbdl, azaz mindig
masod- vagy harmadkézbdl szarmazé informaciokbol épitkezett.

A New Yorkba érkezett inuitok esete a kibontakoz6 antropolégia dsszefiiggésében
azt atorekvést példazza, amely az els6 kézbdl szarmazé empirikus adatok hianyat az
idegen kultdrakra vonatkozé elméletalkotas egyik k6zponti problémajaként fogja fol.
Miniknek és tarsainak az Ujvilagba utaztatasa az e hiatus betéltésére iranyuld elsé,
szerencsétlen kisérletek egyikének tekinthetd. Boas vélhet6 j6 szdndéka ellenére az
inuitok a felfedezések korszakanak Eurdpaba latogatdé bennszulbtteit idézik fol sza-
munkra, akiket - ahogy Urs Bitterli megallapitja - leirhattak. ,[...] mint egzotikus
novényt a herbariumban, megallapithattédk kilsejét, nagysagat, termetét, kildnleges
jegyeit, szinét, de képtelenek voltak elemi életfeltételeivel és képzeletvilagaval egyiitt
megragadni” (Bitterli 1982:243).

Az antropoldgianak a kultira fejlédésére vonatkoz6 altalanos megallapitasaival
szemben az etnogréfiai anyag felé torténé orientdlodasa magaban rejtette azt a szan-
dékot, hogy magukat az embereket - s ne a szbvegeket - kérdezzék ki a szokasokat,
az idegen viselkedést illet6en, vagyis az elméletek ismeretében, de a mar meglév6 sz6-
vegektdl fliggetlentl, kézvetlenil kerlljenek kapcsolatba az idegen kultardkkal. Boas
az els6 tényleges szakmai kiképzéssel rendelkez6 antropolégusok egyikeként - részint
a megdfeleld anyagi tamogatéas hidnya miatt is - minden kinalkoz6 lehet8séget igyeke-
zett megragadni, hogy bennsziléttekkel talalkozhasson. A nyugati kultdra szinterein
lejatszodo taldlkozasok azonban még a 19. szazadban sem valtottdk be a hozzajuk
flzott reményeket.

Talalkozasok, torténetek, diskurzusok

A torténész Jiurgen Osterhammel a kora Gjkor példajan szemlélteti, hogy Eurdpa alap-
vet6en miként szerzett tapasztalatokat az idegenségrél: egyrészt az idegen civilizaci-
Okba val6 behatolason keresztil, masrészt az idegen hoditok - igy példaul a térokok
- elleni védekezés soran. Ez utébbi azonban csak a kontinens ,széleit” érintette, az
OsszeurOpai kultlra keretein belll kevés kdzvetlen kapcsolat alakult ki az idegenekkel.
Ezzel szemben az azsiai magaskultirak sokkal korabban rendelkeztek ilyen tipusu ta-
pasztalatokkal, s6t kiillonbdz6 intézményeket, példaul ceremoniakat dolgoztak ki az
idegenek fogadasara. Az els6 eurépai utazokat leny(igtzik ezek a ceremoniak, s a kinai
vagy ajapan kultdra kifinomultsaganak jeleként értékelik 6ket. Osterhammel, aki arra
térekszik, hogy forditott perspektivat mutasson - ,a japannak nem kevésbé nevetsé-
gesek az eurdpaiak, mint forditva” -, taldléan ravilagit arra, hogy az 4zsiait onnant6l
fogva kezdték idegenszer(inek és egydttal civilizalatlannak mindsiteni az eurdpai lato-
gaték, amikor az eurdpai udvarokbdl eltlintek a hasonlé cereméniak, s velik a korab-
bi hasonlésagok (Osterhammel 1997:423-426). A mésokat kolonializald, de - a peri-
fériaktdl eltekintve - kolonializalttd sohasem valé Eurépa ennek kdvetkeztében a 18.
szazadtol egyre inkdbb az egyetlen olyan civilizacioként definialja magéat, amely uni-



verzdlis ismereteket és értékeket hozott létre: ,Eur6pa magat az egyedili olyan ci-
vilizaciénak vélte, amely avilagban el6retdr6 partikularitdssal szemben altalanos
érvény( tudéast és értékeket hoz létre. Az altalanos érvénylinek tartott normaktol
valé minden eltérést a barbarsdg maradvanyanak tekintett, amely alapot nyujtott
az Eur6pan kivuli orszagok elleni er6szakos akcidkra.” (Osterhammel 1997:427.)

Ez az univerzalizmus alapvet6en megvéltoztatta az idegen kultarakrél alkotott ké-
pet, mivel azok az egyetemes normétél vald eltérést kezdték el megtestesiteni, s igy
természetesen nem voltak dsszehasonlithatok az eurépai kultaraval.5A sajat magét
egyedili mércéveé tevé Eurdpat igy semmi sem gatolta e kultarak erészakos és szim-
bolikus eszkdzokkel zajlé leigazidsaban: ,Eurdpa ezennel avilag hdziura. Mindenki mas
idegen.” (Osterhammel 1997:427.)

A nem eurpai kulturék felfedezése sziikségszerlien hozzajarult az eurdpai kultara
onképének fokozatos kialakuldsadhoz. Az idegenek, a ,vadak” az eur6paiak 6nmeg-
hatarozasanak fontos eszkdzét és elemét jelentették, hiszen a sajat kultira és élet-
forma magasabbrend(iségével és kizarélagossagaval kapcsolatos elképzelések csak az
egzotikus, a ,primitiv” kultdrdk alacsonyabbrendlségének osszefiiggésében valtak
értelmezhet6vé. Ez a- természetesen nem tudatos - felismerés magyardzza, hogy az
idegenség eurdpai diskurzusa két nagy, egymassal szorosan 6sszefon6do ,alaptorténet”
mentén szervez6dott. A talalkozasok elsé idészakaban az utaz6k a més kontinenseken
€l bennszilotteket csodélkozva, de bizalommal kozelitették meg, s leginkabb a pa-
radicsomi Gsallapotot meg6rz6 embereket lattak bennik. A bennsziléttek szembe-
tn6é massaga ekkor még csupan pogany voltukban merilt ki, amit azonban a hittéri-
téssel ,kijavithatonak” tartottak. A téritéssel és atneveléssel szemben ellenallast mu-
taté ,vadakat” azonban az eurdpaiak halatlannak, alantasnak vélték, viselkedésiiket
az onzetlen jéakaratot fel nem ismer6 ostobasag tanubizonysaganak tekintették, ami
nemcsak tirelmetlen és agressziv reakcidkat valtott ki, hanem moralisan igazolta az
ellenik alkalmazott er§szakot (vo. Bitterli 1982:166-206). Az a meggy6z6dés, hogy
az eurOpai életmaod, a szokasok, a hit, atarsadalmi berendezkedés és az erkodlcsok fej-
lettebbek és egyben abszolut érvényliek, valamint a bennsziléttek nyilvanvalo javit-
hatatlansagardél szélo tézis igazolta aztan a ,primitiv’, nem eurdpai kultarak alaveté-
sét, er@szakos leigazaséat. A nyugati kultirdban ebben az 6sszefuggésben alakult ki az
a sztereotipia, amely a bennszilétteket barbaroknak tartotta. Az idegen vadnak, bar-
barnak, civilizalatlannak min&silt, vagyis ,[mindjannak ellentéte [lett], aminek az
eurépai ember sajat magat tartotta” (Bitterli 1982:476).

Mar az antik, illetve kozépkori keresztény enciklopédiak is érdekes betekintést adtak
az elGitéleteknek ebbe a rendszerébe. Az idegen mar ezekben is Ggy jelent meg, mint
az ismert, a megszokott alapvet6 ellentéte. A sajat és az idegen dichotomiaja tébb
szinten is megvalosul6 kizarasra épilt. A kilonbségek egyrészt - jellemzd médon - a
testhez, az emberi kiils6hdz kapcsolodtak: az eurdpaiak szépségével és ardnyossaga-
val szemben az idegen népek, a ,primitivek” kilénb6zd deformaciokban testet 61t6
cslinyasaga allt. A kutyafejlek, a fej nélkiliek, a lapatfuliek vagy az egylabuak képei
atesti abnormitason keresztil jelenitették mega kulturalis idegenség okozta félelmet
amelyben a sajat vilag, azaz avilag peremét jel6l6 ,Masik” a sz6 legszorosabb értel-
mében, azaz szemmellathatéan nem olyan, mint mi - hozzatehetjik: mint mi, embe-
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rek. Ezek a képek és toposzok a kulturalis idegenséget testi kulénbségekbe forditottak
at, illetve azokkal magyaraztak. A kultlra sajatos naturalizaciéjarol van itt szo: az el-
térd kulso kulturalis kilonbséget jelez ésjelent. Kolumbusz Hajonapléjaban az indianok
iranti szimpatia abban is megjelenik, hogy azok ,j6 testalkatiak”, ,eléggé fehérek”,
»ha 6vnak magukat a napfényt6l, majdnem olyan fehérek volnanak, mint a spanyolok”
(Kolumbusz 1988:90, 187). Amikor viszont a szimpatia odavész, akkor ,a naptdl nem
Ovott”, sotét, meztelen test maris az alantassag metaforaja. A kils6 megjelenés k-
I6nbségeibdl tehat erkolcsi, jellembeli és civilizacios kiulonbségekre lehet kdvetkeztet-
ni. Az eurdpaiak erkélcsosségével, kotelességtudataval és racionalitdsaval igy kertl
szembe e népek ,allatias”, er6szakos és minden szabalyszerliséget mell§z6 viselkedé-
se.6 A dichotomiaknak ezt a rendjét egészitik ki a kommunikacios kilonbségek. Az
idegen népek, a,primitivek” soha nem beszélnek emberi nyelvet - gondoljunk abarbar
sz6 eredeti gorog jelentésére! -, hanem az allatokhoz hasonlatosan érthetetlen han-
gokat, sikolyokat hallatnak. A nyelvnek, a viselkedésnek és a megjelenésnek ezek a
megfigyelhetd eltérései ritualizaljak és teszik lathatova az idegent és az idegenséget,
valamint annak a sajattal val6 6sszeegyeztethetetlenségét.

Az idegenséggel kapcsolatos eurdpai diskurzusnak létezett azonban egy masik, et-
t6l gyokeresen eltéré formaja is, amelyben kiilénésen az irodalom jatszott jelentds
szerepet. Mar a késéi antikvitastol megfigyelhet6k olyan elbeszélések, amelyek az is-
mert vildg hatarain tul Iévd idegen vilagokat a paradicsomi boldogsag helyeiként abra-
zoljak, s ezzel Ujraértelmezik az idegen és a sajat kdzott huzédd merev hatarokat. Ezek
a narrativak az idegent ascy'dtba igyekeztek beilleszteni, s6t az idegen, ,primitiv” kul-
tardkat mint a sajat kultdra elétérténeteit, torténeti ,él6vilagat” értelmezték. Urs
Bitterli elemzéseibél egyértelmden kiderul, hogy az idegent leir6 kategoriak egyrészt
eurocentrizmusrol és elutasitasrol arulkodnak, ugyanakkor azonban egyfajta nosztal-
gikus vagyoddast is tiikroznek valami utan, ami a sajat kultdrabdl elveszett vagy hiany-
zik. A riasztd és ellenséges masik itt a sajat kultdra eredeti, de id6kézben megszint
allapotat idézé, elképzelt vilag részévé valik. A barbarsag, illetve a ,vadsag” ebben a
narrativdban gy jelenik meg, mint atermészet és az ember elveszettnek hitt egysége,
az idegen itt ,az eredet felfedezésének és visszanyerésének értelmében” (Schéffter,
Hrsg. 1991 16) lesz sajat megismerésének eszkoze. E pozitiv atértékelés nyoman az
idegen mar nem ,civilizalatlan” lényként all szemben az eurdpai kultdraval, hanem a
természetességet testesiti meg. A vadsag a nemes egyszerlséget, a természetest, az
Gsit, a paradicsomit jelképezi, s egyuttal atarsadalmi egyenl6tlenség, a magantulajdon,
aviselkedési normak és akényszerek nélkili egyittélés modelljét szimbolizalja.7Shogy
az eurdpai gondolkodok éppen avilag melyik részén vélik meglelni ezt az idealis har-
moniat, az nagyban fiigg a felfedezések el6rehaladtatél, az adott torténeti korszakban
ismert kultiraktdl, illetve eszmei aramlatoktél (v6. Schultz 1995).8

Az egzotikus tarsadalmak nosztalgikus vagyképekbe, elképzelt vilagokba, tarsadal-
mi modellekbe val6é atforditasa els6sorban azt jelentette, hogy az idegen a sajat tar-
sadalommal foglalkoz6 diskurzus része, ,[...] adistancia metaforgja, amit sajat ma-
gunkhoz val6 viszonyunkban felvenni kényszerultink” (Kristeva 1990:146).

Az idegennel ,mesélni” lehetett egyrészt az eurdpai kultlra és civilizacié magasabb-
rendlségeérdl, masrészt ,torténete” a sajat tarsadalombdl val6é elvagyddas és egyfajta
tarsadalomkritika megfogalmazasara is plasztikus lehet8séget kinalt. A felvilagosodas-



nak a ,vademberrel” folytatott dialdgusai j0l példazzak ezt, hiszen els6sorban a sajat
kultira szokasait és erkolcseit vették gorcsé ala. A civilizacié fogalmanak kidolgozasa
és jelentéstartalmainak megvitatasa épp az idegen metaforikus alakja kapcsan zajlott.
Fiktiv mlvek esetében, illetve az Eurépan kivuli latogatokkal tortént konkrét talalko-
zasok leirasa soran is megfigyelhetd alapfeltevés, hogy acivilizacio eléretérése nyoman
bizonyos értelemben megszlinnek a megtapasztalt kiilénbségek. A racionalitasba ve-
tett hit megingathatatlan kiindulopontta tette azt a meggy6z6dést, hogy a latogato
- ha megfelel6 tanitoval rendelkezik-, képes mindazt elsajatitani, ami a mvelt euro-
painak sajatja, illetve képes belatni és nagyra becsiilni a civilizacié aldasos voltat. A
civilizaciés kozeledést el6segitendd ezekbdl a szévegekbdl eltlintek, vagy legalabbis
hattérbe szorultak a kulturéalis kilonbségeket jeldl6 kils6dleges jelek. A bennszlott-
re adott eurdpai ruhazat vagy a neki tulajdonitott el6keld szarmazas olyan kognitiv és
kulturalis hasonlésagot jelenitett meg, amelybél kiindulva kétségtelenné valt, hogy a
latogatd kdnnyedén kovetni tudja az eurdpai szokasokat (v6. Bitterli 1982:232-265).
Felt(in6, hogy ez a gondolatmenet mar Kolumbusznal is megjelent: az indianok feldl-
toztetése, az ,indian fejedelemnek” ajandékozott barsonyzeke a felszinen tapasztalt
killbnbségek elsimitasara iranyuld kisérletként értelmezhetd. Miniknek és tarsainak
eurdpai ruhakba 6ltéztetése a hasonitasnak ebbe a hagyomanyaba tartozé (megle-
het6sen ellentmondasos) gesztus.

A civilizacié fogalma ugyanakkor lehet6vé tette az egyes nemzetéllamok helyének,
Jtorténelmének” kitaldlasat, az egyes nemzetek nagysaganak, egyediségének, kiemel-
ked6 voltanak kell6 megalapozasat.9ltt ugyanis mar nem arrél volt szé, hogy az idegen
teljes egészében az emberi térténelmen kivul helyezkedne el, hanem annak egy, jol
meghatarozhat6 fokan all, amelyet az eurépai kultira mar régen maga mogoétt hagyott.
A civilizacié fogalma a (kilsé megjelenésben, a modorban, a tarsalgasban testet 61t6)
kifinomult tarsadalmi érintkezés mellett a barbarsagbdl valé kiemelkedést jelenti, vagy-
is az egyéni m(iveltség mellett egyfajta tarsadalmi allapot is leképezédik azon keresz-
til, hogy az idegen kulturak az eurdpai allamok folényét demonstraljak. Egy olyan
.Képes torténelemkényv” tarul ol el6ttiink, amelyben az elmultat, a magunk mogott
hagyottat az egzotikus tarsadalmak illusztraljak. A geogréfiai és id6beli tavolsag itt
egybeesik: avadember meg- és kitalalasaval az a massag jelenik meg az eurdpai gon-
dolkodas szinterén, amely az emberiség multjat, az eredetet, atermészetest, az érin-
tetlent kézzelfoghatova teszi, mikdzben egyben megteremti az 6sszehasonlitas le-
het6ségét.D

Az eurdpai kultarat a 18. szazadtol egyre inkabb athatja az idegen kultirak szisz-
tematikus szambavételének és leirasanak, avilag kulturdlis kartografalasanak vagya. A
popularis Utleirasok éppugy ebbdl az igénybdl szilettek, mint atuddsok szlk kdrének
szant specidlis beszamolok. Az Utleirasok széles korben terjesztették az idegenség
diskurzusat," a kilénb6z6 kulturalis jelenségek terjed6 leirasai pedig termékenyit6én
hatottak egyes filoz6fusok gondolkodasara, akik maguk is gyakran fordultak etnogra-
fiai anyagokhoz - gondoljunk csak Montesquieu-re, Voltaire-re vagy Rousseau-ra. A
felfedezések 18. szazadi hullamat - ahogyan azt Bougainville és Cook utazasai de-
monstraljak (vo. Bitterli 1982:38-39, Sahlins 1986) - mar az az igény hatarozza meg,
hogy az ismeretlen orszagokat minél teljesebben irjak le, s minél rendszerezettebb
ismereteket kdzvetitsenek réluk. Ebben az id6szakban az utazdkat mér pontosan ki-
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dolgozott munkatervekkel kildték felfedezduitjaikra, kiséretikben gyakran tudésokkal,
akik foldrajzi, botanikai, fizikai kérdések tisztazasa érdekében vallalkoztak a messzi
utazasra. A tudomanyos szempontokbdél el6készitett utakon pontosan feltérképezték
atavoli szigeteket és foldrészeket, azok névény- és allatvildgéat, klimajat, s természe-
tesen - nem utolsdsorban - lakossagukat. Ugyanakkor nem minden ismeret esett
egyforma sullyal latba. A hatalmi, politikai és f6leg gazdasagi megfontolasok elsédle-
gessége miatt a természettudomanyos jellegd munkék elényt élveztek, s gyakran az
utazas nehézkes koérilményei vagy korlatozott idétartama is megakadalyozta, hogy
példaul etnografiai jellegli kutatasokat folytassanak. Mégis a 18. szazadban sziilettek
meg azok az els6 javaslatgy(ijtemények, amelyek a ,primitivek”, abennszuldttek minél
hatékonyabb megfigyelésének mddszertanat igyekeztek kidolgozni. Az egykori utazék
idejét, képességét azonban messze meghaladtidk az ilyesféle kérdSivek, s nem tudték
azokat megfelel6 médon megvalaszolni. igy aztdn az idegen népek leirdsat nemcsak a
bennsziilottek és az utazék kdzti kommunikaciés problémak gatoltdk, hanem atudo-
sok és az utazok nézeteltérései is. ,,[A] hittéritéknek volt ugyan elég idejuk és tirelmik
a hosszabb megfigyelésekhez, de nem voltak tudomanyos kapcsolataik az eurdpai
tuddsokkal; a keresked6k és a telepesek helyzetiiknél fogva a lehet6 legktzelebbrol
figyelhették volna a kulturak talalkozasanak kévetkezményeit, tébbnyire azonban nem
sok érdekl6dést tanusitottak e kérdések irant; atengerentilra kildott kutato elég éles
elméjd volt ugyan, és voltak tudomanyos Utbaigazitéi is, tdbbnyire azonban ideje nem
volt.” (Bitterli 1982:407.)

Az eurdpai gondolkodasnak az ,adatok” problematikussaga ellenére (ahogy azt mar
fentebb lathattuk) elementéris részét képezték a primitiv tArsadalmak; azok jelentették
azt a kontextust, amely egyaltalan lehet6vé tette az egyes kultlrak, etnikumok és
rasszok kozti kulénbségek megfogalmazasat, illetve megteremtette a kultira eredeté-
vel, alakuldsaval és mibenlétével foglalkoz6 eszmefuttatasok lehetéségét. 2 A relati-
vizmus és atolerancia elképzelését felvet6 felvilagosult filozéfia a tarsadalmak megfi-
gyelhetd kiilénb6z6sége ellenére az emberiség egységes mivoltabol indult ki. Mindaz,
amit az emberek létrehoztak, legyenek azok eurdpaiak vagy bennsziléttek, mindazok
a képességek, melyekben kozdsen osztoznak, az emberi kultlra birtoklaséardl tanus-
kodnak.B A kultira az, ami az embereket 6sszekoti, és egyuttal elvalasztja 6ket a
természett6l. Az emberek egyenl6ségének ez az eszméje egybekapcsolédott az em-
beri cselekvés és a haladas torvényszer(iségének megfogalmazasaval, aminek nyoman
akultdra differencialis fogalomma valt, 4s lehetbve tette, hogy az egyes tarsadalmakat
a haladas kiilonb6z6 fokain helyezzék el, amely felfogasbdl aztan részint a felvilago-
sodas tarsadalmi nevelési projektjei taplalkoztak. A haladas sziikségszerliségének ez
a koncepcidja mégis beiktatott bizonyos kilénbségeket az emberiség egységének kép-
zetébe, s szembedllitotta egyméssal atermészetes és a kultirembert. A felviligosodéas
programja azonban az egyetemes kultirafogalom alapjan a vadakat is embereknek
lattatta, s azok nevelésén faradozott; a vademberek és a civilizaltak kozotti kilonbsé-
get - az emberiséget kdzosen jellemzd racionalitas alapjan - nem tekintette abszolut
érvénylnek.

A kovetkezd szazad végétdl aztan egyre hangsulyosabbé valt a fejlédés eszméje,
amit nagyban tdmogattak a pozitivista, természettudomanyos megfontolasok, kilo-
noésen az egyes fajok eredetére vonatkozo evolucionista tanitasok. 5Ez a szemlélet Ujra



fejlédési fokozatokat konstrualt, méghozza azzal a szandékkal, hogy az egyszer(ibb
kultdrak primitivitasat igazolja, s bebizonyitsa, hogy a tarsadalmak kilonboz6ségei
mogott mindség- és értékbeli eltérések rejlenek-vannak masoknal jobb, kifinomultabb,
fejlettebb és ebbdl kdvetkez6en magasabb rend(i tarsadalmak. A 19. szdzad nem az
emberiség egységébdl vagy a civilizacios kilénbségekbdl indult ki, ahogyan azt példa-
ul a felvilagosodas gondolkodoi tették, hanem alapvetd, athidalhatatlan kilénbséget
latott az ugynevezett primitiv és az eurépai ember k6zott. 6 Ennek nyoman egyre
mélyebb és athidalhatatlanabb szakadék tarult fol a sajat és az idegen kozott. A sajat
racionalitassal rendelkez6 nemes vadember helyébe az irracionalitdst megtestesitd
primitiv alakja Iépett. Ez a valtozas 6sszhangban allt azzal az atalakulassal, amely a
vad és acivilizalt kdzotti kilonbség magyarazatat érintette. A felvilagosodas idésza-
kdban az eltéréseket a kdrnyezet, az éghajlat kilénbségeire vezették vissza. Az evo-
lucionista felfogasban azonban a biol6giai magyarazat valt uralkodéva: az embert a
biologiai térvényszerliségek iranyitjak, s a tulélésért folytatott kiizdelem hatarozza
meg. Ez a szemlélet szilarditotta meg azt az elképzelést, hogy kiillénbdz6, fizikai meg-
jelenésiiket és mentalis tulajdonsagaikat tekintve is eltéré emberi fajok léteznek, raa-
dasul ezek afajok a fejlettségnek nem ugyanazon a fokan allnak.I7 A civilizalt ember
magasabbrendiségére (bioldgiai evolucionizmus), valamint az eurépai kulttra fejlettebb
voltara (tarsadalmi evolucionizmus) vonatkoz6 nézetek arulkodé médon a kolonializ-
mus teljes megszilardulasaval egy id6ben viragoztak. Talan nem téves az afeltételezés,
hogy a korabeli tarsadalmi diskurzust dominalva ezek a nézetek nagymértékben hoz-
zajarultak a gyarmati uralom legitimalasahoz.B8

A 19. szazad soran a kolonialis uralom megszilardult, biztositva a Nyugat katonai
és gazdasagi hatalmat, s avilag kulturdlis térképe lényegében teljessé valt. Az idegen
kulturadkkal kapcsolatos tudas egyre szervezettebbé, specifikussa, tudomanypolitika-
ilag is mind kérvonalazottabba kezdett valni. A robinzonadok, az Gtleirdsok, az utd-
piak pedig fokozatosan kiszorultak a kulturalis idegenséggel kapcsolatos, szigortan
vett tudas termelésébdl, egyre inkabb ,komolytalan”, ,kénnyed” mifajoknak szami-
tottak, s 6hatatlanul 6sszekapcsolddtak a szérakozés, a kommersz és a tomegkultira
gjonnan kimunkalt terepeivel.

»Polgari kukucskalas”

Alighogy az utazasok nyomén kitarult avilag, szinte azonnal zsugorodni is kezdett.
Mig atudomany muveldit az idegen kultirak megismerésének vagya egyre inkabb arra
buzditotta, hogy maguk utazzanak tavoli, egzotikus tajakra, a megismerés és a leiras
Uj médozatait kifejlesztve, addig a 19. szazadi eurGpai polgar szamara egyre magatol
értetéd6bbé valt, hogy avilag ott van a kdzvetlen kdzelében. Utazni szinte félosleges
volt, az egzotikum Iépten-nyomon kovette avaroslakét, az urbanus téj Gj elemei: a
muzeumok, az aruhazak, a reklamok, a panoramak, kés6bb a mozik, a vurstlik, a ki-
allitasok, az allatkertek form4jaban. Az egyre inkabb kiszélesed6 és egyduttal egyre
specialisabbéa valé tudomanyos ismeretek mellett egyre tobb megvasarolhato, fogyaszt-
hat6é aru jelent meg az eurdpai szintereken az idegenséggel kapcsolatban.

A ,torok”, a ,néger” vagy a ,kinai” mar viszonylag koran megijelent, s feltin6 vol-
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taval ,szinesitette” az eurdpai udvarokat. Az egzotikus szolgéalok lényegében a 14.
szizad Ota részei voltak az arisztokrata életvezetésnek, s elsGsorban a hatalom és a
gazdaség jelképeinek, atarsadalmi reprezentacid eszkdzének szamitottak. A pompé-
zatos felvonulasokat és Ginnepeket kedvel6 barokk a kilonds jelmezekbe, 6ltézetekbe
bujtatott egzotikus embereket a latvany kuldnleges volta miatt becsilte nagyra. A
tarsadalmi kivalasztottsdg kés6bb abban is megnyilvanult, hogy a hatalmasok és te-
het6sek - kulondsen kertjeik berendezésekor - egzotikus stilusban épilt pavilonokkal,
satrakkal és természetesen az ezekhez tartozé szolgaldkkal vették koril magukat. A
felfedez6utakrél Eurdpaba kerilt ,emberi tréfeak”, az ottlét bizonyitékai els6sorban
szintén a magas tarsadalmi statusuakkal keriltek kapcsolatba, hol akiralyi udvarokhoz
és az arisztokratakhoz, hol atudésokhoz, afiloz6fusokhoz kertlve. Kijelenthet6, hogy
az idegen megtapasztalasa, medfigyelése, de kulénésen annak birtokldsa nagyon so-
kaig privilégiumnak szamitott, amit atarsadalom magasabb koreihez tartozoknak tar-
tottak fenn. Az egyszerd nép vasarokban taladlkozhatott ,egzotikus alakokkal” - testi
fogyatékosokkal, bénakkal, torpékkel, ériasokkal vagy épp ,vadakkal”. Az él6 galambot
széttépd és azt nyersen elfogyaszto afrikai az idegenségnek a popularis kultdra regisz-
terében megjelend tipikus példaja - itt az idegennek sem a reprezentaciéhoz, sem a
megismerési vagyhoz nincsen kiiléndsebb kbze, csupan avasari kbzénség szenzacio-
éhségét taplalja, és igyekszik azt kiszolgalni.

A mutatvanyosb6dék és az emberevék meseszer( vilaga mellett a 19. szdzadban
olyan (j formak jelentek meg, amelyek 6tvézni 6hajtottdk a szérakoztatas és az isme-
retek kdzvetitésének igényét, s e tekintetben nagyon is polgari intézményeknek sza-
mitottak. Az egyik legjellegzetesebb az ugynevezett Vélkerschau volt. ,Még 15 vagy
20 évvel ezel6tt is ritkasagnak szamitott nalunk, eurépaiaknal az idegen népek képvi-
sel6inek megjelenése. Egy igazi négert legjobb esetben médos csalad egzotikus szol-
galéjaként lehetett latni, s az ugynevezett vadakkal szemben pedig, akiket vagy ko-
romfekete moérok, vagy indianok, vagy emberev6k alakjaban lathatunk avésarokban a
mutatvanyosoknal, a kézénség mindig nagyon bizalmatlan maradt, még akkor is, ha
kilbnosen vadnak latszottak, s éld nyulakat vagy tyukokat ettek meg a bamészkodok
szeme lattara. A Volkerschau ellenben kielégiti a kozénség tudomanyos érdeklédé-
sét.” B

Az .érdekes”, ,elképeszt6”, ,Eurépaban még soha nem latott!” felkialtasokkal rek-
lamozott kiallitdsok avilag ,legritkabb és legérdekesebb népeit” igyekeztek bemutat-
ni a polgari kézénségnek. Carl Hagenbeck, a Hagenbeck-birodalom megalapitéja, vi-
lagszerte az egyik leghiresebb Voélkerschau-impresszario rogton két tudomanyterulet-
re hivatkozva igyekezett megalapozni bemutatéi hitelességét: az antropolégia és a
zoologia a korszak két legfrissebb és legigéretesebb tudomanyteriletének szamitott,
a kettd kombinacidja pedig egyenesen a korabeli kérdések kérdésére jatszott ra, neve-
zetesen az ember eredetével kapcsolatos megfontolasokra. A szenzacié és a szem-
fényvesztés hatarmezsgyéjén lavirozé vasari mutatvanyosbodékkal szemben aVolker-
schau mar tudomanyos érdeklédést kivant ébreszteni, s koncepciojat tekintve is igye-
kezett tudomanyosan megalapozottnak hatni. Az 1910-ben Eurépét bejard indiai
Volkerschau (Qustau Hagenbeck legnagyobb indiai Vélkerschauja) mar ugy jelenik meg
a korabeli sajtéban, mint ,egyedilallé véallalkozas, amely komoly tudomanyos, etnog-
rafiai értékeket reprezental’. A tajékozottsag és az autenticitas aurgjat kilonbozé



tényez6k garantaltdk. Hagenbeck pompazatos, nagysagrendjét tekintve is egyedilallo
bemutatokat szervezett, ndla nem egy vagy két ,vad" szerepelt, hanem egész csaladok
Iéptek fel, az indiai Volkerschaun példaul tobb mint hetvenen szerepeltek. Fontos
hangsulyt kapott a nék és a gyerekek megjelenése, s ezzel az (eur6pai fogalmak sze-
rinti) ,csaladi élet” bemutatasa. Teljes modellfalvakat épitettek fol a szabad ég alatt,
tipikus haziallatokkal és etnogréfiai gydjteményekkel (szerszamokkal, fegyverekkel)
élethlbbé téve a miliét. A mindennapi élet apro életképei (f6zés, szerszamkészités
sth.) szavatoltdk az etnografiailag korrekt eléadast, s mintegy kérbefogték a szérako-
zasrol és izgalmakrdl gondoskodd programokat (csatak, karavanok megtamadasa, bé-
kekotés és igy tovabb). Mig az el6bbiek kimerevitett alloképek flizérének feleltek meg,
addig az utébbiak ,torténetet” mondtak el, ,dramatizaltak”, fesziiltségeket keltettek.
Természetesen mar a hétkdznapi élet jelenetei is ,spektakulumnak” szamitottak, ugyan-
akkor itt a hangsuly inkdbb a dokumentumjellegre esett. Ezzel szemben a csatajelene-
tek s egyéb, izgalmakban bévelked6 események igyekeztek a néz6kdzonség elvarasa-
inak megfelelve ,vérb6” egzotikus ritusokat talalni. Az allékép és a performance kettds-
ségében rejlett tulajdonképpen a Voélkerschau polgari sikerének titka: fogyaszthaté
latvanyossagga tette az idegen kultdrat, s a rola bemutatott ,képek” sokasagan ke-
resztll azt az illGziét arasztotta, hogy az adott térzs teljes életét, annak minden
szeletét bemutatja. Ez az er6s vizualizacio kétféle célt is szolgalt tehat: objektivitast
és tudast kdzvetitett, s meghodkkentett, csodalatot ébresztett, bAmészkodasra sarkallt.
.Hagenbeck! A név varazslatosan hat. Ki nem hallott még a hires hamburgiakrol...?
Gustaf Hagenbeck [...] alegnagyobb indiai Vdlkerschau tulajdonosa, amely 19 10-ben
bejarta a Német Birodalom legkiilonbdz6bb varosait. [...] Ez avallalkozas egyedilallo
szempillantds alatt a tavoli Indidba ropitik. A hatalmas tribiindkdn ezrek férnek el.
Nagyszer(i a sajat masindkkal mikodtetett fényberendezés, s egy els6 osztalyl étterem
gondoskodik a testi dromokrél. A képeslapokat az els§ ilyen cégek egyike készitette,
megvasarlasukkal a nézg élethlien emlékezhet mindazokra a jelenetekre és képekre,
amelyeket az indiai Voélkerschau soran élvezhetett.”2

Az idegen kultirakkal kapcsolatos képek Ujabb s egyuttal megvasarolhatd képek
el6allitasat generaljak, olyanokét amelyeket mar nem az emlékezetében kell megbriz-
nie a latogatonak, ellenkezbleg: ezek akar helyettesithetik is a kiallitott idegeneket.
Lehet, hogy szebbek, s talan jobban meg is felelnek a polgéar esztétikai és kulturalis
elvarasainak: ezeken az indianok ,indianabbak” az indianoknal. A valésaghilség és a
természetesség elve, amelyet a vizualitds képvisel, s amely az ekkoriban egyre inkabb
terjedd fotok, majd filmek segitségével Gjabb impulzust kap, azt diktalja, hogy a be-
mutatok a legaprobb részletekig menéen ,tokéletesek” és ,nagyon jol kitalaltak” le-
gyenek. Azaz atermészetesség éppen atdkélyre vitt mdviséget és megalkotottsadgot
fedi. Az allatkertekbe helyezett Volkerschau is ezt a torekvést példazza, hiszen itt
arrol van szé, hogy az egzotikus névény- és allatvilag, valamint az egzotikus stilusban
megépitett éplletek kulisszai kozé egy kdvetkez§ lépésben az egzotikus embert is
elhelyezik. Végs6 soron egyfajta nyilvanos s egyuttal populéris ,etnolégiai intézetet”
teremtenek, latvanyos leckét adva a korabeli polgarnak az eurépai expanzié bizonyi-
tékaibdl, Eurdpa hatalmat és nagysagat demonstralva.
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12.

Robert Edwin Peary 1886 6ta kutatta Gronland vidékét, 6 bizonyitotta réla, hogy sziget. Peary
189 1-ben talalkozott elészor eszkimadkkal.

Egzotikum és fogyaszt6i kultlira 6sszefliggéseihez lasd Williams 1997; Wolter 2005.

A tudoméany tulajdonjoganak megingathatatlansagat j6! mutatja, hogy az inuitok foéldi marad-
vanyai csak 95 (!) év utan kerulhettek vissza Gronlandra. Az idegen kultira/test muzealizalasa-
hoz lasd még Gyorgy 1998 és Strathern 2004-

Egyik kritikusa a kovetkezd éles nyelv(i megjegyzést tette: ,[...] tivornyazott valaha is egydtt
kannibalokkal, mérte le afejiuket, sajatjat kockaztatva, dolgozott-e egy napot is sajat szobajan
kivil, hogy megtanulhatta volna megkilénbéztetni egymastél lampaja szagat a civilizalatlan
emberiség igazi b(izét61?” (Idézi Girtler 1979:30.)

Az univerzalizmus egyik taptalaja az a meggy6z6dés, miszerint az eurépaiak egy abszolit és
kizarélagos vallasi igazsag birtokdban vannak. Erre utal Greenblatt 1994:21.

A kilsé megjelenés és a bels6 jellemvonasok, erkdlcsi tulajdonsagok dsszekotése e diskurzus
egyik ,voros fonala”. Az eurdpaiaktél eltérd kinézettel biré afrikaiak ezen érvelés kévetkeztében
lasd Nederveen-Pieterse 1992. Az allatiassag és a brutalitds metaforajaként értelmezett mez-
telenséghez vo. Todorov 1985:47-48, de Certeau ugyanebben az ¢sszefliggésben az 6rddgi (és
1995.

Egy kozépkori példat hoz Raécke: ,Keletre vezet6 Utjan Nagy Sandor a brahmanok féldjére jut,
ahol a kiraly Dindimus megismerteti orszaga csodaival és kiillénds dolgaival. A brahmanoknal a
kozéppontban nem a héditas és az uralom all, hanem az er6szakrdél valé lemondas és a tartos
béke; nem adics6ség és a hirnév utani térekvés, hanem a szerénység és az alazat hatarozza meg
6ket; nem az idegen javak kapzsi vagya, hanem az azok irdnt mutatott érdektelenség; nem a
személyes tulajdon, hanem a kdzosségi érdek; nem a diszes 6ltdzet, hanem a meztelenség és a
természet adomanyaival val6 elégedettség jellemzi 6ket.” (Rocke 1997:358.)

Az idegen nem egy konkrét kultira egy konkrét képvisel6jeként jelenik meg, hanem tipizalva,
nyeként sikkad el komplex kulturalis kontextusa.) A 18. szdzadban példaul Azsia, kiilénésen
India az a hely, amely Eurépa gyermekkoranak eredeti artatlansagat és tisztasagat visszaidézi.
A ,nemes vadember” alakja pedig a déltengeri tdjak és emberek prototipusa. (V6. Bitterli
1982:495-5 10.) A nemes vadember toposzahoz lasd Fludernik, Hrsg. 2002.

A civilizaci6é fogalomtérténetéhez lasd Elias 1987.

LA felfedezések, amelyeket eurdpai tengerészeink atavoli tengereken és a messzi partokon tet-
tek, tanulsagos és ugyanakkor szérakoztatd szinjatékok. Népeket mutatnak nekiink, akik a
miiveltség legkiilonbdz6bb fokain helyezkednek el koruldttiink, ahogy a kilonbdz6é kord gyer-
mekek alljak korll a feln6ttet, és példajukkal emlékezetébe idézik, mi is volt 6 kordbban és
honnan is indult. Ugy tlnik, egy bélcs akarat &rizte meg szamunkra ezeket a bardolatlan nép-
torzseket addig az id6pontig, amikorra sajat kultrankban mar eléggé elérehaladtunk ahhoz,
hogy ezt afelfedezést felhasznalhassuk a magunk hasznéra, és az emberi nem feledésbe meriilt
kezdeteit ebben a tikorben Gjra 6sszeallitsuk.” (F. Schiller: Was heift und zu welchem Ende
studiert man Universalgeschichte? Jena, 1789, idézi Bitterli 1982:331.)

Az utleirdsok kedvelt olvasméanyoknak szamitottak, példaul a 17. szazadi udvari tarsasagokban,
vo. Bitterli 1982:267.

Az antropolégiai gondolkodéas kialakulasanak torténetéhez lasd Girtler 1979; Marschall, Hrsg.
1996.
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Herder, aki a kultirak sokféleségét elismerd Voltaire-t kdveti, amikor minden korszak és minden
kultdra 6nallésagat elismeri, az emberi nem egysége mellett érvel: ,Mivel azonban az emberi
értelem minden sokrétliségben is egységet lat, és példaképe az isteni értelem is a legkilonfélébb
dolgokkal alkotott egységet a Foldon: avaltozasok végtelen birodalmabdl itt is visszatérhetiink
arra az egyszer(i tételre, hogy az embert egy és ugyanaz a nem képviseli a Foldon.” (J. G. Herder:
Samtliche Werke. 13. Berlin: Suphan-Edition [1877-], 255. p.; idézi Bitterli 1982:422.)

A kultdra fogalmanak kiilonboz6 jelentésrétegeihez lasd Markus 1992; Elias 1987; Inglis 2004;
Manganaro 2002.

Az evolucionizmus elméletéhez és tarsadalmi 0sszefliggéseihez lasd Lenzen 2003; Taylor
1993.

1859-ben a Természeti népek antropolégidja ciml munkajaban Theodor Waitz a kdvetkezé kér-
dést teszi fel: ,Vajon az emberiség egy részét ne az allattanhoz utaljuk-e at?” (Idézi Girtler
1979:25.)

V6. Taylor 1993:207. Felteheten ez a biolégiai diskurzus ver visszhangot a korabeli antropo-
I6giai elméletekben, melyekben a kultira természetét atulélés miivészete hatdrozza meg (Lewis
Morgan), az egyes kultirak fejlédése az egyszer(itdl, az organikustdl a bonyolultig, a komplexig
tart (Edward Burnett Tylor), vagy az ugynevezett elemi gondolatok jatszanak kézponti szerepet
(Adolf Bastian), melyek kidolgozasaval az emberiség hasonlé fejl6dési Iépcséfokokat jar be.
Ehhez lasd Taylor 1993:208—2 14-

Erre a megéllapitasra jut az indiai szovegek angolra forditdsanak és a gyarmati uralomnak az
Osszefliggéseit elemezve T. Niranjana, vd. Niranjana 1992:47-87.

Illustrirte Zeitung (Die Somali Neger im Zoologischen Garten zu Berlin 1885), idézi Wolter
2005:91.

Murbe, Paul: Gustav Hagenbeck’s grésste indische Volkerschau der Welt. Hamburg, 1910; idé-
zi Wolter 2005:83.
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Egzotikus (6n)életrajzok

irasomban az Ugynevezett egzotikus 6néletrajzok bizonyos sajatossagait vizsgalom.
Ezeknek az 6néletrajzoknak egyik jellegzetessége, hogy alapvetéen mas kultiraba tar-
tozd olvasék szamara irédnak, illetve hogy egyesitik az életrajz és az dnéletrajz m-
fajat, ugyanis az egzotikus dnéletrajzir6 mellett minden esetben - valamilyen formaban
- ott van a kozvetit6 is. Ez a kbzvetité az olvasok kultarajabol érkezik az ir6éba.

Az elemzés egyarant igyekszik kitérni a md létrejottének korilményeire, a kultarak
kozotti kdzvetités problematikajara, ezen belll areflexio és az dnreflexio kérdéskoré-
re. Az egzotikus életrajz, dnéletrajz mifajaban kozponti és kihagyhatatlan szerepet
jatszik a kozvetit6. Mibél all valdjaban ez a szerep? Mennyiben kdzvetité, mennyiben
Iétrehoz6 - mind a mivel, mind a m(i egyes részeivel kapcsolatban? Hogyan sz(iri meg
a szakértd, az antropoldgus, miként allitja el6 az antropolégiai informaciokat?

Az egzotikus ,0néletrajz” mint terminus éppen e kozvetitési folyamat jellege miatt
ellentmondé. Ezek az 6néletrajzok ugyanis a nyugati szakeért§, szerkeszt6 és az egzo-
tikus alany kdzds munkai. A szerkesztést végzd szakértd késziti, jegyzi le, forditja le
az interjukat, szerkeszti, finomitja, atfogalmazza az egzotikus alany térténeteit, és
végul irott formaba 6nti. Az egzotikus személy valik az (6n)életrajz alanyava, az 6
élettorténete képezi az autobiogréafia tartalmat. Eppen ezek afolyamatosan jelen Iév6
kozvetitések teszik azonban az egzotikus dnéletrajz leirasara alkalmazott fogalmakat
problematikussa. Ezt afajta Onéletrajzirast ugyanis lehetetlen e nélkil a kultdrak ké-
z0otti forditds, kozvetités nélkal meghatérozni.

Ugyanakkor szintén a m(ifaj sajatossaga, hogy ki- és tullép a szakemberek sz(ik ko-
rén, és az olvasokbzonség széles tdborat célozza meg. Nem tavolsagot tartd életrajz-
rél, sem nem antropolégiai monogréfiardl van tébbé sz6, nem tematikus szakkdnyvr6l
egy télunk eltérd, tavoli kultararél, hanem olvasmanyos térténetrél egy, az olvasok
szamara egzotikus, killénos életet megélt személlyel kapcsolatban. Nyujt-e tehat az
egzotikus dnéletrajz 6nalld6 mifajként valami sajatosat az egyéb m(ifajokhoz képest?
Hogyan 6tvoz6dnek vagy valtakoznak a perspektivak? Kinek a perspektivaja uralja a
mdvet, van-e kitlintetett néz6pont? Mikor és milyen formaban jelenik meg a kdzveti-
t6 és aforrasszemély, af6h6s néz6pontja? Mennyire hozhatdk ezek 6sszhangba? Van-e
szikség egyseges, zart szdvegre, vagy a szoveg megmaradhat tébb szinten olvasha-
ténak?



A konyv

Konkrét elemzésem targya Jang Ercsd Namu Blcst Téanyanktol. Elet a vilag peremén
cimd konyve, mely 2003-t6l - szamos egyéb nyelv(i kiadasa mellett - magyarul is ol-
vashat6. Az eredeti kiadas szintén 2003-ban jelent meg Yang Erche Namu és Christi-
ne Mathieu szerz6paros neve alatt Leaving Mother Lake: A girlhood at the edge of the
world cimmel. A kdényv egyszerre alkalmas arra, hogy az egzotikus életrajzirds mint
m(ifaj bizonyos jellegzetességeibe alaposabban betekintsink, illetve arra, hogy észre-
vegyuk, melyek azok arészletek, melyek ennek ellenére tovabbra is homalyban marad-
nak. A kotet kivalasztasahoz az is hozzajarult, hogy szinte egy idében jartam ugyan-
azon aterlleten, ahol a szerz6paros antropolégus tagja vizsgalodott.

A konyv, az 6néletrajz alaptérténete viszonylag sablonos. A néi f6hds és egyben
tarsszerzd, Namu 1983-ban, alig tizenharom évesen elszokott otthonrdl, a kinai Jun-
nan és Szecsuan tartomany hataran fekv6, fest6i szépségd, ugyanakkor nehezen meg-
kozelithetd Lugu-t6tdl nem messze levé Zuosuo falubdl. Az addig teljesen analfabéta
és csak a szil6faluja kdzvetlen kornyékét ismerd fiatal moszo lany egy énekverseny
révén eljutott Pekingbe. Nem sokkal a falujaba val6 visszatérte utdn Sanghajba utazott.
Osztondijat kapott az ottani konzervatdrium ének szakara. Ekézben pénzszerzés cél-
jabol egy éjjeli barban énekesként, tancosndként dolgozott, majd nem sokkal kés6bb
kinai popsztar, énekes, nemzetkdzi hirl modell lett. Szamos ismert férfival kerilt en-
nek soran szorosabb kapcsolatba, és egyikiikh6z, egy amerikaihoz férjhez ment (majd
nem sokkal utana elvalt téle). Ezen id6szak feldolgozasaként 1997-ben, azaz az ott-
honrél valé szokése utan tizennégy évvel Namu bestsellert irt Hogyan hagytam el a
Lanyok orszagat cimmel (eredetileg kinaiul, késébb szamos nyelvre leforditottak), mely-
ben nyolc kilfoldi szeret6jérdl szamolt be minden gétlas nélkdl.

A masik tarsszerz6 antropoldgusnd, aki sok szempontbol hasonld életutat jart be,
bar a kiindulépont és a pillanatnyi végallomas az 6 esetében tavolrdl sem esett any-
nyira messze, mint Namunal. Mathieu szintén ,elszdko6tt” otthonrél, Franciaorszagbdl.
Ausztraliaban tanult, innen indult antropoldgushallgatéként Kina délnyugati részébe,
hogy aJiinnan tartomany északkeleti, illetve Szecsuan tartomany délnyugati sarkaban
laké nahszikkal és miiszékkal kezdjen foglalkozni (lasd Mathieu 1997; 1998). igy ta-
lalkozott az 1990-es évek legelején Namu anyjaval, majd a moszo Gatuszaval, aki
egyetemet végezvén a moszo kultdra feltarasanak és dokumentalasanak szentelte éle-
tét. Mindkét személy alapvetd szerepet kap Namu dnéletrajzaban.

A f6h6s és a szerkeszt6 - mindketten tarsszerzdk - egy véletlen folytan talalkozott
Amerikaban. A kdzos ismeretek, ismer&sok révén elkezdett beszélgetés egyre intimeb-
bé és egyre hosszabba valt. Ez a szbveg valt azutan a kényv alapanyagava. A kényv
végén mindkét tarsszerz6 megemliti a kotet létrejottének bizonyos kérilményeit. Meg-
tudjuk, hogy a beszélgetésekbdl Mathieu valogatott, § szerkesztette 6ssze a szoveg-
részeket, majd a véglegesnek szant kéziratot elkiildte Namunak.

Namu 6néletrajzaban a konyv létrejottének kérilményei tehat meglepben - azaz a
hasonlé mifaju kdnyvekéhez képest nagyobb mértékben - tisztadzottak, és a huszon-
egy fejezetbdl allé kényv végén lévd Utdszéban (Mathieu munkaja) és Utolsé szdban
(Namu irasa) olvashatok. A kotet szerkeszt6je, a kiils6 kdzrem(ikéd6, a kdzvetitdé ki-

I6n fejezetben irt sajat hozzajarulasarol, Namu népéhez fliz6d6 kapcsolatardl, avelik
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valé antropoldgiai munkardél, és emellett viszonylag alapos etnogréfiai attekintést is
ad a moszdkrol, jellegzetes tarsadalmi szervezetikr6él. Namu egy rovid utdészéban
szintén kitér ami megsziletésében jatszott pontos szerepére. Megtudjuk, hogy hosz-
szU beszélgetéseket folytatott a szerkesztést végz6 antropolégusndvel életérdl, a mo-
szo kultararél valo ismereteir6l. Ezeket a beszélgetéseket valogatta meg, majd szer-
kesztette 6ssze az antropolégusnd, illetve minden bizonnyal kiegészitette a moszok
életének egy-egy aspektusara vonatkozé hattérismeret-anyaggal. A szerkesztés korul-
ményeibe valé bepillantas fontos tébbletet jelent az ilyen jellegli munkak megsziile-
tése tekintetében, ugyanis nem minden esetben értesiil az olvasé hasonld korilmé-
nyekrdl. Namu esetében éppen ennek révén valik egyértelmdvé, hogy a szbveg tébb
kulénb6z6 szinten és hullamban jott Iétre. A végsl valtozat alapjaul szolgald szoveget
megelézte szamos szdvegrészlet. Ezek tobbé-kevésbé egymashoz kapcsolodo, kiilon-
féle élményekrél, eseményekrél, tarsadalmi kotelékekrol, szokasokral, ritusokroél, csala-
di érzelmekrél, kot6désekrdl és konfliktusokrol sz6l6 beszamolodk voltak. Az antropo-
I6gusné ebbdl az anyagbdl valogatott a sajat elképzelései szerint, ezeket a kivalogatott
szovegrészeket rendezte azutan dssze, majd ezeket javitotta, formalta, egészitette ki
a sajat ismeretei és céljai szerint. Namu ezt az utolsd el6tti valtozatot kapta végul
kézhez, hogy jévahagyja.

A ko6zl6 és a kérdez6, azaz a f6h6s szerz6 és a szerkesztd viszonya, jol koérilirhatoé
szerepe a mliben szamos esetben feloldédik. Mivel amoszo kultira szamos teruletét jol
ismeri a szerkeszt6-antropoldgus, valédi kérdés, hogy ki vezeti ekdzben atérténet sza-
lat. Vajon a nyugati 6néletrajzban szokatlan mdfajok, példaul a mitolégiai részek, ritu-
alis és samanénekek kozlése a nyugati antropolégus szandékai szerint térténik-e, illetve
az 6 vagy a kdzosségben felndtt lany ismereteit tiikrozik-e jobban az adott kultdrarol?

Efolyamatbdl vilagosan kideril, hogy avégsd, olvashatd széveg nem Namu szdve-
ge. Azaz abenne megtalalhat6 vagy, ha tetszik, az altala |étrehozott perspektivak nem,
illetve messze nem kizarélag Namu nézépontjai, hanem a szerkeszt6é. A beszamolo-
toredékekbdl Mathieu munkaja nyoman létrejott egyfajta egységes szoveg, mely id6-,
térszerkezetet kovet, és amely valamilyen térténetlancra aggatja ra az egyes részeket.
Az egységes mi létrehozasanak mddja azonban a konyv végén - ha korabban nem is
- kideril. A kényvet, a szoveg szerkezetét a megcélzott, nyugati vilagban él6 olvaso-
ra szabva alakitottak ki. A f6h&s perspektivaja, a kronolégia, a hattérismeretek adago-
lasa mind-mind az 6 olvasasat tdmogatjak, az 6 olvasatat segitik el§. Ebbe a szerke-
zetbe illeszkednek azutan a szamara egzotikus, moszo vilag tartalmi sajatossagai.

Ez a sajatos vilag a 12. fejezetig uralja a kbnyvet. Az els6 két fejezetben Namu szi-
letése Urligyén anyja csaladjarél, kapcsolatairél van sz6, ennek kapcsan értesil az
olvasé arrél, hogy a miiszéknal ismeretlen a hazassag intézménye. A szul6i haz be-
mutatdsa, a nagymama és az anya viszonya egyarant j6 alkalom a moszo tarsadalom,
életmdéd néhany jellegzetességének abrazolasara. Ezek a fejezetek tele vannak tehat
ilyen kifejezésekkel: ,Mi, moszék azt tartjuk...”, ,Mi, moszok ugyanis altalaban...”,
.Hagyomanyainkszerint...”, ,Azén népemnél altaldban...”, ,A moszécsaladokban...”,
»A szokdsoknak megfelelen...”. A kdnyv tehat kénytelen valamilyen hattérismeretet
megosztani az olvaséval ahhoz, hogy azutan e kontextus keretein belll vagy éppen
ettdl eltér6en térténhessenek meg Namu életének egyes eseményei.

A kdnyv els6 két fejezete feszegeti a klasszikus 6néletrajz m(ifaji kereteit, ugyanis



a szerz@ és f6h6s Namu ebben meg sem jelenik, ha eltekintlink az els6 két oldaltol. Ez
arész anyjarol szél. Az ilyenfajta szerkesztésre ugyanakkor sziiksége van az antropo-
I6gusnak, mivel a kdnyv kézponti téméaja mégiscsak a moszo nép jellegzetes tarsadal-
mi intézménye, az Ugynevezett ,sétalé hazassag”. Ez az az intézmény viszont, mely
Namunal mar nincs jelen, hiszen 6 a nemi érése utan kozvetlendl elhagyta csaladjat,
falujat, és ezzel egyitt kilépett a moszo tarsadalombél, melybe soha tébbé nem kertil
igazabdl vissza. Eppen emiatt Namu dnéletrajza esetében a moszo tarsadalom leirasa
szempontjabdl csupan a gyermekkor és a serdil6kor johetett volna szamitasba.

A harmadiktél (ahol valéjdban Namu szinre 1ép) a 12. fejezetig a f6hds, Namu nem
Iép ki e kontextusbdl, bar szamos utalas térténik arra, hogy nem teljesen surl6das-
mentes aviszonya valamennyi hagyomanyhoz. A valédi fordulépont Namu életében
és a sajat k6zosségéhez vald viszonyaban (mindkét oldalrdl nézve) a kényv kdzepe
tajan, a 12.-t6l a 14. fejezetig tartdé szakaszban torténik meg: Namu elkertl Pekingbe,
és ett6l kezdve mindent masképp lat, illetve 6t is masképpen kezdik szil6falujaban
kezelni. Ez az (jj viszony a 15-17. fejezet tém4ja, ahol Namu - mindent felégetve maga
mogott - végll elszokik otthonrol.

A hatralévd, 18-2 1. fejezet mar ,kint”, a kinai vilagban jatszodik. Namut felveszik
a sanghaji konzervatériumba, megtanul kinaiul, irni-olvasni, kottat olvasni, zenélni,
el6szor talalkozik kulfoldiekkel, nyugatiakkal, el§szér szembesil egy dominans kulta-
raban val6 kisebbségi voltaval és egy ennél tagabb keret elvi lehetségével. A 2 1. fe-
jezetben Namu 6t év utan hazalatogat.

A f6hds, Namu anyja évekkel Namu sziletése el6tt szakitott az egyik legfontosabb
moszo hagyomannyal, mivel megszokott hazulrél (Namu-Mathieu 2003:10), otthagy-
ta szll6h&zéat, anyjat, nagyanyjat. Namu azutdn maga is folytatta ezt a ,hagyomanyt”.
Nemcsak a szul6i hazat hagyta el fiatal n6ként, hanem falujat, rokonsagat, népét is.
A konyv ily médon egyfajta - ha tetszik, sztereotip - fejlddéstérténet, melyben egy,
avilagtol sokszorosan elzart helyr6l és sajatos szokasokkal rendelkezd kdzdsségbdl
szarmaz6 moszo lany avéletlen (fellépés) folytan eljut a nagyvilagba (Pekingbe), és
ett6l kezdve mar nem leli helyét otthon. Radtbben ugyanis arra, hogy kétfajta ember
létezik csupéan: a ,foldeken robotolé paraszt’, valamint avaroslakd, aki ,étteremben
étkezik, moziba jar és tusol” (Namu-Mathieu 2003:163).

A konyv e folyamat egyes kiemelt allomasaira épll mint egyfajta fuzérre. Az egyes
torténetek (fejezetek) kronologikusan kapcsolédnak egymasba, atdrténet egésze azon-
ban az anyatodl, afalutdl és a néptdl valé egyre tavolabb kerilés mint kbzponti téma
koré szervez6dik.

A kdnyv témaja, az otthontél, sziléhelytél valé elszakadas nem szokatlan az eg-
zotikus onéletirasok kdzott, hiszen ez a szal kapcsolja valéjaban 6ssze az olvaso6t és
a szerz6t, f6hoést. A f6h6s elindul a sajat kultarajabdl, végul megérkezik az olvasééba.
A torténet tehat a visszatekintésrél szoél, abbol a poziciobol, ahol az olvasé is van.
Arrél olvashatunk, hogy miként latszik ma, innen az avilag, ahol a f6h6s feln6tt, és
amelyet ott kellett hagynia.

A kényvben szamtalan elem keril e szal révén sajatos megvilagitasba. Az anya,
majd Namu sajatos szerepe a kdzésségen belil, egy-egy szokatlan esemény, viselkedés
innen visszatekintve kap egyéni értelmezést, mint egyfajta el6késziilet egyes elemei a
nagy szakitasra, a nagyvilagba val6 kilépésre.
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Ugyanakkor a k6z6sségbdl valo kilépés, a kultarak kdzotti mozgas vagy a kulturélis
liminalitas a f6h6s mint szerz6 szamara is egyfajta hattér, motivacio, késztetés, mely
sajatos helyzetének feldolgozasahoz nyujthat valamilyen mértékd segitséget.

A szerz6 ebben a miiben segitséget kap az antropolégustél, hogy szembesiilhessen
egy korszakaval, mely annyira mas, mint az azt kovet6 (vagy éppen forditva). Itt egy-
altalan nem mindegy a honnan hova. Nemcsak tartalmak kertilnek egymas mellé, és
értelmezédnek Ujja, vagy maradnak meg értelmezhetetlennek, hanem 6ssze kell alinia
valami egységszer(inek is, mely nem ezen a szinten nyugszik. Ennek az j egységnek
nem kell hordoznia egységes kulturdlis tartalmakat, hanem valamilyen egyéni médon
bele kell tudnia illeszteni ezeket egy tAgabb keretbe, a szerz6 sajat, megélt, reflektalt,
esetleges, am kell6éen korilkeritett életébe.

Az igy bemutatott hattér ugyanakkor messze nem akarmilyen. Itt nemcsak egy fia-
tal lanyrdl van sz, aki analfabétaként, idegen nyelv ismerete nélkiil igen révid id6 alatt
avilag egyik legismertebb modelljévé valik (ami 6nmagéban nem rossz alap a sztorihoz),
hanem egy olyan kulturalis hattérrdl is egyben, mely nem egyszerlien a hianyai révén
mas, idegen, tavoli. Nem csupén arrél van sz6, hogy Namu kdzbssége, a moszok egyik
faluja a legkdzelebbi kinai varostél 6tnapi Utra fekszik (Kina énmagaban elég tavoli az
olvas6nak), ahol talan két ember beszél kinaiul (és még csak nem is mandarin véltoza-
tat), ahol az emberek kozul senki sem tud irni és olvasni, ahol a hanok (kinaiak) furcsa,
idegen latogaténak szamitanak. Ez afalu, tarsadalom nemcsak a ,vilag peremén” fek-
szik, mint ahogyan a magyar cimben olvashatjuk (ahova 1982-ig nem vezetett Gt sem,
és amelyet a mai napig nem lehet elérni egész télen), hanem ez a tarsadalom egyben a
Jlanyok orszaga”. Azon tarsadalmak ritka soraba tartozik, ahol a szamunkra (és alta-
lanossagban) megszokott hdzassag-és ennek révén acsalad - intézménye nem léte-
zik. Ehhez hozzétartozik, hogy jelenleg nagyjabdl dtvenezer moszo €l Kindban, hatvan
szazalékuk a hagyomanyos, azaz az egzotikus tipusi moszo csalad keretei kozott.

A moszék e sajatos csaladi szerkezetiik folytan mar a 20. szazad els6 felében a
tarsadalomkutatok érdeklédési korébe kertltek. Ez a hagyomany mint a ,matriarcha-
tus” maradvanya kerilt azutan példaul az 1980-as években a kinai szakirodalomba,
illetve az 1990-es évektdl a turisztikai irodalomba. Az ezutan fellendul6 turizmus
szamara tehat az egyik hivészoét a ,matriarchatus”, a ,n6k tarsadalma” jelentette.

Esajatossag nagyon hamar belekerilt a kinai és a nyugati atikbnyvekbe is. A Lonely
Planet 1996-0s kiadasa mar egy kisebb esszét szentel Lijiangnak és kérnyékének (mely
csak fokozatosan, az 1980-as évek kdzepétdl valt latogathatova a nem kinaiak szama-
ra), azaz a Lugu-t6 kulturdlis jellegzetességeinek (Storey at al. 1996), melyek gyakor-
latilag valtozatlan formaban - noha altaldban nem ilyen teljességgel - az dsszes tdbbi
nyugati nyelv(i tikdnyvben, valamint a killféldiek szdmara Kindban kiadott brosuraban
vagy cikkben azutan felbukkantak (Li 1999:70). K&z0s jellemz6jik ezeknek a téredé-
keknek, hogy egy-egy homalyos feltételezésre vagy sokat vitatott tudomanyos elkép-
zelésre vezethet8k vissza, és ezeket talaljak némileg eltilozva vagy az eredeti kontex-
tusbdl kiragadva, esetleg konnyedén atemelve mas kontextusokba - egyfajta hétkdz-
napi antropoldgiaként. Az atikdbnyvek sztereotipiai Lijiang és a Lugu-t6 esetében a
helybeli kultira 8siségére, szinte mitikus multjara, az egzotikumon (mint kisebbségen)
belili egzotikumra (azaz ezek kdzott is a kiilénlegesre) helyezik a hangsulyt minden
kiragadott elemnél.



A konyvben az egyes részek a kdzponti témara, a hagyomanyos moszo életformatal,
a szil6helyrdl és kultaratdl vald eltadvolodasra mint vazra fliz6dnek fel - néha szoro-
sabban, idénként csak lazan. Bar nem ismerhetjik az eredetileg régzitett beszélgeté-
seket a f6h6s és a szerkeszt6 antropolégus kdzott, nyilvanvaléan alapos valogatéas,
lejegyzés, atirds, szerkesztés el6zte meg a kész kézirat létrejottét. A végsé valtozatba
tobbfajta szoveg, leiras, esemény, résztorténet kerilt. Egyrészt azok az életrajzi ese-
mények, melyek az otthontdl valé elszakadassal, a szil6falutdl és a csaladtdl valo
eltavolodassal barmilyen kapcsolatba hozhatok.

Masrészt azok a nagyobb események kaptak benne helyet, melyek a moszék tarsa-
dalmét az olvasé szemszogébdl jellemzik. A jellemzd itt természetesen a masmilyent,
az idegent, atavolit, azaz az egzotikust jelenti, és sz6 sincs valamilyen, akarcsak ta-
volrél valé teljességre torekvésrol, a kozosség monografikus leirasardl. Itt avazat nagy-
részt Namu életének egyes korszakai szolgaltatjak: a szlletés, a gyermekkor, a halal-
esemeény, a serdilés, a helyi ritusok, az avatasi szertartas, az elsé udvarlo, illetve még
elébb anyjanak elkeriilése otthonrol, majd a gyermekek sziletése, kisebb részben, am
éppen ett6l hangsulyosabban pedig afalu torténeti eseményei: a forradalom, a kultu-
ralis forradalom, majd az ezt kovet6 id6szak. Az egyes konkrét események e keretre
épllve kdvetik egymast.

A torténet fonalat a f6hés, Namu érzelmeinek valtakozasa, ingadozasa teszi moz-
galmasabba. Namu els6 nagyobb utazasa utan egyszerre vagyik haza, és tart a haza-
téréstdl. Egyszerre hianyoznak az Ujonnan izlelt ételek és az otthoni konyha. Namu
egyszerre vagyik az udvarléja latogatasara otthon, arra hogy végre érett néként férfia-
kat fogadhasson éjjelente (népe hagyomanya szerint), és viszolyog attél, hogy ugyan-
ugy anyaként folytatja az 6sei életét, mint anyja, nagyanyja. Egyszerre borzalommal
hallgatja 0], tibeti baratnGje tragikus szerelmi térténetét az elsd utazasa soran, mint
ahogyan valahol vagyik arra, hogy 6 is atélje ezt.

Az o6néletrajz

Az egzotikus 6néletirdsok egyik, ha nem 6 jellemzéje a szerzbi és szerkeszt6i pers-
pektivak két vagy tébb kulturabol valé eredete (Krupat 1981). Ezt a szempontot lehet
tovabb finomitani, és azt mondani, hogy a perspektivak liminalitisa a meghataroz6
sajatossag (Lapé 1998). A lényeg, hogy megragadhatok a perspektivak, és ezek nem
azonos tipusutak. Mifajilag nem donté kérdés, hogy e perspektivak ,valésak-e” (egyal-
talan milyen értelemben), mi all valéjaban az egyes perspektivak mogoétt (azaz honnan
szarmaznak). A két szélsd allaspont valahol az adott perspektiva mégott allé én, il-
letve aszoveg altal Iétrehozott én feltételezése kdzelében talalhaté (DEmMOtdr 2007:78-
79). Mindkét nézet igen sulyos kérdéseket vet fel, melyek alapvet6en tilmutatnak a
mfaji jellegzetességeken.

A kollektiv dnéletrajzok természetesen tobbféle értelmezést is megengednek. A
modernista megkodzelités a nem bennszul6tt szerzd, résztvevl szdveglétrehozasat
hangsulyozza. A posztmodern néz6pont a bennszilétt szerz6 kitdrési kisérleteit, fi-
nom ellenallasat, sajat Gtkijeldlését, a diszkurziv jelleget hlzza ala.

Az dnéletrajz mint mifaj kritikusai szerint a m(ifajt részben az elbeszélé mint szer-
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z6 és a torténet h6se kozo6tti szimultan idébeli elkilonulés hatarozza meg, akar a
torténettdl, a kultdratél valo eltadvolodas aran is (Reid 2000).

Az 6néletrajz az etnikai irodalmon beliil alegnépszeriibb és egyben alegvitatottabb
mdfaj (ha egyaltalan annak nevezhet6). Tobb szaz ilyen jellegl mi sziletett eddig -
egyuttmikodés keretében vagy 6nalléan Iétrehozott narrativaként. Szamos hamisitott
élettdrténet és kozos alkotds létezik, emellett egy sor Ugynevezett kilsd 6néletrajz
(miképpen valt valaki egy méas kultlira részéve, vagy hogyan kozelitette meg azt).

A legtdbb etnikai, kisebbségi ir6 szamara az iras jelenleg viszont egyet jelent a sajat
élettorténet elbeszélésével, az identitds mint téma szerepe tehat nem csokkent. Iden-
titasnarrativak képezik a kisebbségi amerikai iras kb6zéppontjat, és itt aterminus szé-
lesebb kor(i, mint az 6néletrajz.

Onmagéaban az dnéletrajzi térténetek ugyanakkor eleve hianyoztak példaul a hagyo-
manyos indian elbeszéld mifajok kozul (Krupat 1985). Az egyéni 6nreprezentacio
egyszerlien idegen volt az indian vilagképben. Sokkal inkabb hangsulyosak a csaladi,
kdzosségi, rokonsagi identitasok.

A korai indidn 6néletrajzokban rdadasul a gyermekkornak nem volt igazan szerepe.
A felnéttidentitas kialakulasa érdektelen a felndttkori tettekkel szemben, ez sokkal
inkabb a nyugati, rousseau-i hatds eredménye (Brumble 1988). A kés6bbi dnéletraj-
zokba ez a nyugati konvencidkhoz valo alkalmazkodas nyoman kertilt bele.

Az Onéletrajzok vizsgalatakor a kdvetkezd szempontok kapnak nagy hangsulyt: a
szbveg létrehozasa, a sajatos elbeszél6 stilus eszkdzei, nyelvi formai; a néprajzi gydj-
tés mddszertana, az autenticitas (nem utolsésorban a samanisztikus szévegekkel
kapcsolatban). Legalabb ennyire hangsulyos az identitasra vonatkozé kutatas. Mit
jelent valéjdban az etnikai identitds? Kilon téma az etnikai és a n6i 6néletrajz kapcso-
lata, az etnikai 6ndefinicio, a nék irasai kozotti altalanos kapcsolat, valamint a self
fogalmanak megjelenése.

Az etnografiai onéletrajz kezdetei a 19. szazadra nyulnak vissza, igazi felivelése
azonban az 1920-as évekre tehetd (elsésorban Amerikaban), amikor ez a mifaj a ko-
rabbi asszimilaciés politika megkérd6jelezéséhez kapcsolddott, és a megmaradt hagyo-
many megdérzésére 6sszpontositott. Ekorszak egy afféle igazi ,megmentésetnogréfia”
id6szaka volt egyben, j6 adag fatalizmussal vegyitve. Ekkor minden érintett Ugy itélte
meg, hogy a még fellelhet6 hagyomanyok végképp és visszavonhatatlanul el fognak
tdnni (éppen ezért a m(ifaj egyben a modernitds kritikdjaként is szolgalt). A sorban
megjelend kotetek hatasara az indian életformdk iranti politikai nyitottsag egyre jelent6é-
sebb lett, és ez j6 hattérnek bizonyult az 1960-as évek onéletrajz-irasi hullamahoz.

Az N. Scott Momaday (és 1968-as novellaja, a House made of down) utani periddust
gyakran mint az indian reneszanszt emlitik az etnikai irodalommal foglalkozok, a mi
kapcsan f6képp a tébbperspektivaju 6néletrajz megsziletését hangsulyozva. Az indi-
an (kajova) szerz6 konyvének létrejottével parhuzamosan zajlott az indian polgéarjogi
mozgalom. A hatas tagadhatatlanul az indian témak irant érdekl6dé olvasoétabor szé-
lesedése volt. Ez afolyamat egyben az American Indian Studies kialakuldsét is elsegi-
tette (lasd ehhez Sz. Krist6f 2007). Az 1960-as évektdl az indian irdsok altalaban
megszaporodtak, beleértve az dnéletirast is. Ez utobbi mint mfaj innovativ modon
gazdagodott, az (6n)elbeszélés hagyomanyos formai, mlivészi kifejez6eszkozei egyre
nagyobb teret kaptak.



Noha az etnogréfiai 6néletrajz nem szamit mar Gj mdfajnak, tovabbra is szamos
ilyen jellegli md szuletik. Ami valtozas tapasztalhatd, az a kényvek létrehozasaban
koézrem(ikod6 résztvevdk kapcsolata. A hangsuly jelenleg egyértelmien a ,kiegyensu-
lyozott viszonyon” van. Itt az elbeszélés milyenségét igyekeznek nem felaldozni az
,0bjektiv” etnografiai adatok, informacioék oltaran. A Dennis Tedlock vagy Dell Hymes
nevével fémjelzett, az oralis hagyoméanyokkal foglalkoz6 kutatasok vezérfonalat jelen-
tenek a mifaj képvisel6i szamara. Itt a kilénb6zd kultarak elbeszélési modjainak ku-
I6nbdzBsége értéknek mindsil, és kilon figyelmet kap.

A Kklasszikus 6néletrajzokban az egyes életutak mint a kulttrara jellemzé tipikus
példak jelentek meg. A példak reprezentativitasa ugyanakkor az id§ mulasaval rendre
megkérdbjelezhetévé valt. Az adatkdzl6k hajlanddésaga kényes anyagok, szovegek,
tudasok, ritualis ismeretek atadasara, megvitatasara kiils6s kutatékkal - és végil az
olvasoéval - felveti azt a kérdést, hogy mennyire volt a k6zosségen belll e személyek
szerepe szokésos vagy éppen rendkiviili, periféridlis. Ujabban ezeket a szévegeket mint
hibrid identitdsok, dndefiniciok megjelenéseit kezdik Ujraértelmezni. Ugyanigy nem
kis mértékben a modern antropolégiai médszer kritikajaként is szolgalnak.

Irodalomtudomanyi szempontbdél az etnografiai 6néletrajzok azért izgalmasak, mi-
vel rdmutatnak, hogy a tudomanyos diskurzus miként formalta a narrativ format és
tartalmat. A f6képp etnografiai céli szévegekben a hangsuly alapvetéen az adatmen-
tésen és -megdrzésen, a realitds” rogzitésén van. Ez behatarolja a m(ifaji valtozatos-
sagot, kreativitast, ezaltal joval szlikebb k6z6nség szamara valik élvezhet6vé.

Arnold Krupat (1985) megkllénbodzteti az egzotikus, indian 6néletrajzot az india-
nok altal irt 6néletrajztol. Az el6z6 esetében egy indian és egy nem indian (ir6, kiadd)
kozos, kultirakozi er6feszitésér6l van szo, a masodik esetben nincs jelen egy nem
indian kozvetitd. A klasszikus korszakban az els6 tipusbdl az asszimilacio ellen fel-
Iépé, €élo férfiak torténetei dominaltak, mig a masik tipusban olyan férfiak és n6k mun-
kéi szerepeltek, akik kozvetiték voltak, és tudatosan igyekeztek a kultirak kézotti rést
athidalni. Itt a f6 kivalté hatads ironikus médon a misszionarius, bennlakasos iskolak
elterjedése volt (irdsbeliség, panindian dntudat, fikci6 mint mifaj).

Az egyiuttmikodésen alapuld szovegekkel kapcsolatban maig szempont az auten-
ticitas kérdése, még akkor is, ha sokan egymasba folyd nyelvi hatarok mellett érvelnek
barmilyen dualista jellemzés ellenében. Osszetett eréfeszitést érhetiink tetten a meg-
Orzésre és az alkalmazkodasra.

Az oOnéletrajz nyilvanvaléan nem feltétlentl valik el egyetlen stilusjegyében sem a
fiktiv 6néletrajztdl. Az egyetlen lényeges és alapvetd kulonbség koztik, hogy avalddi
Onéletrajz valos torténéseken alapul, a fiktiv pedig nem (és most tekintsink el az at-
menetektél). A valodi 6néletrajz esetében tehat kereshetlink valamilyen valés hatteret
aleirtak mogott, és ezért masképpen viszonyulunk a széveghez, illetve a széveg mo-
gotti vilaghoz. Itt van valami, ami a szévegen kivil is ,megkereshet6”, ,megkérdez-
hetd”, afiktiv valtozatban az egyetlen hattér az, amely a szévegben benne van (illet-
ve kozvetlen koérnyezetében). Ugyanakkor az 6néletrajz - akér fiktiv, akar valésagos
- egy adott keretet kénytelen kovetni: valamilyen életit eseményeit kell valamilyen
rendben és céllal az olvaso elé tarni. Ez ajellegzetesség kotelez6 az életrajzoknal: ha
ez hianyzik, lehet a széveg egyes szam els6 személy(, szélhat részleteiben barmilyen
intim torténésroél af6hdsre vagy az elbeszél6re vonatkozéan, nem tekintjik életrajznak.
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Az dnéletrajz esetében ez raadasul egyes szam elsé személyben torténik - kdzvetlen-
séget, intimitast adva a szovegnek (illetve a széveg mogotti vilagnak).

Ugyanakkor érdemes megkulonbéztetni ezzel kapcsolatban két szintet. Az ontolo-
giai szint esetében az (6n)életrajz vagy valés eseményeken alapul, vagy fiktiv. Az
episztemoldgiai szinten viszont olvashatjuk az életrajzot (vagy barmely mas térténe-
tet) ugy is, mintha valddi volna, és Ugy is, mintha fiktiv lenne. Ez utébbi szint esetében
van igazabdl értelme olvasasi médokrél beszélni, azaz hogy miként viszonyulunk a
szbveghez; ontoldgiai szempontbol ez a kérdés irrelevans.

Az episztemolégiai szinten a fikcid6 ugyanakkor csak akkor valik el a valédstél, ha
feltételeziink valamilyen kézponti (elbeszél6i) néz6pontot, perspektivat. A modern
regényben példaul létrejon a bemutatds (showing) az elmondas (telling) helyett. A
szerz6 nem jelenik meg kdzvetlenil, hanem valamilyen latszélagos semlegességben
valésitja meg a nézépontjat (Esposito 1998:274). Mindez a kontroll megfeleld eszko-
zeit feltételezi, a megfigyel6 megfelel§ tavolsagban tartasat, a kritika allando lehet6-
ségét, ezaltal egyben az irénia, a humor lehetéségét is stb.

Az antik vildgban a realizmus nem volt téma sem a narracidban, sem altalaban az
id6 abrazolasdban. A reneszansz korig a térténetek, térténelem szinkronizacioja is-
meretlen volt, nem volt egységes, fliggetlen idéskala, absztrakt kronoldgia, hanem a
sorrendiség az események jelent6ségén vagy tematikus kapcsolatain alapult. Ebben
aszerz6 perspektivija (azaz egy egységes néz6pont) nem kapott kitiintetett szerepet.
lly médon nincs zart széveg (Esposito 1998:278).

Az Ujkor el6tt az el6adasban heterogenitas uralkodott, tobb néz6pont Iétezett egy-
méas mellett, és areprezentacio terét ezek egyutt hoztak létre. lly médon nem létezett
az egységes, szisztematikus tér képzete, hanem egyfajta heterogén konstrukci6. Itt
tébb szint |étezett egymas mellett, és ezek id6nként atfedték egymast, és mindegyik
sajat tajékozodasi rendszerrel és sajat (tokéletlen, részleges) koordinatakkal (eltéré
perspektivaval) rendelkezett.

Ez aviszonyulas tehat nem teljesen fiiggetlen aszdveg bizonyos jellegzetességeitdl,
amennyiben példaul a széveg valamelyik olvasasi médot igyekszik el6segiteni. A sz6-
veg szerz6je akar kozvetlenil a szbvegben, akar a szbveg kisérérészeiben (borité,
el6sz0) utalhat erre, vagy kdzélheti, hogy mirél is van sz6. Ez a kommentar természe-
tesen lehet igaz vagy hamis. Es ugyanigy err6l a kommentarrél amd kritikai fogadtata-
saban elterjedhet, hogy igaz vagy hamis. Mindez természetesen hatassal lesz a széveg
olvasasi mdodjara.

Természetesen jogosan lehet felvetni, hogy ez aleegyszer(sitett helyzet az életrajz
valddisagara vagy Aktivitdsara vonatkozéan - mar ami az episztemoldgiai szintet ille-
ti - egy adott kultaran belil érvényes csak. Ha feltételeziink ugyanis egy k6z6s kultu-
ralis hatteret, melyen belll jatszédik és marad atérténet, az adott életrajzrol valéban
lehetetlen megmondani pusztdn a széveg segitségével, hogy adott esetben melyik
valtozatardl van sz4. A helyzet azonban némileg mas interkulturalis helyzetben. Ha
egy masmilyen, szamunkra kevésbé ismert, tavoli, egzotikus kultirdban él6 személy
(Bn)életrajzardl van sz6, az olvasd szaméara ennek a massagnak ki kell deriilnie. Es ép-
pen ez az a hely, ahol a szbveg valés vagy fiktiv volta leginkabb tetten érhetd, még
akkor is, ha szdndékos megtévesztés a szerzd célja, hiszen itt a szévegnek illeszkednie
kell e mésik kultararol valé ismeretekhez.



Az egzotikus (6n)életrajz létrejottének interaktiv voltat nem lehet eléggé hangsu-
lyozni. Ez afajta interaktivitas jelen van minden egyes kulturalis leirasban, még akkor
is, ha a szbveg végsd létrehozoja és a forrds, azaz akir6l szél a szbveg, kulturalisan
kozel all egyméashoz. A létrehozd, megfigyeld a forrasszemély engedélyével, hozza-
jarulasaval, tudtaval juthat bizonyos informéacidkhoz, ezek lejegyzése megkovetel sza-
mos dontést, melyhez szintén a forrasszemélyre van sziikség, a végleges szbéveg sok
esetben a forrasszemély tudtaval sziletik meg, még ha ez csupan egyes részek kiha-
gyasat jelenti is.

Az egzotikus (6n)életrajz ugyanolyan kulturalis kdzvetitést takar, mint a mas kulta-
rak leirdsa. Az egyetlen lényeges kilonbség, hogy az életrajz esetében aforrasszemély
és a szoveget létrehoz6 személy egy és ugyanaz. Am ez atény nem zérja ki a kozveti-
tés szilkségességeét. Ha megnézzik az egzotikus 6néletrajzok valtozatait, az egyik végen
akulturalis érintkez6helyen allé, az ebb6l ad6dd konfliktusokkal kiizd6é 6néletrajziréval
taldlkozunk, a masik végen egy életrajzot mint kulturalis példat felhasznalé kozvetitével.
Mindkét esetben kulturalis tartalmakkal telitett interakcidkkal van dolgunk.

Osszefoglalas

A konyv f6h6sének és szerzdjének, Namunak a dominans kultira(k)hoz val6 viszonya
nem a szokvanyos indian tipusu kapcsolat, azaz nem az asszimilacié vagy a bikultu-
ralis identitas fogalmaival jellemezhetd. Itt a gyarmati hierarchia a kézponti, hiszen a
dominans vilag alapvetéen nem anyugati, hanem akinai. Ez sem kizar6lagos azonban,
mivel emellett létezik az ennél is szélesebb globalis keret, amely a nyugati vilag.

A szbvegben - nem utolsésorban e tébbszintl kontextus miatt - alland6an jelen
van az 6onmeghatarozas kérdése mind egyéni, mind kdzdsségi szinten. Ez a téma nem
egyfajta minden vagy semmi jaték, hanem a helyzetek, események és szerepl6k kon-
textusaban folyamatosan valtozik, fokuszalddik, vagy valik altalanosabb kérdéssé. Az
események kulisszaként viselkednek az identitas leirasahoz; el6zményként, magyara-
zatként, okként, okozatként jelennek meg. A kilonb6z6 tipusu szerepl6k megjelené-
séhez ésjelenlétéhez képest valtozik af6hdsné aktualis néz6pontja is. A jikhez képest
hangsulyos a békés megoldas keresése, a kinaiakhoz képest keriilnek el6térbe bizonyos
sajatos szokasok, tarsadalmi kapcsolatok, mindkét fél részérdl; hozzajuk képest valnak
a moszoOk egyrészt elmaradott ,parasztokka”, masrészt a sajat hagyomanyaikat foly-
tato, ,szép” emberekké.

A révid eseményekként sorakozo egyes torténetek egy altalanosabb keretben avilag
rétegeit, |étezdit igyekeznek rendezni, és a szerz6t elhelyezni ebben a rendben. A
gyermekkor igy nemcsak kronolégiailag alapozza meg avaltozasokat, mintegy afelnét-
té valas el6zményeként, hanem a self egy adott allapotat, egyfajta kiindulo- és vég-
pontot is felvazol, egy visszatérési lehet8séget vagy szilkségszeriiséget. A self itt nem
individualis, hanem egy sokkal szélesebb kor(i, hol bévild, hol szliikebb halé része.

A kdnyv és mésik f§ témaja, a moszo kdzosség sajatos hazassagi szokasa tulmutat
af6h6s, Namu identitasan. A kinaiak és a nyugati atikbnyvek- nagymértékben e konyv
hatasara - rendre erotizaljak a moszo tarsadalmat, mint téparti szerelmi fészket. Ez
pedig 6hatatlanul aturistdk egyre nagyobb tdmegét vonzza a helyszinre. A helybeliek
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pedig igyekeznek megfelelni a latogatok romantikus elvarasainak, kiaknazva ennek
gazdasagi lehet6ségét. A parttél nem messze épiilt fel a Moszo Népi Kultira Mizeuma,
ahol megfelel6 el6adasokkal (példaul udvarlasi ritudléval) szérakoztatjak a latogatot.

A moszoék e hatds eredményeképpen egyszerre igyekeznek megdrizni, ki- és fel-
hasznalni hagyomanyaikat. A Lugu-té partjan fekv6 moszo falu, Luoshui mint egész
teleplilés vesz részt a turistaiparban, kihasznalva ,egzotikus" kultdrajukat. A harom
f6 turistaattrakcio: a csonakkészités, a lovaglas és a kortdnc, melyben az egész falu
részt vesz, és kozosen osztozik a bevételen. A hagyomanyos kérnyezet, ataj meg-
6rzése érdekében lgyesen Kitiltottdk a motoros csonakokat a torol. Ezenfelll a totol
néhany kilométerre épitették fel a kuplerajt, ahol a kezdeti id6ben a kérnyékrél vald
kinai prostitualtak dolgoztak moszo ruhaban, kdzvetlenil a rend6rség mellett. Ma-
napsag féképp a kdrnyezd falvakbdl valé moszo lanyok dolgoznak az épiiletben - Ki-
elégitve aturistak egy sajatos rétegének igényeit.

A moszo kultdra ebben a forméban szinte az antropoldgusok és turizmusszakem-
berek széja ize szerint jott Ujbol létre. Moszo samanok gyogyitd szertartasokat ren-
deznek naphosszat, a nék iranyitjdk a haztartast, viszik tovabb a csaladi nevet, emel-
lett gyakoroljak a sétaléhazassagot. Még a n6k szobajanak neve is szinte ,brosurakész”:
Lvirdgszoba”.

A szexualitas, f6képp, ha egzotikus formaban jelenik meg, mindig vonzé. Mara a
délnyugat-kinai Lugu-té vidéke valédi turistahellyé valt, ha nem is kizarélag, de jelen-
t6s mértékben Namu irasa(i) nyoman. Ahol az 1980-es években még senki sem fordult
meg, az 1990-es években mar dtvenezernél tobb bels6 turista jart évente. Ennek nyo-
man azonban igen hamar megjelent a prostiticio, a b(in6zés, a karaoke.

Ugyanakkor aturizmus el6idézett valami mést is, amire nem szamitottak. Egyfajta
etnikai revivalt, bliszkeséget, identitast erésitett meg, vagy éppen hozott létre, mely
a korabbi, hagyomanyos életméd fenntartadsat eredményezte. A helybeliek szerint
ugyanis, ha tobb ezer kinai érdekl6dik a kultrajuk irant, ha ekkora igény van a meg-
ismerésére az idegenek részérél, akkor az valéban értékes lehet.

Jelenleg csak a Lugu-té kornyéki fiatal moszé lanyok viselik hagyoméanyos oltéze-
tiket, ami egybeesik a turizmus altal lefedett térséggel (am itt akkor is ezt az 6lt6ze-
tet hordjak, ha éppen nincs turistaidény, azaz atéli hénapokban). A kdrnyékbeli pumi
etnikum kdrében ugyancsak a turizmus altal gerjesztett fokusz, érdekl6dés hatdsara
egyre népszeribb a ,sétald hazassag” intézménye. A turistak és a helybeliek kapcso-
latanak eredményeképpen U] kulturdlis elemek, jelentések honosodtak meg igen révid
id6 alatt.

A kormany szintén le akarta aratni a maga termését a turizmus ilyen jellegi fel-
lendulésébdl: szallot épitett atdpartra, am aturistak inkabb a csaladi hdzakban keres-
nek szallast.

Namu azota Ujra visszatért a szil6falujdba néhany hétre, noha tartésan Pekingben
él. Kinai menedzserével jelenleg terveket dolgoz ki, hogyan lehet kihasznalni aturiz-
must a Lugu-té kérnyékén. Igyekszik vendéghéazat épiteni a turistdk szamara. Cigaret-
tareklamot terveznek a helyi gyartmanyu cigarettanak, utat épitenek avendéghazahoz.
Pekingben pedig reklamozza a térséget. A valtozassal kapcsolatban vegyes érzelmei
vannak: szerinte sziikség van ugyan a turizmusra, hogy ne vandoroljanak el a hely-
beliek, ugyanakkor mégis... A folyamat lathatéan kénnyen 6nallésodik.
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Az egzotikus kozelseg (kozelites)
etnografiaja

Az alabbiakban harom klasszikus etnografus/antropolégus irasabdl vett szovegidéze-
tek felhasznalasaval harom kuldnféle perspektivabdl tekintek az ,egzotikum” fogalma-
ra és kulturalis meghatarozottsagara. Claude Lévi-Strauss, Clifford Geertz és Hermann
Bausinger mas megkozelitéssel, mas elméleti és mddszertani hatérrel munkalkodott/
munkalkodik az idegen és ismeretlen targyak és jelenségek etnografiai meghatarozasan,
ami és az 6k kozott kifeszitett kulturalis reprezentaciok szétszedésén és Ujradssze-
rakasan. irasom harom részéhez tehat harom rovid idézetet valasztottam, amelyek
segitségével két empirikus példa elemzésére vallalkozom. Egy szépirodalmi széveg-
részlet, egy épitéjaték a hozza tartoz6 széveggel - ezek képezik irdsom targyat; ame-
lyeket harom kiemelt sz60sszetétel ala rendelek: az egzotikus érdekesség, a megszokott-
sag almosito érzése és az imaginarius latszatvilag. Mindegyik példa esetében a tapasz-
talt valosag és az egzotikus sablonok kozotti 6sszefliggésre és kapcsolatra probalok
ramutatni, az alabbi kérdések segitségével: Helyes-e a mindennapi kultdra targyainak
és tapasztalatainak ,egzotikus” rangra emelése? Mennyiben jarul hozza az ismeretlen,
idegen (és ezért egzotikusnak tetsz8) jelenségek megértéséhez a kozel férkdzés, a ki-
csinyités és a szubjektivitas? Miként kerilhetiink kdzel a sajat kultdra rejtett és isme-
retlen szegleteihez afizikai és a kulturalis tavolsag és kozelség (a hétkdznapi, a sajat
és az intim) jelentéseinek korbejarasaval?

A példak valasztasa soran figyelembe vettem, hogy mind a sajat, mind pedig a mas
kultdra leirasaban, megértésében és megismerésében kulcsfontossagu szerepet jatsza-
nak atargyak és a nyelv - az etnografiai praxisban mindenképp.

Az egzotikus érdekesség

.--Kisgyerek korom 6ta egzotikus érdekességeket gy(jtogettem.
De ez inkabb egy régiségkereskedd foglalatossaga volt...”
(Lévi-Strauss 1994:55)

A Szomoru trépusokbdl vett idézethez egy szépirodalmi részletet valasztottam empi-
rikus példaként. A szerz§ francia, Marc Martin, konyvét magyarul irta Jart utat kétszer
jart! Vallomasok a magyartalansagomrol cimen, Marc Martin Mark szerz6i névmegje-
I6léssel. A kotet kdzponti témaja a magyar nyelv elsajatitasahoz kapcsol6dd nyelvi és



kulturdlis magatartasformak leirdsa, az elsd szavaktdl a legkifinomultabb kulturalis
nyelvhasznalatig. A szerz6 magyar nyelvre val6 racsodalkozasanak elsd pillanata Bar-
tok Béla A kékszakalli herceg vara (,made in Hungary”) meghallgatdsdhoz fizédik.
Ugyan kés6bb a felvételrdl kiderilt, hogy azon oroszok énekelnek, er6s akcentussal,
mégis - ahogy irja - ,Hatborzongatdé csodalatba ejtett a nyelv hangzasa” (Martin
2004:14). Most kés6bbi, méar ,profi nyelvhasznald” idészakabdl szarmazé kulturalis
tapasztalataibdl idézek egy passzust: ,[...] a magyarok tulzott csodalkozdsa annyit
jelentett, hogy [...] nem tudtak elfogadni azt atermészetes és egyszer( tényt, misze-
rint akarcsak angolul vagy németil vagy akér kinaiul és hottentottaul, magyarul is meg
lehet tanulni, mondom, egyszerien nem birtak tallépni az els6 meglepetésen, amit,
bevallom &szintén, sokszor kacérkodva, begyakorolt minta szerint, szantszandékkal
szereztem nekik ritka, de korantsem hézagos nyelvtuddasommal, de nem, 6k mind-
untalan racsodalkoztak szavaimra, és mint a lazas laboransok, kivancsi csipesszel
emelték ki beszédembdl az Ugynevezett csodakat, és egyméas kozott fecsegve zartak
ki aztan konyortelenil a beszélgetésbdl, hallod mit mondott? elképeszt, honnan tudja
ezeket?, mikbzben én Ugy éreztem, kegyetlen idéz6jelbe szoritanak, 6rok, gydldletes
harmadik személyben Tagoz6dom, mintha a nyelven tal azért, mert ilyen vagy olyan
vagyok, nem is volnék mélté a figyelemre, mintha nem azért hallgatnanak meg, mert
ezt vagy azt mondom, hanem csupan azért, mert a magyar nyelv allitélagosan elérhe-
tetlen nehézségének ellenére, vadidegenségemnek dacara hasznéalni tudom a nyelviket,
[...] holmi cirkuszi mutatvany voltam a szemikben.” (Martin 2004:66.)

Tehat amig egy nyelv elsajatitasa az egyik oldalon ,természetes és egyszer(i tény”,
a masik oldalon ,talzott racsodalkozast”, ,meglepetést” kivaltd ,ritka” vallalkozas.
Martin érzékletesen irja le azt a viszonyulast, amikor sajat hétkéznapi vilagunkban
feltlinik valaki, aki olyat tesz, ami szamunkra meglep6, karakteresen eltér a megszo-
kottol, igy érthetetlen, és magyarazatra szorul. Elsd racsodalkozasunkat kévetéen
viszont ,tudés” megfigyelévé valunk, hogy - mint ,lazas laboransok, kivancsi csipesz-
szel” keziinkben - megtalaljuk a megnyugtato valaszokat kérdéseinkre. Ez aviselkedés
tokéletesen megfelel annak az attitidnek, amit a sajat kultaran kivil vagy belil fel-
bukkand méassaggal, idegenséggel szemben tanusitunk. Azzal a kilénbséggel, hogy ez
esetben az észlelt és analizalt idegen mint ,eszes vadember” - ahogy Clifford Geertz
fogalmaz a Lévi-Straussrol sz6l6 tanulmanyaban (Geertz 2001) - visszair nekink.
Szembesit minket gondolataival, tikrot tart elénk, megmutatja, mennyire nevetsége-
sen viselkedink az ismeretlen, eddig meg nem tapasztalt dolgokkal szemben. Ugyan-
is amig kezd6 tanitvanyként csetlett-botlott a magyar nyelv Utveszt6iben, addig csak
egzotikus csodabogarként kezelte a kilvilag- mi -, de amikor mar versirasra is vete-
medett, heves, szenvedélyes ellenallasba ttk6zott: ,hogy én hogy mertem egyaltalan
hasznalni a magyar nyelvet, méghozza a legszentebb dologra, a versirasra” (Martin
2004:68). Az ellendllasra és értetlenkedésre pedig dac lett avalasza: ,[...] vedd tudo-
masul, hogy a magyar nyelv nem sajat kincsed, hanem kézkincs, tehat mindenkié,
méghozza féleg az enyém, és vésd jol szlikhalantéku fejedbe, gondoltam ilyenkor még,
hogy akkor is fogok tudni magyarul irni, akkor is bele fogok a nyelvedbe nyulni, sét,
bel6le meriteni, ha stindisznéva, tulfegyverzett er6ddé is vardzsolod szamomra, akkor
is, ha tudom, hogy Ugy érzed majd, szét akarom tiporni legbensébb, legdragabb ker-
tedet, pedig ez nem allt soha egyligyd szandékomban” (Martin 2004:69-70).

Az egzotikus kozelség (kozelités) etnografidja
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Majd a végkifejlet: ,[...] végre eljén az ideje annak, hogy meg tudom hilsitani a
magyarok és az irodalomtdrténet aljas dsszeeskiivését, miszerint senki idegenfianak
nem szabad magyarul irnia” (Martin 2004:71).

Martin vallomasa tulajdonképpen nem mas, mint a sajat kultrdban megjelené ide-
gennel szembeni viselkedés egy sajatos modon eléadott genealdgiaja: a talalkozas, a
racsodalkozas, az elnevezés, a gyanakvo figyelem, a hitetlenkedés, végll a szenvedé-
lyes elutasitas. A kotet pedig ezen tapasztalatok nyelvi megformalasa, amelynek nem
titkolt vagya egy egzotikus sablonnal valo leszamolas, egy ,természetes és egyszerd
helyzet” természetesnek és egyszerlinek valo tekintésén keresztil. Egy szubjektiv tor-
ténet, egészen belilrél, mégis a kovetkeztetések messze tulmutatnak ezen az egyedi
eseten.

A nyelv ismerete a kulturalis talalkozasok egyik f6 kérdése, az antropolégiaban pe-
dig- leginkabb Malinowski 6ta - mdédszertani minimum. A ,szébeli taldlkozas” és a
.kblcsdnds beszéd” (Geertz 2001) egyfelél a megismerés leghatékonyabb mddja, mas-
fel6l - Edward Said szavaival - a ,viziokba” és ,textusokba” rejtett egyszer( altala-
nossagok feloldasanak egyetlen lehet6sége. De mig az antropolégiaban ezek a kovet-
keztetések els6sorban atudatossag, atapasztalat és az dnreflexi6 médszertani talajan
allnak (mint kiilsé hang), Martin vallomasos irasa rélunk és nekiink szdl, és leginkabb
a szembesités és raddbbentés mifaji/retorikai fogasainak alkalmazasaval. O az idegen,
az egzotikus mas, mégsem mi irunk rola, hanem 6 ir rélunk, avele val6 talalkozasaink-
rél, naiv racsodélkozésainkrél vagy sztereotip sablonokat mozgaté elutasito és fels6bb-
rend( mentalitasunkrél (rdadésul sajat nyelvinkon).

Talan talzds nélkil mondhaté, hogy ez a megkdzelités az egzotikus ritkasagok méas
és (j olvasatat adja, és ugyan a kezdd Lévi-Strauss-idézet onreflexiv gondolkodas-
maodjabdl inditottam, a megértés tekintetében most fontosabbnak tekintem ezt afaj-
ta @szinte (sok esetben kiméletlen) kuls6é kritikat a puszta onkritikanal.

A megszokottsag almosito érzése

Az antropolégianak az a hirhedt szokasa, hogy (szamunkra) egzotikusjelensé-
gekbe - berber lovasok, zsid6 hazalék, francia légionariusok - merdl el, ily médon
lényegében arra szolgal, hogy megszabaditson benniinket a megszokottsag al-
mositd érzésétdl, amely elfedi el6liink azon képességiink rejtélyességét, hogy ér-
zékeny kapcsolatba |épjink egymassal. ”

(Geertz 1994:181)

Ehhez az idézethez egy targyat és a hozza tartozé szoveget valasztottam az elemzés
kiinduldpontjanak. A targy egy épit6jaték, ami a Néprajzi Mlizeum mdanyag cim( ki-
allitdsanak felhivasara érkezett, a széveg pedig a tulajdonos interpretacioja, amely a
jaték leirdsan kivul mélyebb tarsadalmi és kulturalis vidékekre is elkalandozik. A m-
anyag elemes épit6jaték az 1960-as évek végén késziilt, az egykori NDK-ban (1. kép).
A dobozban talalhatd elemekbdl egy kis panellakételep épithetd: ,A panelépitd jaték
rém egyszer(i: vannak a fehér és a piros kemény mdanyag elemek (fal, padld, plafon,
ajtéd, ablak, erkély), és vannak a kilonb6z8 hosszisagu lukacsos elemek, lagyabb ma-



anyagbdl, az dsszeillesztéshez. Az elemeket lgyesen kisakkozva, 6sszepattintva mér
kész is a csinos kis elemes panelhdz. Még egy kis erkély, meg viraglada, naperny6 a
tet6teraszra, gardzs a haz mellé, autd és potkocsis traktor. Mi kellhet még?” (Fischer
2096:36.)

Erezhet6, hogy a tulajdonos elbeszélésében egyszerre utal a dobozbdl kikerekedé
vilagra, és az 1960-1970-es évek hétkdznapi kultirgjara. Egyfolytdban maga elé kép-
zeli az alaposan és pontosan Kivitelezett jatékkal ugykddd gyereket (példaul sajat
magéat), aki egyszeriien felépiti az 4bran lathatd (vagy attdl némileg eltérd) vilagot, ami
egyben sajat mindennapi kultarajanak egy szelete: ,természetes és egyszer(i helyzet”
- ahogy ezt Marc Martin mondand. Akkor mi kdze ennek az egésznek az egzotikum
kategoriajahoz?

Hermann Bausinger a Népi kultira a technika korszakaban cim(i kdnyvében ugy fo-
galmaz, hogy az idegenségnek még elérhetd tavolsagban kell lennie ahhoz, hogy eg-
zotikusnak érzékeljuk, am mar nem lehet annyira kézel, hogy teljesen mindennapiva,
természetessé valjon (Bausinger 1995:72). Tehat az a kérdés, hogy ezt az épitdjatékot
kozelinek, mindennapinak és természetesen egyszerlinek érzékeljik-e, vagy esetleg
valami méasnak. Jellemzi-e a,megszokottsag almositd érzése”? Szamunkra, itt és most?
A valaszom: nem. Es atulajdonos vélasza is ez. De nézzik, mibél kerekedett ki k6zot-
tunk ez az egyetértés!

Az egykori NDK hétkéznapi kultirija a német egyesités utan nemcsak gazdasagi
és tarsadalmi problémaként, hanem kultarakutatasi projektként is részévé valt a tu-
domanyos és mindennapi kézbeszédnek. Tanulmanyok, gy(lijtemények, kiallitasok ké-
szliltek, amelyek megprobaltak bemutatni egy ,hajdanvolt” vilAgot. Németorszag ke-
leti fele szamara az egyesités el6tti mindennapok bevalthaté kulturalis t6kévé valtak,

Az egzotikus kozelség (kozelités) etnografidja



Frazon Zsdéfia

amelyben az alapikonokon kivil (mint példaul a Trabant) a haztartasok egyszer( és
természetes darabjai Ujfajta rangra emelkedtek. A mazeumi, gyljteményi status ki-
merevitette, egyben el is tavolitotta ezeket a targyakat eredeti hasznalati kontextu-
suktél, és dokumentumértékiikon kivil a nosztalgikus emlékezés és az egzotikus el-
vagyodas kellékeivé avatta 6ket. De sok esetben afinom irénia vagy a tarsadalomkri-
tika szemiivegén keresztil is kelléen tavolra tudtak kerilni e targyak ahhoz, hogy
egzotikusként tudjunk rajuk tekinteni.

Az épit6jaték tulajdonosa szemmel lathatéan tokéletesen tisztdban van atargyban
és a kulturdlis kontextusdban rejl6 lehet6ségekkel, és ezt a szévegben messzemenden
ki is hasznalja. igy hangzik a cim és az els6 néhany mondat:

.Elemes panellakételep-épit6 - von Haus aus

Az elemes panellakételep-épitd (Der kleine Grossblock-Baumesiter, Typ 3) mar el-
nevezésében is sokat elarul arrdl a korrél, amelyben késziilt, amelyre utalt, és amely-
ben mi, akkor még gyerekként (a hatvanas évek végén és a hetvenes évek elején) jat-
szottunk vele. De nézzik ajatékot (az anyagot, afilozo6fiat és a kildetést), nézzik a
tarsadalmi és kulturalis mili6t! Nosztalgidzzunk, legytnk kritikusak és egy kicsit szem-
telenek! Ahogy kell.” (Fischer 2006:36.)

Mar rogton az els6 mondatokbdl vilagossa valik, hogy a szerz8 tudatosan valasztja
hogy ajaték az 6vé (von Haus aus), de rogtdn azt is, hogy nemcsak sajat jatékélmé-
nyeir6l fog beszélni. Az altalanos hétkéznapi kérnyezet bemutatasara tér, amelyben
elhelyezi az épit6jatékot - ,ahogy kell”: ,A panellakételepek és a mlianyagok divatos-
sa és modernné valasa nagyjabdl egy id6szakban zajlott. Ha j6l tudom, Magyarorsza-
gon 1965 koril épiltek az els6 panelhazak (akkor még harom- vagy négyemeletes
formaban), és ugyanekkor valtak lakasaink elmaradhatatlan, korszer(i, modern kellé-
keivé a kilénbdz6 mldanyag targyak is. igy igazan nem kell sok fantazia ahhoz, hogy
megértsik, miként allt 6ssze az egyébként szarnyaldéan kreativ keletnémet mianyag-
ipar mérnokeinek fejében a képlet, és hogyan valt az idészak »idedlis« létforméja és
»tokéletes« matéridja egy épitdjatékban »valésagga«.” (Fischer 2006:36-37.)

A modern gyerekszoba, a modern formatervezés utan tesz egy kis kitér6t a kor mo-
dern NDK-s életvildgara vonatkozo6an is (2. kép): ,Miutan NDK-s jatékokrdl van sz6,
adodik, hogy Trabant néven nevezzik a kis jarm(ivet, de barmilyen éles szemmel is
nézzuk, egyértelmiien nem tudjuk elddnteni, hogy valéban az 1960-t6] megjelend
mdanyag [sic!] autd6 masat talalhatjuk-e a dobozban. Hivjuk egyszerlien Trabant-sze-
rinek! Ebbdl viszont tébb is van (legaldbbis a képen), nagyjabdél minden masodik csa-
ladnak egy - természetesen garazzsal. A panelélet luxuselemeként tudom csak értel-
mezni a garazstetén kialakitott teraszt, a nett kis naperny6kkel. Viszont itt meg is
allok egy pillanatra: ugyanis szinte biztos vagyok abban, hogy ezek a kis erny6k nem
tartoztak a készlethez. A kis, furcsa részletek mindig felkeltették az érdekl6désemet,
ugyhogy erre biztosan emlékeznék.” (Fischer 2006:37.)

Nos, ez a doboz tartalma, és els6 ranézésre lathatok a hasonlésagok és a kilonb-
ségek a tényleges, hétkdznapi vilaghoz képest. De szerencsénkre (és ha hallana Bau-
singer, akkor nyilvan érilne) a szerz6 nem &ll meg ezen a ponton, hanem kézelebbrél
is szemulgyre veszi a ,dobozban talalhaté val6sag” és a ,dobozra fényképezett kép”
kozotti eltéréseket: ,A kép ugyanis egy olyan vildgot abrazolt, amely a valdsaggal



2. kép

(a doboz tartalmaval és az utcaval egyarant) semmiféle kapcsolatot nem mutatott.
Hiszen hol (Magyarorszagon? Kelet-Németorszagban?) volt egy hatvanas években
épulé lakotelepen tet6terasz (napernydvel')? Hol volt minden masodik csaladnak Tra-
bant-szeriije? En még a minden ablakban megjelend viragladara sem tenném le a nagy-
eskit. De van itt még egy csemege: mégpedig a potkocsis traktor. Ezt még ma sem
sikerilt megfejtenem: mit keres egy modern lakételepen egy (plane kettd) pétkocsis
traktor? Hiszen ilyen csak allami tulajdonban lehetett. De szerencsére ezek a kérdések
gyerekként egyaltalan nem izgattak, a hianyok csupan annyiban érintettek, hogy nem
volt napernyd, illetve hidba is szerettem volna, a képen lathaté kis életjelenetet ebbdl
az egy dobozbdl nem rakhattam ki.” (Fischer 2006:37-38.)

Véleményem szerint ez a széveg nagyon j0l mutatja, hogy az id6beli tavolodas mi-
ként vonhat be egzotikus, nosztalgikus, meseszer(i mazzal egy targyat, majd miutan
megmutatta, azzal is megprébalkozik a szerz@, hogy ezeket avizidkat végul ,valodi”
megismerés targyava tegye. igy az egykor egyszer( jatékbél méra ritkasagga valo targy
nagyon dsszetett jelentéseire hivja fel afigyelmet, és mi, olvasdk Ujra csak egyszemé-
lyes torténeten keresztil kibomlo tapasztalat kibontasanak lehetiink tanti - akarcsak
Martin esetében.

Az idézett Clifford Geertz-fordulatra visszautalva: egy mara némileg sablonszer(ién
misztifikalt egykori hétkdznapi kultaranak egy targyaval val6é ,érzékeny kapcsolatba
Iépés” soran egyfel6l konnyedén megszabadulhatunk a ,megszokottsag almosito ér-
zését6l”. Masfelél, ezen keresztlil megteremthetjik a modernitas egyfajta kritikus
olvasatat, amiben nemcsak a sajat kultiran kivil, hanem az azon belll talalhaté eg-
zotikus targyak és jelentések korszer( olvasasara is alkalmassa valunk.

Noha az itt bemutatott épit6jaték nem klasszikus ,egzotikus sablon”, kulturalis
logikaja feltétlenil megmozgatja az egzotikum ,fogalmi mocsarat” (Geertz) - legalabb-
is bennem.
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Imaginarius latszatvilag

»[---] az egzotikumot elsésorban a realitasb6l egy imaginarius latszatvilagba
valé menekilésként kell értelmezni ,[mmm| a valodi megértés, amikor az
idegenhez f(iz6d6 kapcsolatot mar nem az egzotikum hatarozza meg[ . . , Mi-
Ota a horizont szétesett és a tavoli elérhet6vé valt, azéta allandé kapcsolat 1é-
tezik a tapasztalt val6sag és az egzotikus sablonok kozétt."

(Bausinger 1995:74, 80)

Az imént bemutatott két példa egymas mellé allitasa talan els6 latasra szokatlanul
hat: hiszen mi koze lehet egy 1990-es években magyarul tanulé francia fia kiizdelmei-
nek az 1960-1970-es években Kelet-Berlinben és Budapesten él6, épit6jatékkal jatszo
kislany torténeteihez, targyaihoz és tapasztalataihoz?

A kapcsolat legaltalanosabb szintje akultarak k6z6tti mozgasbol szarmazo hétkoz-
napi tudas és tapasztalat, amely aztan szévegekben realizalédik. Olyan szévegekben,
amelyekben a szerz6k tudatosan és nyiltan vallaljak az egyedi és szubjektiv mesélGi
poziciét ugy, hogy kbézben ezen egyediség és szubjektivitas feloldasara térekszenek.
Mindkét szerz6 megkozelitési modjat alapvetéen athatja (a mar tébbszor idézett)
.Sajat tapasztalatok” és az ,egzotikus sablonok” szembeallitdsabol eredd kritikus,
ironikus, elidegenité beszédmdd, amelyet szokatlan médon ,visszairnak” a hegemon
kulturdlis kérnyezet szdméara. Gondolatmenetuk, kdvetkeztetéseik mindig csak a ,mé-
sikkal” vald relacidban érvényesek, és tudatosan kiizdenek az idegenséggel/massaggal
kapcsolatos egyszer(i sztereotipiak felbontasara. Egyik iras sem mentes a szenvedélyes
fogalmazasmaodtél, ami csak tovabb er@siti az ,imaginativ latszatvilagokkal” val6 le-
szamolas vagyat.

Végil néhany megjegyzés a példakat kdrbefono idézetekkel kapcsolatban. A harom
klasszikus szovegbdl vett részlettel utalni akartam az etnografia/antropolégia kritikai

3. kép



fordulatara, amelynek hatasara nemcsak aterep fogalma és praxisa valtozott meg, ha-
nem az etnografiai tekintet fokuszpontjai is athelyezédtek. Ebben az athelyezédésben
pedig sok, jol felépitettnek és ismertnek tételezett fogalom (egzotikum?) ment at tar-
talmi és ismeretelméleti valtozason. Az egzotikum esetében is lathaté, hogy sokkal
inkdbb egy képrél, egy rendszerr6l vagy egy diskurzusrél kell beszélniink, mint egy

bizonytalan jelentési jelz6rél, s ha mar nincs jelz6ként szerepe, tan el is hagyhat-
nank.
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To6th Benedek

Az egzotikum és mediumai*

Széljegyzetek a médiatarsadalom antropolégidjahoz

Az egzotikus Kurt Cobain emlékének

Az egzotikum - jelentsen ez kdzelebbrél barmit is - az antropoldgiai ,tekintet” Iénye-
gi alkotérésze volt. A klasszikus etnogréfiai terepmunka-beszdmolék a kutatéknak az
egzotikummal/egzotikussal valé személyes talalkozasait dokumentaltdk. Az etnogréa-
fus - legalabbis klasszikus hivatasszerepe szerint - személy szerint részeséve valt egy
megismerendd, idegen (egzotikus) kontextusnak, az azzal (illetve az azt hordozdkkal/
megszemélyesitbkkel) valé személyes, kdzvetlen kommunikacié soran tudasra tett
szert, nyelvet tanult, és aztdn minderrél beszamolt szakmai, de az adott kontextusban
nem részt vevd kozonségének. R M. Keesing szavaival: az etnografus az egzotikum
dilere (dealer in exotica: Keesing 1989:459), akit szakmai kompetencigjanak explicit
(és persze talan még inkabb implicit) normarendszere arra sarkall, hogy az altala sze-
mélyesen felkeresett idegen kulturalis kdrnyezetben a legradikalisabban mas, vagyis a
legegzotikusabb, éppen ezért legkbnnyebben kdrilhatarolhaténak vélt, és a legkdny-
nyebben autentikusként pozicionalhaté kulturalis szévegeket megtalalja, és ezeknek
bizonyos olvasatait el6éllitsa. Az antropolégus elment, hogy a mashol, kivil elhelyez-
ked6 kulturakra ratekintsen. Ez a ratekintés egészen sokaig vindikalhatta maganak a
teljesség igézetét, a kvazipozitivista és objektiv leirds és modellalkotas lehetfségét. A
Geertz-h6z és masokhoz kothetd (elsésorban Geertz 1973; Clifford-Marcus, eds. 1986)
er6s hermeneutikai és mdédszertani dnkritika igénye aztan jelentdsen mérsékelte mind-
ezt. A sir( leiras olvasas és irds aktusat az onreferencia szintjén is egyszerre mikod-
tetd, a kultarat textusként megkozelit§ koncepcibja szinte kizarélagossa tette az ér-
telmezd fordité metaforgjat a kultiratudds szerepének leirdsaként.

Ami azonban valtozatlan maradt, az a személyes taldlkozas, a terepen lét” tovabb-
ra is sok mindent definial6 és legitimal6 mozzanata. Az antropolégus tovabbra is ott
van, oda megy, és kdzvetit: médiumként all aterep kultaraja és szakmai k6zénségének
szakmai kultaraja kdzott. Mindez az egzotikumot (pontosabban az egzotikum targyat)
az ottban rogziti. Nem minden egzotikus, ami aterepen van, de az egzotikus biztosan

* A 'médium’ kifejezés a kortars médiaelméletben széles jelentésspektrumot fog 0ssze; jelentheti
egyrészt a pusztan technikailag definialt kbzvetit6 eszkdzt (vo. tdmegmédia), barmely kdzvetitd
instanciat (kompetenciat, tudast), de jelentheti szélesebb értelemben a potencialis értelem- és
jelentésképzés horizontjat is. vo: Tolen 2005:150-153; Mock 2006; Leschke 2003:12-20.) Jelen
szOveg ezen értelmezések jatékterében mozog, a médium kifejezés mindharom itt emlitett meg-
hatarozasat jatékba hozva.



a terepen van akkor is, ha aterep adott esetben az antropolégus sajat tarsadalma. Az
egzotikusrol egyel6re semmit nem allithatunk, csak a helyét: az antropoléguson tul.
Az egzotikust (és természetesen a terepet is) az antropolégus konstrualja meg.1

Visszatérve az antropolégiai 6nreflexié fordulatahoz: ez nyilvanvaloan tarthatat-
lannd teszi azt az (&ltaldban implicit) elképzelést, mely szerint az antropoldgiai kuta-
tds olyan kommunikacioként lenne elképzelhet, melynek soran aterepen él§ feladok
(bennsziléttek) az antropolégus mint médium segitségével ,izennek” a befogaddknak,
az antropoldgia szakmai kdzonségének. Visszautalnék itt a sokatmond6 ,egzotikum
dilere” -koncepcidra: az antropoldégus bedll az egzotikus targy és az ezt értelmezni ki-
vano kozosség kozé kozvetiteni: ablakot nyit az egzotikumra, koédot és csatornéat biz-
tosit, melyek ebben az esetben sajat szakmai kompetencidit jelentik. Ezek segitségével
a bennszilbttek lGzenete utat talal az egészen mashol, mas kultirdban elhelyezkedd
befogaddkhoz. A sirl leirds koncepcidja és a késBbbiek még inkadbb ezzel szemben
azt implikaljak, hogy az antropolégus nem koézvetit6je, hanem eléallitéja az altala
szallitott szévegnek. Nem transzparens médium, s6t a kommunikacié sokkal inkabb
kizarélag az antropologus és kollégai k6zo6tt zajlik. Az antropolégus mint médium el-
vesziti transzparenciajat. Nem leir, hanem megir; nem megmutat, hanem létrehoz.

De - és ezt hangsulyozzuk - egyvalami érintetlen marad: a személyes jelenlét. Az
interperszondlis empiria, hogy szépen fogalmazzunk.

UIf Hannerznél olvashatunk a helyi és kozmopolita kultirdk megkilénbodztethet6-
ségeér6l (Hannerz 2004:1 78-181); a helyi kultirak meghatarozott térhez kapcsolédnak,
egyediek, ha Ugy tetszik, jol integralt rendszerként ragadhatok meg. Ezeken kivil Ié-
teznek a szubkultiraként, azaz kulturalis kontextusuk altal alkotott hataraik mentén
definialt kultarak. Ezek képlet-, pontosabban kompetenciaszer(iek, amennyiben tébb
kulénb6z8 helyhez kétédve is létrejbhetnek, mert a kulturalis kontextust illet6 hatar-
hizas momentuma és logikaja, nem pedig a helyhez kapcsol6dd referencia definiélja
Oket elsédlegesen.

A hagyoméanyos antropoldgiai tekintet a helyi kultirdakban fedezi fel targyat (az
egzotikumot is), és csak a 20. szazad masodik felétdl, alapvetéen a kritikai kultdra-
kutatas hatasara fordul a kontextualisan definialt, nem helyi kultarak felé.

Pontosabban a sajat tarsadalom felé fordul, és igyekszik a késé modern tarsadalmon
beltl fellelhetd helyi kultarak szigetein alkalmazni médszereit, a megfigyelésre és in-
terjukészitésre alapozott adatgyd(jtést. Az antropolégusnak - mint irtuk - oda kell
menni: a kvalitativ modszertan, illetve arészben altala definialt kutatészerep csak igy
makodik. A kutatas konstitutiv jegyeként meghatarozhaté empiria a személyes jelen-
Iétben, atereppel valé személyes kontaktusban, kommunikaciéban tud megképzdédni.
Nem tartozik jelen iras keretei kozé, de jegyezzilk meg, hogy részben éppen ezért nem
tekinthet6 sem azonosnak, sem egymas részhalmazainak az antropoldgia és a kritikai
kultdrakutatas, és ezért marad mindig csak részleges a kulturalis antropoldgia és az
irodalomtudomany kapcsolata is.

Az eddigiek 6sszegzéseként azt mondhatjuk el, hogy a kulturalis antropoldgia eg-
zotikumfogalmanak (talan) legfontosabb konstituensét az antropolégusnak atereppel
valé személyes viszonyaban leltiik fel: abban a mddban, ahogyan az antropolégus
médiumként k6zonsége és a terep kozé all, és aterepet mint egzotikust konstrualja
meg. Eppen ez a személyes viszony vélik az egzotikum laikus koncepcioit gyarto turiz-
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musipar mikodési logikdjanak alapjava is, ahogyan azt Malcolm Crick is irja: ,,[A tu-
ristdknak] arra van szikséguk, hogy egy »buborék« kérnyezetbe utazzanak, ami egyfaj-
ta helyettesitd talalkozast nyujt nekik a Massal, s bar biztos tavolsagbdl, de ismerfsok
k6zo6tt biztonsadgban érezzék magukat. Ezért az arculattervezés ipardnak felel6ssége
az, hogy olyan képet fessen le, amely egzotikus, de nem idegen, izgalmas, de még nem
ijesztd; mas emberek, akik mégis beszélik az utazé nyelvét, hogy a kikapcsolddas és
szoOrakozas zavartalan lehessen az igazi vilag gondjaitél” (idézi Huggan 2001 178).

Térjink most vissza Hannerzhez, aki a kovetkez8képpen mutatja be helyi és nem
helyi meghatarozottsagu kultirdk kapcsolatat: ,A vilag [...] kapcsolatok egyetlen ha-
talmas héal6zata lett, melyben a kulénb6z6 teriletek k6zott jelentések, emberek és aruk
folyama figyelhet6 meg. Ez a vilagkultira a kiilonb6z6 helyi kultirak egymasba fono-
dasa és az olyan kulturak fejlédése révén alakul ki, amelyek nem kapcsolédnak egyér-
telmlien meghatarozott térhez.” (Hannerz 2004:178.) Némi leegyszerisitéssel azt
mondhatjuk, avilagkultira lexikai elemei a helyi kultarak, grammatikaja pedig a koz-
mopolita, csak kontextualisan, vagyis a helyi kulturdakhoz képest metaszinten leirhato
kultara. Paul Watzlawick ismert tételét idecitalva talan megkockaztathatjuk azt a meg-
kozelitést is, mely szerint a helyi kultarék a ,vilagkultdra” mint szignifikacios rendszer
tartalmi szintjét, mig a kozmopolita kultirak ugyanennek aviszonyszintjét jelolik ki
(Watzlawick et al. 2003:98-101). A ,vilagkultara” ilyenfajta felfogasa mint értelme-
zési keret véleményem szerint nem pusztan az antropoldgian (vagy altalaban atarsa-
dalomtudomanyon) belul lehet fontos, hanem a globalizalédé nyugati tarsadalmak
Onleirasanak kereteként is, amennyiben a kozmopolita kultdrak nem pusztan tébbé-ke-
vésbé univerzalis kddokat jelentenek,2hanem az egzotikum kédolasat is: ami kultdrank
ezeken - példaul az antropolégus szakmai kultlrajan, mint kozmopolita kultdran - ke-
resztll tud kapcsolatba lépni, kommunikalni méas (egzotikus) helyi kultrakkal.

Ezen viszonyrendszer elgondolasaban lényeges valtozast idéz el6 az emlitett ant-
ropoldgiai 6nkritika, de hasonléan elgondolt viszonyrendszer hasonl6 valtozasa olvas-
hat6 ki a hétk6znapi, laikus kultiraértelmezés szintjén is: gondoljunk csak példaként
a kinai éttermek eredetiségének, egzotikussaganak utébbi tizendt éves magyarorszagi
torténetére. Kezdetben a kinai éttermek kifejezetten draga és egzotikus helynek sza-
mitottak; mind ételkinalatukban, mind berendezésiikben megidéztek, szinte idevara-
zsoltak egy nyilvanvaléan mashol 1év6 helyi kultirat, azzal az altalanos intenciéval,
hogy mindez akér Kinaban is lehetne. Nyilvdn megmaradt a kinai éttermek diskurzu-
sanak ezen regisztere is Magyarorszagon, de sokkal hatarozottabban definialja a 'kinai
étterem’ jelentését mara a 'kinai gyorsétterem’. Ez kicsi és uniformizalt ételvalaszté-
kaval, épp csak jelzésszer(i és szintén meglehetésen uniformizalt ,kinai” berendezé-
sével (nem is beszélve az ilyen éttermek tereiben altaldban latvanyosan terpeszkedd6
Coca-Cola-, Pepsi- stb. h(itékrél, a globalizacié ezen emblémairdl) nyilvanvaléan csak
utal egy méshol Iév8 helyi kultarara. Kéztudott, hogy az itt kaphat6 ételek nem ere-
detiek (Kindban mést esznek). A kinai éttermek egzotikuma idézdjelbe tette magat
Magyarorszagon az elmult tizenot évben; legszebb konkrét példaja ennek a szegedi
Nagyaruhaz passzazsan talalhaté ,Magyar-Kinai gyorsétterem”, melynek egyik olda-
lan magyaros, masik oldalan ,kinais” ételek, menik kaphatok. Idéz6jelbe tette magat,
amennyiben explicitté valt, hogy referenciai nem a kinai ,helyi” kultirara mutatnak
els@sorban, hanem sokkal inkdbb a magyar kulturalis kontextusra. A kinai étterem nem



valami eredeti, kdzolt tartalom tobbé, hanem a magyar kulturalis kontextuson belll
megképzett. Atalakult, akarcsak a terep koncepcidja az antropolégiai (6n)kritikaban.
Az egzotikum nem megragadott, hanem csinalt, és ezt - akinai étterem esetében biz-
tosan - nyilvanvaléan koézli is 6nmagarol. Hannerz is kifejti, a helyi kultra résztve-
vBinek/alkotdinak viszonya sajat kultarajukhoz reflektalatlan, mig a kozmopolita kul-
tdra birtoklasa és miikddtetése szikségszerl onreflexiét, nem magatol értet6dést (is)
jelent.

Roppant fontos kihangsulyozni a kétfajta kulturalis képlet referenciakereteinek el-
tér6é mivoltat. A lokdlis kultirak minden esetben ,helyi” referenciakra hivatkoznak,
melyek térben, materialisan (legalabbis latszoélag) jol lokalizalhatok. Tébbek kdzott
ezek alapozzak meg az empiria azon koncepciéjat, mely a klasszikus jelfogalmakhoz
hasonléan a materialis és a nem materialis kapcsolatanak dinamikajaban mikodo je-
lentés- és értelemképzésként irhatd le. A materidlis és a nem materiélis dinamikajanak
fontos eleme a materialis megragadhatdsaga, feltarhatésaga - és ezzel Gjra a terep
klasszikus fogalmanal vagyunk. Az empiria ezen fogalma a materiélis referenciakeret-
tel elgondolt kultirakoncepciénak, vagyis a lokdlis kultara (k6zvetlen) megragadasanak,
megismerésének alapvetd formaja, mely - mint mar tébbszor sz6 volt réla - mélyen
be van &gyazva az antropoldgia klasszikus onleirasaba.

A nem lokalis kultirdk referencidi kontextuélisak, vagyis értelemképzési stratégiaik
els6dlegesen az 6ket koérilvev6 kulturalis kérnyezetre vonatkoztatjak magukat. A nem
lokalis kultarak ezen specifikuma teszi lehetdvé ajelentésképzés olyan mechanizmu-
sait, melyeket Jean Baudrillard kifejezésével élve szimulacionak, alétrejové tartalmakat
pedig szimulakrumnak (Baudrillard 1996) nevezhetjik (ilyen szimulakrumma valik a
kinai étterem a fenti példaban). Az empiria azon koncepcibja, mely aterep materialis
kddolasaként volt leirhatd, itt nem m(ikddik tdbbé kizarélagosként, ahogy nem m(iko-
dik az egzotikum erre alapulé megképzése sem.

Ismerjuk fel, hogy a Hannerz altal meghatarozott vilagkultira csak addig van egyen-
sulyban, mig egyrészt a lokalis és a kompetenciaként adott kontextualis kultarak jol
elkilénithet6k maradnak mint egyméashoz képest els6é rendbeli (,mi?”) és masodik
rendbeli (,hogyan?”) kulturdk, méasrészt pedig fennmarad a helyi vagy helyiként hozza-
férhetd, helyiként értelmezhetd kultirék definitiv szerepe. Ez fenntartja az empirikusan,
vagyis kdzvetlenll hozzaférhet6 valésag mint ,a” realitas tudatanak biztonsagat, meg-
marad a kozvetlen elérhetéség altal definialt realitas talstlya minden egyéb ,masod-
lagos” realitassal szemben.

Az egzotikum itt vazolt koncepcidja is ezt a képletet régziti. A mi kultGrankbdl
megpillantunk egy masik lokalis kultdrat valamely kozmopolita kultdra mint kompe-
tencia segitségével. llyen kozmopolita kultara lehet az értelemképzés antropoldgiai
kompetencigja, de a reflexié egy egészen mas szintjén aturizmus intézményes rend-
jének formajaban kifejez6d6 kultdra is. Amit igy, ebben aviszonyban latunk és tapasz-
talunk egy masik helyi kultirabdl, az az egzotikus. A lokalis kultdrak avilagkultaraban
egzotikusként tudjak felismerni egymast. Amikor avilagkultira grammatikajat jelent6
kozmopolita kulttrak, aforditas vagy kozvetités eme lehetséges kbdjai nyilvanvaléan
elveszitik transzparenciajuk képzetét, akkor megsz(inik a helyi kultdrak azon illuzidja,
hogy megpillanthatjak az egzotikus egymast, a masikat. A kétféle kulturalis képlet
egymasba csuszik, helyi és nem helyi elvalasztasanak mesterségessége és esetleges-
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sége nyilvanvaloan mesterségesként és esetlegesként posztulalja magéat. Ennek egyik
legérdekesebb jele, mikor lokalis kulturak sajat magukat ismerik fel, és prezentaljak
(adjak el) egzotikusként, gondoljunk csak az afrikai, karibi stb. turizmusra vagy akar a
magyar lokalis fesztivalok sokasagéara.

A leginkabb intézményesiult és technolégiailag is legjobban definialt ,kozmopolita
kultara” a média kultlraja, vagyis értelemképzési stratégiainak tsszessége. A kovet-
kez6kben ezért a média példajan keresztil vizsgaljuk meg az elsédleges és masodlagos
realitdsok elkilonithet6ségének megsziinését, areferenciakeretek megvaltozasat, vagy-
is a transzparencia elt(inését.

Kiindulépontként a televizi6zasnak nagyjabdl az 1980-as évekig mind az onleiras,
mind a teoretikus leirds szintjén érvényes modelljéig és m(ifajkanonjaig érdemes visz-
szanyullnunk. Ebben az idészakban a televizi6 mint médium és mint intézmény a
nyilvanos 6nértelmezés, tdérvényi szabalyozas és a deklardlt szakmai etika szintjén
legfébb szerepeként azt jel6lte meg, hogy bizonyos eseményeket megmutat az azokat
koézvetlendl elérni nem tudé nézéknek. A szobaba viszi avilagot Ugy, ahogy az van, a
tavoli nagyvilagot éppugy, mint a politika szintén tavoli vilagat.

Az dnleiras ezen koncepcidjaban az Ujsagiré/szerkeszté kapubrként jelenik meg, aki
szakmai kompetenciaja, egy elsajatitott objektiv kritérium- és normarendszer révén
képes hirértéket rendelni avilag eseményeihez, aztdn ezeket a hirérték(i eseményeket
beemelni a média nézdk altal is hozzaférhetd terébe. Az Gjsagiréi szerep ezen felfoga-
sa némileg hasonl6 az antropolégus hagyomanyos onértelmezéséhez. Mindketten
forditoi tevékenységet végeznek, a,vilag” bizonyos, szakmai kddjaik altal kijelolt tartal-
mait teszik hozzaférhetévé kbzénségiik szamara. A forditas eredetijét mindkét esetben
aforditotol fuggetlendl létez6ként, objektiv moédon hozzaférhet6ként deklaraljak.3

A média statusa ontologiai szempontbdl masodlagosnak, instrumentalisnak tekint-
het6 az onleirasnak ezen keretében: alapvet6éen nem mas, mint a sajat ontoldgiai
statussal rendelkez§ események és a néz6k kozott technikai értelemben, érzékszerv-
protézisként elgondolt kdzvetitdcsatorna. A médiatdrténet ezen korszakara jellemzé
onleirasok és -értelmezések hatterében tehat egy olyan fizikalista ontolégiai alapvetés
all, amely meg van gy6z6dve a média kdzvetitette események referencidlis értelmez-
het&ségérdl, helyhez kéthet6ségérél.4 Ebben gydkerezve definialédik a megkilonbéz-
tetés: a mi (lokalisan referencidlis) és a hogyan (kompetenciaként meghatarozott)
tartalomként és technikaként val6 elvalasztasa. A média val6jaban minddssze a tajé-
koztatds grammatikajaként irja le magat ebben a koncepcionalis keretben: atartalma-
kat a ,vilag” szolgaltatja. Mindezt ugy is megfogalmazhatjuk, hogy a médianak ezen
az alapon megfogalmaz6do onleirdsai, illetve az ezt tamogaté médiaelméleti elgondo-
lasok messzemendkig tranzaktiv szemléletliek. Alapvetéként kezelik Gizenet (tartalom;
»,Mmi”) és csatorna (technika: ,hogyan”) szétvalaszthatdésagat, illetve - egy masik szin-
ten - az lUzenetek kddolhatésagat és dekddolhatésagat, vagyis kozvetithet§ségét,
fordithatésagat.

Mindezek déntéen meghatarozzak a médiatartalmak m(ifajkanonjat is, amennyiben
két olyan megkllénbdztetésre épllnek, melyek a fizikalista ontol6giaban, valamint
tartalom és technika szétvalaszthatosaganak tételezésében gyokereznek. Ezek aredlis/
nem redlis és ezen belll az objektiv/szubjektiv megkilonboztetések. A kdnon vazlata
- hangsulyozzuk, az dnleiras szintjén - a kdvetkezd:



Hirm(sorok: definitiv Ujsagiréi szakmai teljesitmények; avilag objektiv megmutata-
sa, tajékoztatas; az Ujsagird miikodteti hirérték-hozzarendeld kompetenciajat, szelek-
tal avilageseményei kdzott, és az etikai kodexekben lefektetett objektivitAsnormaknak
megfeleléen bemutatja az arra érdemes eseményeket Ugy, ahogyan azok térténnek.
Legfontosabb kulcsszavak: a ,mi” szintjén a realitas, a ,hogyan” szintjén az objekti-
Vit4s.

Véleménymdsorok: valéjdban a hirm(isorokban bemutatott eseményekhez szolgald
kommentarok. Mar nem kizarélag Ujsagirok, hanem egyéb kompetens véleményforma-
I6k (tudosok, szakért6k) is megjelennek. Kulcsszavak: a ,mi” szintjén tovabbra is a
realitds, a ,hogyan” szintjén azonban a szubjektivitas.

Szorakoztaté misorok: atajékoztatas melletti masik klasszikus funkcid, a szérakozta-
tas teriilete ez; szamos konkrét m(ifaj tartozik ide, afenti kett6h6z képest mar nemcsak
kifejezetten ,témegmédia-m(isorok”, hanem mas médiumoktdl kélcsénzott tartalmak
is, példaul televizibban sugarzott mozifilmek stb. Ami fontos: itt és csak itt jelenhet-
nek meg fiktiv tartalmak; sem realitas-, sem objektivitaselvaras nem érvényes feltét-
lendl.

Reklam: ez funkcioja, célja és deklaralt logikaja szempontjabdl élesen elvalik a fen-
tiekt6l, a kanonhoz val6 viszonyanak részleges taglalasa tilmutat ajelen széveg ke-
retein.

Nagyjabol az 1980-as évek végétdl fontos valtozasok kezd6dnek. Megjelenik egy olyan
kulcssz6, mely elkezdi felllirni a kordbbi kdnon alapjat jelenté megkiilénboztetéseket:
az infotainment. Az infotainment olyan médiatartalmak elnevezése, melyek nyilvanva-
I6an deklaraljak sajat referencialis értelmezhetéségik lehetetlenségét, elutasitva ezal-
tal arealitds/nem realitas alapvetd kodként valé megkiilénbdztetését a nyilvanvaléan
statisztakkal Gjrajatszott események, szemlélteté animaciok és trikkdk, dramatizalt
térténetek, ,szerepl6sités” sth. altal (Tenscher - Neumann-Braun 2005:106-1 10).

Szintén fontos, hogy az egyes televiziés csatorndk egyre élesedd versenyében fon-
toss4 valik a csatorna sajat arculata, melyet példaul a folyamatosan lathat6 légoval, a
reklamblokkok kezdetét és végét jelz6 dntematizald spotokkal épitenek fel. A csator-
nak lathat6éva valnak, mert folyamatosan kozuk sajat magukat is, tartalmaik tdbbé nem
onmagukban, hanem az adott csatorna tartalmaiként, adott 16g6 alatt lathato tartal-
makként jelennek meg. Nem a ,tévét”, nem a ,hireket” nézzik tébbé, hanem a ki-
[6nb6z6 csatornakat. A Watzlawick altal elkulonitett tartalmi és viszonyszint dssze-
csuszik, és létrejon atelevizid sajatos értelemkontextusa: a mdsorfolyam, melyben a
egyes mulsorok ,vilagha” mutatd referenciai mellett legalabb olyan fontosak lesznek
az egymasra mutato referenciak. Létrejon egy sajat kvaziontol6giaval rendelkezé mé-
diatér, melyben a transzparencia, a hitelesség, a hirérték, az objektivitas fogalmai,
valamint a referenciak korabban vildgos szerkezete 6sszezavarodik.

Térjiunk most vissza a kulturak referencialis (6n)értelmezése és a média viszonyanak
kérdéséhez! Bernhard Heinzlmaier irja Der Untergang der Jugend: Jugendkultur im
MTV-Zeitalter cim{ szévegében: ,A média szimbolikus és gazdasagi uralma az a sav-
furd6, melyben az autentikus és autoném ifjisagi kultirak feloldédnak. [...] A szub-
kulturdlis stilus- és kommunikécids formék [...] alternativ tarsadalmi és élettervek egy
egzotikus folkl6r prezentacios szintjére redukalédnak.” (Heinzlmaier 1995:51.)
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Az ,autentikus és autondm” ifjisagi kultirak tehat - a kilencvenes évek elejétél
biztosan - az egzotikum szigeteit képezik az MTV misorfolyamanak f6aramaban. A
kilencvenes évek meghatarozé rockikonjaként szamon tartott Nirvana zenekar veze-
t6je, Kurt Cobain példaul napléinak tanisaga szerint punk ldzadokeént jeldlte meg
magat, és kinz6 problémaként élte meg, hogy nem tudott alazadas (sét, a ,punksag”)
valddi szintereihez és eszkdzeihez még csak hozzaférni sem az MTV altal Iétrehozott
ikonként (Cobain 2004). Kurt Cobain tehat nem tudott lejonni a képerny6rdl és a po6-
I6krol, és barmit tett (csunyan beszélt, belerofogott a mikrofonba tévéfellépésen stb.)
nem tudott mast kivaltani, mint hatbaveregetést a szerkeszt6ktdl: ez klassz volt, ki-
I6nleges (egzotikus) volt, te ilyen excentrikus kilénc vagy... Az ,egzotikus” Cobain
megtehette, hogy mutatja: nincs bedugva a gitar. (De példaul a ,nem egzotikus” En-
rique Iglesias nyilvanvaléva valt playbackje botranyt valtott ki.)

A kinai éttermek példajan illusztralt logika m(ikddik itt is, csak sokkal nyilvanvalob-
ban és ellentmondéast nem tlréen: a média terébe keriilve Kurt Cobain elvesziti sajat,
autentikusnak gondolt referenciait (amit 6, szintén napléinak tanlsaga szerint, tdbbek
kozott autentikus punk k6zénségének elvesztéseként él meg), és a médiatér diktalta
referenciakeretbe illeszkedve részévé valik a misorfolyamnak. Cobain tragédiaja rész-
ben az, hogy bebizonyosodik esetében a ,sajat”, mondhatjuk: ,helyi” kulturdlis referen-
cidk megjelenitésének lehetetlensége a médiakultdra terében (Heinzimaier 1995:50-51).
Nyilvanvalévé valik, hogy a média logik4ja radikdlisan mas: barmi, ami eltér af§sodor-
beli értelemképzési stratégiaktol, kddoktdl stb., az vagy érdektelen és lathatatlan, vagy
pedig egzotikus. Az ,egzotikus” ebben az esetben éppen ugy feliilkddol, ahogyan az
infotainment tette afentebb bemutatott médon, mégpedig a ,mi” (autoném, hiteles
megkulonboztetését kddolja felil. Az MTV nem bemutat bizonyos szubkulturalis tar-
talmakat, hanem sajat logikaja szerint Ujraalkotja azokat. Mint a kinai éttermek, a
Nirvana is idéz6jelbe keril, csakhogy itt az idézdjelet technoldgiaként és intézmeény-
ként is megragadhatd kulturdlis gyakorlat teszi ki.

Az eddig elmondottak Ovatossagra intenek minket. Az értelemképzésnek a média
példajan bemutatott logikdja ugyanis vélhet6en egyre inkdbb athatja kés6é modern
tarsadalmunkat. A digitalis adatstruktira alapjan megval6sul6 médiakonvergencia
technolégiailag és szemantikailag is kompatibilis szférakka teszi a magan- és a nyilva-
nos tereket, a kézvetlen és a kdzvetitett kommunikacié eddig egymas szamara zart
helyeit. A kés6 modern tarsadalmakban Gj kommunikaciés logika és ezzel egyiitt az
értelemképzés, kultiraalkotas Uj formai jelennek meg. Az idéz6jelek egyre tébb helyen
keriilnek ki. Frank Hartmann egyenesen koherens ,realis virtualitasrol” beszél (Hart-
mann 2000:16-19), értve ezen, hogy tudasunk, tapasztalataink, élményeink donté
részére immar médiafelileteken keresztil teszliink szert, kommunikéacidink donté része
is ezeken keresztul zajlik. A kdzvetlen tapasztalat (és az empiria) jelentése, megkép-
z6désének felismerési mddja, logikaja nyilvanvaléan valtozik, hiszen véaltozik a kés6
modern tarsadalmak kommunikacio- és médiaképzete. Megkockaztatom, egyre tébb
lokalisként felismert tartalomrdl deril majd ki, hogy valéjaban pusztan a lokalisba
visszaalkotott, éppen a nem lokalis logikdja altal konstitualt.

Ez azt isjelenti, hogy a mindezt megérteni és tanulmanyozni kivané antropolégus-
nak immar nemcsak episztemologiailag, hanem az ontoldgia tekintetében is erésen



résen kell lennie; tudnia kell, mikor markol valédi artefaktumokat, és mikor van dolga
szimulakrumokkal. Tudnia kell, mi a kilénbség a kdzvetlen és a kdzvetitett tapaszta-
lat egzotikumképzetei kdzott, mert ez dént6 mdédon mutat ra a kétféle tapasztalat
felépitésének mechanizmusaiban rejl6 kilonbségekre. A terep antropolégiaja mellé fel
kell épiteni a médiatér antropoldgiajat is; jelen széveg ehhez kivant széljegyzetekkel
szolgalni.
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ARMEAN OTILIA

Az egzotikum -
a fogyaszthatova tett idegen?

A haremben
fontosabb a lab
néi fejekre
nem figyel a stab'
A felhivoszoveg

A konferencia felhivészévege szerint az egzotikum a kdvetkez8 fogalmakkal tarsitha-
td, és ha azonossagi viszony nem is, de valamilyen Iényeges meghatarozé viszony
tételezhet6 kozottik: az egzotikum valami mas, tavoli, de ugyanakkor talalkozas, él-
mény, sokszinlség, valtozat, trend, vonzas. Er6vel rabul ejt, vagyunk ra, minden vagy-
nak a metaforaja is, no meg egy igazabb vilag tllélé variansa.

Kiemeltem a széveg néhany kulcsszavat, és egy olyan felsorolasba illesztettem,
amely szerintem nem csupan a halmozott jelentések segitségével, hanem a halmozas
technikajaval is Utbaigazit az egzotikum természetére vonatkozoélag. A kiemelés aktu-
sa és avalamely egészbdl kiemelt elemek Uj sorba rendezése, talalasa, fogyaszthatova
tétele ugyanis éppen azt afolyamatot mutatja, amelyet az egzotikummal val6 szembe-
suléskor megtapasztalunk.

A felhivészoveg kinalta kérdések koziil arra keresek valaszt a tovabbiakban, hogy
milyen képi, targyi és narrativ formakban fejezédik ki az egzotikum, illetve hogy mi kell
ahhoz, hogy egzotikusként ismerjiink fel valamit, milyen jegyeket kell mutatnia egy
jelenségnek, helynek, targynak, szévegnek ahhoz, hogy egzotikusként hatdrozzuk meg.
A kodnnyebb utat valasztanam, ha egzotikusnak mondanék mindent, ami tavolrdl ér-
kezik hozzank, és a mi kulturanktoél, a sajat civilizaciotol eltéré jegyeket mutat. Eléggé
nyilvanvald, hogy abbdl, ami idegen, sok minden értelmezhetetlen és ezért ijeszté sza-
munkra, semmiképpen nem ejt rabul, nem valik trenddé, nem vonz, nem vagyunk ra.

Feltevésem szerint az egzotikum csaberejét szerkezetében kell keresniink, ha ugy
tetszik, nem a szemantika, hanem a szintaktika tertiletén kell valaszra talalnunk, abban
hogy miként rendez6dik el szamunkra a mas, atavoli, azaz az idegen kultira vonzo6-
ként elkuldnitett és az egészbdl kiszakitott néhany eleme.

a fogyaszthatéva tett idegen?

Az egzotikum -

A meghivo vizualitasa: tetovalas - lesd, lejtsd

A felhivészdveg az egzotikumrdl és a megkozelités lehetséges kérdéseir6l beszél, de
nem mutat semmiféle olyan jegyet, amelynek alapjan egzotikusnak lehetne nevezni.
Annal inkabb ad ilyen jellegl szempontokat a meghivén és a plakaton hasznalt kép:
egy hennaval elkészitett tetovalas valakinek a hatan lent, a csipd izmain, a farizmok
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felett, ott ahol 8 sem tekintheti meg, még tikérben sem. A kép tehéat ilyen szempont-
bdl is kiemelt fontossagu, hiszen a tetovalt mintat visel6nek a kép kozvetiti sajat
testének a hétkdznapitdl eltérd, szemeket odavonzé latvanyat. Ha j6l mozog, akar egy
flash-reklam, nyugatira animalt indiai kultdra. Inkabb tlnik ugyanis szerencsésen Kki-
hasznalt reklamfelliletnek, mint a személyt egyéniségében megerésitd onkifejezési
eszkdznek.

Betoltik-e a reklam funkcidit a testrészekre festett idegen motivumrendszerekbdl
vett mintak? Ha megtetszik, mit vesziink meg, mi lesz a kovetkezd Iépés? Utananézink
az indiai kultdra latvanyvilagarél szol6 tudomanyos szakirodalomnak, vagy atnézzik
a sarki testfestd szalon mintakatalégusat?

Az egzotikum természetér6l, érzékelésérdl és befogadasardl valoszinilileg tdbbet
elmond a hennazé természetgyodgyasz diva munkamddszere, mint az indak, kacska-
ringok, spiralok eredeti jelentése és helye ajelképek rendszerében. Az indakat viseld
tetovalt személy ez utdébbiakrdl valoszinlleg semmit nem tud, vagy csupan a maga
kultaraja szamara megszeliditett formaban tud valamit. Jeleket visel, melyek nyilvan-
valéan egy kod szerint miikddnek, egzotikussaguk oka viszont éppen az, hogy tetsz6-
legesen jelenthetnek tébb mindent.

A mottd

Bar a motté kivalasztasanak szintén szokott lenni bizonyos egzotikussaga, hiszen
el6fordul, hogy csupan lazan kapcsolodik a gondolatmenethez, és az eredeti kontextus
szerinti jelentések elvesznek, itt nem hagyom meg a mottét egzotikussagaban. Sza-
momra egyfajta dsszefoglaldja e cime (A haremben) miatt is valasztott széveg annak,
amit az egzotikum felismerhet6ségér6él mondani akarok.

A stab (német eredetli sz0, 'torzskar, katonai vezérkar az eredeti jelentése) egy-
értelm(ien afilmesek csapatat jelenti a fenti kontextusban, a rendez8, az operatér, a
vildgositd, a dramaturg, a segédek minimalis vagy éppen hogy népes csoportjat, a sz6
maga tehat ugyanugy gy(ijtéfogalom, mint a harem. Stab - minimum két ember, harem
- minimum harom? A ,fejek” tbbbes szamul hasznalata miatt is a harem mindenképpen
népesebb tabort sejtet.

Az idegen sz0 a fiimezd8k idegenségét is mutatja, bekeriilésiiket egy zart, idegen
vilagba, amit meg kell 6rokiteniuk, fel kell hasznalniuk valaminek a megmutatasara, fel
kell fedeznitk, nyilvanossa kell tenniiik. A téma eladhatésagat a titok, a miénktél el-
tér6 (és keletre es6) kultira, a bekukkantas/részesiilés/részleges beavatas hivészavai
szavatoljak. Az, hogy a harem valami olyasmit enged meg, ami a stab kultirajaban
tiltott, ezaltal - a harem bemutatidsa Urligyén - bizonyos tabukat lehet - ha nem is
(és f6ként nem) a beszéd targyava tenni, de - szemiigyre venni: nézni, nézni, nézni.

Az egzotikus befogaddja tehat nem beszél, hanem néz. Nem forditja le a maga nyel-
vére a latottakat, és megelégszik afellletes szemlélédéssel (hem mintha a nézés min-
dig fellletes szemlél6dést jelentene). Nem afej érdekli, nem az, hogy mi van afejekben,
hanem a lab, a jel6l6, ami a legrévidebb Uton juttat el ajel6lth6z, avagy targyahoz
(a sajat kddrendszer szerint).

A nemiséget jel6l6 jelz6 (,n6i") elhelyezése (néi fej: furcsa, hiszen a fej alapjan a



modosithatatlan jegyek segitségével kbnnyen beazonosithaté a nemi hovatartozas)
akar egy vicces torténetet is beirhat a szévegbe: a harembe beszabadul6 férfiszemek
a leplek aldl kivillan6 combokat pasztazzak, és hosszan id6znek egy attetsz6 voros
nadragszoknya domborulatain, amelyek - a néz6 szamara rovidesen kideril - egy
férfiember tartozékai. A baj ezzel a forgatokdnyvvel csupan az, hogy a krimiknek az
egzotikum vilagatdl elitdé logikajat hasznalja: van egy titok, egy rejtett tartalom, ami
aztan napfényre kertl, s mig kiderul, vicces, poénos, szérakoztatd, de legalabbis érdek-
feszité cselekmény részeseivé valunk olvasokként, néz6ékként.

Az egzotikus definicidjadban benne lehetne: nem jutunk el semmiféle mogottes tar-
talomhoz. A jel6l6 nem vezet el a sajat kdd szerinti jeloltjehez, leginkabb azért, mert
a kéd maga marad rejtve a beavatatlan befogadd szamara. Persze azért is rejtve marad,
mert az idegen befogado a sajat kddja fel6l értelmez, és csupan az érdekest latja meg.
Az idegen kdd ebben aforditasban csupan érdekes (és egymastdl alig kiilénbdz6) ele-
mek sorozata (,labak”).

A mottészbveg eredeti helyén egy kép része, és mivel a kép nem illusztralja a sz6-
veget, averbdlis kéd avizudlis kiegészitéseként t(inik fel inkdbb. A kép terében meg-
nyilé hely kitoltése a funkcidja, ahol vizualis megjelenése legaldbb ugyanolyan sulyu,
mint ajelentései, melyek a kép fel6l kdzelitve megmaradnak aforizmaszer(inek, egy
tetszet6s gondolat frappans megfogalmazasanak. Ha j6t akarsz, ne merészked] tehat
tal kozel!

Ellentétek és kett6sségek

Aki emlékezetes nyaralasra vagyik, annak kotelezéen el kell utaznia valamilyen egzo-
tikus vidékre, amely akkor egzotikus, ha lehet hitelkartyaval fizetni, és eheté avacso-
ra. Aki harmoniéra, szépségre, égi tisztasagra vagyik, annak egzotikus targyakkal kell
berendeznie lakasat (semmi ijeszté halotti maszk, vagy legalabbis ne mondjatok meg,
hogy eredetileg mire is hasznaltdk azokat). A legUjabb hifiberendezés biztositotta
hangzés tisztasagat a meditacios CD-nek nem szabad megzavarnia (zene legyen, ne
zaj, érthetetlen legyen, hogy ki lehessen ra kapcsolodni). Az egzotikus ellentétes a
hétkbznapival, a sajattal, sajat civilizacionk jelentéseivel.

Az egzotikus megmarad tavolinak, nem jelent veszélyt, nem késztet sajat kulturalis
rogzultségeink felulvizsgalatara.

Tulajdonképpen minden, amivel nem foglalkozunk, amire nem figyeliink, amit nem
veszink el6, amit tabunak nyilvanitunk, amit nem értelmezink at Gjra, amikor ator-
téneteink megértése megkivanna, egzotikussa, egy kellemes, ideiglenes megnyugvassal
altato, veszélyt nem hordozé, érdekes elemmé valik. Nem részlet, amiben megmutat-
kozik valami az egészb6l, hanem az egésszel valé kapcsolatat elvesztett rész, egyedi
darabbd valt, egyediségre szert tett csecsebecse, kiallitasi targy, szuvenir.

Es mert az egyediségiiket vesztett egzotikus targyakat sorozatban, émlesztve ki-
naljak, gyanakodhatunk, hogy egzotikussaguknak ez ajellemzd is fontos alkotoeleme.
A jelentésiikben egymast kizard targyak dsszevisszasagat mutatjak a Bahia és a King
Art boltok. De nézziink végig lakasunkon vagy 6lt6zékinkén! Tudomanyos szévegein-
ken?

Az egzotikum —a fogyaszthat6va tett idegen?
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A sorrend (felsorolas, fokozas, tulzas)

Igen, az egzotikum az akadémiai szféraba is beszivarog. A Trieri EQyetemen2egzotikus
cimszé alatt a kdvetkez§ tantargyakat soroljak fel: fonetika, japan tanulmanyok, jiddis
tanulmanyok, archeoldgia. Azért egzotikusak ezek atantargyak, mert egyre kevesebben
valasztjak 6ket, egyre kevesebben latjak azt, hogy atantargyak kinalta ismereteket fel
tudjak majd hasznalni, és hogy tdbben valasszak, azért nyilvanitottak 6ket egzotikus-
sa. Az eladast seqit6, avasarlast 6sztonzd kulcsszo itt az egzotikus. Ha pedig ilyen
ereje van, akkor még surgetdbb ratalalni arra ajellemz6re, ami egzotikusként eladja
szamunkra a terméket, anélkil hogy elhangzana a sz6. Ezzel fligg 6ssze a gyanakvas:
a felsorolt targyak egyike sem egzotikus dnmagaban. Egzotikussaguk mindegyikiik
esetében egymas mellé kerilésiikbdl fakad, a felsorolasban vald részvételikbdl.

A retorikai meghatarozasok szerint a felsorolas, enumeratio elemei vagy ,egy egész
O0sszehangolt részei”, vagy a meg nem nevezett nemfogalom alarendelt halmazanak
ellentétes fogalmai (Szab6-Szérényi 1997:120-121), vagy olyan ,halad6, fokoz6dé
reduplicatio” részei, ahol ,a gyengébbnek meg kell el6znie az er6sebbet” (Szabd-Sz6-
rényi 1997:114-1 15). A hasonl¢ jelentésl szavak halmozasa valamilyen célnak meg-
felel6en kell hogy térténjen, hiszen - Révai Mikléssal szélva -: ,[...] ha az ilyen kife-
jezések szikségtelenll és minden cél nélkll rakasoltatnak, kelletlendl nyujtjak a be-
szédet, s ha az irbnak zavaros képzeletébdl szarmaznak, ezenfelll még a vilagossagot
is, az értelmességet is igen sértik” (Szab6-Szorényi 1997:1 18).

Retorikai értelemben felsorolassal van-e dolgunk, amikor egymastdél tavol es6 dolgok

keriilnek egy szintaktikai sorba? Egy egésznek a részei keriilnek egymas mellé ugy, hogy

ralatasunk nyilik az egészre? Nem. A felsorolas elemei kdz6tt fokozas van, haladunk
valamerre, a gyengébbt6l az er6sebb
felé? Nem. Azok a felsorolasok, ahol
ez a két feltétel nem teljesdl, vildgos-
sagot, értelmességet sértenek. Nem
latjuk a logikat, ami a felsorolas ele-
meit szikségszerlen rendeli egymas
mellé.

Az ilyen, a retorika szabalyait, a
céliranyos gondolkodas logikai rendjét
be nem tarto felsorolasnak van egy
el6képe és megolvasott, értelmezett
prototipusa. A Borges-féle ,kinai en-
ciklopédia” aj6 példa, melyet Fou-
cault A szavak ésa dolgok el6szavaban
sajat konyvének sziletési helyeként
nevez meg. Ha igaz az, hogy az egzo-
tikumot/egzotikust éppen arrdl ajel-
lemz6rél ismerjuk fel, hogy egy fel
nem ismerhet6 egész részének mu-
tatkozik, olyan felsorolasok eleme-



ként, melyek valamilyen belathatatlan logika szerint épllnek, azaz avéletlent, a pilla-
natot, a motivalatlant részesitik elényben, akkor allitasaimnak j6 probaja kell hogy
legyen az, ahogyan Foucault hozz4sz6l a kinai enciklopédidhoz. Emlékeztetdil: az a
bizonyos enciklopédia az allatok kdvetkez6 osztalyait allitja fel: ,,a) a Csészar allatai,
b) balzsamozottak, c) idomitottak, d) malacok, e) szirének, f) mesebeliek, g) kébor
kutyak, h) olyanok, amelyek ebben az osztalyozasban szerepelnek, i) 6rilten razkédok,
j) megszamlalhatatlanok, k) olyanok, akiket a legfinomabb teveszdr ecsettel festettek,
I) masfajtak, m) olyanok, akik az imént tortek dssze egy vazat, n) olyanok, akik tavol-
rél légynek tlinnek” (Borges 1999:279).

Es mit sz6l ehhez Foucault? Az els6 kommentalé mondataban éppen azt a jelz6t
hasznalja, melynek jelentéstartalmét ezuttal a példa fel6l sejthetjik meg leginkabb: ,E
csodalatos taxondmiadban pontosan egy masfajta gondolkodas egzotikus baja ragad
meg minket, az a tény, hogy e tanmesét olvasva tulajdon gondolkodasunk hatarain
jarunk, vagyis szamunkra mindezt teljességgel lehetetlen elgondolni.” (Foucault
2000:9.)

A sajat kultara gondolkodasi, kdvetkeztetési, tipologizalasi mintai fel6l érthetetlen
a kinai enciklopédia, és rejtve marad a taxonémia rendez8elve. A masfajta, szamunk-
ra hozzéférhetetlen, rekonstruélhatatlan értelem megel6legezése jelenti az egzotikus
bajt, ami elblivol, amit képtelenek vagyunk birtokolni, igy csupan Gjra meg Ujra eld-
allitijuk a magunk szamara - éppen az ,értelmetlen” felsorolasok formajaban.

Fogyasztéi kultura, avagy hogyan valjunk egzotikussa

A vagy felkeltésének, atiranyitdsanak mechanizmusait afogyasztéi kultdra diskurzusai
aknazzak ki leginkabb. Nem a reklamozas egyre tudésabb formairdl szélnék, inkabb
azt emelném ki, ahogyan az egyes reklamok (maguk is termékek) olyan enciklopédia
részeinek mutatkoznak, mely az egzotikum nyelvét beszéli. A televiziés reklamtom-
boknek a véletlenszerliséget és a szerialitas elvét felhasznalé szerkezetérdl van sz,
melynek eredményeképpen a néz8 panoptikumban érezheti magat, ahol kivalogathat-
ja azt, amit fontosnak vél, 6sszerakhatja a sajat vilagat, igy tehat nem terméket vasa-
rol, hanem a sajat néz6ponthoz, rendez6elvhez valé jogot.

A mésféle kultlra kulénbozésége ataxondmiai eltérés altal varazsol el, de ugyanez
az eltérés jelenik meg akkor is, amikor a sajatot akarjuk varazslatosként bemutatni. A
sajat ugyanolyan érthetetlen, kbvethetetlen lehet, és piros fonala nem éppen gy ka-
nyargoézik, ahova elvarasaink berajzolnak. A napi kis észrevételek sorjazasa, az érdekes
példak, informéaciok gylijtése teszi érdekessé a sajatunktél alig kiilénbozé életét blog
formajaban publikalé szomszéd egyéniségét. A médiatarsadalom virtualis tereiben
Iétrejov6 egzotikum ezen elv alapjan makodik: atrendezni a vilagot egy masféle, fel-
derithetetlen nézépont szerint, melynek |étezését csupan a kinai enciklopédiaszer(l
felsorolas szavatolja.

Példam a transindex.ro, azaz egy olyan weboldal, melyet az internet mdkodését,
felépitését megtanult felhasznalé kilénlegesnek és a hirportaloktol kilénbdzének
tarthat agrafikai megoldasok és a merészebb elrendezés miatt. A ,normalcimoldalon”3
négy vizszintes menisor fogad, a flggoleges oszlopokban tartalomjegyzékek, néhol

Az egzotikum - afogyaszthatéva tett idegen?
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killén cimmel ellatott keretekben, néhol nem. Barmelyik hir kivalasztasakor az Gjonnan
megjelend oldal fejléce tudomasunkra adja, hogy elkulénitett tertleten jarunk, valasz-
tasunk figgvényében (a transindex elnevezést megel6z6 domainnévbdl deril ez ki).
Az Ujonnan megjelent oldalnak mas mendisorai is vannak, igy aztan a keresgélés meg-
ajandékoz egy kisebbfajta labirintusélménnyel, a ,vissza” gomb megbizhatdé mikédeé-
se pedig garantalja, hogy mindez semmiféle riadalmat ne okozzon.

A menusorokkal kapcsolatban altalanos elvarasunk az, hogy aleirt dolog szerkeze-
tének felelienek meg, az ok-okozatisag, a rendszerépités elvét mlikbdtessék. Itt olyan
mentsorokkal talalkozunk, amelyek esetében hiaba keresnénk a motivalt, sziikség-
szerl vagy szimbolikus kapcsolatot név és tartalom, ikonkép és név, hivoszo és felel6-
szbveg kozott.

Az itt kiemelt menlsorok egyazon oldalon egyszerre voltak lathatok (2007. aprilis
3-4n), tehat ugyanabban az id6ben valogathat bel6lik a latogaté. Az egyik ikonsor
példaul sorrendben az art képkuldd, atdrténelmi kronoldgia, aszékely-roman, aszékely-
magyar, afejtér6, a melltdrténet, a netstart és a viccek kapcsol6doé oldalainak parancs-
fellleteit tartalmazza.

Miért ebben a sorrendben? Mi indokolja afelsorolas logikajat, az elemek ilyen jelle-
gd, sorrend(i egymasra kovetkezését? Ugyanezek a kérdések megfogalmazhatdk a ko-
vetkezd menisorok kapcsan: Disputa / Helységnévtar / Receptek / Térképek / Viccek /
Székely-Magyar / Pszichoteszt / Ma, illetve: Politika / Média / Lektlr / i-tech / Pénz /
Qordis / Labor/ Sarm / Hélabda / Fotériport / Kényvklub / Sport / Dark / Hamlet. Kérdés
az is, hogy miért ismétlédnek a killénb6z6 menisorokban menipontok, illetve az,
hogy mi a kapcsolat név és a kapcsolddo oldal tartalma kdzott. A nevek nem minden
esetben igazitanak el, nem tudjuk el6re, hogy mit fogunk ott talalni. A név jé hangza-
sa, kilonlegessége egyféle garancia arra, hogy megéri ellatogatnunk oda, hiszen ha
massal nem is, de egy kapcsolattal/jelentéssel gazdagabbak lesziink. Egy olyan jelen-
téssel, amelyet egyetlen sz6tar sem tartalmaz, teljesen helyi és 6nkényes.

Az idegen, a masik domesztikalasa, illetve az én, a sajat diskurzus fogyaszthatova
tétele ugyanazon retorika mentén térténik meg: a masféle gondolkodas szerinti fel-
sorolasok az egzotikus baj alcgjdban teszik kivanatossa valamely idegen kultdra tar-
gyait, de a sajatnak avagy targyavéa valasat is megvalositjak. Az egzotikum szintakti-
kdja az idegennek vagy sajatnak a fogyaszthatéva, bajossa, tetszet6ssé valasat szol-
gélja.
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Az egzotikus Magyarorszag
felfedezése”?

Francia utazok Magyarorszagon a 19. szazad els6 felében

Az utazas- és Utleiras-torténet egyik nagy paradoxonja, hogy noha az 171 |-es szat-
mari béke helyreallitotta a rendet Magyarorszagon, hazank egy idére mégis kikerilt az
utazok érdeklddésének homlokterébdl. E kérdés elemzésekor els6ként arra a sajatos
helyzetre kell kitérnlink, miszerint - szemben az egyes magyar térténetirdi irdnyzatok
altal a 18. szazad végétdl kezdve sugallt képpel - a nyugat-eurdpai kortarsak szamara
az 171 I-ben a ,rebellis magyarok” és a bécsi udvar kdzott megkotdtt szatmari béke
nem feltétleniil szamitott tragikus eseménynek. Eppen ellenkezdleg, a nyugalom hely-
reallaséat jelképezte Eurdpa kdzéps6 - és az Oszman Birodalommal valé szomszédsa-
ga miatt politikai szempontboél érzékenynek szamito -, évszazadok 6ta haboruktol
tépazott teriletein (Bankati 1981:142).

A béke helyrealltdbol elméletileg és logikusan az kdvetkezne, hogy megindul az
utazOk ,aradata” hazank, illetve a kbzép-eurbpai térség felé, vagyis nagy szamban
jonnek kulfdldiek, elsésorban a kor divatos szokasénak hddold, eurdpai korutra indu-
16 utazdk. Ezzel szemben a szakirodalom egybehangzo véleménye szerint (és ezt sajat
kutatasi eredményeink is alatdmasztjak) igen kevesen latogatnak el a 18. szazad fo-
lyaman hazankba (Birkas 1948:72-78: Bardos 1938:241-250; 1939), és még keveseb-
ben jelentetnek meg rélunk az utazas sordn személyesen szerzett élményeket és ta-
pasztalatokat megorokit6, illetve objektiv megfigyeléseket tartalmaz6 miveket, vagy-
is Utleirasokat. Kiléndsen igaz ez afrancia nyelv(i kdnyvkiadasra: a Hanus Erzsébet és
Henri Toulouze altal készitett, elssorban a francia nemzeti kdnyvtéar, a Bibliothéque
Nationale gy(ijteményére tamaszkodd, Magyarorszagrél szol6 francia nyelv(i munkékat
tartalmazo bibliografia tantbizonysaga szerint a hazankkal kapcsolatba hozhaté kiad-
vanyok szama a korabbi id6szakhoz képest a 18. szazadban drasztikusan csokkent
(Toulouze-Hanus 2002:59-76). igy példaul a mi szlikebben vett forrasanyagunkat - az
Utleirdsokat - tekintve minddssze egyetlen olyan mivet talalunk (azt is a szazad vé-
gérdl), amely megfelel az altalunk a hiteles kortars informéacidkat tartalmazé kiadvanyok
szamara szabott kritériumoknak, vagyis egy francia utazé altal személyesen végig-
csindlt utat 6rokitett meg a szerz6, aki maga az utazd, és a mi megjelenésére nem
sokkal az utazas befejezése utan kerilt sor.

Mindez természetesen nem azt jelenti, hogy egyaltalan nem tudtak rélunk. Eppen
egy kivalo szegedi kutatd, Kovér Lajos mutatott ra, hogy nem csekély mennyiségl in-
formacioval rendelkeztek rélunk, els6sorban a térténeti-geografiai szotarak alapjan;
ezek azonban a legtobbszor régiek (gyakran szazévesek) voltak, illetve masodkézbdl
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szarmaztak. Erdemes ugyanakkor figyelembe venni azt is, hogy ezek a szétarak a ha-
zankon atutazOk szémara is gyakorlatilag kézikdnyvként funkcionaltak (Kévér 2005:
81-86).

Mi lehet, mi lehetett az oka ugyanakkor az utazék viszonylagos érdektelenségének?
Nyilvanvald, hogy a 18-19. szdzadi Magyarorszag ,messze volt” a korabeli ugyneve-
zett ,civilizalt vilag” gravitacios kézpontjatol, vagyis Eszaknyugat-Européatél. Ez lehet
az egyik magyarazata annak is, miért esett kivil a 18. szdzad soran oly divatos eurd-
pai kdrutazasok (angol-francia terminussal: Qrand Tour) Gtvonalan (Gyémrei 1934:
76-82).

Nem szabad figyelmen kivil hagynunk egy mésik, mér a kortars utazék altal is em-
litett tényezdt sem. A bécsi magyarellenes propagandarol van szé. Egy 18. szazad végi
angol utazo, Robert Townson részletesen beszamol arrél, miként kivantak Bécsben
elriasztani a Magyarorszagon térténé athaladastél: hazankat vad, barbar, veszélyes
orszagnak festették le, ahol az idemerészkedd utazo életét az utakon gardzdalkodo
rablébandak, illetve ezek hianyaban farkasfalkak fenyegetik. A szandékai mellett ki-
tartd - és igy a hazankon val6 athaladast megkockaztaté - Townson meg is lep&dott,
amikor magyarorszagi Utja soran semmi kulonds sem tortént vele (Humbert 1938:
234-240).

Tény ugyanakkor, hogy a nyugatrél érkezd utazora riasztéan hathattak a 18. sza-
zadi mércével mérve is rendkiviil rossz magyar Gtviszonyok, az orszagon belil lakatlan
terlleten megteend§ 6riasi tavolsagok, illetve avarosiasodottsag alacsony foka is.

Mindezek mellett szerepet jatszott egy negyedik kériilmény is. A harom birodalom,
Ausztria, Térokorszag és Oroszorszag szomszédsagaban, illetve kozelségében fekvd
Magyarorszag nem volt elég figyelemfelkeltd, és Pozsony vagy Pest-Buda fényei igen-
csak halvanynak bizonyultak Bécs, Pétervar vagy Konstantinapoly vonzereje mellett.
Ennek folyomanyaként hazank teriilete nem lehetett az utazasok célorszaga sem;
Magyarorszag tovabbra is tranzitorszag maradt (miként a k6zépkor 6ta szinte min-
dig az volt), amelyet az emlitett varosokba tartd utazok tobbé-kevésbé gyorsan at-
szeltek.

A 18. szazad végétdl mar egyre tobb francia kereste fel K6zép-Europat és benne
Magyarorszagot is. N6tt volna az érdekl6dés Franciaorszagban a kontinens kdzéps6
régidja irant? Nem igazan err6l van szG, hanem inkdbb arrdl, hogy 1789 utan aforra-
dalmi események kdvetkeztében a régi rend, az ancien régime szamos hive - dnszan-
tabol vagy éppen az életveszély el6l menekilve - az emigralast, a szamizetést valasz-
totta. Koztiik szamos mf(ivelt, vagyonos és - mai kifejezéssel élve - ,id6milliomos”
ember volt, akiket vonzott Kelet varazsa, és a szarazfoldi utat valasztottak. A 18. sza-
zadban elterjedt szokas szerint - és vélhet6en belsé késztetésre is - Utleiras készité-
sével mintegy dokumentalni is kivantdk az utazast.

Erre j6 példat szolgéaltat Salaberry gréfja, aki 1790-1 791-ben jarta be Kbzép- és
Délkelet-Eurdpat. A végul 1799-ben, Parizsban megjelent Gtleirds mintegy harminc-
oldalnyi terjedelemben foglalkozott Magyarorszaggal is (Salaberry 1798:62-94).

A napoleoni haboruk idején jelentés szamu francia haladt at orszagunkon katona-
ként, kdvetként vagy éppen kémkeént; sokan meg is 6rokitették a latottakat. Nem sza-
bad azonban elfelejteniink, hogy bizalmas jellegl jelentéseik éppen természetiiknél
fogva ismeretlenek voltak a nagykdzonség eldtt, kéziratos formaban maradtak fenn, és



a kutatok is csak a 20. szazad masodik felében fedezték fel 6ket a levéltarakban (Kecs-
keméti 1960).

A bécsi kongresszus altal felallitott régi-uj ,eurépai rend” mar joval kedvez6bb ha-
tassal volt a ,civil” utazadsokra. Az utazas- és Utleiras-torténet szempontjabdl Magyar-
orszag egyértelm(ien astatus quo haszonélvez6jének tekinthet6. Lassan olyan utazok
is ellatogattak Kozép-Europaba, akik immar tudomanyos alapossaggal el6készitett
korutakra indultak, és utazdsaikat megfelel6en dokumentéaltak is. Ezen utazék kdzé
tartozott akivalo természettudds, Frangois-Sulpice Beudant is, aki 1818-ban csaknem
fél évet toltott Magyarorszagon, és eredetileg kifejezetten geoldgiai iranyultsagud ku-
tatasainak eredményeit négy évvel késébb egy, a Magyar Kirdlysag komplett leirasat
tartalmazo és az Uti éiményeket is megorokits, tobbkotetes munkdban adta kozre. A
m(i - avallalkozast anyagilag is tAmogat6 - XVIII. Lajos francia kiralyhoz cimzett ajan-
lasa sokat elarul a magyar tajak tudomanyos vonzerejérdl. Beudant szavai szerint
ugyanis ez az oly ,kevéssé ismert kiralysag” (tudniillik Magyarorszag) szamos olyan
tudomanyos kisérletre nyujt lehet6séget (els6sorban a foldtan tertletén), amelyeket
csak a Franciaorszag pillanatnyi helyzetében elérhetetlen amerikai orszagokban lehet-
ne elvégezni. Mivel afrancia gondolkodas szamara Amerika volt a 18. szazad végéig a
par excellence egzotikus vilag, joggal feltételezhetjik, hogy az egyfajta ,potlékként”
felhasznalt Magyarorszag is egzotikusnak szamitott.

Le kell ugyanakkor szégezniink, hogy a Beudant-éhoz hasonl6 utazasok, illetve
motivaciok hazank esetében elszigeteltek maradtak, és Magyarorszag kiilénlegességét,
a nyugati civilizaciétol eltér6 jellegét (ami az 1548-tél ismert, de a 18. szazadot meg-
el6z6en csak igen ritkAn hasznalt exotique melléknéyv, illetve fénév eredeti jelentése) a
késb6bbi utazék mas jegyekben ragadtak meg (Rey 2001:444).

Klléndsen igaz ez az 1830-1840-es évek ,aranykorara”, amikor igazi fellendiilésnek
lehetiink tanui; szinte ,magyar divatrol” is beszélhetiink. Szlk egy évtized alatt tébb
Magyarorszaggal foglalkozo Gtleiras jelent meg francia foldén, mint kordbban egy egész
évszazad folyaman (Szasz 2005:48-53). Ekkor mar évrél évre egyre tobb francia ke-
reste fel K6zép-Eurdpat, és haladt végig a Duna vonalan. Ennek két f6 oka volt. Egyrészt
miutan a g6zhaj6zas megindult a Duna magyarorszagi szakaszan is, lehetévé valt a
viszonylag gyors, kényelmes és veszélytelen athaladas; masfeldl pedig az 1830. juliu-
si parizsi forradalom és az azt kovet6 politikai valtozasok szamos, a Bourbon-restau-
racié idején kompromittalodott személyt késztettek Franciaorszag elhagyasara, és a
Bourbonok biztos tAmogatdjanak szamité Ausztridba menekilésre, valamint a konti-
nens keleti felén és a Kozel-Keleten torténd utazgatasra. Kozéjuk tartozott az id6so6-
dé Marmont marsall, Raguza hercege, Napodleon egykori fegyvertarsa, majd a Bour-
bon-restauracio feltétlen tamogatdja, aki szamara vélhet6en elviselhetetlen volt az oly
sokszor hangoztatott ,arulas” vadja (Andigné 1990). Marmont marsall 1837-ben
megijelent Utleirasanak hazankkal foglalkozo fejezetei tekintheték a reformkori Magyar-
orszag els6 atfogd és kritikai jellegl elemzésének egy francia tollabdl (Raguse 1837).
A jelzett korszakon belll - tébb kisebb, illetve részinforméacidkat tartalmazé munka
mellett - még harom hasonl6 terjedelm( és elmélyiltségli md jelent meg; Anatolij
Démidov (Anatole de Démidoff) gréfé és Edouard Thouvenelé 1840-ben (Démidoff
1840; Thouvenel 1840), illetve Xavier Marmieré 1846-ban (Marmier 1846).

A négy Uutleirast attekintve szinte els6 olvasasra szembesz6ks, hogy a négy, vala-
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miképpen a tarsadalmi elit tagjanak szamitd, am eltér6é kord, motivacioju és mivelt-
ségl férfit mennyire egyetért Magyarorszag és a magyar tarsadalom a nyugati civili-
z4ciotol eltérd jegyeinek (ha ugy tetszik, egzotikus jellegének) dsszegzésekor. A tob-
biektdl eltérd médon még szarazfoldi uton kdzlekedé Marmont marsall mar a magyar
hatartdl messze fekvének igazdn nem mondhaté Sopron bemutatasa soran kitér a ne-
messég kirivdban magas aranyara az 6ssznépességen belil. Szinte letagl6zza avarosban
€l6, elszegényedett kisnemesek szama, akiket egyébként igen érzékletesen ,proletar
nemesnek” (gentilshommes prolétaires) nevez (Raguse 1837:30). A nagyszamu, gyak-
ran tarsadalmi statusanak megfelel§ életvitelre képtelen, am a politikai jogok mono-
poliuméat, valamint egyéb kivaltsagokat birtoklé6 nemesség ilyenfajta abrazolasa a ké-
s6bbi leirdsokban is visszakdszon, és egyértelm(ien negativ felhangot kap. Az éles
szemd(, er6sen polgarosult-liberalis tarsadalombdl érkezé utazok latjak emellett a ne-
mesi lét visszassagait is. A falura is ellatogaté Marmier bemutatja a vidéki féldesurak
elszegényedésének folyamatat (amely egydttal az antiszemitizmus taptalaja is): 6t
megel6zen Thouvenel pedig a nemesség politikai joggyakorlasanak sajatos ellent-
mondasaira is felhivja a figyelmet. O a kdvetkezéképpen ir errél a kérdésrél:

.Csak a nemes tolthet be magasabb hivatalokat. Nem vethetik az adésok bortoné-
be, sajat foldjén vadaszati joga van, ésjobbagyaival kénye-kedve szerint, apaként vagy
zsarnokként viselkedik. Amennyiben viszont blntigybe keveredik, vagy a kiralyi hato-
sagokkal gydlik meg a baja, er6szakkal letartoztatjak, és fold alatti bértondk mocskos
tomlbceibe vetik. A halalbiintetést6l altalaban még a legsulyosabb esetekben is meg-
menekill, &m kezén-laban vasgolydkkal latni, midén szomordan réja napi sétajat a
pesti varmegyehaza udvaran. Egyes, Il. Andras kordban még ismeretlen jogok gyakor-
lasat Metternich rendérsége nem is engedi meg Magyarorszag nemes lakosainak. igy
példaul a nemes a diétdn vagy a megyegydlésben akarmilyen gyudjté hangulati beszé-
det elmondhat, kijelentheti, hogy veszélyben a haza, sajnalkozhat a fliggetlenség el-
vesztése miatt, és remélheti, hogy lesz még fiiggetlen orszdg: &m a csészari cenzira
engedélye nélkil egy sort sem nyomtathat ki, és még egy kiilféldrél szarmazé munka
elolvasasahoz is felhatalmazast kell kérnie. Ha az orszagon beliil utazik, a parasztok
megsilvegelik, avarmegye hajdui tisztelegnek neki; amikor viszont Parizs vagy London
varoséat kivanja latni, hosszasan kell Gtlevélért kdnydrégnie Bécsben.” (Thouvenel
1840:57-58.)

Minek tudhatd be a nemesség magas aranya, illetve atarsadalmi-gazdasagi fejlédést
is gatlé privilégiumainak tovabbélése? A kivétel nélkil a klasszikus liberalis tanok hi-
veként fellépd francia szerz6k szerint kizardlag annak, hogy - szemben a nyugat-eu-
ropai allamokkal - Magyarorszag képtelen volt szakitani kézépkori orokségével, igy
mintegy ,hungarikumként” cipeli magaval multjanak karos kévetkezményeit.

A korabeli Nyugat tarsadalmi berendezkedésétél valo eltérés mellett egy masik ma-
gyar sajatossag is felhivta magéara az utazok figyelmét. Ez pedig a lakatlan és m(ivelet-
len féldek magas aranya volt, els6sorban az Alféldon, illetve a Duna volgyében, Pest
és Mohacs kozott. A telepilések és az emberi tevékenység nyomainak hianya annal
inkabb is szembesz6ké volt, mert az utazék kivétel nélkil a nylizsgd, mozgalmas pes-
ti mindennapok utan voltak kénytelenek szembenézni az elhagyatott t4j egyhangusa-
gaval. (Pest volt a korabeli Magyarorszag egyetlen olyan telepilése, melyet nyugati



mércével is modernnek és varosiasnak lehetett tekinteni.) Az Alféld kietlen, ,civiliza-
latlan” mivolta avarosok hianya miatt is hangsulyossa valt az ekkor mar sdr(i varos-
halézattal rendelkez6 - és az ipari forradalom lazaban ég6 - Franciaorszagbdl érkez6
utazék szamara, akiknek (legaldbbis a tudoméanyos kutatas erre kdvetkeztet) a varos
-els6sorban anagyvaros-szinte egyet jelentett acivilizaciéval (Ledere 1979:246-249;
Claudon 1986:43, 53-56).

Az alfoldi taj kietlenségét j6l érzékeltetik Marmont marsall szavai, aki szerint a ma-
gyar siksag ,[...] lakatlan és mdveletlen, az utak nyomvonala véletlenszer(, és az
utazék kénye-kedve szerint alakul. Ez aztan az igazan barbar vidék.” (Raguse 1837:
55.) Ezt avéleményt osztottak a g6zhajon Pestr6l déli iranyba indulék, igy Démidov
grof is. O a kdvetkezd modon roégziti benyomasait: ,A Duna mindkét partjan csak
végtelen kopar siksag lathatd6. A Duna messze kilépett medrébdl, elontve falvakat és
majorsagokat. Ezek nyomorult lakéi nem masok, mint kétélti vademberek [sauuages
amphibies]. Utkézben csak a sziirke marhék és idénként bivalycsordak, valamint a hajé
zajatdl megriadt kormoranok latvanya jelentett szamunkra szérakozast.” (Démidoff
1840:80.)

Az elhagyatottsag és a foldm(ivelés hianya szinte természetesnek is tekinthetd,
hiszen az orszag kdzéps6 része még a 19. szazad kdzepére sem tudta kiheverni ato-
rok id6k okozta pusztitast. Ezt atényt altalaban utazéink sem hagytak figyelmen kivl,
és éltek is a tbrténeti magyarazat lehet6ségével. Ennek tikrében egy kicsit sajatos
allaspontot képvisel Démidov grof, aki az igyekezet hianyat szinte kdzép-eurdpai jel-
legzetességként értékeli, a kbvetkezd szavakkal:

.Midta atkeltink a Rajnan, tébbszor is elgondolkoztunk azon, miként lehetséges
az, hogy a falvakban ennyi ember lézeng tétlenil, mikézben az aratashoz mindenki
segitsége elkelne? Miért is dolgoznak oly keveset e szegény orszagok lakéi? Az, amelyet
éppen atszelliink, mintha csak az emberi beavatkozasra varna, hiszen avidéket évente
pusztité aradas felett csak hosszas kiizdelem aran lehetne gyézelmet aratni. A magyar
paraszt azonban csak egy magasabban fekvd helyet keres kunyhéjanak, és mivel sajat
magat biztos helyen tudja, féldjét minden tovabbi nélkil kiteszi a Duna évr6l évre is-
métlédd tamadéasanak.

Igaz ugyanakkor, hogy ez a nép mér sokat szenvedett, és a Dunaénal sokkal kegyet-
lenebb tdmadéasokat is atélt. Kétségkivul ennek kovetkezménye az, hogy olyannyira
k6zobmbosen viseltetik minden természeti csapas irant. Mindeniitt ugyanaz atehetetlen-
ség és nemtor6domség uralkodik: és mindenitt semmibe veszik a hatalmas és termé-
keny természetet, amely az er6n és a munka szeretetén kivil mindent megad e taj
lakdinak.” (Démidoff 1840:80.)

A némileg negativ konkliziokra is alkalmat ado, a ,civilizalatlan” jelleget er8sit6
jegyek bemutatasa utan essék sz6 egy, az imént emlitettektdl eltéré ,hungarikumrol”,
amely mellett szintén nem tudtak szé nélkil elmenni a kor utazoi. Ez pedig a magyar-
orszagi - els6sorban budai - flirddkultira. Félreértés ne essék: valamennyi utazo tisz-
taban volt azzal, hogy ez atorok id6k oroksége, és igy is beszéltek réla a 18. szazad-
t6l kezdve. Erre tantbizonysag Hospital marki, a XV. Lajos kiraly altal a pétervari ud-
varba kuldott kovet Gtjanak az 1750-es évekbdl szarmazéd kéziratos leirdsa, melyet
el6szor Kecskeméti Karoly tett hozzaférhetévé nyomtatasban (Kecskeméti 1963).

,Az egzotikus Magyarorszag felfedezése"?



Lassuk most, miként értékelték utazoink a fird6ket! A flird6zés iranti olthatatlan
vagyat a déli hatarhoz kozeli Mehadian vélhetéen kielégit6 Marmont marsall kivételé-
vel (jart Mehadian, irt is a gyogyvizrél, csak éppen azt nem emlitette, hogy flird6- vagy
ivokurat vett volna; Raguse 1837:1 19) mindannyian meglatogatjak a budai fuird6ket.

Démidov grof szerint ezek ,keleti fird6k” (bains orientaux), melyek a minaretekhez
hasonlité templomtornyok mellett alegjobban &rzik atérok idék érokségét (Démidoff
1840:4-49).

Térsadalom- és erkdlcstorténeti szempontbdl is érdekfeszit§ lehet a tudés koényv-
taros, Xavier Marmier értékelése a févaros fird6kultarajarol. A francia szerz6 nem
minden felhaborodas nélkil ir a magyarok flird6zési szokasairol:

»A torokdknek ebben avarosban nagyon tetszettek a hegyekben fakadd, enyhén
kénes, langyos vizet ado forrdsok, melyek vizét nagy medencékbe gydjtotték. Eftrd6k
egy része ma is eredeti formajaban all; am mit szélnanak a torokok, ha latnak, mily
maodon élnek velik? A Csaszar fird6ben egy boltives medence, melyet egy 6tvenfokos
vizet adé forras vizével téltenek meg, egy garasért a nép fiainak rendelkezésére all, akik
nagy tomegben és a lehet6 leglengébb 6ltézékben jelennek meg. A nék a férfiakkal
egylttjonnek, az anyak elhozzak gyermekeiket. A varos masik végében talalhatd Kiraly
furdében ugyanez a szokas divik. Szinte elképzelhetetlen, hogy ezek a szerencsétlenek
- miként az sokszor megtorténik - oOrédkat toltenek a forré leveg6jli helyen; am még
ennél is nehezebben képzelhetd el, hogyan tlirheti a rendérség ezt a szégyenteljes
helyzetet [tudniillik, hogy n6k és férfiak egyutt flirdenek, lenge 6ltdzékben - Sz Q.J.
Egy néhany deszkabdl épitett paldnk segitségével el lehetne kuldniteni néket és fér-
fiakat, és megel6zhet6k lennének a vérlazité jelenetek.” (Marmier 1846:127.)

Mindehhez engedtessék meg némi magyarazat. Nem csupan arrél van sz, hogy a
polgéri erkoélcs szerint férfiak és nék csak kilon helyen és alaposan feldltézve merit-
kezhettek meg. Ez ugyanis sokaig igy volt, és kézismert ténynek szamit. (Mindemellett
érthet6vé is teszi Marmier kritikajanak egyik motivacigjat.) Sokat nyomott talan alat-
ban - és az utaz6 személyiségének megértését is segiti -, hogy Marmier-ra alegnagyobb
hatast talan az esztergomi érsekkel (vagyis a hagyomanyos erkolcsi rend képviseldjé-
vel) val6 talalkozas tette. Kétségtelen viszont, hogy egy dolog zavar6 tényez6ének
szamitott: Magyarorszagon a kézrendl emberek flrdeni jartak aflrdékbe. Ugyanekkor
volt terjed6ben a fiird6divat Franciaorszagban is, @m ott elssorban a hegyekben lévé
gyogyvizeket keresték fel a mindenekel6tt a fels6bb tarsadalmi kérékhoz tartozé hoél-
gyek és urak, kikapcsolddas és - szigordan! - ivokura céljabél. Ennek b&séges francia
nyelvi szakirodalma van, elsésorban a Pireneusokban talalhat6 gyégy- és termalfor-
rasokra vonatkozoan (Lasserre 1985).

Elatszdlag kdnnyedebb téma nem feledtetheti ugyanakkor eredeti célkitlizésunket.
Az altalunk ismert és bemutatott forrasok alapjan Magyarorszag ekkortajt egy, a nyu-
gat-eurdpaitdl eltérd civilizaciés aton haladd - vagy éppen vesztegl6 - orszag volt,
melynek kilonlegességét, ha ugy tetszik, egzotikus mivoltat szinte rezervatumszerd
tarsadalmi rendszere és ezzel 6sszefliggé gazdasagi és politikai elmaradottsaga adta.
Az orszagot tehat nem is annyira asvanykincsei és foldjének geologiai 6sszetétele
miatt volt érdemes vizsgalat targyava tenni, hanem azért, mert kompakt médon tarult
a nyugati utazé szeme elé a- mondjuk ki - kdzépkor. A tarsadalmi elmaradottsag
sajatos bajat csak tovabb erGsitették afoldrajzi kbrnyezet jellegzetességei, igy leginkabb



a hatalmas, lakatlan és miveletlen Alféld. Minden jéindulat mellett (hiszen utazéink
szerették Magyarorszagot!) a kor embere szamara térben és térténelmi id6ben egyarant
a messzi tavol orszaga volt hazank, valahol Kelet és Nyugat kozott, a kozépkorban.
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TOROK ZSUZSA

Petelei Istvan csavargasai

Egy Petelei-novella tjleirdsanak egzotikuma és kontextusai

A 19. szazadvégén Mikszath Kalmannak/) tot atyafiak és/) j6 paldcok cimi elbeszélés-
ciklusai hivtak fol leghangsulyosabban a figyelmet az irodalomnak a helyi, a lokalis és
ennek jellegzetességei iranti érdekl6désére. Ezt ajelenséget utdlag az irodalomtorté-
net-irdsban a szazadvégi regionalizmus kapcsan szokas emlegetni. A regionalis érdek-
I6dés a szazadvégen kitermeli a kiilonb6z6 vidékekhez, régidkhoz kapcsol6do irdit és
mdveit. Petelei Istvant, Mikszath kortarsat példaul az irodalomtérténet-iras jellegzete-
sen erdélyi ir6ként tartja szamon. Nyilvanvalo, hogy ez a megallapitas irodalomtorté-
neti szempontbdl nem a szarmazas helyét, hanem az irdsmiivészetben, a pr6zapoétika-
ban, anyelvhasznalatban megmutatkoz6 sajatosségot részesiti elényben. Szempontom-
bél az atény is hangsulyozandd, hogy a Petelei-pr6za erdélyisége szamos (tarsadalmi,
kulturalis, helyi, életmddbeli) jellegzetesség egyiittes fliggvénye, kdvetkezménye.

Tanulmanyom az 1852-1910 ko6zo6tt élt Petelei Istvan jegyzetfiizetei alapjan re-
konstrualhaté utazasaira, sajat megnevezésében ,csavargasaira” kivancsi, tajleirasai
egzotikumanak forrasaira, tarsadalmi, kulturalis kontextusaira és jellegzetességeire.
Nem kifejezetten néprajzi-antropoldgiai, illetve kommunikacidelméleti és -térténeti
érdekeltségli, hanem sokkal inkabb irodalomtorténeti kérdésfelvetés, és els6sorban
a kozeli, a helyi egzotikuma felfedezésének, megismerésének és megirasanak folyama-
tara kivancsi.

Hipotézisem, hogy amennyiben Petelei Istvan erdélyi novellista, és ilyenként mas,
mint barmelyik 19. szdzad végi egyéb régidbeli ir6, akkor novellisztikajanak egzotiku-
ma, kilbnlegessége az erdélyiségben keresendd. Kérdéseim: Melyek a Petelei Istvan
prézajdban megnyilvanulé erdélyiségnek tarsadalmi, kulturdlis, életmddbeli forrasai?
Milyen kontextusban sziletik meg ez az egzotikum a 19. szazad végén, és mire enged
kdvetkeztetni?

A tovabbiakban tehat a kovetkez6krol lesz sz6: réviden az egzotikum iranti érdek-
I6dés 19. szazadi jelenségér6l, Petelei utazdsainak tér- és idébeli kereteirdl, illetve
tarsadalmi-kulturalis kontextusarol, egy Petelei-novella egzotikus tajleirasarol, végil
pedig az egzotikum és a 19. szazadi regionalizmus szazadvégi 6sszefliggéseirdl. A hi-
potézis és a kérdések ilyetén megfogalmazasat nagymértékben befolyasoltdk az MTA
Kézirattaraban talalhaté Petelei-jegyzetfliizetek. Kijelentéseimben és a kontextusok
félvazolasdban alapvet6en erre a forrdsra tamaszkodom.

Anélkil, hogy részletesen kitérnék az egzotikum iranti érdeklédés 19. szazadi, els6-
sorban aromantikdhoz kothet6 kialakulasara és irodalmi jelenlétére, hiszen nem vagyok
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kozvetlenil érintett ebben, és nem is ez ennek az irasnak a célja, réviden csak annyit,
hogy a szakirodalomban konszenzus van arrél, hogy mind a tavoli, mind pedig a ko-
zelebbi, kiilonb6z8 szempontok fiiggvényében egzotikus vagy kevésbé egzotikus fold-
részek, orszagok, vidékek, tajak kdzvetlen megtapasztalasa céljabdl Iétrejott utazasok
€s az utazasi irodalom elszaporodasa a szabadidé felértékel6désével jart a polgari tar-
sadalomban.1Az utazas végrehajtéja pedig rendszerint az eurdpai és amerikai mdvelt
és szabadid6vel rendelkez6, gyakran, kulondsen a 19. szazad masodik felében az al-
kalmi m(ivész szerepébe bujt dilettans medfigyeld, kdszaldé vagy éppen csavargo, és
nem utolsésorban vazlatot készit6 vagy jegyzeteld férfi.

Az ilyen tipusu megfigyel6i magatartast, amelyhez a 19. szazadban gyakran kap-
csolodott a kaleidoszkdp metaforaja,2el6szor talan Baudelaire irta le (Baudelaire 1964),
utdlag pedig Walter Benjamin alkalmazta éppenséggel Baudelaire kdltészetére (Benja-
min 1969). Ennek értelmében a modern élet medfigyel6je vagy akar ir6ja folyton a
tdmegben vagy tadgabb értelemben avilagban csatangold szenvedélyes megfigyeld, aki
minden mozdulataval az élet sokrétliségét és tlinékenységét, sokszor pedig egzotiku-
mat tikrézi a maga valtozatossagaban, folytonos mozgasaban. Ebbe a szerepbe bujt
a 19. szdzad masodik felének sok vazlatold, rajzold szépirdja az ismertebbekt6l kezd-
ve a kevésbé ismertekig, kdztik Dickens és Thackeray (v6. Byerly 1999:349), és az 6ket
olvasé Petelei, errél tantiskodnak jegyzetfiizetei.

Petelei Istvan fuzetei kisméretd, nyolcad-, tizenketted- és tizenhatodrét noteszek,
konnyen elférhettek akar azsebében. Valdszind, hogy gyakran hordott magaval egy-egy
ilyen flizetet, ha nem is a zsebében, az utazotaskajaban, hogy alkalomadtan kénnyen
el6vehesse, és lejegyezhesse medfigyeléseit, gondolatait. A jegyzetfiizetek nemcsak
Petelei meglatasainak, hanem mozgasterének is rogzitéi, egyitt mozognak a bejéart
terekben Petelei testével.

A feljegyzések igen nagy részét az Gti jegyzetek teszik ki. Petelei tobbnyire erdélyi
tdjakon utazik, altaldban tarsasagban: baratokkal, ismer6sokkel (,1879 Julius 26. /
Ratosnyan vagyok. Délben szép his nyari nappal indultam. Utitarsaim (kik repitenek
szép négy loval tgyes szekérrel) Csiki doktor, Krafft Karoly.”3, vagy pedig idegenve-
zet6vel (,Csergofi - kereskeddnél - Szegény Szeredaban ismertem meg a Parajdi és
Szovéthai sdaknak felligyel6jét, kinek czélzott szovathai utamrol s az ott reményit
latni valokrél szélvan lovas legényéhez Forikdhoz utasitott [...]. E Forikanak vezetése
alatt jartam aztan meg a sbhegyeket.”).4 A székelyfoldi barangolasok szekeres kiran-
dulasok, gyakran az utazassal jaré faradalmakkal és kényelmetlenségekkel egyditt: ,, 1894
Aug 10. / Hazulr6l indulok. Ok és czél nélkil. Valami van bennem avandormadarbal.
A fészkem puha meleg, még nem int az 6sz atavol messzébe vald koltozkddésre, még-
is megunom a barsony karosszéket s oha[jjtom a bizonytalant az ismeretlent a ké-
nyelmetlent. A széna Uléses szekér ugyancsak nem kényeztet. Néhany Oraja jovok s
a kereszt csontom sajog s a hatgerinczem nyilai. A mellemben égés a szememet iz-
gatja a por s vékony nyél gy(l sajgé inyem koéril.”5

Nagyobb tavolsagokra (Nagyvaradtol Kassaig példaul) vonattal utazik: ,Bizony én
Debreczenbdl keveset lattam. [...]/ Reggel azonban pompas allapotok virradtak ream.
Tudniillik igen nyugodalmas j6 éjszaka utan [...] elkezdtem pirk&lni a mi itt elébb II
szammal van jel6lve. [...]/ Aztan a kocsiban is egyedil. A tiszta hazikok hosszu vo-
nala marad el mellettem...”6



Ha osszevetjik ajegyzetfiizetekben talalhatd bejegyzéseket a levelezésében tett
utalasokkal, kiderill, hogy a csavargas gyakori és rendszerességgel ismétléd6é program-
ja volt életvitelének. Az elsd ilyen tipusu bejegyzés a mar idézett 1879. julius 26-i. E
kirAndulas sordn Ratosnyan keresztil Régenben, Dédan, ToplicAn és Borszéken jart,
illetve - amint az baratjanak, Jakab Odénnek 1879. augusztus 15-én irt levelébdl ki-
derll - Borszék utdn Gyergyéban, Csikban, Haromszéken, Erd6évidéken és Udvarhelyen.7
A jegyzetflizet azonban csak Borszékkel bezarélag tartalmaz feljegyzéseket. Ugyan-
ebben a flizetben 1880-as bejegyzéssel varmezei és szovatai feljegyzéseket talalni.
Jakab Odénhoz irt levelében havasokat és székely falvakat is emlit, amelyekbe nyilvan-
valéan ugyanazon nydar soran latogatott el.8 Egy masik jegyzetfizete, melybe feltéte-
lezhet6en 1884 nyaran jegyezgetett, vagy mindenképpen 1880 és 1884 nyara kdz6tt,9
a Bihar-hegység Vlegyasza csucsara tett kirandulasrél szamol be. 1887-ben kirandult
Nagyvaradra, Debrecenbe, Miskolcra és Kassara;Dugyanebben ajegyzetfiizetben ta-
lalunk bejegyzéseket a Radnai-havasokba tett kirdndulasrol, segesvari és udvarhelyi
atjarol, idépontmegjeldlés nélkil. 1888 nyaran is a havasokban jart," 1889 tavaszan
pedig szintén arrdl irt Jakab Odonnek, hogy épp akkor érkezett haza egy hosszabb
tekergésh6l.2 1892 tavaszan ismét a havasokban kirandult, Baugusztusban egy tuta-
jos kirandulason vett részt,46sszel pedig firdére ment.5 1894 augusztusaban erdé-
lyi falvakon keresztul Szovatara ment, oktdberben pedig a Gorgényi havasokba.¥6 Da-
tum nélkll ugyanebben ajegyzetfiizetben ditréi, Csikszeredai, gyergyoi, tusnadi Gtja-
rél olvashatdk feljegyzések. 1895-ben ismét Borszékre tervezett utazast.I7 Miutan
Szovatan hazat vett 1894 végén,Ba nyarakat ott toltotték feleségével.® 1902 maju-
saban Abbé&ziaban jart, augusztusban Bozodujfalun jegyzetelt. 2

Mar joval hazassaga el6tt jellemz6 volt életvitelére, hogy nyarait, ha nem is vidéken,
de valahol avarostdl tavolibb, természetk6zeli kérnyezetben téltétte, de 1888-ban
kotott hdzassaga utan is vagy csavargassal, vagy pedig a szovatai nyaraldban teltek a
nyarak.

Lathaté mindezekbdl, hogy Petelei Istvan nem vilagutazd, mint példaul a kdzvetlen
kérnyezetébdl, a Maros-Torda megyei Saromberkérél szarmazoé Teleki Samuel grof, akit
volt alkalma személyesen is megismerni, ha mashol nem, Rudolf trondérokds gorgényi
vadaszatain, amelyeken feltételezésem szerint Petelei a Kelet, majd kés6bb a Kolozs-
vari Kozlony munkatarsaként, kikiildott riporterként vehetett részt, és amelyekrél tdbb
izben is irt ([Petelei] Szunyog 188la; 1881b; 1881c; 1884a; 1885). De még csak nem
is szigoru tudomanyos értelemben vett kutatéutazo6 vagy kalandot keresd vilagcsavar-
g6 volt, bar 6 maga utazasait csavargadsoknak nevezte. Polgari szarmazasanal és fog-
lalkozasanal fogva sem engedhette meg maganak az olyan braviros afrikai vadaszka-
landokat és felfedez6utakat, mint Teleki vagy mas arisztokrata vilagjarok. A kutaté-
utazoktél az kiilonbdztette meg, hogy nem tudomanyos megismerés céljabdl utazott,
avilagcsavargoktol pedig az, hogy nem kalandot keresett. Kalandozasait inkabb a meg-
figyelések révén vald, és legtbbb esetben a szlikebb kdrnyezetre, a Székelyfoldre vo-
natkozé ismeretszerzés motivalta, a helyi egzotikumanak felfedezése és kdzvetlen
megtapasztalasa.

Petelei csavargasai j6! illeszkednek a modern polgari kultira utazasdivatjahoz, ezen
belll pedig az Osztrak-Magyar Monarchia egyik sajatos tarsadalmi jelenségéhez, a
furd6zéshez is. Jegyzetfiizeteiben feltlintetett utazasainak bizonyos helyszinei k6zott
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létezik egy k6zOs vonas: ezek a 19. szazadban létrejott vagy mar kordbban is ismert
erdélyi fird6helyek: mindenekel6tt Szovata, aztan Toplica, Borszék, Kovaszna, EI6-
patak, Jegenye, Tusnad (v6. Rigler 1903).

Koztudott, hogy a flurdézés, a firdéélet a Monarchia sajatos tarsadalmi jelensége
volt, melynek kezdetei a 18. szazad utolsé harmadara nyulnak vissza, viragkora pedig
éppen avizsgalt id6szakra, a kiegyezést kovet6 évtizedekre tehetd. Ekultara jellegze-
tes szerepl6je a kikapcsolddni, nyaralni vagyo furdévendég, az a polgar, aki a kor egyik
Ujdonsagaval, a mar kordbban is emlitett, modern értelemben vett szabadid6vel kivan
gazdalkodni (Kosa 1999:5-6). A 18-19. szazadi magyar irodalom képvisel6i kdzul
Paloczi Horvath Adam, Kazinczy, Batsanyi, Csokonai, Berzsenyi, Kisfaludy Sandor,
Vordsmarty, Vas Gereben, Edtvos Karoly és Jokai példaul Balatonfiiredre jart, Arany
Janos Karlsbadban fird6zott, Tompa Mihaly és Vahot Imre a csehorszagi Grafenberg-
ben, Vajda Rohicson, Mikszéath tdbb helyen is rendszeresen: Gleichenbergben, Marien-
badban, Rohicson, Abbéaziaban.

A furd6zés Monarchian belili jellegzetes kultdrdjanak kialakulasahoz nemcsak a
kedvez6 természeti adottsdgok, hanem a felvilagosodas természettisztelete is hozza-
jarult. A természet utani vagyodas a 19. szazad derekétdl Rousseau révén az eurdpai
tarsadalmi gondolkodas részévé valt (Kosa 1999:7-1 1).2 igy szlletett meg a termé-
szetszeretet és a modern polgari értelemben vett szabadid§ 6sszekapcsolédasabdl a
19. szdzad masodik felében a nyaralads fogalma, a polgéri élet elengedhetetlen tarto-
zéka. Ez ugyanakkor egy - Petelei esetében is tapasztalhaté - sajatos életmddfoga-
lommal kapcsolddott 6ssze, a firdévendégek egy része ugyanis nem betegség miatt
és gyogyulas céljabol utazott flrdére, és tobbséguk akkor is vallalt valamilyen kdrat,
ha makkegészségesnek érezte magéat. Ahogyan Agai irja egyik tarcajaban, a gazdagnak
Jtetszik j6ni,” ajomodu teheti", abeteg pedig ,kénytelen” furdére jarni (Agai 1877:
205). A kdra fogalmahoz ugyanis nem minden esetben gydgyaszati, hanem sok eset-
ben életmd6d-alakité elemek kapcsolodtak: a hazitdl eluté életrend, amelyet a furd6z6
onmagara figyelése jellemez, a pihenés, a mozgas, a furddi szabdalyok betartasa, a
gyoégyhatast zavard elemek elkertilése (Kosa 1999:110).

Mindez nem azt jelenti egyértelmlen, hogy Petelei nem egészségi okokbdl jart fir-
dore, hiszen koztudott titokzatos és idékozonként el6bukkand idegbaja, am beteg-
ségrdl egyetlen jegyzetben sem esik sz4. Természetszeretetérdl viszont annal tdbbszor:
.SZ€p csendes este. Kinn zug az itt tekintélytelen patakszerii Maros. Kicsi szobank
csendjében mint egy templomban Ggy érzem magam.

Mit latok meg holnap?

Azt vélem ajtatos ember lesz bel6lem mire haza érek az én kicsi szobamba, galamb-
jaimhoz, aviragaimhoz. Ajtatos, imadkozé ember. Természet imado.” 2

Valbszin(i, hogy természetszeretete és modern polgari igényei taldlkozasanak ered-
ménye, hogy 1894-ben nyaral6t vasarolt az akkor firddtelepként hiressé valo és ki-
épulni kezd6 Szovatan. ,En vettem Szovatan egy fészket. Ne félj, szegényes székely
héazik6. Mindenest6l egyiitt par szaz forint. En ott lakom nyaron. Csak 3 szobacskam
lesz, de ott neked is van helyed. Megéatkozlak és cudar fickdnak tartalak, ha oda nem
jossz. Isteni szép a havas korilétte. Olyan fenséges szépet az Isten nem teremtett
tébbet, olyan vidéket.”23



Feltételezem, hogy az 1894-es szovatai lakasvasarlas utan valhattak Petelei nyarai
a pihenés és a kikapcsolddas, illetve a szabadid6 eltéltésének afentiekben bemutatott
hénapjaiva. 1902. majus 30-an irja unokahuganak: ,Mi egy hete itt élink mar Szova-
tan - csendesen boldogan. Az asszony flirdik mar; én szivarozgatok a té partjan s
Pasztor Ur lesi kerekre nyitott szemével avén asszonyt. Aztan ballagunk a nagy lom-
bos erd6kben s szedjik az epervirdgot s a bokrok hofehér gyiimélcsot termeld szir-
mait. Cse[n]desen hazaballagunk s sokat hallgatva, almadozva véarjuk a holnapi nap-
fényes reggelt.” 24

A jegyzetfizetekb6l nem allapithatd meg egyértelm(ien, hogy Petelei fird6zései
mennyire igazodtak a 19. szazadi firdéélet fentiekben vazolt tipikus mintajahoz. Nem
tartom valészin(inek, hogy a szovéatai nyaral6 megvéasarlasa el6tt tobb hetet is elt61tott
volna egy-egy fiurdéhelyen. Ezek latogatasa inkabb nyari csavargasainak egy-egy ki-
tintetett pontja, ahol valészin(i, hogy megallt, megpihent, eltdltdtt egy-két napot,
aztan tovabbindult. A jegyzetelés mddja sem lattatja egy sajatosan 19. szazadi erdé-
lyi furd6kultdra korvonalait, a flird6zés is mint sajatos polgari magatartas csak a csa-
vargasok kapcsan el6kerul§ szabadidd eltdltésének és ezek helyszineinek dsszekap-
csolasabal valik lathatdva.

Az erdélyi tajak még szamara ismeretlen egzotikumaval Petelei csavargasai el6tt is
talalkozhatott, példaul Orban Balazs Székelyfold leirasa ciml mlivében, amelyet, mint
jegyzetfiizetei bizonyitjak, jél ismert, de a fird6kultara és a turizmus kialakulasaval
parhuzamosan olyan helyi (erdélyi) sajtborganumokban is, mint amilyen példaul az
Erdélyi Karpat Egyesulet ,turistasagi, furd6ugyi és néprajzi” folydirata, az Erdély volt.
A folydirat szdmtalan cikke hivta fel a figyelmet a turizmus hasznéara és feladataira.
1894-es, harmadik évfolyaméban, két évvel a millenniumi kiallitas el6tt az erdélyi ta-
jak és kilondsen a Székelyfold még jobbara ismeretlen tajai felfedezésének sziikséges-
ségét szorgalmazta. 1892-es, els6 évfolyamaban a kdvetkezdk olvashatok: ,A székely-
fold, melynek teriiletét fele részben 6s erd6ségek boritjak, a magyar birodalomnak
természeti szépségekben leggazdagabb vidékei kozé tartozik. A Maros, Kikillg és az
Olt volgyei kimerithetetlen valtozatban tarjak az utazo6 elé vadregényes szépségeiket
s kinaljak, itt-ott mar emberi gondozasrdél is taniskodé Gdulé helyeiket.” (Réthy
1892:169).

De afolyéirat irdsai nemcsak a természeti taj, hanem az ehhez szorosan kapcsol6-
do hiedelemkor egzotikumanak felfedezésre mélté voltara is felhivjak afigyelmet: tor-
pék, tiindérek, boszorkanyok és 6rdégok foldje ez, a hozza kapcsoloddé mondakkal,
regékkel, legendakkal.

Petelei Istvan személyes életvitelének egyik jellegzetesen polgari aspektusa a cikli-
kus térhasznélat és idészemlélet, az hogy a bejart terekre, az erdélyi vidékekre meg-
hatarozott id6kézonként, meghatarozott rendszerességgel visszatér. Ugy is mondha-
tom, hogy nemcsak mint ember, hanem mint iré is ebben a kérnyezetben szocializalodik.
Magatartasa - turizmusantropoldgiai kifejezéssel élve - a lagy turizmusra (Schleicher
1998:208) jellemzd magatartas: alapos megfigyelésekben és a megfigyelések irdsban
val6 rogzitésében konkretizalodik. A noteszekben régzitett jegyzetek pedig késébb,
az utazasokat kdvet8en gyakran jelentettek alapot egy-egy novellaja alaptémajanak,
jelenetének vagy éppen tajleirdsanak kidolgozasahoz. Ez az Gtja az erdélyi taj egzoti-
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kumanak a maga természetességétél és a rarakoédott elképzelésektdl Petelei Istvan
novellisztikajaig.

Petelei egyik leggyakrabban emlegetett, prézapoétikailag egyik legsikerultebbnek
keres 6sszehangolasa, illetve a szaggatott, kihagyasos elbeszélésmod miatt a szazad-
végi novellatipusok kapcsan a balladisztikus novellak k6zott szokas emlegetni (Dobos
1995:89-96). Maga atorténet roppant egyszerd: Szovatan egy férjezett parasztasszony
elcsabit egy néla sokkal fiatalabb legényt, akit utdlag a férje agyonit. Hogy a blincse-
lekményt eltitkoljak, egy szalfat fektetnek afidra, és a helyszinre érkez6 zsandaroknak
azt mondjak, hogy a szalfa magatdl esett afiatalemberre. A blincselekmény kinyomo-
zasa végett a hatdsag lélektani modszerhez folyamodik: a holttestet atett helyszinén
hagyja, és két zsandarral 6rizteti, mignem a bomlasnak indulé test 6riletbe kergeti,
és vallomésra kényszeriti az asszonyt.

A novella rendkivil hosszu és részletes tajleirassal indit: ,Az 6sz nalunk Szovatan
belemarkolt az erd6be s atdlgyfak lombja foltonként megveresedett, mintha vért eresz-
tett volna rajta. Az Gtszéli vadviragok szintelenek lettek és a bokrok piros bogyés agai
led6ltek a szaradd gyepre. Az oldal megsargult: a kdzeled6 halal gondolata mintha
megijesztette volna a bikkeket, gy(irott s sapadt lett, mint avén ember arcza. Oly nagy
lett az egész kép és csendes. [...]

A nagy sost6 oldalan a csupasz s6hegyek fehére bagyadtabb, mint nyaron volt. Az
alkonyat legel6bb a fehér hegy talpat takarja be gyaszfekete fatylaval. Az orma felett
pedig akkora helyt, mint az asztal lapja, almatag fény bukkan ki. A Szakadat cihere-
sein gyenge kod suhan at, a Bekecs labanal kezdve, kaszik fel a meredek oldalra. Az
égerek a patakok partjan beledélnek lagyan ebbe a draga puha takaroba. Esteledvén a
bagyadt fény a séhegy felett elevenedik. A hold agya ez, melybdl kikel.”

Nos, sem a korabeli, sem pedig a mai olvasdnak nem kell kulénésebb tajékozott-
saggal birnia ahhoz, hogy megallapitsa: itt erdélyi tajrél van sz0, hiszen ott van, sze-
repel a szévegben, Ggy is mondhatni: tiszta narracié. Esilyenforman megjelenik Erdély,
pontosabban a Szovata korilli taj jellegzetessége, egyedisége. A részletes téjleiras
azonban nemcsak a vidék kilondsségét és kiilondsségében - legaldbbis bizonyos ol-
vasokdzonség szdméra - idegenségét hangsulyozza, hanem a torténet adta helyszin
megvalasztasaval maganak a hegynek a fontossagat is. A tajleirast igy nemcsak az el-
mulas, a haldl titokzatossaga, illetve atorténet végérél nézve a blincselekmény félel-
metessége veszi koril, hanem korildleli a hegykultuszhoz kapcsolédé szévegek, mon-
dak titokzatos szovete is (v6. Herrmann 1893). igy az elcsabitott fiatalember torténe-
te tulajdonképpen atiindérek és boszorkanyok alakjahoz kapcsol6do rontas toposzat
dolgozza fel a novellaban. A térténet ily médon visszairja magat a kordbban méar em-
litett természeti tajjal szoros kapcsolatban él6 hiedelemkor egzotikumaba, a székely
Tandérorszagba, és ugyanakkor aktualizélja is ezt a hiedelemkoért. A titokzatossag, a
balladai hangnem és az ehhez szorosan kapcsol6dé tragikum, illetve mindezek hasz-
nalata pedig annak bizonyitéka, hogy ez a vidék az elbeszélés jelenében is folyton
termeli és Ujratermeli sajat egzotikumét, és folyamatos igény is van ennek az egzoti-
kumnak az Gjratermelésére. Ezt az atény is bizonyitja, hogy Petelei Istvan csavargasai
soran a vidék olyan mesemondomestereivel is talalkozott, akik falurdl falura jartak



historidikkal, elmondtak azokat, meghallgattak az ott torténteket, melyekbdl kés6bb
Ujabb torténeteket alkottak. O maga is az ,eltanulas” céljaval leshette a histériazok
beszédét ([Petelei] Szinyog 1884b).

Koéztudott, hogy a 19. szazad végi regionalizmus jelentkezése a magyar irodalomban
tulajdonképpen a helyi, alokalis, a kozeli egzotikumanak, illetve a helyi, a lokalis iden-
titas fontossaga tudatositadsanak felfedezésével parhuzamos folyamat. igy irddik meg
Mikszath Paléocfoldje, Petelei Erdélye, Papp Daniel Bacskaja, Tomorkény Szegede. A
helyi, aregionalis egzotikuméanak olvashatova tétele a szélesebb olvasokdzénség sza-
mara egy végs6 soron nem tudomanyos, hanem szépirodalmi mdfajban, tdgabb érte-
lemben pedig a révidprézadban bizonyara ez utébbi, a rovidproza és a sajté kapcsola-
tabol eredeztethetd. Petelei szovatai torténete el6szor Budapesten, a Pesti Naploban
jelent meg 1899 oktéberében.
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MESZAROS BORBALA

Mészaros Borbala

Az elazott Paradicsom”

Onreflexi6é és egzotizalas az els6 modern varosszévegekben

Kevés benniik az igazi humor, szatira és elmésség,
viszont sok a szarazsag, az ethnographia, az izléstelenség.
(Szinnyei 1925:2/86)

irasommal a konferencia témavazlatanak Mi lehet a nyilvanvalénak tin6é egzotikuson
tal? kérdéséhez kapcsolédnék. A kdzeli egzotikumanak”, a kozeli egzotizalasanak
moédozatait és hatterét jarndm koril a 19. szazad els6 fele - mondjuk igy - varosszo-
vegeinek tikrében. irasomban t6bbszor hasznalom az ,egzotikum” helyett a magyar
nyelvben egyébként nem hasznalatos ,egzotizalas” (exotisation) kifejezést, mely a
jelenség aktiv kommunikéacios folyamat jellegét hangsulyozza, szemben az ,egzotikum”
lezart, statikus és ,felfedezésre varé sziget” képzetével.

A modern varos els6 ,etnografusai”

Az egzotizalas az idegennel valé talalkozas, az eltér§ reprezentalasanak sajatos modja
az eurdpai modernitasban, amelyet nemcsak a térben vagy idében széls6ségesen ta-
voli vilagok ,felfedezésével” kapcsolatban emlithetiink, hanem a sajat tarsadalomrol
valé beszédben, az ismer6s ismeretlenként vald tikrozésében is ,tetten érhetlink”.
Hasonl6képpen a messzi foldrészek atleiréihoz, akik szdvegeikkel, abrazolasaikkal
megteremtik afelfedezett helyeket és kultirakat sajat tarsadalmuk szamara (N. Kovacs
2003), a 19. szazad els6 felének varosi zsurnalisztai sajat vilagukat, az Gjjal teli, gyor-
san valtozo varosi életet interpretaljak, ugyancsak sajat kozosségiiknek. Ok - az iro-
dalomtdrténet altal masod- és sokadrend(i szerz6kként szamon tartott életképirdk -
ugymond a kor ,varosi etnografusai’, bar irasmoédjuk és céljaik is alapvetéen kilén-
boznek a korabeli sziletében 1évé etnogréafia képvisel6itsl. Ok azok az ,alkalmazott
irodalmarok”, akiket a kés6bbi élvonalba tartozé varosregényirék és varoslirikusok (és
példaul Parizs modern varosi mitoszanak) fényében tébbnyire csak primitiv el6zmé-
nyekként emlit a szakirodalom.1

A Bécsben a 18. szazad végétdl, Pest-Budan az 1820-as évekt6l sokasodd varos-
publicistak2 egy feldolgozasi folyamat aktiv résztvevdi: a gyorsan valtoz6 véarosi vilag
mindennapi tapasztalatait prébaljak értelmezni - afellileten csupan szérakoztaténak
szant - irasaikban. Ezen irodalom alattinak tekintett sajtobeli ,kism(fajok” (rajzok,
zsanerképek, lokalszatirak, freskok vagy kodképek) jellegzetessége aszatirikus-ironikus
formaban megjelend varosi onreflexié, ,varos- és civilizacidkritika”. Az egyébként
rendkivil sokféle, nehezen tipizalhaté széveganyag mogotti kozés motivacio az, hogy
egy kdzeg megismerni és birtokolni akarja életvilagat. ,Nem az ismeretlent deriti fel,



hanem éppenséggel az ismertet emeli be a megdfigyelés, agondolkodas, az itéletalkotés,
szemlélédés és reflexiéd Utjan az irodalmi alkotds tartomanyéaba.” (Wéber 2001:348.)

Nagy Ignac irja azAthenaeumban vezetett févarosi rovata megnyitasaként: [...] nem
lesz talan érdektelen e helyen folvaltva néha a lakossag kulon osztalyaibdl egész élet-
rendszeri vazlatot emelni ki, s igy lassanként a févarosi életet vazlatos arnyéklataiban
némileg megismertetni... Vazlatainkban leginkabb azon szineket fogjuk kiemelni, me-
lyek az illetd fejezetekben leginkabb athatok, vagyis tobbnyire k6zépuaton jarandunk...
Tizennégy év folytonos ittlakas és gyakori érintkezés a legkilénb6z6bb osztalyokkal
reményeltetik veliink, hogy legalabb az igazsaghoz hivek fogunk maradhatni.” (Nagy
1841:1 165.)

A Budapesti élet cim(i rovatot beharangoz6 szoveg jol kifejezi avarosi irodalomban
és publicisztikAban megjelend (6n)interpretacids igényt, a mindennapi tapasztalas és
cselekvés mintait alakitd Uj kommunikaciés formak megjelenését.

A kozeli egzotikuma

A kozeli és a sajat bemutatasa a tavoli és idegen reprezentaldsahoz hasonlé mdédon
jon létre az életképekben. A varosi élet bizonyos fragmentumainak (figurainak, jelene-
teinek) egzotizalasara kerul sor: kontextusbol valé kiemelésére, tipizalasara, topossza
csiszolasara, ,ilyen avarosiként” vagy példaul ,ilyen a bécsiként” val6 felmutataséara.
A kils6 (utaz6-/etnografus-) poziciot felvevd ird avaros rendezetlenségét, sokszinG-
ségét ezen kiemelt és (Gjra)értelmezett, eltavolitott, majd egzotikumként kdzel hozott
részleteken keresztil teszi attekinthetdvé és fogyaszthatéva az Ujsagolvaso varoslakok
szamara. Mint a mai napig (példaul képeslapokon, tabl6kon) elterjedt képi dbrazolas-
tipusokon, ahol a kézépen 1évd f6képet miniatlir kiragadott részletek veszik korul, ugy
rajzoljdk meg az életképek kiragadott és egzotizalt fragmentumokbdl a varosi életet.
Jol kifejezi ezt a szemléletet olykor a cimadés is: példaul Wiener Quckkastenbilder
(Tann-Bergler gyljteményes életképkoétete, 1888.), Neue Berliner Quckkastenbilder
(Adolph Brennglas, 1841).

A mindennapi kdzismert dolgokrél (példaul egy sipladas fiarol, a halpiacrol, egy
varosmajori kiruccanasrol vagy egyenesen a pesti sz€Irdl) valé egyszerd cselekményd
leirasok és mellékelt metszetek Ugy hatnak, mint messzi foldrészek furcsa viseletéinek
vagy temetkezési szokasainak - gyakran ugyanazon folyéiratban talalhaté - bemuta-
tasai.

Az életképir6 sajat varosaban kiilsé megfigyel6i - utazoéi, etnografusi, kritikusi - po-
ziciot vesz fel, s ha sajat alakjat belehelyezi is a cselekménybe, mindig valamilyen
tapasztalatlan, szlintelentl varatlan kellemetlenségekkel talalkozé, racsodalkozo tekin-
tetként talalkozunk vele. Ez avarost vizsgald tekintet olykor a nemes vagy naiv idegen
maszkjat is feldlti: a bécsi helyi sajtéban példaul el6fordul az indian, a marokkoi, de
leggyakrabban a varosba tévedt falusi ember alakja. Ez utébbira egy egész folydirat is
épult: az tgynevezett Eipeldauer Briefe (1785-1821), melyben a Bécsbe vet6d6 fiatal
parasztlegény - aki lassanként bécsi kispolgarra asszimilaloédik - leveleket ir eipeldaui
baratjanak avarosbeli killénos - a bécsiek szamara azonban nyilvanvaléan kdzismert
- dolgokrdl (példaul a prateri vasarnapi séta rendjérdl, a brigittenaui bacsurdl).
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Az egzotizalas els6ként tehat a sajat kornyezet feldolgozasanak, értelmezésének
egyik lehetséges maodja, de olykor egyben bizonyos konfliktusok (példaul tarsadalmi
perifériarol, devianciarol vagy avarosi életvitel ,kellemetlenségeir6l” vald kinos beszéd)
feloldasanak, eufemizélasnak is az eszktze lehet. Nem véletlen, hogy a széban forgd
varosszovegek gyakran az alsobb vagy kézépsd tarsadalmi rétegek mindennapi életéhez
tartozo6 figurakat és jeleneteket (példaul koldust, szobalanyt, omnibuszost, utcaseprot,
Duna-parti életet, jozsefvarosi bucsut) tematizalnak a kdzép- és fels6bb tarsadalmi
osztalyokba tartozé Ujsadgolvas6k szaméra. A kdznép élete, a kilonbdz6 népmulatsa-
gok, az utcai élet mintegy avarosi élettel azonosul az életképekben, mig néhany év-
tizeddel kordbban, a 18. szazadi topografidkban avaros els6sorban még az udvar, az
arisztokracia reprezentacios tereként jelent meg. A varos mint a kdznép, a kisemberek
rejtélyes (egzotikus) vildga jelenik meg, amit olykor a korabeli varosszévegek (regények,
életképsorozatok, tablok) cimikben is jeleznek: példaul Eugéne Sue: Parizs rejtelmei,
1842-1843; Eduard Breier: Die Qeheimnisse von Wien. Ein Mann aus der Vorstadt: Sit-
tengemalde aus der Qegenwart, 1852; Heinrich Levitschnigg: Die Qeheimnisse von Pest,
1852; Nagy Ignac: Magyar titkok, 1844-1845. Ez a nagyvarosi rejtelmeket egzotizald
latasmod egy (j id6beli - visszaemlékez6 - kontextusban, példaul a ,régi j6 Pestet”
vagy Bécset (Kos, Hrsg. 2004), avaros emlékezetét Iétrehozd mivekben nosztalgiava
fordul at. Ekkor mar elveszti az egzotikumra jellemz6 ambivalens (félt és egyben cso-
dalt) voltat, és kifejezetten idillivé valik.

Az egzotikumra jellemz6 ambivalencia nemcsak magara az egzotizalt jelenségre
vonatkozik, hanem az egzotikum kontextusfiiggd mivolta miatt egyben a sajat kulti-
rahoz valé viszonyban is megnyilatkozik, el6hivva az onreflexid, a civilizaciokritika
kulonbdz6 formait. A kozeli egzotikuma esetében ez a kritikai él talan még inkabb
érzékelhetd, hiszen a konfrontaciéra ugymond mindennapos lehetdség (ha tetszik,
kényszer) addédik. A reformkori pesti sajtd életképeit is athatja egy intenziv biralg,
onvizsgalo szellem, amely tdbbnyire szatirikus, ironikus formaban nyilvanul meg. Ez
a kollektiv 6nirénia az 6ntudatra ébredt szemlél6désnek, a kdrnyezet egyuttérz6-kri-
tikai elsajatitdsanak attitlidje, mely nemcsak szOrakoztat az életképek explicit felada-
tahoz hiven, hanem érzékletesebbé is teszi a kritika targyat, és egyben oldja a konf-
liktust.

A varos a ,nem varos” egzotikumanak tikrében

Az egzotizalas folyamata tehat szorosan 6sszekapcsolodik az dnreflexioval, az egzo-
tikum alapvetéen az ,otthonroél”, a,sajatrol” is beszél, valamilyen eltér6ség tikrében.
A modern varosi tarsadalom és ezen beliil a varosszovegek altal Iétrehozott legmar-
kansabb és legkitartobbnak tlind egzotikum magara a ,varoson kivilire”, a ,nem va-
rosra”, a ruralis vilagokra, tagabb értelemben a természetre vonatkozik. A természet
Lfelfedezett” és a 18. szazadtdl popularizal6dé Uj varosi mitosza az egzotikum kom-
penzéciés, civilizaciokritikai, illetve utdépista mozzanatait sriti magaba, a varost a
természet/vidék egzotikumanak tiikrében identifikalja. Ezen varos/természet oppozi-
ciora épul6, s a mai napig széleskorlien elterjedt narrativa az egyik legkitartébb eleme
avarosrol valé gondolkodasnak. igy példaul avarost tematizald6 szépirodalmon belil



is az egyik leggyakoribb a Sengle altal réviden ,vidék alomképe/varos rémképedként
emlitett szembeadllitas (Sengle 1963), amelynek természetesen ellenkezd el6jeld val-
tozatara - avaros apoteozisara és avidék démonizalasara s6t az ellentét feloldasa-
ra is talalhatunk példat (Riha 1970:13).

A varoson kivili egzotikuméat a modern varosi ember ugyanugy kivalasztja, ,be-
gy(jti”, beépiti sajat életvilagaba (példaul specialis mikroterek: parkok, hétvégi kertek,
varoskozeli kiranduldhelyek formajaban), mint atavoli kultirakbdl hozott furcsa tar-
gyakat. Evarosban és kdzvetlen kérnyékén létrehivott ,heterotopiak” (eltéré helyek)
egyfajta megval6sult utdpiak, ha tetszik, egzotikumok, melyek reprezentaljak, de egy-
ben kétségek elé is allitjak avéarost (Foucault 2000). Emléket és gyakorléterepet adnak
az utdbbi bd kétszaz év egyik legkitartébb - avaros és atermészet oppozicidjara épui-
16 - narrativdjanak.

A 19. szézad els6 felében, derekan sziletett életképek, rovid varosszévegek egyik
jellemzé témaja a kozvetlen véros kornyéki szabadidGs terek (kirandul6helyek, séta-
helyek), illetve az azokhoz kot6d6 Uj varosi szokasok (szabadtéri mulatsagok, piknikek)
visszassagai. Tobb tucat ilyen témaju ,rajzolatot” ismeriink a korabeli pesti és bécsi
sajtobdl, melyek nyilvan egy id6 utdn egymasbdl is taplalkozva alakitjak ki azt a klisé-
sorozatot, mely néhany képbe siriti a ,varoson kivili” és avaros viszonylatrendszerét.
E klisék, motivumok (plnkdsdi kirdndulas, zsufolt omnibuszok, poros, rossz utak,
viharverte kiranduldk) olykor képi formaban: litografiakon, metszeteken is megjelennek.
Az elbeszélések hangja rendkivil ironikus, szatirikus: agy tlnik, hogy a zéldbe vonu-
las tobb kint hoz, mint élvezetet. Az életképirok humorba 6ltoztetett kritikdban mu-
tatnak ra a varosiak ambivalens hozzaallasara a varoson kivili egzotikumahoz, Gaal
Jozsef irasanak (Gaal 1844) cimével élve az ,elazott Paradicsomra”, ahonnan fejveszt-
ve menekilnek a kényes varosi vasarnapi kirandulok. Gaal e varosi mentalitasra valé
reflexiojat és kritikajat erdsiti egy komplementer vagy kontrasztfiguraval: egy ,Ti-
sza-parti” ,valddi magyar ember” szerepeltetésével, akinek nem a ,pestiek paradicso-
ma” jelenti az egzotikumot, hanem maga a pestiek hozzaallasa e paradicsomhoz.

L,Es tudjatok fiai az embereknek, miképpen ki vagytok zarva mindeniziglen a para-
dicsomok kertjébél, és laknotok kell Pesten és Budan [...] Es megemlékeziink akkor
Edennek kertjére, hol a lég tiszta leveg6 vala és kivankoznak leikeik az elveszett para-
dicsomba.

Es midén vannak a forrésagos nyarnak napjai, mint hajdan kikoltézék lzrael népe
Egyiptombdl, kivandorolunk mi is a Svabhegyre, mert a budapesti magyarnak paradi-
csoma a Svabhegy. [...] Es ménének onnan Leopold mezére és ménének a Szép Juhasz-
néhoz, és a Zugligetbe és Makk Maridba, s mas helyekre, és sokan ménének a Svab-
hegyre [...] s hol megn6nek a fak, mint a cédrus Libanon oldalan, ha ki nem vagjak
azokat avaros vénei még fiatal korban. Ott pedig letelepednek az emberek, és mond-
jak az 6 leikeik nagy vigassagban: itt a mi paradicsomunk. [...] Ekkoron tornyosulnak
afelhdk Szent Ivan hegyének felette... A zapor pedig folyvast omlék vala... és hallatik
nagy kiabalas és larma. Jott volna pedig egy férfi messzi vidékr6l, és ezen férfi a Tisza
partjarol val6 volt, és felmene 6 is a Svabhegyre.... Ezen férfi nem fél vala az es6tél.
Es ezen férfi valodi magyar ember vala, és gondola magaban: illyen a paradicsomi élet...
Amazokat pedig a hideg lelte, és valanak mindnyajan betegek mindennemd betegség-
ben és mindezt szenvedék vala a paradicsomi életért [...]".
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A varoson kivdli, avarostél eltér6 egzotikumaban avaros énmagat keresi - ,a par-
kok Bécs varazstiikrei, melyekben magat nézegeti a varos" (Esterhazy 1990:104) - ugyan-
akkor avaros ezen egzotikumbdl valé szemlélése (lasd varosi panorama a kozeli kiran-
duléhelyek magaslataib6l) a varost magat is egy furcsa ,organikus tajként” (Kostlin
1998:3093, lakdinak szokasait ugyszintén egzotikumkeént tekinti.

Osszegzésképpen elmondhatd, hogy az egzotizalas folyamata a kozeli vagy éppen
sajat kultara valtozasainak, konfliktusos szegmenseinek reprezentalasaban, értelme-
zésében is tetten érhetd, atavoli vagy klasszikus egzotikumanak |étrejottéhez hason-
|6 formakban. Azonban atavoli egzotikumahoz képest talan hangsulyosabban jelent-
kezik az egzotikum onkritikai gyokere; a kozeli egzotizalasa a sajat kultdraval (vagy
annak valamely elemével) szembeni tudatos vagy tudattalan elégedetlenségbdl - Peter
Mason egzotikumrél szolé konyvének (Mason 1998) cimével élve a ,boldogtalansag”
(infelicities) érzésébdl - taplalkozik.
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BICZO GABOR

A félreértett” egzotikum?
Megjegyzések ,egy gyimesi
diszko” példajan

Az egzotikum értelmezésének a kulturalis antropolégiaban nagyon sokféle hagyoma-
nya él. Példaul egyaltalan nem meglepd, torténeti indittatdsi meghatarozasi kisérlet
(amint azt Michael Herzfeld, a kortars kulturalis antropol6gia egyik doyenje is vallja),
hogy maga az antropoldgia végil is eredetileg az egzotikus targyiasult jelenségeire
adott valasz, az Eurdpan kivili kultdrak, még radikalisabban fogalmazva a szociokul-
turalis idegenség értelmezésére szakosodott tudasteriilet (Herzfeld 2001:4). Erdekes
tudomanytorténeti feladat volna a kilonféle antropolégiai elméletek listazasa, majd
0sszehasonlitasa az egzotikum kezelésének maodjat illetéen, amint azon fordulat rész-
leteinek tisztdzasa is, ami az egzotikum felfedezéséhez vezetett a sajat, a komplex
tarsadalmakban. Jelen irasban valasztott elemzési témank, az egzotizalas gyakorlata-
nak megfigyelése és esettanulmany-szerl elemzése egyetlen Gyimesbdl vett példan
keresztul, mint latni fogjuk, mindkét szempontot - tehat az egzotikum elméletének
altalanos kérdését és a komplex tarsadalmak jelenségeire alkalmazott egzotikumfoga-
lom problémajat - érinteni fogja.

Mir6l is van szd? Mint kdzismert, a Keleti-Karpatokban ered6 Tatros patak volgyé-
ben és mellékpatakjainak labirintusszerli hal6zata mentén talalhaté Gyimes mas, et-
nografiai értelemben jellegzetes kisrégidkkal tsszevetve - a kozvélemény és a tarsa-
dalomtudomanyi érdekl6dés szempontjabdl is - csak meglehetésen ,kés6n” valt fon-
tos helyszinné. Ez atdbbszords elfeledettség szamos, e helyltt csupan utalasszerién
emlithetd okra vezethetd vissza. A csiki székelyekkel fennalld, ugyancsak tobb torté-
neti okkal magyarazhatd ellenséges viszony, a Gyimesi-szoros foldrajzi fekvésébél
ered§ elzartsag, illetve az elsd vilaghaborat kévetéen érvényesilé asszimilacids poli-
tikai gyakorlat - ami a kés6 Ceaugescu-éraban mar ugy teljesedett ki, hogy az itt él§
magyar nyelv(i csango kézoésségeket gyakorlatilag adminisztrativ eszkdzokkel teljesen
elzartdk a kulvilagtdl -, tehat ezek a szempontok tlinnek a legfontosabbnak. A neve-
zett okok egyiitt hatd kévetkezménye, hogy a modern tarsadalomtudomanyi kutatasok,
valamint a régidba iranyul6 tdémeges turizmus, a laikus érdekl6dés egyszerre, csak az
1989-es politikai rendszervaltast kbvetden, és a hagyomanyos életkbzésség leépiilé-
sével, az életmaod eltlinésével parhuzamosan indult meg.

De mivel taladlkoztak a rendszervaltas tajékan az elsé Gyimesbe érkez6k, és miként
fogalmaztak meg, 6sszegezték tapasztalataikat? A tarsadalomtudomanyi kutatomun-
ka szempontjabdl az 1990-es évek els6 harmada gyakorlatilag a t(izoltas jegyében
végzett etnogréfiai gy(jtések idészaka volt. Ekkor ment végbe az egzotikus iméazs
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kelléktaranak osszeallitAsa, ami a néprajzi gyUjt6tevékenység teljes spektrumat le-
fedte, és annak keretei k6zo6tt zajlott le. Ez id6 tajt jelentek meg az elsd atfogo albumok,
valtak hozzaférhet6vé a komplex népzenei gydjtések a szélesebb k6zonség szamara
is, és ebben az id6szakban indult meg a gyimesi népkdltéshagyomany hiteles forras-
szovegkozléseinek napjainkig tartd sorozata. A kutatd - akarcsak az érdekl6dd koz-
vélemény - Ugy érezhette, hogy Gyimes ,felfedezésének” pillanatdban a redfieldi ér-
telemben vett paraszti életvilag autentikus (és archaikus) valtozataval szembesiil.

A tipikus ,eredeti” toposzat lelkesen idvozI§ altalanos beallitodas jol illeszkedett
a paraszti tarsadalmak kutatasat meghatarozé redfieldi etnolégiai kanon szempont-
jaihoz. Kézismert, Robert Redfield klasszikus munkéja (Peasant Society and Culture)
Ota fontos etnoldgiai tétel, hogy a paraszti tarsadalmak szamtalan szempont alapjan
azonosithat6, globalis lIéptékl szociokulturalis kdzdsséget alkotnak. A vilag legkilon-
bdz6bb pontjain tipizalhato jellemvonasok - személyes kdtédés a foldhdz, integracio
egy falusi vagy lokalis kdzosségbe, a csalad és a csaladi élet kitiintetett jelentésége,
patrilokalis és patrilinearis strukturak, a helyhez kotott életvitel stb. - talajan azonban
a kulturdlis valtozékonysag (diverzitas) fantasztikus sokszinliségével talalkozhat a
megfigyel6. A varidnsok egzotikumat éppen abban lehet megragadni, hogy eltér6 mo-
don juttatjak érvényre a paraszti |étforma felsorolt nembeli meghatarozottsagait. A
lokalis paraszti életkbzdsségek szocidlantropoldgiai szemléletd kutatdsanak rendkivil
figyelemremélté szempontjai a Karpat-medence paraszti életkbzésségeinek tanulma-
nyozasaban is j6| hasznosithatok. Kilonosen akkor, ha felismerjik, hogy a Gyimesnek
tulajdonitott tipikus-autentikus toposz az etnolégiai megismerémunka eredményeinek,
valamint az ezek irant laikus érdekl6dést tanusitdé kdzvélemény elvarasainak finom
0sszehangolasara épiil.

De miként latjak mindezt a turistdk, a Gyimest egzotikus varakozassal felkeresé
utazok? A kérdéssel kapcsolatban az ez idaig napvilagot latott antropolégiai elemzé-
sek, tanulmanyok vilagos valaszt adnak.1Gyimes az érdekl6dé laikus kdzvélemény
szemében a romlatlan idill, az archaizmus és az autentikus magyar nyelv(i paraszti
kultira megtestesilése, bar ez a beallitédas és elvaras - a kutatasi tapasztalatok alap-
jan legalébbis ugy tlnik - tdbbnyire pontatlan vagy felliletes informacidkra alapozott
allaspont.

Idézziink egy rovid részletet egy neves épitész személyes vallomasabol, az utazdsa
el6tt Gyimes irant tanusitott varakozasokrol!

»A kilencvenes évek elején jartam életemben el6szér Erdélyben, csodalatos tajai és
az ott él6 magyarok annyira a szivemhez néttek, hogy azéta tdbbszor is visszatértem.
[...] Idén ismét készllok oda, ezlttal a Gyimes-vélgyi csangdkat is szeretném meg-
ismerni, hegyeikben hatalmasakat gyalogolni. Reményeim szerint estéimet sok-sok
beszélgetéssel t6ltdm majd a helybéliek tarsasagaban. A csangok atdrténelmi Magyar-
orszag hatérain kivil élnek, a magyart csak beszélik. Szeretnék talalkozni az itt él6
fogadott keresztfiammal, akinek harom éve tdmogatom magyar nyelvi tanulmanyait,
fontos szamomra, hogy az altalam partfogolt gyerek az irott nyelvvel is megismerked-
jen. Mostandig csak levélben érintkeztiink egyméssal, ezért viszonylag keveset tudok
réla, csak annyit, hogy tizennégy éves és tizenharman vannak testvérek.”2

Persze a kedves olvaséban okkal meriilhetnek fel kérdések azzal kapcsolatban, hogy
agyimesi és a moldvai csangokra vonatkozd ismeretek mi médon keveredhetnek eny-



nyire fantasztikus modon.3 Ennél azonban sokkal Iényegesebb kérdés a tavoli és eg-
zotikus imézs szimbd6lumainak mikodése és hatasa.

Hirnevével, reliktumaival, a Rakoczi-varral, az ezeréves hatarral Gyimes fokozatosan
épllt be az Erdélybe iranyuld utazas kotelezd latnivaldi kozé, amint ezzel parhuzamo-
san az 6rokség- és az okoturizmus egyre népszerlibb célallomasava valt.4 Szogezziik
le: Gyimes a latogatok pillantdsanak tikrében a sz6 szoros értelmében izig-vérig eg-
zotikus helynek tlint. Egzotikusnak, azaz a kifejezés eredeti jelentésére tamaszkodva
konstrukcionak. Ugyanis, amint err6l a mai értelemben hasznalt egzotikumfogalom
gyOkerét képez6 gorog terminus jelentése tajékoztat, az exotikosz (é"iotiko™) fénévként
maga az idegen, a kilféldi, az a személy, aki nem beavatott, azaz nélkil6z minden
jartassagot. Az ebbdl afogalombdl képzett jelz8, az egzotikus valami olyan jelenségre
vonatkozik, amely a megfigyel6 szamara idegen, vagyis nem tartozik ahhoz avilaghoz,
amit otthonként ismer és tart szamon. Az egzotikus fogalma tulajdonképpeni értéke
szerint itélet, melynek kézvetlen hivatkozasa az idegenségre vonatkozo6 élménytapasz-
talat. Az egzotikus feltétele az, hogy otthonom elhagyva idegenként tapasztaljam meg
az idegen vilagot, és hagyjam hatni magamra a massag megkilonboztet6 élményét.
Gyimes egzotikus volta minden kellékével egyutt pontosan visszavezethet6 az egzo-
tikum lényegét alkotdé élménykonstrukcié gyakorlatara.

Az eurdpai gondolkodas ma is érvényes egzotikumfelfogasa két torténetileg jol azo-
nosithatd Iépésben kialakult bedllitodas. Részben a felvilhgosodas kultiraszemléleté-
ben bekdvetkezett valtozas eredménye, amennyiben a nem eurdpai tarsadalmak iran-
ti érdekl6dés természete gyodkeresen atalakult, az Ggynevezett primitiv vagy ,vad ci-
vilizaciok” a megértésre torekv6 kivancsisag ismerettargyaiva valtak.

Vizsgaljuk meg roviden, hogy miben ragadhaté meg az agynevezett primitiv vila-
gokra vonatkozo6 tudasmin8ség atalakulasa a kés@ 18. szadzadban! Az ismeretek a
koradbbi évszazadoktdl eltér6en egyre strukturaltabb, médszeres megfigyelésekre ala-
pozott és részben analitikus igénnyel megfogalmazott beszamolék formajaban jutot-
tak el az érdekl6dd szélesebb kdzvéleményhez. Az elsdsorban féldrajzi felfedezések
és megfigyelések kiegésziltek etnografiai, vallasi és altalanos kulturalis ismeretekkel,
ami az atlagos tajékozottsagu eurdpai olvasora revelativ hatast gyakorolt.5Anson ad-
miralis (1739-1740) vilag koruli atjarol kaplanja irt igen érdekes beszamolot, majd
Bruce (1768-1 773) a Nilus forrasvidékének felkutatasara vezetett utazasait jelentette
meg kényv formatumban. Kétségtelen tény, hogy a korszak legnagyobb hatasu irasai
James Cook kapitany nevéhez f(iz6dnek. A harom vilag korili utazas leirasa alapjaiban
valtoztatta meg az eurdpai kdzvéleménynek a primitiv tarsadalmakrol és a Foldrél al-
kotott, bevett képzeteit, s végs6 soron meghatarozta az egzotikum kezelésének kor-
szerl kereteit.6 Cook a kulturdlis idegenség igen eltér6é formait igyekezett a felvilago-
sodas normainak megfelel6en kezelni talalkozasai soran. Leirasaiban a rousseau-i tan-
tételek - elditélet-mentesség, empatia, megérté tudatossag és a kultara érintetlen
voltanak meg6rzésére iranyuld szandék, egyszoval, egyfajta spontan kulturalis relati-
vizmusra torekvé gyakorlat - kozvetlenil megfigyelhet6k. Cook szikar j6zansaga és
targyilagossaga ugyan szinte semmit sem tikréz Rousseau-nak és kdvetdinek lelkesult

soja a felvilagosodéas koranak naiv progresszivizmuséat filozo6fiai rendszerré alakitéd
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Hobbesndl felt(ind vadember ismérveit ugyancsak hiaba keresi. Az angol utazé mér-
tékletessége az egyszer(ien alacsonyabb fejlettséglinek megismert kultirakat azonban
targyilagossagabdl kovetkezden olyan szines, érdekfeszité és a szigortan raciondlis
eurodpai kultira szamara vonzo életkdrnyezetben mutatja be, amely indokoltta és nép-
szerlvé teszi a kulturalis idegenséggel szemben tanusitott felvilagosult utazéi maga-
tartast. Az egzotikus idegenség megértésének James Cook Utirajzabdl vett két révid
példaja ravilagithat arra, hogy a téma megjelenitése a korabbi szazadok felfogasaval
ellentétben mar nem elvont probléma, hanem kulturélis értelemben az egész eurdpai
kézvéleményt érinté kérdés.

Cook 1769. aprilis 10-én érte el a csendes-0ceani Tahiti szigetcsoportot. Egyik els6
intézkedése tengerészei, valamint a helyiek k6zotti cserekereskedelem szabalyozasa
volt. A reguldk 6tédik pontja elsd pillantasra kilénds, nehezen magyarazhaté kitételt
tartalmaz: ,Tilos élelmiszer ellenében cserélni vasnem(it, mindenféle vaseszkdzt, to-
vabba kelméket és mas hasznos cikkeket.” (Cook 2002:64 )

Amint az a késdbbi indoklasbél kihamozhato, Cook kapitanyt nem csupan az a
pragmatikus kereskedelmi megfontolas vezérelte, hogy amennyiben a csere nem sza-
balyozott keretek k6z6tt megy végbe, akkor a hirtelen nagy tomegben megjelené eu-
ropai aruk csereértéke minden bizonnyal devalvalddna, és ez komolyan fenyegetné az
expedicié anyagi biztonsagat (Cook 2002:64). Sokkal fontosabb az a felismerés, ami
a két tavoli kultdra talalkozdsakor a magat fejlettebb civilizacidnak vallé fehérek fele-
I6sségére vonatkozik. Ezek szerint a vaseszkdzok fontos el6relépést jelenthetnek a
bennszilottek fejlédésében, de a befogado6 kultdrara leselkedd veszélyt is hordoznak,
amennyiben elidegenitik 6ket sajat eszkdzkészitési hagyomanyaiktol. Cook fontos
felismerése, hogy a kell§ utanpétlas nélkili csere révén egyszeri alkalommal a benn-
szilbttek kezébe keriil6 eszk6zok elhasznalddasa utan - sajat tradicidik veszélyezte-
tése miatt - aremélt technikai-civilizacios el6relépés helyett a hanyatlas és pusztulas
réme fenyeget. Az eurdpai kultlra feladatat a kapcsolat folyamatos és fokozott fenn-
tartdsaban és fejlesztésében jeldli meg, mintegy felelésséget vallalva a fehérek meg-
jelenésével okozott valtozasokért (Bodrogi 2002:22). A felvildgosult utazd szandékai
idedlis esetben a fejlddéseszmény és az eredetiséget megévd megérté gondoskodas
elegyeként irhatdk le, l1ényegében az egzotikum meg6rzésének napjainkig érvényes,
hiteles kezelésmaodjat foglalja 6ssze.
szulottekkel szemben tanusitott kifinomult és mélyen megfontolt viszonyulast - ma-
sik szemléletes példaja az utazasa soran alkalmazott jog- és buntet6gyakorlat leirasa,
valamint intézkedéseinek indoklasa. Annak ellenére, hogy Utjai kbzel sem voltak fegy-
veres konfliktusoktél menetesek, tudatosan térekedett matrézai és a bennsziléttek
kozotti 6sszeltkdzések kertlésére. Az egyik legkényesebb konfliktusforradsnak a tol-
vajlas kérdése, vagyis tagabb értelemben atulajdon fogalmanak az eur6pai szemlélet-
tel szemben gyodkeresen eltéré megitélése tlint.

»Tovabbé ugy itéltem meg, hogy atahitibeliek tolvajlasai nem halalt érdemlé blindk;
ha Anglidban fel is kétik atolvajokat, ugy vélem, még nem kell agyonl6éni 6ket Tahitin:
hiszen ez annyit jelentett volna, mint atett elkbvetése utan hozott torvény alapjan
itélkezni a bennszilottek felett. Nekik nem volt hasonld tdérvényik, s Ugy éreztem,
nincs jogunk ilyet rajuk kényszeriteni. A polgari tarsadalom elényeit 6k aligha akartak



olyan aron élvezni, mint mi, vagyis a lopasra bevezetett halalos biintetés révén.” (Cook
2002:1 18)

Cook allaspontja és az egzotikus megértésének kérdésérdl alkotott eurépai felfogas
fokozatos fejl6dése kozo6tt els6 pillantasra talan nehezen belathaté a kapcsolat, azon-
ban maga a tény, hogy a kulturdlis idegenség kezelésének raciondlis indokait a benn-
szulott kultdra autonédm civilizacioként vald elismerésének el6feltételébdl vezeti le,
igen sokatmondé. Ervelése szerint a fegyverhasznalat eurépai norméak szerint alkalma-
zott gyakorlata azért jogszer(tlen, mert a bennszuldttek kultirdjadban a tavoli isme-
retlenbdl érkez6 fehérek altal vétségnek mindsitett és szankcionAlt tett nem tekinthe-
t6 blnnek. Cook ezzel nemcsak a blin fogalménak kulturalis relativitdsara hivja fel a
figyelmet, de szandékatol figgetleniil az egzotikus természetesen ad6déd eurocentrikus
sultak sajat torvényeik szerint eljarni, mert nem otthon vannak, vagyis ,idegenek”:
elvarasaik hiteltelenek. Cook a bennsziiléttekkel szemben alkalmazott kapcsolatte-
remtési és bizalmi alapon folytatott politikajanak minden utazasan megfigyelhet6
Iényeges eleme volt a kiilonb6z6 kultirdk szokasainak megismerése és a szerzett is-
meretek alkalmazasa. Az ajandékozas, a ritudlisan kifejezésre juttatott tisztelet szo-
kasainak figyelemben tartasa, a helyi tarsadalmi tekintély jogainak elismerése alapve-
téen Uj, felvilagosult kommunikéacids technikak az eurdpaiak és az egzotikus kultarak
érintkezésében.

Az eurdpai egzotikumfelfogas fejl6désének masik jol tetten érhet6 mozzanata a
sajat kultira meghatarozott jelenségeinek egzotizaciéja. Kétségtelen, hogy ajelenség
nem valaszthat6 el az urbanus értelmiség vidék és altalaban a rurélis kultdra felé for-
dulasanak eseményétdl. Az autentikus és archaikus (paraszti) idill imazsaban meglelt
egzotikum felfedezésének érdekes példaja Gustav Courbet, a francia realista festészet
kiemelked6 alakja.

Courbet 1855-ben forradalminak itélt javaslattal élt, és felszélitotta fest6tarsait,
hogy mi(itermiiket hatrahagyva menjenek vidékre, és fessék a romlatlan paraszti élet
magaval ragad6 szépségét (Maquet 2003:4-49). Eltekintve a szituacié mlivészettor-
téneti vagy esztétikai jelent6ségétél, valamint a Courbet programjat fogado altalanos
elképedéstdl és glinyos megvetéstdl, az 6tlet tanulsdgai messzire mutatnak, amint ezt
a festd a Talalkozas cim(i képén kivaléan szemléltette, és ikonografiai eszkdzokkel
elemezte.7Courbet az alkot6i megujulas kulcsanak a hiteles tarsadalmi élménytapasz-
talat forrdsainak Ujragondolasét tekintette.

Az 1854-ben festett Taldlkozas Courbet realista korszakanak sokat targyalt alko-
tasa. A kép témaja finom 6sszhangban van mindazzal, amit a mlvész a festészet Ié-
nyegének tekint - targyilagossag, pontossag, témahiliség.8 Courbet élete legnagyobb
kihivasanak tartotta esztétikai programjanak megvalésitasat. A vidéki idill utani va-
gyakozas esetében hazatérést jelentett, és nemcsak fizikai, de még inkabb a szellemi
otthon értelmében.9Ars poeticaja szerint a romantikus, ugyanakkor minden manirtol
mentes vagyodas igazi oka, hogy olyan emberekkel talalkozzon, akik még a maga tisz-
ta valésdgéban tudjdk az életet megélni, a nagyvarosi életmddnak tulajdonitott kép-
mutatas és mesterkéltség még nem torzitotta jellemiket. De mi is lathaté a képen,
pontosabban lattathatd mindebbdl a festészet eszkdzeivel?
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A Talalkozas mindenekel6tt nyugalmat, visszafogottsagot és tartozkodo der(it araszt,
a pasztellszinekkel megfestett harom férfialak talalkozasat 6rokiti meg, ahogy erre az
alkotas cime kozvetlenil utal is.0A szerepl6k mozdulatai, valamint a kompozicié
belsd rendje els6 pillantasra elarulja, hogy afest6 egy konkrét térténet allegorikus ol-
vasatat igyekezett a latvanyba beles(riteni. A néz6nek félig hattal all6 szakallas férfi
bal kezében kalapot, jobbjaban vandorbotot tart, hatan pedig fest6allvanyanak labai
és ecsetei kandikalnak el6 zsakjabol. A kissé felszegett fejjel allo fest6 - maga Courbet
-fogadja korabbi montpellier-i tamogatojanak és mivei gy(ijtéjének, Alfred Bruyas-nak
és szolgajanak Udvozletét. A néz6vel szemben lathaté vidéki nemes finom olajzéld,
aranyozott fondllal kihimzett posztékabatot visel. Apolt, gondos megjelenésének mél-
tésagat jobbjaban tartott, igényesen megmunkalt sétapéalcaja, valamint a mutatéujjara
huzott ékkdves gydrl csak kiemeli. Bruyas bal oldalan vadaszkutyaja all, mig jobbjan
szolgaja alazatos tartassal hattérbe hdzodva, karjan gazdaja kabatjaval lathaté.

A képben megfestett allegorikus értelem kulcsa az egykori patrénus és a festd egy-
masra iranyuld és fesziltséggel athatott mozdulataibél bonthaté ki. Courbet feszes,
kifejezetten merev alakjaval szemben Bruyas derékmagassagban udvozlésre lendild
bal karja egyszerre utal a készontésre és meglepett értetlenségre. A patronus mozdu-
lataban rejlé kérdés meggy6z0 olvasata a fest6 élettdrténetének ismeretében magatdl
értetédének tlnik: valahogy igy hangozhatott: ,Hat On itt? Mit keres nalunk?”

Courbet atargyalt fest6i korszakanak - a Talalkozas id6szaka - életfilozéfiai alap-
allasat jellemz6 ellentmondasokkal lathatéan tisztaban van. A vidéki ismeretlenségbdl
megszabadult és tehetségével, valamint tAmogatdi segitségével Parizsban sikereket,
hirnevet szerzd fest6 egykori mentoranak nyilvanvalo biszkesége. Visszatérése, a
hazatérésként el6vezetett sorsvalasztas talany, ami éppen azok szamara szorul ma-
gyarazatra, akik - aromlatlan vidéki emberek - miatt hazatért. A Taldlkozdsban Cour-
bet és egykori tAmogatéja egyarant a masik idegenségével kénytelen szembesiilni,
részben azért, mert a hazatér6 nem emlékeztet az egykori fiatalemberre, aki remények-
kel telve, boldogan hagyta el sz(ikebb patridjat, masrészt pedig, mert szdmara is meg-
lepetés, hogy magyarazatra, személyének, szandékainak tolmacsolasara szorul mind-



az, amit magatol értet6d6nek vélt. A hazatér6 nemcsak személyének - az otthon
maradok emlékeihez viszonyitott - valtozasaira iranyulé reakciok természetével, de
az otthoni kdrilményeknek tavolléte idején bekdvetkezett atalakulasaival sincs tisz-
taban.

Cook és Courbet példaja ravilagit az eurépai kulturalis gyakorlatban kialakulé egzo-
tikumfelfogas lényegére. Az egzotikus egyfelél a ,tavoli” kulturalis idegenség jelensé-
gei irdnt tanusitott megérté odafordulas eredményeként konstrualt élménytapasztalat
reflexidja. Masfeldl a sajat kultiraként megtapasztalt idegenségélmény elemzése ra-
mutat arra, hogy az egzotikus hermeneutikai Iényege szerint soha nem teljesen isme-
retlen, hanem a ,kvazi”-idegen és az ismerds kozotti atmenet tiinete. Cyimes mint
egzotikus konstrukcié esetében az eltavolitas gesztusa, azaz ajelentiink mindennap-
jaitol eltérd radikalis ,massag” azonositasa, ugyanakkor a még élhetd, éppen ezért a
vagyott bens@séges otthon képzetének relativ ismer6ssége egyidejli meghatarozoi
tapasztalatainknak.

Gyimes esetében a - nevezzik igy - klasszikus egzotikus imazs az 1990-es évek
masodik felét6l azonban fokozatosan gyorsul6 Utemben kezdett megkopni. Ennek elsd
jelei az akkulturaciés folyamat tiineteiben 6ltottek testet, és a hagyomany életmaod-
beli és szokaselemeinek eltlinésével vette kezdetét." Az események néhany év alatt
lejatsz6dd roppant latvanyos valtozasokban mutatkoztak meg. A transzhumal6 gaz-
dalkodas térvesztése, a hagyomanyos kozosségi alkalmak - balok, tanc, guzsalyas,
kaldka - kihalasa volt az afeltiiné eseménysorozat, amelyet az 1990-es évek masodik
felétdl az egzotikum deficitjeként élnek meg az idelatogato ,idegenek”.

Sét, afolyamat kdvetkezményeként, azzal parhuzamosan és a turistak rezervacios
szandékaival szoges ellentétben (), az egzotikum eredeti képzetével dsszhangba nem
hozhato jelenségekkel szembesiil alatogatd. Ennek egyik kiemelked6 példaja a gyimes-
kozéploki Paradise diszkd6 mar Székelyféldon is hires vagy hirhedt ,mdintézménye”
lehet.

A szinhely leirasa cseppet sem egyszer(i. A néhany igen leromlott allapotl, aroman
szocializmus ,fénykoraban” épitett blokkhaz hata moégott, hevenyészett disznddlak
t6szomszédsagaban talalhatd diszko els6 pillantasra szirredlis jelenség. A kétszintes,
szlrke épllet elsd emeletén, eredetileg avegyesbolt felett kialakitott helyiség, a Para-
dise azonban, legalabbis az enteridért tekintve, semmiben sem kilénbézik a hasonl6
székelyfoldi vagy vidéki magyarorszagi intézményektdl. A forgo Gvegtikrok, afajdalom-
kisz6bot meghalad6 hanger6, atobbé-kevésbé illuminalt tdomeg, a latassériilés veszeé-
lyével fenyegetd fényeffektusok hamisitatlan ,generalfiling”.

A tarsadalomtudomanyi érdekl6dés szempontjabol ugyanakkor tanulsagos az, hogy
milyen kép él a Gyimesbe latogatd turistak fejében a Paradise diszkoval kapcsolatban.
Az elemzett interjuk szerint a tébbség a jelenséget a hagyomanyos gyimesi kultara
valsagtineteként értékeli. Altalanosnak tlinik az avélemény, hogy afelnévekvé gene-
raciok szakitasa szileik hagyomanyaval az autentikus kultdra hanyatlasat eredménye-
zi, ami Gyimes érdekességének, hitelességének, vonzerejének, egzotikus voltanak el-
veszitéséhez vezet.

Alljon itt egy rovid részlet egy 2004 nyaran keletkezett beszamol6bél, amely nem-
csak a Paradise-jelenséggel kapcsolatos attitlidot tikrozi, hanem a Gyimesbe érkez6
turista jol meghatarozhatoé tipusanak alapbeallitodasat is: a reményt, hogy az egzoti-
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kum taldn mégis konzervalhatd. ,Csangoé bal Gyimesben: - Nincsenek mar rendszere-
sen balok a Gyimesi-szorosban, a szérakozas egykori lehetfségeit a késeléseirdl és
verekedéseirél elhirestilt kozéploki Paradise diszké valtotta fel, ahol megérkezésiink
napjan kis hijan szemtanui lehettiink a DJ életveszélyes megszurkalasanak.” Majd né-
hany sorral lejjebb kovetkezik az utas pozicionalasa:

»A Gyimesi-szoros zart vilaga egyfajta id6utazasra hiv. S nemcsak a t4j vagy az
itt-ott még fellelhetd régi jellegl kis fahazak miatt. A zene is archaikus, heged( és egy
csell6 formaja Gt6hangszer, a gardon muzsikalja atalpalaval6t. Nehéz a gyimesi gaz-
da élete a moldvai csangok és a székelyek kozott féliton, az ezeréves hatarvidéken. A
fold nem kegyes hozza, amit mashol egy nap alatt elvégeznek, ahhoz itt a koves és
hitvany talaj miatt egy hétre is szikség van. Jéforman nem terem meg semmi, csak a
pityéka.”

Aztan hangulatjelentést olvashatunk a balrdl: ,Unneppé valt a bal. Az egész Gyi-
mesi-szorosbdl érkeztek tdncolni vagydk, hogy a mult egy kis szeletét Ujraélesszék a
gyokereit, hagyoméanyait mind jobban elfelejt6 harmadik évezred elején. [...] Kivansag-
m(isor is volt, egyesek a sargaldbld gélyamadarat kérték (amelyben zold-fehér szivi
kedvesem azonnal felfedezni vélte a Fradi-induld dallaméat), masok az oreg zsid6rol
sz6l6 notéra szerettek volna tancolni, de volt, aki csak kedvenc csardaséat akarta el-
fajni.” (Kiss 2004.)

Latszoélag tiszta a helyzet: a Paradise diszké az ezredfordulon a Gyimesbe iranyul6
turizmus érdekl6désének megkerilhetetlen targyava valt. A rekreaciés szandékkal ér-
kezdk, a kulturalis 6rokség irant érdeklédék purista el6itéletessége ekkortdl kell hogy
szembeslljon a csango fiatalok szérakozasi igényeit szolgalé intézmény létével. A
harom kozponti gyimesi telepilésen él6 tinédzserek izlésvilagat és kulturalis szoka-
sait reprezentald szoérakozéhely léte az érkez6 idegenek szaméra igen nehezen fel-
dolgozhat6 és integralhaté élménytapasztalat. A szituacié antropoldgiai elemzése,
egyaltalan konkretizalasa, a turistdk korében terjeddé néhany jellemzé értelmezés, a
.deegzotizacié” gyakorlata azonban a latszat ellenére cseppet sem kdnny(i megértési
feladat elé allitja a kutatot.

Egyrészt azért, mert latnunk kell, hogy itt a kutatéi érdeklédés targya nem maga az
egzotikum, a ,magéaban valé” gyimesi kultira, hanem egy j6l vadzolhat6 kontextus,
nevezetesen az egzotikumot termel6 és azt elvaro turista, valamint az autentikusnak
vélelmezett és ez okbdl egzotikusnak tekintett gyimesi életvilag viszonyrendszere.
Vagyis a kutaté feladata flggetlen att6l, hogy személy szerint egzotikusnak latja-e a
kultdra adott jelenségét, vagy sem.

Masrészt a helyzet tisztazasat neheziti, hogy a paraszti tarsadalomban felfedezett
(meglelt) egzotikum esetében, igaz, latens formaban, de mégiscsak tetten érheté a
posztkolonialis diskurzusnak az a formaja, ami akarva-akaratlan hierarchiat teremt
azzal, hogy nem vesz tudomast az egzotikusnak itélt vilag ,bennsziiléttjeinek” sajat
életvilagukhoz f(iz6d8 autentikus viszonyéar6l. Az urbanus és a rurdlis, a komplex és
a primitiv dichotémiaja szakadékként valasztja el egymastol az idegent (turistat) és az
egzotikum targyat. Pedig a paraszti életvildg romantikus egzotizacioja éppen arra a
gondolatra épiilt, hogy a szakadék &thidalhat6.

Az itt vazolt jelenség remek példaja a Paradise diszkd, mert az egzotikum téméjara
vonatkozo6 altalanos dilemmat rejt. Nevezetesen ravilagit arra, hogy az egzotikum nem



statikus mindség, hanem dinamikus valtoz6. Mig a Gyimesbe iranyuld 6rokség- vagy
Okoturizmus posztkolonialista latasmaédjabol, az ezt képvisel§ turistak véleményébdl
az derdl ki, hogy a gyimeskozéploki diszké az ,,6rdég mdve”, addig Gjabban megfigyel-
hetd az idegeneknek az a csoportja, amely joval tolerdnsabb és arnyaltabb allaspontot
képvisel. A megfigyelések alapjan Ugy tlinik, hogy a turistaknak ez atdmege két rész-
bdl all. A félprofesszionalis tancosok fiatalabb generaciéja, amely maga is alkalmi
diszkolatogaté, valamint a magasabban képzett magyar értelmiségieknek az acsoport-
ja, amely ingatlant vasarol, és hosszabb id6t t61t Gyimesben.

Olvasatukban a diszk6 nem deegzotizacio, vagyis az egzotikum leépulésének allo-
masa, hanem a reegzotizacié kezdete, egyszerlien az egész Gyimes-jelenség aktualis
Ujraértelmezésére késztetd, megkerilhetetlen esemény. Véleményiik szerint a turis-
taknak az a markans csoportja, amely az 6shonos gyimesiek felé megfogalmazza az
életvilag és a hagyomanyok konzervalasanak programjat, elveszitette hitelét. Osztonos
alldspontjuk atudomanyos érdekl6dés szamara is figyelemre mélt6, amint kisértetiesen
emlékeztet Arturo Escobar véleményére: ,A tarsadalmak nem struktirakkal és torvé-
nyekkel rendelkez6 organikus egészek, melyeknek ez idaig gondoltuk 6ket, hanem
képlékeny, allandéan valtozé6 létezbk...”

JEGYZETEK

1. A téma értelmezésében megkeriilhetetlenek llyés Zoltan irasai, melyek a szerz§ elmult évtized-
ben végzett kutatdsainak médszeres 0sszefoglalasai, a kortars Gyimes-kutatas alapvet6 forrasai.
Lasd tobbek kozott llyés 1997; 1998; 2003.

2. Gyéri Hét 2(24):2.

3. Gyimes atorténelmi Magyarorszag hatarain belll talalhato kistaj, az itt él6 magyar anyanyelvi
csangé gyermekek magyar tannyelv( iskolakban sajatitjak el az irads-olvasas alapfokl ismeretét.
A tovabbtanulasuk és késébbi érvényesiilésiik el6tt tornyosulé egyik komoly akadaly a magyar
tannyelvi( kézépszintli szakiskoldk megszervezéséig éppen az volt, hogy nem beszélik elégséges
szinten a roman nyelvet.

4. Erdekes jelenség az 6rokség mizeumosodaséanak folyamata, melyben a helyiek épplgy szerepet
jatszanak, mint a turisztikaval foglalkoz6 magyarorszagi vallalkozok. Példaul a gyimeskdzéplo-
ki Borospatakan a kistaj kulénb6z6 helyeir6l 6sszegydijtott hazakbdl allé skanzen fogadja az
érdekl6dot.

5. A kor kétségtelenil legnépszerlibb természettudomanyi munkaja Buffon 1749-1767 kozott
megjelent természettorténete volt.

6. James Cook els6 utazasara 1768-1771 kozott keriilt sor, és f6 célja az volt, hogy tisztazza a
legendas Terra Australis kérdését. A méasodik expedicié (I 772-1 775) - akéarcsak az els6 - rész-
letes térképészeti, etnoldgiai, csillagaszati és botanikai megfigyelések mellett Gjra az ismeretlen
déli kontinens meghdéditasat célozta. A déli sarkkor kétszeri atlépése utan bizonyséagot nyert,
hogy az elméleti Gton feltételezett kontinens léte nem bizonyithaté. A harmadik, James Cook
tragikus halalaval véget ért utazasra 1776-1780 kozott kerilt sor. Célja az Atlanti- és a Csen-
des-6cean kozotti rovidebb hajout, az északnyugati atjaré felkutatasa volt. Cook 1779 februar-
jaban egy tragikus félreértés kovetkeztében a Hawaii-szigeteken a bennszilottekkel folytatott
harc aldozataul esett (Bodrogi 2002:7-25).

7. Gustave Courbet (1819-1877). Ministére de la Culture et de I'Environment, Editions des mu-
sées nationaux. Paris. 1977. 59.
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8. Courbet realizmusahoz lasd még Herding 1978; Fried 1990.

9. Gustav Courbet 1819. junius 10-én sziiletett a Besangonhoz kézeli Oman faluban.
10. A kép a montpellier-i Fabres Mizeumban lathaté.

11 A gyimesi lokalis identitas kérdésével kapcsolatban lasd Ilyés 2005.
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PUSZTAI BERTALAN

Az egzotikum mint er6forras

Konferenciafelhivasunk abbdl indult ki, hogy a klasszikus kultiratudoméanyok a mas-
saggal valo talalkozdsnak koszonhetik |étiket. Az okori és kozépkori massagélmények
utan, félezer évvel ezel6tt a nagy foéldrajzi felfedezések kinaltak maradandé hatasu
reflexiés anyagot a kontinens nyugati felén. A féldrajzilag tavoli kultirakra valé racso-
dalkozas, az azokrol készitett killonb6z6 mindségi leirasok, sajat és idegen 6ssze-
hasonlitdsa, majd az ezek kapcsan megjelend onreflexié - Hobsbawm masra hasznalt
kifejezését kolcsonvéve - retrospektiv invencioként jeldlte ki az intézményesiilt ant-
ropoldgia el6zményeit a massagroél sz6lé szévegekben (vo. tobbek kdzott Bitterli 1982;
Pratt 1992).

Ef6ldrajzi tavolsagbol kovetkez6 massaghoz képest a kontinentalis kultiratudomany
egy vele egy térben, de jelentds kulturalis tavolsagban él6 csoportra csodalkozott ra.
Etalalkozas szintén létrehozta a kultdra jelenségeivel kapcsolatos megismerd és leird
torekvést és intézményeket. A kontinensen fellelt reflexiés anyag, a paraszti kultira
és avele foglalkoz6 tudoméany, a néprajz sorsa azonban az eltérd kontextus miatt mas
lett. Szamos elemzés mutatott mar ra, milyen szerepet jatszott a paraszti kultdra és
a néprajz a modern nemzeti kultdra konstrukciojaban régionkban (vo. példaul Hofer
1980; 1996; Niedermdller 1991).

Ez az iras részleteiben nem targyalja a paraszti kultra palyafutasat, azonban a ko-
vetkez8kben leirandd jelenségek megértéséhez fontos leszdgezniink, hogy a nemzeti
kultrdban betdltott kiemelt szerepe ok&n a paraszti kultdra részletei - annak eltlinte
utén is - sajatos eredetiségpotencidllal birnak. A paraszti kultira még szinre vitt for-
majaban is igazként és ebbdl kévetkez6en természetesen eredetiként tlnik fel (vo.
Fej6s 1992). Mindemellett eredendden lokalis és éppen ezért egyedi jelenségként té-
telez6dik. Partikularitdsa - a nemzetalkotas kora utan - éppen a globalizacié koraban
jelenhet meg Ujra er6forrasként - és messze nem csak politizalé olvasatokban. Az
eredetiség képzetei mellé az 6siség, aromlatlansag, atermészetkdzeliség kapcsolddhat
példaul az egészséges életmddrél vagy a természettel valé harmoniardl szo6lé spiritu-
alis diskurzusokban. A paraszti kultira és avele rokonithatd jelenségek igy egyfajta
elfeledett tudasként hermetikus kontextusokban kertlhetnek el6. Ereprezentaciokban
az .elfeledett, pedig értékes tudas” eredetiségéhez egzotikussag, azaz ismeretlen, de
szerethetd, befogadhaté massag tarsul.1Roger Célestin az egzotikum diskurzusanak
okait keresve mutat r4, hogy ,egy utdpia (eljdvetele) iranti vagyakozéas, vagy a(z el-
veszett) paradicsom utani nosztalgia, egy fenséges (és egyedi) térténelmi folytonossag I
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Ujra felidézése” mind taplalhatja az egzotikum utani vagyakozast (idézi Willson Gor-
don 2004:190).

A paraszti kultira elemeinek Ujrael6adasa, illetve a vele rokonithatd jelenségek
megalkotasa lokalizacios jelenségek részeként reneszanszat éli napjainkban. Elveszett-
nek hitt valésagszeletek taléld variansanak (valdjdban Ujrateremtett masolatainak)
Ujrafelfedezése a sajat vilag lehetséges referenciapontjava emelheti az egzotikust, a
megvetett jelen helyett egy igazabb vilagot kindlva. Ez megteremtheti az egzotikust
sajat kdzvetlen kornyezetiinkben: jeleniink sajatos ellentétévé emelve maltunkat, an-
nak egy egzotizalo olvasatat. A gyakran artalmatlan, 6szténos és védekez6 helyi eg-
zotikumgenerald diskurzusokat a mindig Ujabb desztinacidtipusokat keres6 turizmus
koénnyen tudja sajat rendszerébe épiteni: a lokalitastermelés soran kiemelt egzotikus
eredeti latvanyossag lehet a latogatdé szaméara.

A kovetkez6kben azt mutatom be, hogyan valhatott egy nagy valtozasok kézepet-
te él6, periferikus k6zosség szamara egy hétkdznapi, egyszerd, ,népi” eredetdl, parasz-
ti jellegli, kbnnyen egzotizalhatd étel a kbzbsséget egyesité szimbdlumma. Amellett
érvelek, hogy ez az egzotizalhatd étel és jelenség - a nyilt szini halaszléfé6zés - az
eredetiség, az igaz helybeliségés az elveszett aranykorra emlékeztet boldogsag szim-
bélumavé valhatott Bajan aturizmus kontextusaban. Hasonl6 jelenségeket, periferikus
vagy kihalt kulturalis elemek szimbolikus-ritualis felemelését szamos mas helyen is
regisztraltuk mar (Pusztai, szerk./ed. 2003; Pusztai-Martin, szerk./ed. 2007). Baja
azonban kétségkivul a kulonlegesen sikeres esetek kdzé tartozik, hiszen méarkava tud-
ta fejleszteni a halaszléf6zést. Eppen ezért, ahogyan a kévetkez6kben bemutatom, az
eredetiségre térekvés val6sagos versenyt valtott ki a helybeli résztvev6kbél. irdsom
végén arra mutatok ra, hogy az eredetiség tomeges, ismételt el6adasa sziikségszerlien
sziinteti meg annak egzotikussagéat. Ebben a kdrnyezetben az egzotizalasnak Uj lehe-
téségei nyilnak meg. Elehetéségek immar nem a helybeliséghdl meritik az egzotikus
forrasat: a rendezvény performativitast 6sztonzé miikddésmadijat felismerve pusztan
a fesztivalra referalnak. Az egzotikus ebben a helyzetben immar lokalis kotéttségek
nélkuli er6forras, az egzotizalas stratégia lesz.

Az eredeti nyomaban: a lokalizalt marka megteremtése

Az 1990-es évek méasodik felében, a bajai halaszléf6z6 népinnepélyhez hasonlé Un-
nepségek rendkivili médiavisszhangja miatt kezdett el érdekelni az a kérdés, hogy a
dominans és a hagyomanydrzésre szinte kizarélagos hangsulyt helyez6 bennsziil6tt
és laikus interpretaciokkal szemben milyen tarsadalomtudoméanyos értelmezés al-
kothaté agyorsan szaporodd helyi fesztivalokrél a rendszervaltas utani Magyarorsza-
gon és Kozép-Eurdpaban, illetve a késd modern komplex tarsadalmak kontextusaban.
1996-ban, Baja varossa nyilvanitasanak 300. évforduldjan szamos ilyenkor szokasos
megemlékezésre késziiltek. Tobbek k6z6tt ekkorra nyilt meg a Baja 300 éve varos cim
torténeti kiallitas a helyi mizeumban (Merk 2001). A halaszléf6zd néplinnepély 6tlet-
gazdainak visszaemlékezése szerint azonban néhanyan valami rendkivili, szokatlan
Unneplésen gondolkodtak, amely ,ratehetné a térképre” Bajat. A visszaemlékezések
szerint a szabadtéri varoskdzepi halaszléf6zés egy elszarmazott politikus 6tlete volt.



A jubileumi évben, 1996-ban a cél haromszaz bogracs megtoltése volt a ,300 éves
varos, 300 bogracs halaszlé” jelmondataval. Mar az els6 évben tdbb mint négyszaz
bogracsban fétt a halaszlé (Kubatovics 2005). Az eleinte egy alkalomra tervezett tin-
nepség sikerén felbuzdulva a kévetkez6 évben is megrendezték az Ginnepet. 1998-tél
mar azzal az (j céllal szervezték a fesztivalt, hogy 2000-ben kétezer bogracsban f6z-
zenek halaszlét Bajan. 2000-re a fesztival olyan mértékben lett része a bajai Ginnepi
évkornek, hogy mar nem is volt kérdéses évenkénti megrendezése. A bajai néplinnepély
mara az ,autentikus” és ,legitim” szerepl6k nagy szama miatt attekinthetetlen szamu
forgatokényvvel és értelmezéssel bir. Ezulttal egy, az utébbi években észlelt részletre
hivjuk fel az olvaso figyelmét; az itt nem targyalt kérdések elemzését a téma kapcsan
megjelent kotetben olvashatjak (Pusztai-Martin szerk./ed. 2007).

A hagyomanyalkotassal és turizmussal kapcsolatos kutatasok tapasztalata szerint
1990 utan szamos helyi kdzbdsség igyekezett olyan moédon Ujrafogalmazni és kommu-
nikalni 6nképét, hogy az minél eredetibb és egyedibb legyen. Etérekvésben kiemelke-
dd szerepet kaptak a helyi fesztivalok, falunapok. Mar korabbi kutatasunk lezarultakor,
2003-ban is csak toredékesen lehetett szamba venni a hazai helyi fesztivalokat. Eren-
dezvényeket a laikus és lokalis magyarazatok dont6 tdbbsége a helyi hagyomanyok
Ujraéledéseként értelmezi, és bizonyithaté hagyomanyalkotas esetén is a hagyomany-
apolas nyelvtanat hasznalja veliik kapcsolatban. E nyelvtan a bens6ségességre, a lo-
kalitasra, az 6si multra, az autenticitasra, atermészetkdzeliségre helyezi a hangsulyt.
Az esetek nagy részében egyszerlien arrdl van sz6, hogy e helyi fesztivalokrél nem
lehet masként beszélni, mint az eredeti, tradicionalis, 6si, paraszti fogalomkdrében.
Messze nem a konkrét helyszin autenticitdsardl szélnak ezek a szévegek, hanem sok-
kal inkdbb megalkotjdk a sajat vilagabdl elvagydéddé ember - esetiinkben az elképzelt
fogyasztd, a turista - célpontjat. A vagyott eredetiség mindig masutt jelenik meg,
ahogyan erre Graham Huggan ramutatott: ,Az autenticitas mindig mas id6ékben, helye-
ken és kultirdkban tartdzkodik; felfedezése felszabaditja a turistat és egyuttal kielé-
giti akulturalis érintkezés iranti vagyat” (idézi Willson Gordon 2004:192). Huggannek
aturizmus kapcsan kétségkivil igaza van: az eredeti megtapasztalasanak esélyérél és
az ehhez kapcsolédo vonzé massagrol (értsd: egzotikumrdl) bennink megsziiletd el-
képzelések valdban kiemelked6 szerepet jatszanak abban, hogy az utazé kimozduljon
otthonabdl. Jelen tanulmany azt kivanja bemutatni, milyen kontextusban valhat szét
autentikus és egzotikus, hogyan veszitheti el egzotikus voltat az autentikus.

Attekintve a legsikeresebb hazai falusi és kisvarosi fesztivalokat, nem lehet szem
el6l téveszteni, hogyan illeszkednek atudatos telepllésfejlesztésbe (vo. Szijarté 2004).
Mint ilyenek tulajdonképpen ,eredetmagjuk” ,igaz” volta a szervez6k szamara végs6
soron masodlagos, hiszen 6k nem a hagyomanydrzésben, hanem telepulésik fejleszté-
sében érdekeltek. A turizmusantropoldgiai kutatdsok tébb izben rdmutattak arra, hogy
a megalkotott hagyomanyok otletgazdait egészen egyszer(ien nem az eredetiség kérdé-
se mozgatja (példaul Bendix 1989). Ekulturalis brokerek szamara a magukat eredetinek
maszkiroz6 kulturalis elemek, mondhatjuk szimulakrumszerd képz6dmények pusztan
nyersanyagot jelentenek egyéb céljaik megvaldsitasahoz. A megalkotott hagyomanyok
problémamentes karrierjét jelzi az is, ahogyan az eredetiség lokalis vagy professziona-
lis 6rei, Jan Pargac kifejezésével élve az ,etnografiai fundamentalistak” (Pargac 1998:44)
magukra hagyatva szomorkodnak az altaluk oda nem illének tartott részletek megje-
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lenésén e fesztivalok esetében (Papp 2001). Minden kritikajuk ellenére e fesztivalok
rendezdi nagy kreativitdssal alkotjak meg e rendezvények forgatokonyvét, és keverik a
kuldnb6z6 asszociacioval bird kulturalis elemeket (vo. Szijarté 2002: 16-18).

Napjaink gasztrofesztivaljainak egyik legfontosabb hajtéereje tehat nem a laikus
értelmezések altal ismételgetett hagyomany6rzés, hanem atelepilésfejlesztés. Ahhoz,
hogy a megélhetést remények szerint biztosito turistak egy adott lokalitast meglato-
gassanak, elkerilhetetlen a helybeliség konstrukcidja. A helybeliség konstrukciéja
vonzO és markazhato er6forrast teremt, amelyet az idelatogatd idegenek - legalabbis
a helybeli 6tletgazdak reményei szerint - kifizetnek. A helybeliség konstrukciéjanak
alapja egy-egy autentikusnak vélt vagy akként 'megfuttathatd’ kulturalis elem lokalis
kulturalis 6rokségként vald kanonizacioja, majd ritualis és helyes el6adasa. Ez, a hely-
beliség ilyen ritualis el6adasa az, ami aturistdk mellett egyben a helybeliek 6nkéntes
és Onfeledt részvételét biztosithatja.

A helybeliség minéségét és létének okait az érzékeny 6tletgazdak gondosan kidol-
gozzak. Baja és a halaszléf6zés egyediségét példaul nemcsak azzal épitik, hogy folya-
matosan ismétlik, hogy avilagon/Magyarorszagon itt eszik alegtébb halat, hogy vilag-
hires immar a rendezvény,2de - legtdbbszor 6sztondsen és viccesen - mitizaljak is a
|éf6zést és annak szerepét, ahogy a kovetkezd szbvegek j61 példazzak: ,Alig hiszem,
hogy van az Istennek nagyszer(ibb teremtménye, mint a halaszlé. [...] A halaszlé
ugyanis mar tényleg nem egy étel, nem anyagi, testi taplalék, hanem a szellem maga.”
(Hamori 2003:1.) ,Nincs még egy varos Eurépaban, ahol ennyire kdzliggyé valt egy
viszonylag egyszer(i étel elkészitése. [...] Nem lehet véletlen, hogy a halaszlé illata
baratokhoz, ismer6stkhoz vezeti avaroson atutazot, Utbaigazitja a vandort. Testes,
igazi, j6 illat ez, amely belengi avarost, innepet varazsol a halaszlé févarosaba... A
bajai emberekrél mar egy 1851-ben kiadott német nyelvl foldrajzkényv is Ggy emlé-
kezik meg, hogy vendégszeret, baratsagos emberek.” (Nadai-Szalk6é 2003:1) ,Nalunk
az emberek mindig genetikusan hurcoljadk ezt [a halaszléf6zést, a halfogyasztast] ma-
gukkal, be van koédolva ez az emberekbe, egyrészt azért, mert itt, aki bajai sziletésd,
az Gsei itt éltek, nemigen akadt olyan csalad, hogy ne lett volna a csaladban vagy vizi
molnar, vagy halasz, vagy mind a kettd. A csaladba ezek ugye benne vannak, és azt
érdekes megfigyelni, hogy ebbe a genetikai orokl6désbe itt [ha a] az egész kicsi gyerek
mar kanallal tud enni, az méar halaszlevet eszik. A csaladba ugye ezt latja, erre tanitja
a nagyapja, erre tanitja az apja, ezt csinalja acsalad. Ami elég ritka mas vidéken, hogy
mondjuk belenyomnak egy erés paprikat egy haroméves gyerek tanyérjaba.” 3

A mitizalas ragélyos: alé kuldnlegességébe vetett hit majd mindenkit magaval ragad,
aki egyszer is ,belekdstolt” a bajai népilinnepélybe. Ennek nyoman a fesztival média-
jelenségként is folytatja kiilénlegessé valasat, ahogyan ezt az egyik legjelent§sebb
internetes hirportal trendteremt6 szerzdje altal jegyzett beszamolé is bizonyitja: ,A
magyar nemzeti géniusz a halaszlében manifesztalédik a legnyilvanvalébb és a leg-
kénnyebben érthet6 modon. Egyrészrél egy mar-mar felhdboritban egészséges étel-
féleségbdl, a halbdl is képesek vagyunk a nemzeti karakterhez simuléan brutalis, gyo-
morrugas értékil levest eléallitani, masrészrél viszont a kétkezes fakoff belengetésével
egyenértékd megcsufolasa az egész napnyugati kultarkérnek, hogy mink egy rakas
budds allati alkatrészbél, néhany fej hagymabdl és néhany evékanalnyi paprikabol meg
birjuk f6zni avilag legjobb ételét.” (Uj 2002.)



A fentivel rokon elemekbdl épitkez8, az dtletkbzpontbdl sugarzé, eredetiségrél
sz0l16 diskurzus széles kdrben popularizalodik. Elterjedve igy kialakit egy tobbé-kevés-
bé egységes szdveganyagot, amely a megalkotott hagyomany eredetérél, jelent§ségé-
rél, tulajdonképpen kézenfekvé voltardl szél. A bajai néplnnepélyek megnyité beszé-
dei vagy éppen az alkalmi sajtétermékek egyre terjedelmesebb, mind tobb térténelmi
részletet kirakojaték maodjara egymas mellé illesztd, a haldszlé dunai - helyben ezt
értsd Ugy: bajai - hagyomanyairél és elkészitési modjairél szoélo irdsai folyamatosan
bonyolitjdk és nyuljtjak a malt mitikus értelmezését.4

Az eredetiség versenye: helybeliek és idegenek
a fesztivalok kontextusaban

A bajai halaszléf6zés éppen afentebb bemutatott, kvazi mitikus alapszévegek nyoman
valik az identitasok jatékava is. A szabadtéri halaszléf6zés, ez a nem hétkdznapi hely-
zet gyakorlatilag az identitasok megalkotasara és verifikaciéjara alkalmas. Minden fesz-
tivalhoz hasonléan alkalmas egyrészt makroszinten, mivel egy vallalhaté és vonz6
helybeliség kialakitasara ad lehet6séget. A fesztival, a bajai identitas kiemelkedé meg-
alkotdsa és bemutatasa végre olyan alkalom, amikor egyértelm(ien Bajara figyel az
orszag. Emakroszint mellett viszont személyes szinten is az identitasok jatékos konst-
rukciéja a bajai halaszléf6zés. A fenti idézetek utan talan nem meglep6, de a sajatos
bajai emberi kvalitAsokat, a bajaisagot is definialja a kézponti szévegfolyam. A részt-
vevlk pedig jokedvien vesznek részt ebben ajatékban, magukra véve ezen kvalitaso-
kat.5 E szbvegek szamos kdnnyen vallalhatd, pozitiv sajatossagrél, mindenekelétt a
bajaiak vendégszeretetérdl, nyiltsagarél szélnak, és ennek kifejez6dését a néplinne-
pélyben latjak.

Mikdzben a fesztival kdzponti diskurzusa a turistak csalogatasarol szél, mégis a
vendégszeretd bajaiakrdl kialakitott képpel ellentétesen az esemény egyik jelentds
Osszetevdje a helybeliség és az idegenség permanens megalkotasa és el6adasa. Ter-
mészetesen minden fesztival a helybeliség felmutatasa, és ez 6hatatlanul létrehozza
az idegent is. Azonban Bajan a helybeliség konstrukcidja rendkivil komoly része a
népinnepélyrél szolé lokalis értelmezéseknek. A rendez6k altal hangsulyozottan nem
verseny, hanem fesztival bajai 1éf6zésen vizsgélataink szerint egy vératlan tényez§
erdsiti fel a helybeliség konstrukcibjat. Ez pedig az, hogy a rendez6k akarata ellenére
Bajan a kétezer szakacs tulajdonképpen egy latens versenyt viv. Egy6ztes nélkili és
ezért tulajdonképpen megnyerhetetlen verseny a hiteles eléadas versenye. A hatalmas
témegbdl vald kivalas vagya mellett az autentikus 1ér6l és f6zésérdl szolo, er6sen mi-
tizalodott alapszdveg készteti versenyre arésztvevéket. A minél hitelesebb el6adasra
torekvés pedig a helybeliség permanens és dogmatikus konstrukcidjat valtja ki. Para-
dox, de a befogaddnak és vendégszeretbnek mondott bajaiak a fenti hatasok dssze-
kapcsolodasa nyoman nagyon is szlkre szabjak az ,eredeti halaszlé”, a ,helyes el-
készités” és ezeken keresztil végsd soron a helybeliség fogalmét.6Nem meglep6 ennek
nyoman, hogy ,a f6zés” kapcsan megmarado élmények egy markans része éppen arrol
sz0l, hogy milyenek is, mennyire masok az idegenek a bajaiakhoz képest.
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A helybeliség legfontosabb karakterisztikuma természetesen az autentikus recept
ismerete és annak helyes elkészitése. Megdobbentd részletességi és Osszetételli - ter-
mészetesen dontéen titkos - receptek és egyre fetisizaltabb elkészités kilonitik el a
helybelieket a- kdlcsbnvéve és atformalva a Kali-medencébdl ismert ,bebird” termi-
nusat (Fej6s-Szijartd. szerk. 2002) - ,bef6z6kté1”. A kdzponti, abajaisag minéségéré|
sz0l6, sok esetben regulativ diskurzus j6 visszhangra taléal a helybeliek kdrében, akik-
nek tomegei latnak vendégul egyre nbvekvd vendégsereget gyakran napokra, és f6znek
nekik a bajai belvarosban. Barmily faraszto6 is ez a mashonnan 6sszeseregl6 ismerdsok,
névtelen bamészkodok el6tti halaszléf6zés, az a vendéglatd, a beavatott magus el6-
adasava valik, Baja pedig egy egyedi, megismételhetetlen vonatkoztatasi pontta, a
helybeli marketingesek talald kifejezésével ,a halaszlé févarosava’. Tereptapasztala-
taink szerint a helybeliek identitasversenyébdl a ,bef6z6k” nem sokat éreznek. Szamos
mashonnan jott k6z0sség szamara a f6zés mindéssze egy j6 moka, a taldlkozas ku-
I6nleges kerete.

Az eredeti és hiteles el6adas kapcsan vivott verseny tehat egy részletesen kidolgo-
zott, nagy fesztival esetében pillanatok alatt hozhatja létre beavatottak, hivatasosok,
azaz helybeliek, illetve az amat6rok, azaz idegenek identitasait. Bajan az els6 halaszlé-
f6zést kdvet6 korulbelll egy évtizednek meghatarozé eleme volt a bajaisag ilyen konst-
rukciéja. Az eredmény egy meglehetésen uniformizalddott minta, amelyet a f6zést
tébbé-kevésbé hitelesen végrehajtani akard résztvevének kovetnie kell. Ez a minta, az
.eredeti” recept ,bajai mddra” vald megfézése a kilencvenes évek kézepén igazi kuri-
6zumnak, a halaszok vilagara referald egzotikumnak szamitott.

Az egzotikum hanyatldsa és Ujjasziletése

A kisebb jelent6ségi fesztivalokon mindmaig, Bajan pedig majd egy évtizedig elegen-
dé volt az autentikus megalkotasa, bizonygatasa és el6adasa, egyfajta permanens
érvelés az autentikus mellett, hiszen ez a mashonnan jéttek - és szamos fesztival
esetében a helybeliek - szamara énmagaban is egzotikus volt. Az er6forrasként fel-
emelt marginalis kulturélis elem részletes leirasa, elfeledett, titkos, de most végre
kdzkinccsé tett receptje sokaig kozponti hajtéer6ként miikddtette a bajai fesztivalt is:
a f6z6k ennek megvalGsitdsara torekedtek, a latogatok ezt keresték, a média ennek
tulajdonitott hirértéket. Ez az eredetiségre koncentrél6 alakitas, a minél eredetibb ba-
jai halaszlé nyilt szini megfézése olyan komoly malttal bir immar, hogy diszkurziv
poénok forrasa is lett. JOl szemlélteti ezt a 2004-es megnyitd tnnepség felkonfja végén
elhangz6 mondat: ,A krumplipasszirozét ugye mindenki otthon hagyta!” A be nem
avatottak értetlenkedd tekingetése mellett - tudniillik ebbe alevesbe nem kell krump-
li, ezt még 6k is tudjak - j6l hallatszott a csiziot ismerdk hangos nevetése. Az erede-
tit definialni igyekvé diskurzus ekkorra mar kanonizalta a ,hagyomanyos” bajai halasz-
lé elkészitését, és e szerint nem megengedett a lé s(iritése érdekében a hagyma at-
passzirozasa. A passzirozé igy lett az amat6érség, a be nem avatottsag szimbdluma,
és egyuttal az autentikussag versenyébdl kiesettek attribituma.

Az amat6rok azonban fogynak. Efesztivalok eredetiség irant érzékeny résztvevéi

gyorsan tanulnak. Nem meglepd, hogy az évek multaval a norma szerinti, azaz bajai



mobdra torténd |1éf6zés egyre kevésbé elegendd az imént emlitett latens verseny, az
el6adas versenyének megnyeréséhez. A barati kor elismeréséért, illetve a média- és
turistafigyelemért kiizd6 f6z6nek tal kell Iépnie a bajai norma megfeleld teljesitésén.
Az igazi 4tit6 sikert, a kdborl6 tbmeg és az aszal6dé médiamunkasok figyelmét, a
pillantasra sem méltatott, bearnyékolt szomszédok diihét egyre inkabb az egzotikus
produkciok kotik le. Az egyre nagyobb aranyban ,eredeti” 1ét f{6z6, azaz norma szerint
viselkedd, de éppen ezért egyre inkabb homogenizalédé tdmegben az igazi kivalasi
lehet6ség ma mar nem az autentikus elemek pontos felmutatasa, hanem éppenséggel
az idegen, oda nem ill6, meglepd részletek el6adasa. A nének 61t6zott férfi szakacs, a
sombreros |€f6z6k, a permanensen nyilatkoz6 tetovalt, motoros bdrszerelésben pom-
pazé alkalmi szakacs, a kdzos fotdzast vallalé és ezért atomegben kdszalo ,népiesch”
Oregur, a Sugovican végigsuhano és komoly figyelmet vonz6 rémai galya vagy a rémai
katonaruhdban paprika és bogracs nélkil ,halaszlét” f6z6 szakacs mind-mind arrdl
sz6l, hogy az egzotikussagéat vesztett autentikus helyett miként Gjitjak meg performat-
iv stratégidjukat a résztvevok.

Attekintve a bajai fesztival multjat megallapithatjuk, hogy az autentikus el6adas
lehet6ségére Gszintén raharapd bajaiak sz6kébb értelemben vett performativ aktusba,7
azaz szinjatékba kezdtek 1996-ban. A nagy varoskozepi f6zés sziniel6adasként valo
értelmezését |6l példazza, ahogyan néhanyan mindmaig ,az 6rulet” fordulattal utalnak
a fesztivalra. A f6téri tbmeges szinhaz egzotikuma vonzotta a bamészkodokat és a
médiat majd egy évtizeden keresztil. Mara azonban a bajai norma szerint f6z6 ezrek
el6adasa egyre inkabb egy szocialis aktus. Egykor egzotikus és autentikus el6adasuk
méara normava valt, a bajaisdg szinonimajava: helybelinek nem illik immar eltérni a
kanonikus formatdl. Az ,autentikus” moédon f6z6k tulajdonképpen permanensen ér-
velnek a kikristalyosodott forma eredetisége mellett, ,kotelez6vé” és ezzel altalanos-
s4, elterjedtté, megszokotta teszik azt. Cselekvésiik egyre inkabb minddssze diszletet
szolgaltat a fesztival dnreferencialis rendszerét j61 megérzé néhany kreativ résztvevd
egzotikus el6adasahoz. A normava szelidilt autentikussagbol kiugré egzotikus el6-
adasok egészen egyszerlien megsziintetik a régota tokéletességre torekvé f6z6k erd-
forrasait, groteszkké és izzadsagszaguva, bezarkézéva és szlk latokorivé, sét néha
dogmatikussa és riasztéva teszik mutatvanyaikat. A paprika és bogracs nélkili halasz-
levet f6z6 romai katona fényében egy eredetinek mondott, félig titkos recept szerint,
skrupuldzus precizitassal f6z6 szakacs minddssze unalmas ismétlés, megszokas, egy
az ezer kozil. Kopping analizise avaltozasok megértésére tokéletes: ,Ezen a ponton
tér el a normdlis tarsas cselekvés a performativ cselekvéstél. A tarsas cselekvés minél
inkabb repetitiven, redundansan vagy »automatikusan« koveti a magatartas hallgaté-
lagos szabdlyait, annal kevésbé nyujt alkalmat egy ,kommentar’ megfogalmazasara,
tapsolasra vagy kritikara, am annal autentikusabbnak itélik meg tarsadalmi és kultu-
ralis szovegkdrnyezetben.” (Képping 2004:71.)

Eszre kell azonban venniink, hogy ez az el6adas nemcsak, s6t elsésorban nem egy
lokalis tarsadalmi és kulturalis szovegkdrnyezetben értelmezédik, hanem a média-
tarsadalom kontextusdban, a ma mar alapvet6en kdzvetitett egzotikum vilagaban. Jdl
bizonyitja ezt az, hogy a ,fesztival félresikerilt, nyilvanvaléan csinéalt népieskedd t6-
rekvésein ironikus kommentart” (Martin 2007:113) megfogalmazd6/el6add szerepl6ket

nem feszélyezi, hogy az autentikus el6adasba belefeledkezett helybeliek mennyire el-
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itélik viselkedésiiket.8Barmilyen értelmezés is alakul ki a konkrét lokalitasban, a média
referenciateremtd rendszerében megszileté 0j egzotikum elhomalyositja az egykor
egzotikust, a mara megszokotta valt autentikust. Ez pontosan ramutat arra, hogy az
egzotikus fogalma a laikus elképzelések régzitett esszencializmusaval szemben mély-
ségesen relativ. Az egzotikum minddssze egy viszonyt és nem valamilyen abszolut
tulajdonséagot jelez; ,a kulturalis kilonb6z6ség nem egy stabil, egzotikus massag; az
én és a mas viszonya inkabb hatalmi és retorikai, semmint esszencialis kérdés” (Will-
son Gordon 2004:197). Az értelmezést add kontextusok toltik fel tartalommal az
egzotikust, a néz6pont hatarozza meg, mi is éri el a vonzd idegenség mindségét.
1996-ban Bajan a ,klasszikus” bogracsos-paprikas halaszléf6zés volt egzotikus; tiz év
multan mar ez a hétkéznapi, és az egzotikum ehhez képest jeldl6dik ki. A bajai hét-
kbéznapok laikus egzotikumfogalma szeretné tovabbra is vilagosan kérulirhato, onto-
l6giailag rogzithetd egzotikumként felmutatni a halaszlét. Az egzotikum dinamikus
voltat felismerd néhany szerepl6 azonban eljarassa, stratégiava forditja azt.9

Bajan az elmult évtized folyamatosan a megalkotott ,sajat” elmondasardl és egyre
tokéletesebb el6adasarol széit. A sajatként fel-/megfuttathatd halaszlé az dtletgazdak
asztalanal tobb mint egy évtizeddel ezel6tti megsziletése 6ta nagy karriert futott be.
Sikeriilt egzotikumpotencialjat felmutatni: vonzo6 idegensége a helybelieket egy els6
latasra abszurd cselekedetre - nyilt szini, nézd8k el6tti f6zés és evés - késztette. Emel-
lett tdmegével vonzott latogatdkat egy nem kevésbé furcsa ,varosnézésre” - masok
étkezésének bamulasa. A tdmeges ismétlés és standardizalas nyoméan a helybeliek és
a mashonnan jottek fejében is lassan az egykor egzotikus valt Baja esszencigjava. A
halaszlé févarosanak mar eurdpai uniés hozomanya is a halaszléf6zd népiinnepély lett.
Az igy megsz(int egzotikumnak ilyen koérilmények k6zott nyilvdnvaléan 0j helyen
kellett megjelennie.

Az autentikusnak aturizmus rendszerében ugyan nagyon komoly egzotikumpoten-
cialja van, am ahol mindenki autentikus lesz, ott senki sem maradhat mér egzotikus.
Graham Huggan jol mutatja ki, hogy az egzotizalas révén egy dominans kultdra feti-
sizalt kulturalis Masként emelhet fel peremkultirakat (Willson Gordon 2004:193).
Bajan ilyen fetisizalt Mas volt az egyre titkosabb, bonyolultabb, részletesebb recept
szerint, egyre beszerezhetetlenebb 6sszetevkbdl készil6 bajai halaszlé majd egy év-
tizedig. Amikor azonban ez a fetisizalt Mas kezdett hétkdznapiva és megszokotta
valni, akkor a latens versenyt pontosan érz8 szerepl6k stratégiat valtottak: Uj egzoti-
kus latvanyossagokat teremtettek. Nyilvan nem térhetnek vissza a kétbalkezes amatdr
korai produkcidjahoz, hiszen a kiindulépont immar az egykori egzotikum: az esemény
mar dnreferencialis, és minden tovabbi produkcidénak is annak kell lennie. Az egyetlen
életképes stratégia a hattérképbe valé beolvadas ellen egy kifinomult egzotikum meg-
alkotasaval valo kitorés az autentikus f6z6k falanszterébdl. Ezzel végsd soron ismét
sikeril Iétrehozni az egzotikus eréforrasat ado fesziltséget: afigyelemfelkeltd, de sze-
rethetd, s6t vagyott idegenség érzetét.



JEGYZETEK

1. Tobbek k6z6tt Willson Gordon hivja fel afigyelmet arra, hogy az egzotikus bizonyos kontextu-
sokban az erotikus jelentéstartalmait is atveheti, nem pusztan befogadhaté, de egyenesen csa-
bité is lehet (Willson Gordon 2004:196-197).

2. Példaul Bacs-Kiskun biszkesége - Dr. Balogh Laszl6, a Bacs-Kiskun Megyei Kozgylilés elndke
koszontbje (Bajai Pet6fi Népe 2003. julius 12.:2.), illetve ué: Vilaghirl a bajai népiinnepély (Ba-
jai Pet6fi Népe 2005. julius 6.).

3. Interju a szerz6 birtokaban, 2003Seréb0715.

4. Ekirakéjaték fontos alapanyaga S6lymos Edének a halaszlé néprajzarél sz6l6 tobb évtizedes
munkassaga. A jaték ,tervez6i” természetesen itt is nagy szabadsaggal hasznaljak az alapanya-
got. Sélymos Ede kiterjedt munkassagahoz lasd Barth, szerk. 1994-

5. A fesztivalokat szervez6 elit és a résztvev6k kozotti kapcsolathoz, a részvétel politikuméahoz
lasd Bauman-Sawin 1991.

6. Az alkalmi sajtétermékek mint kuri6zumokat publikaljak évente mas tajak halaszléreceptjeit.

7. Ceertz a kultdra szévegszer(iségét hangsulyozva komolyan kritizalta a szerepjatszas (perfor-
mance) goffmani, turneri tag értelm( hasznalatat (Geertz 2001:308-317). Képping ezen ellen-
tét kapcsan prébalta feltarni a performativitas szerepét az etnografiai kutatdsban (Kopping
2004).

8. ,Férj: Ezért szerintem fontos, hogy [a hal] el6bb be legyen sézva. A tébbi, az szerintem min-
denkinél egyforman van, [bar] én biztos, hogy nem teszek bele paradicsomot. Nem teszek bele
halaszlé kockat, nem teszek bele I6fejet, mert ilyent is lattam mar.

Feleség: Volt, hogy halaszlébe tették, volt hogy kicsufoltdk a half6zést, olyan két évvel ezel6tt
volt, aki egy léfejet f6zott meg.
Férj: En nem tartottam viccesnek. Nem volt vicces egyaltalan.” (2004N&bro0709.)

9. Ezen a ponton nem hagyhatjuk megjegyzés nélkil aturizmus rendszerének hatasat: az esszen-
cialis koncepciok megsziletése és az attol elrugaszkodd egzotizalé térekvések létrejottében
egyarant kiemelked6 a turisztikai ipar felel6ssége. Mindezek elemzése kapcsan pedig meg kell
emliteniink a turizmuskutatas bizonyos megkdzelitéseiben tapasztalhatd széls6séges érzéket-
lenséget a fent leirt konstrukciés folyamatok észlelésében és értelmezésében.
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Egy aprofalusi turisztikai fesztival kulturalis politikajarol

Tanulmanyomban' a rendszervaltds utan hazankban egyre gyakoribba valo, kistelepi-
Iéseken megrendezett gasztrondmiai fesztivalok egyik legelsd s talan legismertebb
példajaval, a Somogy megyei Nagyszakacsi Kiralyi Szakacsok Nyomdokan elnevezési
fesztivaljaval foglalkozom. Az 1993 éta létez6 esemény egyrészt turisztikai fesztival-
ként a nyilvanossagban valé erdteljes jelenléte miatt lehet érdekes, masrészt mert
ennek ellenére szinte semmilyen hatasa nincs a telepilés gazdasagara, az aproéfalu
fesztival idején tali mindennapjaira. Ezen ambivalencia mogott a fesztival korul 1étre-
jott sajatos politikai viszonyokat szeretném megmutatni, amelyet Henri Lefebvre nyo-
man a tér tarsadalmi termelésének (Lefebvre 1991) sajatos kulturalis politikajaként
értelmezhetiink.

A turizmus és atér kulturdlis politikaja

A turizmus térbeliségét a fogyasztas jelensége feldl értelmezé Kevin Meethan (2001)
szerint a globalizacio korszakaban a globalis és lokalis viszonyoknak a turizmusban
jelen 1évé bonyolult 6sszekapcsolddasaval foglalkozé korabbi kutatasok tdbbségét
er6teljes elméleti eklekticizmus uralta. Ezek globélis szinten a turizmust gyakran a
gazdasag olyan részeként latjadk, amely Uj térbeli viszonyokat, passziv fliggéségeket
hoz létre. Lokalis szinten viszont mindezt a tér, a helyek kommodifikalddasaként je-
lenitik meg, azaz aturizmus - el6szeretettel elemzett - hatdsai soran a helyi kultdrak,
kdzosségek atalakulasdnak, leértékel6désének okaként. A turizmus térbelisége, azaz
tulajdonképpen aglobalizacio és a lokalitas viszonyanak elemzése soran ez sajatos, a
térbeliségre vonatkoz6 redukciot is eredményez e megkdzelitésekben: gyakran a mo-
dernitas korabbi térbeli viszonyainak magyarazata soran kialakult ,binaris geografiak”,2
ahogy Mike Crang fogalmaz, uraljak 6ket (Crang 2006:55).

Mint Gareth Shaw és Allan M. Williams aturizmus térbeliségével foglalkozé kény-
vében hangsulyozza, atarsadalomtudomanyok kulturalis fordulata, a térhez kot6dé
zart és homogén kultirak képével vald szakitas és a globalizacioban a lokalis folyama-
tok jelent6ségének felismerése kovetkeztében ahelyi kultiraknak-a turizmus mintegy
passziv aldozataként végbemend - kommercializalédasat hangsulyoz6 korabbi kuta-
tasok mellett azonban egyre inkabb Uj megkdzelitések is felbukkannak. Ezek a térbe-
liség gyakran determinista megkozelitéseivel szemben a tér- és id6beli folyamatok



esetlegességét, igy a nagyszakacsihoz hasonl6 turisztikai események lokalis politikait,
a turizmusnak mas tarsadalmi folyamatokba valé beagyazottsagat hangsulyozzak
(Shaw-Williams 2004:13). Meethan a globalis és lokdlis folyamatok kozti kozvetité-
sekre, atér létrejovd szimbolikus tereinek megkozelitésére legalkalmasabbnak Henri
Lefebvre-nek a hetvenes években sziiletett, am lényegében csak a kilencvenes években
Jfelfedezett”, a tér tarsadalmi termelését bemutatd elméletét tartja (Meethan 2001:
36-39).

Az angolszasz kulturalis geografia szamara lassan klasszikussa valt munkajaban
Lefebvre térbeli ideol6gidk és gyakorlatok merev szembedllitdsa helyett a tér harmas-
sagéat hangsulyozta. Ugy vélte, atér tarsadalmi termelésének elemzése soran érdemes
megkilénbodztetni a térbeli gyakorlatok, a tér reprezentacidinak és a reprezentaciok
tereinek folyamatait, szintjeit. Térbeli gyakorlatokon, azaz az érzékelt téren a minden-
napi életet befolyasolo, alakitd, Gjratermel6 tarsadalmi, gazdasagi folyamatok terét
értette. A tér reprezentéciodit, azaz az elgondolt tereket a szakért6k diszkurziv jelleg(,
atér ellen6rzésére, irdnyitasara iranyuld, a nyilvanossagban kézvetitett tudasai jelen-
tik. A reprezentaciok tere - azaz a harmadik tér - atér laikus és hétkdznapi hasznaléi
szamara identitas forradsava vald, szimbdélumokkal és jelentésekkel telitett megélt tér,
nemritkan az el6z6 folyamatokkal szembeni ellenallas tere (Lefebvre 1991:38-39).
A Lefebvre koncepci6ja mentén szlletett elemzések éppen azt hangsulyozzak, hogy
adott lokalitdsokban a térbeliség e harom szintje mindig egyszerre van jelen, egyutt
alakitjak azt, s éppen ezért egyszerre értelmezhetdk: viszonyuk sosem adott, allando,
ennek valtozasa eredményezi terek és helyek sajatos torténetiségét (Lefebvre 199 1:46;
Meethan 2001:38; Urry 1995:228).

A nagyszakacsi reneszansz turisztikai fesztivalt ennek megfeleléen harom Iépésben
szeretném targyalni. El6szor roviden ateleplilés rendszervaltas el6tti és utani tarsa-
dalomtdrténetét mutatom be, a fesztival létrejottével egyitt. Masodszor a nagysza-
kacsi rendezvénynek a nyilvanossagban megjelené képével foglalkozom. Svégul azzal,
hogyan illeszkedik a fesztival a kistelepulés helyi politikajaba, a fébb helyi szerepl6k
milyen értelmezéseket, jelentést kapcsolnak ehhez. A célom nem mas, hasonléan a
vidék késd modern atalakulasat, jelentésének megvaltozasat elemz6 tébb kutatashoz
(példaul Urry 1995), mint atérbeliség ezen alapvet6 folyamatai kozotti ellentmonda-
sok érzékeltetése.

Az érzékelt tér: a korzetesitéstll a reneszansz fesztivalig

Nagyszakacsi helytdrténeti kismonogréfidja a falu térténetének tébb vélt aranykorat
is emliti (Szita-Paal 2000), igy a teleplilés kdzépkori évszazadait és az egykori ,Sza-
kacsi” teleplilésének a kiralyi udvarban szolgald, a kovetkezd szdzadokban megneme-
sed6 szakacsait (Szita-Paal 2000:21) vagy - az id6ben nagyot ugorva - a 20. szazad
els6 évtizedeit, amikor az egykori kisnemesi, nagyszamu kis- és torpebirtokos alkotta
falu mar kétezer fénél is népesebb volt.

A 20. szazad kozepétbl, a mez6gazdasag kollektivizalasa utan a térség tébbnyire
uradalmi falvai k6zt - ahogy egy id6s helyi beszélget6tarsunk (B. F.) fogalmazott -

.€l6keld”, ,életrevalo, j0 kdzség” gyorsan hanyatlani kezdett, a kdrnyékbeli telepiilé-
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sek kdzll alegnagyobb aranyl népességcsokkenést elszenvedve.3A legnagyobb tdrést
Nagyszakacsi életében telepilési onallésaganak megsziinése jelentette.4A korszakot
afalu lakossigéanak - részben a kdrnyéken létesult ipari munkahelyeknek készdnhet6
- proletarizalédasa, illetve az elvandorolt, egykori parasztgyermekek jelentds részének
értelmiségivé valasa jellemzi.

A szocialista modernizacio jellemz6 ellentmondasaként atelepilésen 1960-1961-
ben arégi és elavult iskola helyett (j és modern, kétszintes, nyolc tantermes éplletet
emeltek, azonban minddssze nyolc év mulva, a gyermekek szamanak drasztikus csok-
kenése miatt a korzetesités szellemében a felsd tagozatot a fejlesztésre kiszemelt
szomszédos Tapsonyba helyezték.5 Ekkor a nagyszakacsi iskola kihasznalatlan fels6
szintjén atantermeket halétermekké alakitva talaltak Uj funkciét az épuiletnek: a szo-
cialista korszak egyetlen helybeli (j intézményeként egy allami gondozottakat nevel6
megyei gyermekotthon jott létre.

Az Uj intézmény nemcsak a kdzség egyik jelentds foglalkoztatoja lett, hanem értel-
miségiek folyamatos jelenlétét biztositotta a faluban. ,Mindig szerencsés volt atele-
pulésiink, mert mindig érkezett olyan ember, aki 6sszefogta azt a csekély részt, akit
érdekeltek igazan ezek a dolgok” - utalt egy, afalu térzsdkoseinek kdzépgeneracioja-
hoz tartozé helybeli férfi (T. L), egykori aktiv falusi szinjatsz6 a hetvenes években a
faluba érkezett népmdivel6 szerepére s akkoriban a helyi KISZ-szervezet keretein belll
szervezett szinel6adasokra, balokra. De jellemzése talalé lehet a rendszervaltas el6tt
Erdélybdl attelepult, a nevel8otthonban elhelyezked6 pedagégus-festém(ivész B. J.-re
is, a kiralyi szakacsverseny kitalal6jara és azt a mai napig szervez6 hagyomanydrzé
egyesllet alapitdjara.

Egy aprofalu tarsadalmi tere

A kilencvenes évekre azonban a kistelepuilés tarsadalmi 6sszetétele is megvaltozott,
mintegy kisebbségbe szoritva a falu térzsokds-tarsadalmat, az egykori kiralyi szaka-
csok, kés6bb elparasztosodott kisnemesek utédait. A hatvanas-hetvenes évek elvan-
dorlasi hulldma utan az utébbi évtizedekben Uj szerepl6k jelentek meg a falu tarsadal-
mi terében, a rendszervaltast kdvetéen avaros és vidék kozotti migracids folyamatok
sokszin(ibbé valasa nyoman (lasd errél Ladanyi-Szelényi 1997).

A falubeli - eléregedd, gyakran mar egyedul éI6 - torzsdkosdk mellett a faluba be-
vandoroltakbdl kialakult egy kdzel hasonlé nagysagu csoport, akik zémét tisztes sze-
gényeknek nevezhetjik. Talalunk kdzottik a kérnyékbeli falvakbol érkezé fiatal bekol-
t6z6ket, behazasodokat, esetleg épp a gyermekotthonbdl kikertld és a faluban maradt
fiatalokat. A gyakran roma vagy vegyes hazassagban él6k szamara Nagyszakacsi - és
leginkdbb Tapsony - munkahelyei6 az 6nallo, felndtt élet elkezdésének lehet§ségét
kinaljak. Masok szamara viszont a faluba kolt6zés vagy éppen a faluban rekedés mar
joval inkdbb kényszer, gyakran az egyéni életutak téréséhez kapcsolodik.

Mindezek mellett a kilencvenes években Nyugat-Magyarorszagon lezajlott kalféldi,
elssorban német ingatlanvasarlasi hullam Nagyszakacsit is elérte. A 280 nagyszaka-
csi ingatlan kozil 2005-ben 43 haz volt német és holland allampolgarsaguak tulajdo-
naban.7 Hasonl6 allitas lehet érvényes a Nagyszakacsi Hari-hegy nevli sz8l6hegyén



megjelent csoportra is. Itt tizenharom egykori pincét alakitottak at masodik otthonna
tébbnyire févarosi, afaluba korabbi vadaszataik alkalmaval érkez6 tulajdonosaik.

Nagyszakacsi az ezredforduléra meglehet6sen mozaikossa valé tarsadalmi tere jol
igazolja a hazai telepuléskutatasok allitdsat afalusi térnek a gazdasagi és politikai at-
menet okozta térbeli egyenl6tlenségekbdl fakado polarizalédasardl (Csite-Kovach 2002;
Kovacs 2005; Ladanyi-Szelényi 1997). A kistelepilést sokfélesége miatt elég nehéz
besorolni az eléregedd vagy éppen udil6faluva valé, esetleg gettdsodo ,tipikus” apro-
falvak kozé. Nagyszakacsit épplgy jellemezhetik a ,Poletar”, az egykori agrarproleta-
rok altal lakott és id6k6zben lepusztult, néhany roma csalad lakta félreesd utcacska
viskdi, mint a budapestiekkel benépesulé ugyancsak periférialis Hari-hegy.8

Szakacsok foldjén: a fesztival torténete

A faluba érkezd turistakat azonban jobban érdekelheti a kultirhadzzal szemkozti
nyitott udvar, amit ha a ,Szakacsok féldje” felirati diszes, fabol készilt kapun at
megkdzelitink, megszemlélhetjik a minden év augusztusanak elején megtartott
orszagos hirl turisztikai rendezvény kézpontjat, benne averseng6 csapatok szama-
ra kialakitott féltet6s f6z6helyekkel és ,kemenceskanzennel” - ahogy a falu hon-
lapja és arendezvényre készult turisztikai kiadvanyok nevezik. Az Gt masik oldalan
allé tematikus turisztikai térkép szerint az udvar ,a kiralyi szakacs cim kivivasanak
szintere” (I. kép).

LAm augusztus 6-an volt még fontos esemény Nagyszakéacsiban: pékséget avattak,
a Magyar Gasztrondm Rend soros Ulésén a Magiszterek Tanacsa értékelte és lovagga
Utotte orids fakanallal a kivalasztottakat” - jelent meg egy kozosségfejlesztéssel fog-

I. kép. A Kiralyi
Szakéacsok Foldje"
a falu kozepén
allo térképen.

A kép a 2005-6s
fesztivalon késziilt.
(Fot6: Bodi Jend)
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lalkoz6 folydirat egyik 1994-es szamaban (Bihariné Asbéth 2006). A cikk 1993 au-
gusztusanak elejét az 199 ljanuarja 6ta 6nall6 énkormanyzattal rendelkez6 falu rend-
szervaltas utani torténetének forduldpontjaként dbrazolja. A fesztival l1étrejdtte mellett,
afalu elmult masfél évtizedének gazdasagilag szinte egyetlen jelentés mozzanataként,
ugyanebben az évben nyilt meg a falubol a hetvenes évek végén fiatalon elvandorolt,
majd a rendszervaltas utan visszatelepilt, vallalkozéva valo K. 1. péksége. Ot a kovet-
kez6 évben - s azdta valamennyi helyi valasztason - a falu polgarmesterének valasz-
tottak meg.

A fesztival megszervezése a nagyszakacsiak széles dsszefogasat jelentette: torté-
neteket hallottunk arrél, ahogy az akkori polgarmester és jegyz6 egy éjszaka alatt ki-
plakatolta a kérnyéket, aférfiak keritést fontak, vagy segédkeztek az évek soran elké-
szUl6 ,kemenceskanzen” épitésében; a rendezvény mai k6zponti terét, a ,Szakacsok
Foldjét” afalubeliek altal felajanlott telkeken hozhattak létre. ,Akik felszolgaltak, be-
Oltoztek kozépkori ruhdkba, lanyaink-asszonyaink, [...] lehetett rajuk szamitani, van
tekintélyuk, és esetleg még f6zni is tudnak. Megbeszélték, hogy s mint, mindenkinek
volt reszortja. Nevetve S Laci jott és kérdezte: akkor olyan sités-f6zés lesz?” (N. )

A nagyszakacsi gyermekotthon vezet6je igy emlékezett areneszansz szakacsverseny
kitalalaséara: ,Amikor ez indult 13 éve, aJ. itt volt nekem kollégan6m. Ez igy kezd&dott,
ezt mindenki elhallgatja. Akkor mi irtunk... akkor kezd6do6tt ez a palyazati rendszer,
de nagyon kis volumenben. Lehetett kérni taborokra, meg mit tudom én. Akkor kita-
laltuk, hogy [...] a gyerekekkel probaljunk meg olyan reneszansz tabort csinalni, ami-
ben lehet killonb6z6 jatékokat kitalalni, varat épiteni, egy ilyen 10 napos tabort. S akkor
J. mozgott, és bejott Kapolcs, akkor mar miikédott, az elsd rendezvénye megvolt Ka-
polcsnak. J. ott volt, és elég sok baratot szerzett.” (E. J.-né.)

Az els6 évek fesztivaljainak rendezésében a kdrnyezd telepiilések is szerepet kaptak:
a rendezvényre latogato tbmeg ellatdsara néhanyan a nagyszakacsiak kdzil megnyi-
tottak sajat udvaraikat, ahol a két egyesileti, helyi udvar mellett a szomszéd telepi-
lések alakitottak ki ,népi udvarokat”, itt rendezkedtek be f6z6- és hagyomany6rz6
gardaik. ,Meg is sértédtek, olyan tdbb szaz ember (ment be egy udvarba), és akinek
szép viragos udvara volt. Etkezés, sutés-f6zés; miért nem tettiik az 6 udvaraba, olyan
szép? Pont az a baj” - mesélte a falu akkori jegyz6je, majd hozzatette: ,az elsénél
mindenki el volt ajulva, szép kis kosarakban pogacséaval vartdk avendéget” (N. I.). De
afesztival szervezéséhez hozzajarultak afalubdl elszarmazottak is: egy, a févarosban
€l6 kulturalis szervez6 példaul a programszervezésben segitett.9

A rendezvény elsd nagyobb valtozasat az alapitd-szervezének a falubdl valo el-
koltozése jelentette 1997-ben. B.J. 1998 oOta a ,Nagyszakacsiért” kitintetés birtoko-
sa; 1994-ben még a polgarmesteri cimért indult az énkormanyzati valasztasokon.
Ellenfele és legy6z6je a kistelepilés egyetlen meghatarozo vallalkoz6ja, a mar emlitett
K. 1., afalu jelenlegi polgarmestere volt. Tébb mint egy évtized elteltével a faluban
jarva mar csak apré utalasokbolDsejthettiik az egykori kampéany hangulatat, a két ri-
valis tabor kozotti - talan ma is lappang6 - konfliktust. Mindenesetre B. J. tavozasa
utan afesztival szervez@i és az egyesiilet vezet6i ekkor az esemény koriil mar korabban
is babaskodo6 kaposvari rendezvényszervezék lettek.

Ezutan 1998-t6l a fesztival gyorsan kib&vult, tulajdonképpen megkett6z8dott: a

kiralyi szakacsoknak a helyi egyesulet altal szervezett szombati vetélked6jétél fuigget-



lenll, az azt megel6z6 csutdrtokén rendezi meg a telepiilés dnkormanyzata a Turiz-
musbarat Polgarmesterek Napjat. Az itt részt vevd helyi potentatok nemcsak konfe-
renciaznak, hanem egy f6z6versenyen gyakorlati tudasukat is 6sszemérik ilyenkor. Az
id6kdzben a Somogyi Megyei Faluturizmus Szévetség elndkéve, a regionalis idegen-
forgalmi bizottsag tagjava valt polgarmester szerint ezen a napon a program némileg
koénnyedebb, ,poposabb”, ahogy fogalmazta nekiink," mint a reneszansz hangulatot
feleleveniteni probald, a hagyomanydrzék altal rendezett szombati eseményen.

Az esemény masik fontos valtozasa az eltelt évek alatt averseng6 szakacsok ételki-
I6bnlegességeit megcsodald vendégsereg ellatasara hivatott népi udvarok kommerciali-
zalédasa. A kornyékbeli falvak helyett egyre inkabb profi vendéglatoipari vallalkozasok
rendezték be azokat: az altaluk arult étkekkel és ,felszolgalt” kulturalis produkcioval
(példaul rétes, miianyag ladakbdl hurka-kolbasz, hozza kéritésként lakodalmas mu-
zsika, mint 2005-ben lattuk, hallottuk), épp az esemény hagyomany6rzének vélt jel-
legét feledtetve. Megjelenésik talan a vendégek sokasagaval, az élelmiszer-arusitasra
vonatkozé, szigorodé szabdlyozassal, esetleg a kdrnyékbeli f6z6gardék ,kifaradasaval”
magyarazhatd. Hiszen a nagyszakacsi példa sikere nyoman a kilencvenes évek masodik
felétdl a kornyez6 telepiilések is egymas utan inditottdk el sajat gasztrondmiai fesz-
tivaljaikat.

A nagyszakacsi siker azonban csak latszélagos: afaluban jelenleg-a gyermekotthont
kivéve - nincs szdllashely, a szakacshagyomanyok ellenére vendéglé sem m(ikodik.
Ezek nyilvan azt is feltételeznék, hogy a fesztival harom napja mellett kialakuljon egy
id6ben is szélesebb turisztikai kinalat. Az évek sordn megvaldsult egyetlen attrakcio
a Szakacsmuzeum, amely afalu 6nkormanyzata altal a rendezvényt felett védnokséget
nyujté Orszagos GasztronOmiai Tarsasagnak - a kdzépkori minta nyoman (?) - ado-
manyozott ingatlanon és az 6 kdézrem(ikddésikkel nyilt meg 2001-ben. Az épiilet
azonban afalu k6zpontjatol némileg tavol esik, s feltiiné, hogy semmilyen kapcsolata
nincs az egyesilet altal évrél évre, a fesztival alkalmabdl a falu kézéppontjaban, az
egykori papiak épiiletében berendezett falumizeummal. Erdekes, hogy a hagyomany-
6rz6 egyesiilet ,székhelye” a kezdetekhez hasonléan még mindig atlizoltészertarban
Iév6 kicsiny helyiség, noha a kdézségi 6nkormanyzat 20. szazad elején épilt thgas épi-
letét a kilencvenes évek végén ujitottak fel.

Az elgondolt tér: fesztival a nyilvanossagban

A fogyasztés kortars helyeinek amerikai kutatéja, Mark Gottdiener egyik kbnyvében a
tematizacio fogalméat kézéppontba allitva mutatja be a tér kommercializal6dasat s
ezzel egyitt a nyilvanossag hagyomanyos tereinek visszaszorulasat. A tematizalt te-
rek, kornyezetek kialakitdséat is a kortars fogyasztéi kultara egyik alapvonasénak tart-
ja, hangsulyozva, hogy a tematizacié a fogyasztoi kultiraban mar nemcsak a varosi
kultdra eleme, hanem a varosok hatéarait atlépve a vidéket is befolyasolja: példaul a
régiok kdzotti verseny eszkdzévé valik (Gottdiener 1997:151). Az angol szocioldgus,
Alan Bryman atarsadalom disneyzalédasardl szo6l6 munkajabantgy véli, hogy a kor-
tars - és hibrid jellegl - fogyasztas egyik fontos eleme épp a tematizacio és ezzel
egyutt a munka performatiwa valasa. Az utébbival arra utal, hogy a szolgaltatd szék-
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torban végzett munka, amely gyakran mar pusztan csak érzelmek létrehozasara, fenn-
tartdsara iranyul, valamiféle el6adassa valik, aminek éppen avendéglatbipar az egyik
szembet(in6 példaja (Bryman 2004:103-128).

A turizmus kulturalis értelmezésének mara klasszikussa valt The Tourist Qaze cim(
munkdajat megalkoté John Llrry annak atdolgozott, 2001-ben megjelent masodik ki-
adasanak Uj fejezeteit éppen atematizacionak és a turistatekintet atalakulasa, globa-
lizdlodasa jelenségeinek szenteli.B Ennek egyik folyamata, a tematizalédas soran a
turizmus Uj formai a korabbi turistatekintetek szamara érdektelen tereket fedezik fel,
alakitjak at, teszik a kulturalis fogyasztas részeivé. David Lowenthal, az 6rokségesités
jelenségének elemzdje allapitjia meg, hogy annak rendeltetése a torténelemftudo-
many) altal kordbban egzotizalt, ,idegen orszagga” tavolitott mult latvannya és a késd
modern hétkdznapok szamara atélhetévé, azaz fogyaszthatova tétele (Lowenthal
2004:57).

A kortars turizmust a benne érvényesiil6 diskurzusok fel6l elemz6 Graham Dann a
turizmus négy meghataroz6 témajat, regiszterét kuloniti el. Az egészség és a termé-
szet témai mellett ezek egyike éppen - ahogy fogalmaz - a ,gasztrolingo”, azaz a
gasztrondmia témaja. A regiszter tulajdonsagai kozé tartozik egyrészt az eredeti, 6si,
tiszta keresése kovetkeztében allanddan vitatott jellege, méasrészt az étkek és italok
egzotikussa tétele érdekében kilonleges, idegen szavakat (példaul francia) halmozé
szOtara, harmadrészt mindezek szinte kultikus tiszteletét szakérték, afféle ,gasztro-
I6gusok” tartjak fent. A turizmust részben urald gasztrolingo negyedik vonasa szerin-
te éppen az, hogy gyakran dsszefonodik a turizmus masik témajaval, a nosztalgiaval
(Dann 1996:235-238).

Etematizalédas markans példai lehetnek atajak, kistérségek Uj elnevezésében meg-
jelené szimbolikus féldrajzok, amelyek nem feltétlenil fejeznek ki aktualis tarsadalmi,
foldrajzi jellemz&ket (Urry 2001: 130). Sokkal inkabb a helyi hatalom, a civil szerveze-
tek, a szakért6k tevékenysége huzédik meg ezek mogott: az ipar, a mezégazdasag
visszaszorulasa miatt valsaghelyzetben |évd térségek iranyitdi szamara aturistatekin-
tet dBnmagukra iranyitdsa a gazdasagi problémak szinte egyetlen lehetséges megolda-
sanak tinik (Urry 2001:103-105).

Kiralyi szakacsok és helyi politikusok

A reneszansz szakacsok versenyér6l orszagszerte jol ismert, félezer f6s Nagyszakacsi-
ba a korabeli médon elkészitett ételek latvanya a kilencvenes évek végén még nagyja-
bdl tizezer latogatét vonzott. A 2005-6s rendezvényrdl a Magyar Televizé esti Hir-
addja is beszamolt, mig 2006-ban a rendezvényen fél tucat tévéstabot szamoltunk
meg (2. kép). Egy aprofalu esetében talan az sem mindennapos, hogy 1998 és 2004
kozott 128 ujsagcikk foglalkozott a teleplléssel. 4

A fesztivalt szervezd egyeslulet sajat kiadvanyai (szér6éanyagok, turisztikai brosurak:
3. kép) és az eseményt bemutatd UGjsagcikkek ismeretében gy tlinik, hogy a nagy-
szakacsi rendezvény a multbeli aranykor és annak Ujjateremtése, a fesztival koril ki-
alakult 6sszefogas és jov6beli fellendilés narrativaja mentén abrazolédik. A fesztival-
rél szélo cikkeket, ismertetéseket tobbnyire a falu kdzépkori ellenvilaganak, arany-



2. kép. 2006 kiralyi szakacsa
nyilatkozik a Duna TV-nek.
(Fot6: Bodijend)

koranak felelevenitése, a hagyomany kitaldlasanak témaja uralja: ,Nagyszakacsiban a
falu eredettorténetét egészen az egykori budai kiralyi konyhaig vezetik vissza. A kdzép-
korban az ottani mesterek kaptak foldeket (s nemességet) e vidéken, Matyas idejében
mar hetvenkét szakacscsalad élt a telepulésen. Ezt a hagyomanyt elevenitették fel az-
zal, hogy 1993 6ta minden augusztus elsd hétvégéjén megrendezik a Kiralyi Szakacsok
Versenyét.” b

3. kép. Részlet a
fesztival 1999-es
reklamanyagéabdl.
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4. kép. Turistak és egy kiralyi tal
a 2006-os fesztivalon.
(Foté: Bédi Jend)

A rendezvényt bemutatd képek repertoérja is ehhez hasonléan homogén: a kora-
beli ruhdkba bujt szakacsok és szérakoztatd maskarasok, felvonuld lovasok és az itt
készul6 kilonleges étkek, areneszansz lakoma latvanya jellemzi. A fesztival els6sorban
az eredetiség megteremtésének kontextusaba helyezédik: annak szervezfje az ese-
ményr6l mint ,id6utazasrél” beszélt avele készilt interjiban, a turisztikai brosurak
a latvanyos ceremonia korhliségét”, a ,szigora szabalyok szerint és k6zépkori felté-
telek k6zo6tt” zajlo versengést hangsulyozzak a ,kizardlag Nagyszakacsira jellemzé,
kultartorténetileg hiteles hagyomany felelevenitése és meg6rzése” soran.

Az ezredfordulé vidéki Magyarorszaganak hétkéznapjaitél meglehetésen tavolinak
tiné ételek azonban egzotizalva is felbukkanhatnak a nyilvanos térben (4. kép). A fesz-
tival turisztikai prospektusa 1995-ben a korabbi nyertesek, kirdlyi szakaccsa valasztott
mesterek receptjeit kozli, olyan étkekkel mint a ,visegradi t61tott kecske pitydkas fiir-
jekkel”, ,békaleves”, ,tehénhuls pecsenye kemencében sitve”.1 A Magyar Televizid
fesztivalokat bemutaté magazinjanak a 2006-ban zajlott nagyszakacsi rendezvényr6l
készitett kisfilmjében hangsulyozottan mutattdk be a kiralyi szakacsverseny egyik in-
duléjanak - mint a kivancsi turistak magatol a mestert6l megtudhattédk - édesvizi
rakokkal, kagylokkal készilt, killén erre a célra 6tvenezer forintért beszerzett pavaval
diszitett ételkulonlegességét. 7

Az eseménynek a nyilvanossagban valé bemutatasanak masodik eleme a koré sz6-
vOd6 osszefogas helybeliek és idegenek, laikusok és szakérték, politikusok és cégek,
szervezetek k6zott. Felhozhatjuk itt a falutérténeti kiadvanyban biszkén emlitett, a
telepiilésen az évek soran fellépd mlivészeket, a versenyen zsiriz§ szakacsokat, az
esemeény felett védnokségét biztositdé Magyar Gasztrondmiai Szovetséget, az ezred-
fordulé utan mar feltiin6en csdkkend szamu szponzorokat. A szakacsversenyr6l be-
szamolo, kozosségfejlesztéssel foglalkozé folydirat 1995-6s irasdban afesztival egésze
is szinte ,6sszml(ivészetivé” valik, korabeli mesterségek és mlivészetek seregszemlé-



jévé: ,A Nagyszakacsiba érkez6 utakon kdzépkori tarka oltézetben pogécsaval vartak
a helyiek a vendégsereget, mely megkozelitette a 6000 (!) f6t és bevezették 6ket a
ceremoéniaudvarba. Szolt a lantmuzsika, kézépkori zene, korhl ruhakban tancoltak,
a Salamon bajvivékor lovagi tornat mutatott be. Pipaszivo- és sorivd versenyeztek,
dolgoztak afujtaté kovacsok, fa- és csontfaragok, fazekasok, hangszerkésziték és csip-
keverdk, lovasok, ijaszok, csillagjosok, alkimistak. Borkéstol6 és malacfogd verseny,
vadasz- és munkakutyak bemutatéi sem maradtak el.” (Bihariné Asbéth 1994.)

A fesztival ,kirdlyi” im4zsat ért egyetlen nyilvanos biralatot a Somogyi Hirlap szar-
kasztikus hangvétell, 1996-os jegyzetei jelentik, melyben az Gjsagirék a kézépkori
lakoma képét igyekeztek kontrasztba helyezni az esemény néhany altaluk tapasztalt
jellemzéjével:,lzletszagu kiralyi fakanal”, ,kannas bor”, ,félnyers, csupazsir falatok”,
2utvam” . BEzt a két irast par hét milva megjelent olvasoi leveleikkel turistak és hely-
beliek, a falu polgarmestere, jegyz0je és a hagyomany6rz6 egyesulet akkori elndke -
semmit sem érzékeltetve az el6z6 év kdztik duldé dnkormanyzati valasztasi harcabdl
- egyetértve utasitottak vissza: ,akik ezen a két napon dolgoztak nem szakemberek,
hanem lelkes amat6rok voltak, akik munkajukkal Nagyszakacsiért dolgoztak" - irtak
kozdsen.BTiz év elteltével a megyei napilap a falurdl készitett oldalnyi terjedelm(, a
fesztival el6tti héten megjelent 6sszedllitdsa is meger6siti ezt a képet. A telepiilés la-
kéit olyan harmonikus kdzdsségként jellemzi, amelyet 6sszefogas - ez két irds cimében
is szerepel - jellemez: nemcsak a fesztival szervezése, hanem példaul a falubeli id6-
sekkel vald tér6dés vagy éppen atemetd kapolnajanak felljitasa soran.2

A nagyszakacsi reneszansz szakacsverseny elmult masfél évtizedes nyilvanos tor-
ténete megvaldsulatlan fejlesztési dtletek sorat is tartalmazza.2l llyen a rendezvény
nemzetkozivé szélesitése a ,kemenceskanzen” bdvitésével egyitt, amelyrél annak
alapitoja irt még egy évtizeddel ezeldtt,2vagy éppen a kiralyi szakacsok fogaddjanak
létrehozasa a vendégsereg fogadasara és elszallasolasara. 2005-ben viszont a fejlesz-
tési elképzelések keretét mar egy EU-s palyazat jelentette. A fesztivalt szervez6 helyi
hagyomany6rz6 egyesiilet mai vezet6je szerint a telepilés neve id6kézben markava
valt, amelyet a kdrnyékbeli telepuléseket és vallalkozékat ,Kiralyi-Szakacsok Foéldje”
nevl akciécsoportta 6sszefogva probéltak - egyébként sikertelentl - kiaknazni: pro-
jekteket kitaldlva a falusi turizmustdl a biogazdalkodasig.

A reneszansz szakacsverseny el6tt két nappal az 6nkormanyzat altal szervezett, s
2007-ben mar a ,Somogy, Tolna, Baranya megyék dnkormanyzatainak lll. turisztikai
talalkozéja és Pogacsasitd viadal - Polgarmesterek kedvenc ételeinek siit6-f6z6 ver-
senye, Polgarmesterek sajat borainak versenye" cimet visel6 rendezvény alkalmat teremt
arra, hogy a kdrnyékbeli politikusok is a faluba érkezhessenek, és ,megvitassék tele-
puléseik turisztikai fejlesztésének lehet6ségeit, masrészt, hogy csapataik megmérkéz-
hessenek polgarmesteriik kedvenc ételeinek elkészitésében” - mint irja a megyei on-
kormanyzat turisztikai portalja.2 2005-ben az ekkor megrendezett konferencian a
térség orszaggydlési képvisel6je a ,turizmus egyik magyarorszagi fellegvaranak” ne-
vezte a szallashelyekkel egyaltalan nem rendelkez6 falut.

A hagyomanyteremtés és a kozdsségfejlesztés témainak dsszekapcsolodasara buk-
kanhatunk a Kuilénleges asztali 6rémok Somogyban elnevezésli rendezvénysorozatot
kitaladl6 Somogyért Egyesulet programjaban, tevékenységében is. A politikai életben
résztvevd helyi polgarmesterek, megyei 6nkormanyzati képvisel6k sorat ado szervezet
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és elédeink tapasztalatanak megbecsu-
Iésérdl, a kozosségek épitésérdl, erdsité-
sérél szol az altalunk Gtjara inditott
Kiillonleges Asztali Oromok gasztrono-
miai programsorozat. Mar tébb mint
harminc telepiléssel egyitt 6rizzik és

népszerlsitjik hagyomanyainkat.

5. kép. A miniszterelnok és a Somogyért Egyesiilet vezetGje a szomszédos Mesztegnyd rétesfeszti-
valjan 2004-ben az egyesiilet valasztasi szérdéanyagan.

a nagy, orszagos partoktol val6 tavolsagat hangsulyozza, 4 és ezzel egyiitt sajatos ci-
vilségét és lokalpatriotizmuséat. Mindezek mellett az egyesilet a kulturédlis életben is
erbteljes szerepet vallal, s a kezdetekkor tdbbnyire a helyi szervezetekhez kot6do, a
nagyszakacsi mintat masolo, Kulénleges asztali 5romék Somogyban ciml megyei gaszt-
rondmiai rendezvénysorozat ennek csak egyik, am a szervezet valasztasi szorblapjain
mindig hangsulyosan megjelenithetd eleme (5. kép).

A megélt tér: aturistatekintet mogott

A turizmus szdmara nyilvanossa valt ritusok, fesztivalok kérdése mér atéma kulturdlis
antropolégiai tanulmanyozasanak kezdetén a kutatdk érdekl6désének kozéppontjaba
kerilt. A kérdésrél szol6 els6 tanulmanyok még a helyi kultirakat gyakran esszencia-
lizalo, er6sen kulturkritikai keretben a turisztikai eseménnyé valt ritusok jelentés-
vesztését, a kbzosségeknek a kommercializalédas kovetkeztében végbemend erédzidjat
hangsulyoztak (példaul Greenwood 1989).

Ehhez a perspektivahoz képest jelentett tovabblépést aJeremy Boissevain szerkesz-
tette, els6sorban a dél-eurépai, mediterran térségekhez kot6d6 esettanulmanyokat
tartalmazo kotetek szemléletmddja (Boissevai, ed. 1992; 1996). Az ezekben szerepl6
tanulméanyok a revitalizalt vagy éppen kitalalt hagyomanyok értelmezésekor a turiz-
musnak a kozosségek meger6stdésében jatszott szerepére, valamint a turizmussal
szembeni ellenallas formaira mutattak r4. Boissevain az egyik kotet bevezet6jében
olyan tarsadalmi, kulturalis folyamatokkal latja magyaradzhatonak mindezt, mint a
dél-eurdpai orszagokban a politikai atmenet utan a helyi nyilvanossadgok demokrati-
zalédasa, a hagyomanyos intézmények bomlasa, az urbanizacioé idészaka utan avidék
felértékel6dése és a migransok szerepe ebben, a média és a turizmus érdeklédése a
nyilvanos ritusok irant (Boissevain, ed. 1992:8-9).



A rendszervaltas utani Magyarorszag hasonl6 tarsadalmi kontextusa ellenére afent
emlitett szempontok nem érvényesithetdk tisztan a nagyszakacsi esetre. Mint az alab-
biakban latni fogjuk, egyrészt a helyi tarsadalom tagoltsaga miatt nemcsak a falu la-
kossaganak szerepe eltér6é afesztivalban, hanem az eseményrdl vald értelmezéseik is
kulonbéznek. De ennél talan fontosabb, hogy a nagyszakacsi fesztival a kbzbésség
szimbolikus hatérait er8sit6 ritusként sem értelmezhetd, hiszen résztvevdi, a ,perfor-
merek” a kezdetek 6ta, a gasztrondmiai verseny 6tletének megfeleléen, a kézésségen
kivulrél érkeznek.

Erdekes lehet szamunkra, hogy a magyarorszagi kistelepiilési politikat vizsgalé kuta-
tasok hangsulyozzak, a rendszervéltas utan 6nallésulé magyar falvak esetében a helyi
politika keretét gyakran a kulturalis és gazdasagi elit konfliktusa jelentette, s leginkabb
- f6leg az 1994-es vélasztasok utan - az utébbi csoport megerésddése (Borsos et al.
1999:32-36). Részben ezt ellenpontozza, hogy akisteleplilések sikerességét, a kitbrés
feltételeit keres6 kutatok azt allapitottak meg, hogy a létrejott hirnév kiaknazasahoz,
az annak nyoman létrejové fejlesztéshez sokféle feltétel teljesilése szikséges, de leg-
inkabb arésztvevok érdekegyezése, ahelyi csoportok 6sszefogasa és nem utolsésorban
integrativ helyi vezetd(k) (B4di-B6hm 2000).

Egy reneszansz fesztival helyi politikja

A falubeli torzs6kosok telepllésikrél sz0l6 narrativajat a szil6foldjiket a szocializmus
évei alatt ért megprobaltatasok, a kornyék ,legéletrevalobb” telepllésének méltany-
talan hanyatlasa s olyan hagyoményos intézmény, mint a vallas visszaszorulasa al-
kotja. ,Manapsag kivetk6zo6tt a mivoltjabol” - mondta a falurél egy, a nyolcvanas
éveiben jaré nagyszakacsi férfi (B. F.), a kdzség régi targyainak egyik lelkes gy(jtdje, a
fesztival kezdetei idején egyik legaktivabb helyi szervezéje. A Nagyszakacsiba érkezett
erdélyi szarmazasu értelmiségi altal kitalalt gasztrondmiai fesztival kezdeteire a hely-
beliek mindannyian lelkesedéssel emlékeznek, olyan eseményként, amely magaban
rejtette atelepilési sikert, a kitérés lehet6ségét a korabbi periférialis és altaluk mél-
tatlannak tartott helyzetébdl. ,A hagyomanydrzé testileti dolgok utan djra kétédnek
afaluhoz” - mondta az el6bb emlitett férfi, mikdzben a rendezvény adta ,0sszetartd
erdrdl” beszélt.

A fesztival jelent6ségét mutatja, hogy az évek soran teljesen hattérbe szoritotta a
falu hagyomanyos, augusztus 20-i bicsujat, s atérben szétszakadt csaladok, genera-
ciok szamara az egyik els6dleges tnneppé, a csaladtagok talalkozadsanak idejévé valt.
igy atérben privatizalta is azt szamukra, hiszen gyakran szamolnak be a fesztival nyil-
vanos része iranti érdektelenségukrél: a helyi tnneppé valas mellett talan azért is, mert
az egyesileti tagok egy része a hagyomany6rz6 egyesilet altal midkddtetett ,népi”
udvar hattérmunkaiban is részt vesz ilyenkor.

A gasztronOmiai rendezvény létrejotte kapcsan az egyesilet tagjai kézil leginkabb
B. J. szerepét emelik ki, aki afaluba ko6lt6z6 értelmiségiként felfedezte annak hagyo-
manyat, 1993 tavaszan megalakitotta, és az els6 években vezette a hagyomany6rz6
egyesduletet, 6sszefogta a helybelieket, szponzorokat szerzett, ha kellett, kapcsolato-
kat épitett ki. ,J. nagyon tevékeny volt. Olyan tipusu, ha elment valahova, hogy segit-
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senek, de kidobtak az ajtdn, bement az ablakon.” (N. 1) ,Neki készonhetjik a szép
emléket, amit visszahozott.” (B. F)

A torzsdkosok narrativajaban az altaluk integrativnak tekintett B. J. tavozasa ate-
lepulésrél> a kilencvenes évek kdzepén még virdgzo fesztival kommercializalédasat,
fokozatos hanyatlasat is maga utan vonta. Erdekesek lehetnek atelepiilés egykori jegy-
z6jének szavai: ,A komariaknak kellett volna maradni 200 ezer forintjuknak, és az
valahov4 eltlint. Egyméas koz6tt voltak ezek a dolgok: nem éri meg, sokat kell dolgoz-
ni, a melegen sutni-fézni, nincs semmi haszon. llyen hangokat hallottunk akkor. Val-
lalkozék vannak. A buzsakiak azt mondtak nekem, atmegy ez hogyJis]hivjdkba. Amikor
az els6 buzséaki bacsu volt, mindenki olyan lelkesen [...] ma méar pénz nélkil nem kap-
nak senkit, hogy valamit megcsinaljon. Oda fogunk jutni. Mondtam, itt nalunk olyan
lelkesek, senki nem beszél pénzrél, odaadom az udvaromat pénzért, pénzért megyek
sltni, sz6 sem volt pénzrél. A piac, az piac. Mindig bennem van, amikor mondtak a
buzsakiak, oda fogtok érni, mint mi. Semmit nem csinalnak ingyen.” (N. 1.)

A hagyomany6rz6 egyesilet mai, Kaposvaron él6 vezetbje a régi, kornyez6 telepi-
lések altal mikodtetett hagyomany6rz6 népi udvarok Ujraszervezésén faradozik, bar
ennek nehézségeit mutathatja, hogy 2005 és 2006 nyaran is éppen az egyik, nagy-
szakacsi egyesduleti tagok altal m(ikodtetett udvaron szélt leghangosabban a szinteti-
zatoros lakodalmas rock. A falu polgarmestere viszont ugy vélte, ,kinek kell egy lant-
miivész mit tudom én, mije”, hiszen ,a magyar megszokta a ciganyzene mellett vi-
gadva”. Szavait talan igazolhatjdk, hogy 2006-ban, a remélt bevételek érdekében, a
szervezO6k maguk is engedtek a kulturalis kompromisszumnak: a reneszansz kiralyi
szakacsok versenyét este a napkdzben odalatogatd turistakkal szemben inkabb a kor-
nyékbeli fiatalokbol allé kozonség eldtt a Republic egyuttes koncertje zarta.

Az esemény kommercializalddasa mellett a térzs6kdsdk gyakori vadja a fesztival
politizalodasa; az évek alatt felmerult s hidbavalonak bizonyult fejlesztési otletek sora,
amiért leginkabb a 2006-ban negyedik ciklusat kezd6 polgarmestert hibaztatjak. A
torzsokdsok tobbsége allandod bizalmatlansagot és kritikat fejez ki nemcsak a falu mai,
hanem régi vezet6i irant is, akik nemcsak idegenek, bekdlt6z6k voltak, hanem - mint
fogalmaznak - ,kommunistak”, ,MSZMP-kot6dés(” parttagok. ,A falu 80%-a fide-
szes”B- mondja kdziluk az egyik id6s férfi. (S. R.)

A falu fliggetlen, amde ,somogyértos”polgarmestere a helyi valasztasok kapcsan
.enyhe fideszes nyomast” emlitett, az id6sebb torzsokésok viszont tébbek kdzt az 6
habitusat, példaul vallastalansé™at veszik rossz néven (,O nem fideszes, nem jar temp-
lomba, mint afalu nagy része. O nyiltan mondja, hogy ateista” - S R.), és kifogasoljak,
hogy szegényparaszti szarmazasa ellenére gyorsan meggazdagodott. ,A polgarmestert
is elmondjak mindennek, hogy idejott egy béronddel, és most mar mindene van neki.
Pedig az is azon van, hogy amit tud, segit” - probalta érzékeltetni a falusi kozélet
véleménykilénbségeit egy helyi asszony (S. I.-né).

Az egyesiilet varosi elndke szerint a kirdlyi szakacsok f6z6helyeinek polgarmesterek
altali benépesitése, azaz a ,kiralyi szakacsok” talalkozéja el6tti helyi dGnkormanyzati,
megyei rendezvény tisztdn kampanycélokat szolgal. A politikusok a szombati napon
- areneszansz fesztival idején - mar messze jarnak Nagyszakacsitdl, az esemény al-
lami, megyei tamogatasa tovabbra is esetleges maradt. ,Behozom a miniszter urat, ne
szbljatok egy sz6t sem!” - idézte mérgesen még napok mulva is a hagyomanydrzé



egyesiilet egyik tagja ( L) - aki harom napig ugyelt a falumizeumban - a polgéar-
mester felszoélitasat, amit a regiondlis fejlesztésért felelés tarca nélkili miniszter lato-
gatasa el6tt intézett hozzajuk.

Mas helybeliek, tébbnyire nem atérzs6kdstkhoz tartozok szerint az esemény po-
litizalodasa éppen afalu hasznara valik: ,mert ugye a polgarmesternek sem volt ez a
Gyenesei (a megyei kozgydlés akkori elntke) haverja régebben, csak egyszer volt itt
a faluban, de azota mar egyitt voltak nyaralni stb. Jol jon neki a kapcsolat példaul
palyazatirasoknal, ez afalunak is j6 végul is” -vélte V., egy huszonéves lany. A polgar-
mester viszont Ugy fogalmazott, hogy a fesztivalnak kdszénhetéen kialakult kapcso-
latai soran ,felismerik az emberben, hogy ez is tud valamit, csinal valamit, valahogy
igy lépeget az ember”.

A torzsokosokkel szemben atelepiilés polgarmesterrel szimpatizalé része inkabb a
fesztival lokalis jellegének elveszitését sérelmezi: azt, hogy nemcsak a szervezék, ha-
nem a fizetett szervezégarda (példaul jegyarusok, forgalomiranyitdk) nagy része sem
helybeli. ,A rendez6k megjelennek a rendezvény el6tt egy-két héttel, utdna elintézik
a pénzigyeket, és eltlinnek” - foglalta 6ssze egyikik (T. I.). Szerintiik az volna helyes,
ha a rendezvény lebonyolitéja az egyesulet helyett inkdbb az énkorméanyzat lenne, s
erre épp a polgarmestert tartottak a legalkalmasabb személynek.

A faluban egy-két nap alatt megforduld seregnyi fontos és kevésbé fontos ember,
az esemény kindlta kulturalis élmények ellenére afalu passziv tébbségének véleményét
fejezhetik ki a huszonéves helyi fiatalember szavai: ,Kar ezt jobban kibontani, de hal-
dokléban van ez arendezvény” (S. B.). Talan csak néhany, afalumuzeumot évrél évre
lelkesen berendez§ id6s és a nagyszakacsi udvarokban a harom nap alatt fejenként
megkereshetd par tizezer forintért a bogracsok koril surgdlédé - elsésorban atdrzso-
kds csaladokhoz tartozé - asszonyok és férfiak, és a rendezvény utani takaritassal
némi pénzt keres6 helyi szegények gondoljak masként.

Osszegzés: terek és ellentmondasok

Tanulmanyomban egy apréfalu turisztikai fesztivaljanak esetén keresztiil arra szeret-
tem volna ramutatni, hogy a tér termelésének kilonféle szintjei, azaz egy aproéfalu
tarsadalomtorténete, a média és a politika altal kialakitott teleplilési imazs s a helyi
csoportok, szerepl6k kozott fesziil6 ellentmondasok nemcsak egy orszagszerte ismert
turisztikai rendezvény, hanem egy telepilés sikerességének sorsat is magyarazhatjak.
Konkrétabban fogalmazva: milyen ambivalencidk johetnek Iétre, ha minden év augusz-
tusanak els6 szombatjan egy 6tszaz fés, a szocialista évek alatt a kornyékbeli telepl-
lések kozil a legnagyobb hanyatlast elszenvedd, tarskézséggé valt, tarsadalmilag is
tagolt, arendszervaltas utan megosztotta valt teleptlés 1993 6ta a ,kiralyi szakacsok
foldjéve” valik?
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frasom az NKFP 7\z aproéfalvak és aprofalusiak esélyegyenléségéért cim(i kutatdsa keretében, Ja-
rosi Katalin kézrem(kddésével irt Itt nyolcvanharomféle kiilon vilag van cim( tanulméany jelen-
tésen atdolgozott, réviditett valtozata (Bédi-Jarosi 2008), E kutatas soran egyetemi hallgaték
kozel negyven, a haztartasokra iranyulé interjat folytattak afaluban, mig afesztivalrél tematikus
interjukat készitettiink az abban részt vevé f6bb helyi személyekkel.

. A lokalis-globalis mellett olyan tovabbi ellentétparokban kifejez6dve, mint eredeti és mestersé-

ges, hagyomanyos és modern, kulturalis vagy gazdasagi.

. Az évtizedeken at kozel kétezer lakos koruli népességl faluban 1960-ban mar csak 1371 -en

éltek, mig 1990-ben a fél évszazaddal kordbbi lakossag nagyjabél harmada: 636 f6.

El6szor a helyi termel6szévetkezetet egyesitették a szazad elején még hasonlé népességd, 6rok
rivalis egykori uradalmi falu, Tapsony téeszével, majd 1970-t61 maga Nagyszakéacsi is Tapsony
tarskozsége lett.

1948 és 1968 kozott 55 szazalékkal csokkent a tankdteles korGiak szama, 2 18-rél 99-re, irja a
falutorténet (Szita-Paal 2000:91).

. A nyolcvanas években atapsonyi tsz mellékiizemagaként a faluban egy festékiizem jott létre.

Nagyszakacsi 20. szazadi fejl6désérél sok mindent elarul, hogy alegutébbi népszamlalas szerint
a faluban 1év6 lakasok 71 szézaléka még a masodik vilaghaboru el6tt épilt, s mindossze 11
szazaléka 1960 utan. (A www.nepszamlalas.hu adatai alapjan.)

Felhozhatnank példaként itt a falu kozepén egymassal szemben elhelyezked6 két konkurens
vendéglaté-ipari létesitményt, a kocsmat (,Betérd”) és a ,pressz6t” is. Mig az elébbi a bolttal
kozos afészépuletben talalhatd, s vallalkozéként a polgarmester bérli és lizemelteti, addig a
presszé az dnkormanyzat tulajdona, s szintén helyi (csaladi) vallalkozé mikodteti. A falusiak
szerint mindegyiknek kialakult a maga térzskézénsége. Ahogy észrevettiik, a helyi roméak inkabb
a kocsmat, a Hari-hegy terepjaréval jaré lakéi pedig a presszot latogatjak: a két vendéglaté-ipa-
ri egység kozil mintha az utébbi lenne ,egy arnyalattal kulturaltabb”, mondta egyikiik (H. A.),
amit sajat tapasztalatunk is megerésithet.

Csak egy adalék a szervezés korabeli esetlegességére: egy helybeli adatkdzlénk szerint a feszti-
val azért nem a nagyszakacsi blcsu idejére, augusztus 20-ara, Szent Istvan napjara kerlt, hanem
a hénap els6 szombatjara, mert az els6 fesztivalon kdzrem(ikdd6é Rockszinhaz tarsulata ezen a
hétvégén ért ra.

Példaul a gyermekotthon vezet6jének a ,faluban most béke van!” kijelentésébdl, illetve a tele-
pulés és az egyesiilet néhany meghatarozé figurajanak tartézkodasabol a kutatékkal valé talal-
kozastol vagy egyszerilien az interjuk rogzitésétél. Ezt egy tobb ezer vendéget fogadd, a nyilva-
nossagban is nagy teret kapé telepiilés esetében meglehetésen furcsalltuk.

Ba4di Jend és Jarosi Katalin interjdja.

Bryman fogalma George Ritzer a turizmuskutatasban is gyakran felbukkand, klasszikussa valt
mcdonaldizaciés, a fogyasztds homogenizalédasa mellett érvel6 elméletének kritikaja is egyben
(Bryman 2004).

Olyan kulturalis valtozasokkal magyarazhatjuk mindezt, mint a munka és szabadid6 viszonya-
nak megvaltozasa, a turizmus és utazds egyre hétkdznapibba valasa, a kiilonleges és minden-
napi viszonyat atalakité televiziés kultira (Urry 2001:124-161).

Errél a megyei kényvtar egy szakdolgoz6 éaltal készitett bibliografidja tanuskodik.

Interneteim: http://vendegvaro-marcalikisterseg.hu/esemeny/2007/szakacs.html (letdltés: 2008.
januar 19-én). Ugyanekkor a Google kereséje a ,kirdlyi szakacsok nyomdokan” kifejezésre 6880
talalatot adott a weben.

De hasonl6 étkek felsorolasa, egy recepttel egyitt, még a falutérténeti kismonogréafia részévé is
valt: ,Hogy milyen étkek kerultek a zs(irik elé az elmult években, arrél alljon itt egy kis csokor
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a latvanyként is csodalatos remekekbdl: kapros, zsalyas, makkon pordilt malacderék; csilok
bériben, hagymaagyra vetve; mézbe fojtott rozmaringos 6zgerinc; td1tdtt siiveghds marhalapoc-
kakbdl; tol1tott kecske pitydkas furjekkel.” (Szita-Paal 2000:131.)

A riporter figyelmét legjobban atalon Iévé rakok és kagylok ragadtdk meg, amelyeket a beszél-
getés soran ,tengeri herkenty(iknek” titulalt. A rovid interjd utan a fiatal tévériporter a vele
egykort ,szakértével” kielemezte a mester sultjét, rogvest meg is kérdezve: hogyan lehetett
Matyéas kiraly idejében ilyet beszerezni? Mire az utébbi szemrebbenés nélkil kdzolte: valtott
lovakkal.

Az Uzletszagu kiralyi fakanal és a Kiralyi szakacsok viadala cim( irasok a Somogyi Hirlap 1996.
julius 29-i és augusztus 5-i szaméaban jelentek meg.

Kitorési esély Nagyszakacsinak. Somogyi Hirlap, 1996. augusztus 28.

.Nagyszakacsiban pattog az aszfalt az aut6 alatt atikkaszté h6ségben. Azt gondoltam, kihaltak
lesznek az utcak, s a harminchét fokos héségben az emberek elbljnak hazaikba. Ehelyett nagy
anylizsgés, a szakacsiak surdognek-forognak, készilédnek. Egyesek a kertjiiket rendezgetik, ma-
sok a felesleges holmikat hordjak ki zsakokban az Gt mellé. Csinositjak a hazak kérnyékét, az
utcan k6zhaszni munkasok nyirjak afuvet. Vamosi Judit épp az orvosi rendel6 ablakéat pucolja.
- Mar csak egy hetiink van felkésziilni a szakacsversenyre. Idén Ggy dontéttem, inkdbb a taka-
ritasban veszek részt a f6zés helyett. Végre én is meghallgathatom esténként a koncerteket” -
mutatja be a kistelepiilésen foly6 el6készileteket a lap Multjabél nyerjovét a falu ciml cikke.
Somogyi Hirlap, 2005. augusztus |I.

1997 nyaran példaul a kdzségben egy ,szociadlisasszisztens"-képzés hallgatéi - tdbbségik maga
is allaskeres6 munkanélkili volt - jartak terepmunkan. Ennek zarultaval egy fénymasolt kis fii-
zetet allitottak 0ssze tapasztalataikrol, részben fejlesztési javaslatokat, Nagyszakacsi lehetséges
jovéképeit is megfogalmazva: ,, 10 év milva? Bizonyara mar nagy tdvozlétabla fogad benntinket,
mellette a testvérvarosok tablaja, majd az idegenforgalmi tablak: szalloda, fird6... Nem talal-
kozunk majd romos hézzal, a camping miikddni fog egy medencével, mi is ott parkolunk le, a
vendégl6 teraszan lcsérogve olvasgatjuk a helyi lapot, tébb nyelvii prospektust a falurél. Séta-
lunk tovabb és latjuk, hogy a mai panzié mellett mar kiépitett park, kis tavacska, faelemes jat-
sz6tér korulotte kismamak és gyerekeikkel.”

Kirdlyi szakacsok versenye Nagyszakacsiban 1995. Somogyi Kultdra 1995(4):37—38.
Interneteim: http://www.somogytourism.hu/asztalioromok.asp (letdltve: 2008. januar 20-an).
+Ez els6sorban a megyeiekért indult, hogy azok a helyi, meghatarozé politikai szerepl6k-értem
ezalatt: polgarmesterek -, akik nem tagjai vagy nem kot6dnek politikai parthoz, ugyanakkor,
még egyszer mondom, meghatarozé er6vel birnak sajat térségikben, azoknak lehet6séget biz-
tositsunk megyei kozgy(ilési tagsagra, anélkil, hogy parthoz elkételezzék magukat. [...] Marad-
hassanak partoktdl fiiggetlenek, és kézben pedig ne szoruljanak ki a megyei politikai kozéletbdl.
Ez volt az egyik fontos cél” - mondta el a Somogyért Egyesilet elndke, Gyenesei Istvan. Vele az
NKFP-kutatds kereteiben Schwarcz Gyongyi készitett interjat.

JKitartdk afalubél” - mondta sommasan egy helybeli (3. L).

Sitt nyilvan els6sorban atdrzsdkdsokre gondol, hiszen a 2006-o0s orszaggy(lési valasztasokon
a telepiilésen a fideszes jel6lt a szavazatok 48, mig az MSZP-s a 45 szazalékat kapta. A listas
szavazatok aranyai is hasonléan alakultak.
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BATA TIMEA

Bata Timea

Naszut es egzotikum

.Meghitt, romantikus helyek, napos strandok, csendes erdék, nylizsg6 varosok,
alomhelyszinek, a lehet6ségek tarhaza végtelen. A naszut kivalasztasanal talal-
juk hat meg a leginkabb nekiink valé uticélt, és ekdzben ne az vezessen benniin-
ket, hogy vajon masok hova is mennének, hanem hogy minket mi tesz majd bol-
doggé, és bar tekintettel kell lenni az anyagi lehetGségekre is, de a naszut attél
még alomut legyen.”

(Naszutak 2005)

A naszut az életlt kiemelt eseménye kell hogy legyen - ez megjelenik a kézbeszéd
szintjén és az erre specializalédott utazasi irodak mottéiban, szlogenjeiben is. Az es-
kuv6t kovet6 utazas - az eskiivbhdz hasonldéanl- eladandd arucikké valt Magyaror-
szagon az elmult két évtized soran. A 2 1. szdzad fordul6jara jellemz6 hazai ndszutas-
szokasok, -uticélok vizsgalata lehet6séget nydjt arra, hogy ezen keresztil is értelmez-
zuk az ,egzotikum” jelent6ségét, jelentését és tartalmat. Alapvetd kérdésem: miért és
milyen jelenségek kiemelésével lesz egy naszut egzotikus? irasomhoz els6dlegesen
utazasi irodak ajanlatait tekintettem at, illetve acélpontokhoz két6d6 képek-képzetek
megnyilvanulasi formait elemzem. Az utazasi irodak kdzvetitette vilag mellett segit-
ségul hivom az internetes naszutasférumok ,hozzasz6l6it” és személyesen készitett
interjuk anyagat is.

A kdvetkezBkben alapvet6en négy nagyobb egységet kilonitettem el, melyek a ,nasz-
utas”-egzotikum egy-egy aspektusat vilagitjak meg, és egyitt komplexebb képet adnak
aproblémardl. Ezek az egységek 6sszefliggenek atagabb értelemben vett turizmushoz
kapcsol6dd egzotikum fogalméval is. ,Az egzotizmus (exoticism) a beszél6 szdmara
megszokott kapcsolatrendszeren tul 1évd emberek, névények, allatok és taj jellegze-
tességeire vonatkozik. Ez ajelenség tekinthet6 izgalmasnak vagy ijesztének, de ambi-
valensként is kezelhet6.” (Graburn 2003:214 )

A turizmus kutatasaban alkalmazott értelmezés nem feltétlenil pozitiv vagy 6rom-
teli, annak ellenére, hogy a naszut kapcsan szinte kizarélag az egzotikum ,jelenségé-
nek” pozitiv aspektusaval talalkozhatunk. A kivalasztott négy egység-a desztinacio,
a képiség, a szoveg és az utazas - kapcsan megragadhatd események, élmények feldl
értelmezem a naszuihoz ko6t6dd egzotikum fogalmat. Igyekszem elklléniteni az uta-
z4si iroddk és a széllodak ajanlatait, valamint a ndszutasok vagyait, tapasztalatait.
Mivel a naszut itt els6sorban arucikként értelmezhetd, ezért kezelem kiemelten a ké-
piséget és a szoveget - hiszen a ,turisztikai fogyasztas »jelek« - és média altal iranyi-
tott” (Watson-Kopachevsky 1994:645).2 Az egzotikus és egzotikum tartalma, hely-
szine, formaja az id6k folyaman valtozott, a taguld vilag és az utazasi lehet6ségek
bdvilésével. A példak azt mutatjak, hogy az egzotikum fogalma - a naszat esetében
- nemritkan a paradicsom, a romantika, a tropusi fogalmaval tarsul, helyettesit6dik.
Mennyiben tekintheték ezek szinonim fogalmaknak?



Desztinacioé

A naszutas-Uticélok egzotikus mivolta nem olyan egyértelm(, mint azt gondolhatnank.
Az egzotikum témajara kitérd, az amerikai naszutat komplex tarsadalmi és részben
torténeti keretekben értelmezé Romancing the Honeymoon cimd kdnyv (Bulcroft et al.
1999) a kovetkez§ jelz6kkel, szinonimakkal definialja a ndszutas-desztinacidkat: eg-
zotikus, trépusi hely, melynek jelz6i afriss, romlatlan, 8si, paradicsomi. Emellett talal-
kozhatunk még az &lom, az autentikus, a mennyei és a romantikus jelz8kkel is. Az
1999-ben publikalt kdnyvhoz képest a mai amerikai gyakorlat mar valtozott, aroman-
tika mellett megjelent a ,kalandos naszat” tipusa is. A magyarorszagi hirdetések,
ajanlatok esetében - ha nem is a fenti szavakkal, de - ugyanezekkel a ,képekkel”, vi-
laggal talalkozhatunk. Az amerikai példak emlitésére azért tértem ki, mert az ottani
naszut gyakorlata sok tekintetben példaként szolgal itthon is. Kris Bulcroft és szerz6-
tarsai szerint az Uti célok egzotikuma az altaluk alkalmazott kontextusban megegyezik
a torzsi tarsadalom jellemzdivel - civilizalatlan, primitiv stb. Emellett dominansan
hordozza a kilonb6z6, a mas, a kulfoldi, az idegen fogalmat. Maga az egzotikum, az
egzotikus hely ,jelentése” fizikailag és szellemileg is elvalik a napi/hétk6znapi rutintol.
Ezen a ponton az egzotikum/egzotikus fogalmilag szorosan kapcsolddik az utazas egyik
alapvet6 kritériumahoz is - az otthontél valé tavolléthez. Emellett ,[...] a naszut
narrativdjaban az egzotikus mitosza kuléndsen relevans. [...] Az egzotikus sz0 reto-
rikai egységként funkcional, mely szivesebben varazsolja elénk a trépusi klimat és
tajat, ahol az emberek a térténelmet mint primitivet reprezentaljak.” (Bulcroft et al.
1999:59.)

A hirdetések, utazasi irodak reklamjai, a médiaban szerepl6 VIP-naszutak ,novelik
a tarsadalmilag konstrualt hiedelmet a naszutrél mint az élet egyik romantikus epi-
z6djarol” (Bulcroft et al. 1999:66). Nelson Graburn réviden igy 6sszegzi az ajanlatok-
ban megjelend egzotizmus (exotism) lényegét: ,A turistak vildgaban az idegen helyek-
hez két6dd egzotikus jellegzetességek gyakran izgalmas és vonzé képzetekként jelen-
nek meg. Az egzotikum areklamokban és a helyszinek ismertetésében tilzott hangsulyt
kap.” (Graburn 2003:214.)

A hazai példakban is hasonl6 jelenséggel talalkozhatunk a rendszervaltast kéve-
t6éen kialakulé naszutasutazas/-utaztatas kapcsan: a hirdetésekben hasznalatos jelz6k
megegyeznek a fentiekkel (dlom, paradicsom, egzotikus, romantikus stb.), azonban a
fogalmak hasznéalata nem tisztazott, pontosan nem definialhat6.3Példaul atematikus
tajékozodast segitd startlap internetes naszutasoldalon4teljes a z(irzavar. A website
alapjan alapvetden négy naszuttipus kulénithetd el: eurdpai naszutak, naszut Magyar-
alatti eskiv6t és dlomutakat talalunk, ettél elktldnitve szerepel az alomnéaszut kate-
goria is, ahol viszont az el6bbi dlomutak nem szerepelnek, és leginkabb ,luxus” jelz6-
vel ellatott utazasokat kinalnak. A szerelmesek varosa fiilecske is szerepel az oldalon
Parizzsal és Veronaval. Périzs természetesen az eurdpai naszutak kdzt is megtalalha-
t6 - egy szallasfoglald oldal erejéig. Ezek a példdk mutatjdk, hogy igencsak esetleges
az ide feltett oldalak, linkek kivalasztasa, elrendezése. Magyarorszag ,naszutas” uta-
zasi irodgjanak ajanlataban (Coral Tours) harom nagy kategériaval talalkozhatunk:
eurdpai varoslatogatasok (példaul Amszterdam, Barcelona, Isztambul, Parizs, Préga),
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eurodpai, valamint egzotikus nyaralasok (Coral Tours 2006:11). Az eurGpai utazasokon
beldl elkildniinek az ,egzotikus tdulések” (példaul Horvatorszag, Madeira) és a ,char-
ter Udulések”. Az egzotikus nyaralas ,vilagszerte” értendd, tehat a gydjt6fogalom
szlkitésére kisérletet sem tesznek. Késébb ez afelosztas nem érvényesil, kontinensek
szerint ajanljak az utakat. A rendszerben els§ latdsra nem szerepelnek a belfoldi nasz-
utak, de az ajanlatok k6zott elkulonitve megtalaljuk 6ket. Ez atipusu felosztas/rendszer
talmutat vagy el sem ér az amerikai kutatdsban bemutatott torzsi keretekben értel-
mezett egzotikumig: mindez néz6pont kérdése.

Egy 2005-0s felmérés alapjan a magyarorszagi naszutas-célallomasok a kdvetkez6-
képpen alakultak: ,A hazai naszutkinalat k6zéppontjaban azok az eur6pai desztina-
ciok allnak, amelyek viszonylag alacsonyabb koéltségvetés mellett is az atlagosnal ki-
I6nlegesebb, egzotikusabb élményt kinalnak. llyen népszer(i eurépai naszutas cél-
pontnak szamit Ciprus, Malta és Spanyolorszag. A naszutak lefoglalasanal ugyanakkor
els6rendil szempont, hogy igazan egzotikus orszagban toltsék el mézesheteiket a pa-
rok, igy aztan felkapott célpontnak tekinthet6k atropusi szigetek - Mauritius vagy a
Maldiv-szigetek - a délkelet-azsiai orszagok és szigetek - Thaifold, Bali - vagy a Ka-
rib-térség szigetei és Mexik6.” (Indul 2005.)

Ez a fajta csoportositas mar letisztultabb format mutat, és hangsulyosan jelenik
meg benne az utak ara kozti kiilonbség, ami kimondva-kimondatlanul szinte mindentt
jelen van. A rovid szovegben kétszer is el6fordul az egzotikus sz6, melyet itt az 'atla-
gosahoz viszonyitva értelmeznek.

Altalanosan elmondhat6, hogy a magyar utazasi irodak ajanlataiban keveredik a
naszut és a hozza (vagy egyéb utazashoz) kapcsolt egzotikum fogalma, gyakorlata.
Az el6bbi lehet mas tipusu is (belfoldi), mig az egzotikus utak egy része lehet naszut,
vagyis eladhaté igy is. Ha példaul a Start Turist utazasi iroda naszutas- és egzotikus
ajanlatait 6sszevetjik, akkor az dertl ki, hogy egzotikus az, ami viz mellett van, és
tavol Magyarorszagtoél, s6t- ha lehet - Eurdpatdl is. Az egzotikus tébb példaban meg-
egyezik a luxussal is, hiszen ugyanazon szallds és utazas megtalalhaté a naszuat, az
egzotikus Ut és a luxushotel fllecske alatt is. A luxus sz6 hasznalata az ajanlatokban
altalaban a szallashoz kétédik, annak minéségéhez és az ehhez igazodé arhoz. Egyes
irodak kinalatdban az egzotikus azonban csupan Eurépan kivili lehet.5A naszutakrél
alegtdbb iroda esetében elmondhatd, hogy a kindlatdban megjelend atlagos utat ext-
ra szolgaltatasokkal, naszutaslakosztallyal és -, kellékekkel” (pezsg6, gyumolcskosar,
egyéb ajandék) vagy utazasi kedvezményekkel egésziti ki.

A célallomésokat tekintve az interjialanyok, internetes férumokra ir6k egzotikum-
felfogasa részben megegyezik a fentiekkel, vagyis a belfdldi, eurdpai ellenpdlusaként
szerepel.6 Részben vagyként jelenik meg - egy magyarorszagi ndszut nem olyan egzo-
tikus, mint egy egyiptomi vagy tunéziai. Az egzotikus a legtébb esetben tavoli és
koltséges uti célt jelent. A kilonbségek tébb szinten jelentkezhetnek. Az internetes
férumokon az egzotikus helyekrél folytatott kommunikacioban az id6jarasroél valo ta-
jékoztatas vagy informacidkérés dominansan jelen van. Masrészt az egzotikum, egzo-
tikus kifejezés keveredik az ,eurdpai kultara” fogalméaval, és Eurépaval valé kapcsola-
ta is meghatarozott. Egy férumozé Tenerife kapcsan a kovetkezdket irja:

LAztan ha béreltek kocsit, ami egyébként t6k olcso, akkor mindent be lehet jarni,
és korbe van autopalyasitva a sziget. Szerintem érdemes elmenni megnézni, mert



hidba spanyolo. mégis teljesen mas mint az eu kultdra. A t4j meg gyonyord:) lehet
romantikazni.. meg ezer hely van ahol romantikusan lehet naszutni is:).” 7

Ez a szbveg sok mindenrdl arulkodik, azonban most az egzotikus (kulénleges, ro-
mantikus) ati cél egyfajta értelmezési kereteként emelem ki. A tervezgetést, tanacs-
kérést kovet6 utazas, a beteljesilt alom avalésagban mar nem is olyan egzotikus,
kozelrél mar hétkdznapibb és sivarabb, a beszamolokban nemritkdn a hianyok, a csa-
I6dasok is megjelennek - az ati céltol fuggetlendl. Az elvarasok be nem teljesiilése
ellenére a legtbbben pozitivan értékelik sajat naszutjukat, az indok igen egyszer(:
.Mégiscsak ez volt a naszutunk!”

Szoveg

~Sopron legszebb helyén, a gyonyor( erd6kkel dvezett Lovérekben talalhaté a
négycsillagos BIO SPORT HOTEL LOVER. J\ sz4lloda érintetlen természeti kérnye-
zete, romantikus csendje és nyugalma, Sopron és kérnyéke latnival6i csodalatos
hétteret kindlnak a fiatal par k6zos pihenéséhez. 6 éjszakas tartézkodas félpan-
ziéval, ennek keretén belill egy alkalommal pezsgds diszvacsora és egy alkalommal
borkdstolas vacsora a szalloda éttermében, emlékfoté készités, dijtalan szoba-
szerviz, uszoda, szauna, pezsgdéfirdd, fitness terem hasznélat. "8

~Sopron legszebb helyén, a gyonyoér(i erd6kkel évezett Lovérekben, madardalos
nyugalommal és tiszta leveg6vel, valtozatos wellness programokkal fogadjak
Onoket." (Coral Tours 2006:6)

A kulonféle helyszineket, szallodakat leiré szévegek vizsgalata soran az egzotikum
tobbféle értelmezésével talalkozhatunk. Az el6z8 részben kiemelt egzotikumhoz kap-
csol6do szinonimék (trépusi, friss, stb.) az utazé szempontjabdl térben és/vagy idében
tavoli helyre utalnak. A sztévegekben lehet6ség van ezen jellemz6k kidomboritasara,
hangsulyozasara és arnyalasara. A magyarorszagi naszutashelyek ajanlataiban is meg-
jelenik az egzotikumra, a luxusra val6 utalas és torekvés, ,helyi” vagy ,hazai egzoti-
kum” kialakitasara tesznek kisérletet: itt atér egyfajta elkulénilt, érintetlen mikrovilag,
az id6 pedig a magyar térténelem korabbi évszdzadaba ,repithet vissza”. A luxus- és
wellness-szallodak mellett Magyarorszagon egyre kedveltebbek az Ugynevezett kastély-
szallok - melyek ,korabeli” mili6vel, a kdrnyék szépségének kiemelésével és egyéb
kedvezményekkel igyekeznek becsabitani az ifju part.

»A BuUkk-hegység keleti részén, harom hegy altal korulvett festdi volgyben talalha-
tdé hazank egyik legszebb klimatikus tdul6helye, Lillafired. Az 1927-30 k6z6tt, neo-
reneszansz stilusban épitett kastélyt fliggbkért és hatalmas park veszi koril. Gyonyo-
rG kilatas nyilik a Szinva-patak volgyére és a Hamori-tora, s a hangulatot még varazs-
latosabba teszi a szélloda kozvetlen kdzelében |év6 Szinva-patak vizesésének moraja.
(Hunguest Hotel Palota Kastélyszallé, Lillafired)’9

A Lillafiredre érkez6 naszutasok az érkezéskor felszolgalt pezsg6 és gyimadlcskosar
mellett kisvasuti jegyet és barlangbelép6t kapnak ajandékba, ezaltal megismerhetik a
kornyék nevezetességeit, szépségeit.

A kastély berendezése 6tven év gyljtémunkajanak kdszénhet6. A tulajdonos a mU-
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targyakat eurdpai kastélyokbdl, jdmodu polgari és arisztokratacsaladok egyedi kollek-
Cidibdl vasarolta. Fel sem lehet sorolni a kastély dsszes értékét, csak néhany ezek
kozul: Karolyi grof agya, mely egyedi darab Magyarorszagon, Gauguin-kép, Vasarely-kép,
XV. Lajos korabeli székek, Gl6garnitarak, A. Loranek-tajkép, Harangi Jen6 Jézus sziile-
tése cimd festménye, a Karolyi-festménykollekcié darabjai, melyek felbecsulhetetlen
értéklek, Luce de Roi-festmények, Sebdk-festmény, herendi vazak, burmai Buddha-
szobrok, perzsaszényegek, komplett halészoba-berendezés a Batthyany csalad hagya-
tékabol, a roman Karoly kiraly palotajabdl szarmazo teljes szalonberendezés, bieder-
meier szekrények, koérilbelll 6tven darab nagyméretd kinai vaza, kristalycsillarok stb.
(Princess Palace Hotel, Dunakiliti).D

A fenti kastélyszallét azért emeltem ki, mert a szall6t 1996-ban kezdte el épittetni
Csebi-Pogany Alajos, és sajat mdgy(jteményével rendezte be. Itt tehat az egzotikus,
a kiloénleges a szallot kastéllya ,min8sitd”, sok helyrél 6sszehordott targyakban jele-
nik meg. Uj épitésii falak kdzott helyet talalé él6 ,maganmizeumot” hoztak létre,
mely tavol all egy autentikusnak mondhat6 kastélytdl, de a kildnlegesség iranti igény
mégis vonzoéva teszi. A széllodak szolgaltatdsaiban is megjelenik az egzotizalasra
torekvés tendenciaja. Példaul a siofoki Hotel Azar naszutasajanlata tavoli, ,egzotikus”
tajakat idéz: ,Forever Love” gyertyafényes vacsora, ,szerelmi bajital”-koktél, ,titkok
illata” aromaterapia, ,Honeymoon” meglepetésajandék."

A kulféldi ajanlatok esetében kdnnyebb az irodak dolga, hiszen a leiras mar 6n-
magaban - képpel kiegészitve - is burjanzik és él. Példaul a HQ Wedding eskiiv6i ma-
gazin egyik Gticélajanlata a kdvetkez6:

LSzardinia a szivarvany minden szinében pompazé kévek, elképeszté granittémbaok,
csodalatos fehér homokos strandok, az azurkék tenger, avégtelenil sok apré 6bdl, az
illatos szardiniai névények - machia, kakukkf(i, mirtusz, rozmaring - birodalma. Szar-
dinia a nyugalom, a valtozatlansag szigete is. Varazslatos stermészet, romantikus
halaszfalvak, laguna tavak szazaval alldogalo rézsaszin flamingékkal. Eurépa legmaga-
sabb dinéi is itt vannak: Lehetsz egy sivatag kézepén és mégis a hlsitd tengernél.”

sHomokos strandok, virdgz6 hibiszkusz, palmafak és szines korallkertek, megfog-
hatatlanul szép smaragd tenger. Bora-Bora a legmisztikusabb a Csendes-6ceéani szi-
getek kdzott, a minden almok szigete. Bora-Bora a vilag egyik leghiresebb tropusi
szigete, kulonleges atmoszféraja szamtalan ir6t és mivészt ihletett meg (Paul Gau-
guin sokaig itt élt és dolgozott). Bora-Bora a Francia Polinézia gyémantja, a nadszutasok,
a sztarok kedvelt utazasi célpontja.” 2

Méar ebbél a fenti két példabdl is latszik, hogy az irodak igyekeznek minél tébb
igénynek, elvarasnak, turistatipusnak megfelelni, és megfeleltetni a helyszint. A nasz-
utasok itt nem atlagos emberek vagy turistak, ezaltal az utazas tinnepélyessége, kulon-
legessége fokozadik. A Coral Tours katalégusaban az ajanlatokban megjelend orsza-
gokkal kapcsolatban megtalalhatjuk a természeti és kulturalis kincsek leirasat - ezzel
is vonzova téve az adott helyszint. Példaként Balit - az egyik legnépszer(ibb nasz-
utascélpontot - emelem ki:

LKulturdlisan alegtdbbet nyujté trépusi Gdulés (a hit és mitoszok athatjak a min-
dennapokat, torzsi eredet(, hipnotikus tancel6adasok, tobb mint 20.000 templom és
szentély, allando felvonulasok, tinnepségek). Természeti latnivalok széles tarhaza (vul-
kantarak, teraszos rizsfoldek, tealltetvények, madar- és hull6parkok). Kuldnlegesen



szép kézmives termékek és egyéb helyi jellegzetességek (batik, fafaragas, ezust, fl-
szerek).” (Coral Tours 2006:22.)

A leirasokban, ajanlatokban kifejezetten hangsulyosan jelenik meg a klima, a leveg6
és anovényzet leirasa - az itthoni és a kilfoldi példak esetében is. Ezek a bemutatasok
erdsitik a képeken lathato tdjakat, illetve avagykeént él6 képeket. Ezzel szoros 6ssze-
fuggésben &ll John Urry elmélete, mely szerint ,[...] aturisztikai fogyasztds kdzép-
pontjdban a megkuldnbo&ztetett jegyekkel bird tajkép vagy varoskép szemlélése All,
melyet aturista egyénileg vagy kollektiven fogad be, és éiménye hétkéznapi tapaszta-
lataval ellentétben all” (Urry 1990b:26). Urry nagy hangsulyt fektet a turistatapasz-
talatban megjelend vizualitas értelmezésére és értékelésére: ,A turisztikai tekintet
(gaze) els6sorban vizudlis, esetleg nem tart tovabb egy masodperc tort részénél, és az
igénybe vett egyéb szolgaltatasok a turisztikai fogyasztas szempontjabdl - ami avi-
zualis élmény megragadasa, megpillantasa - nem jatszanak lényeges szerepet.” (Urry
1990b:30.)

A naszuihoz kapcsolédd szévegeknek van egy masik oldala is: a naszutasok altal
irottak. Ennek példai az interneten taladlhaté beszamoldk, melyek részben hasonl6ak
az utazasi irodak kinalataban megjelentekhez, hiszen a sajat éimények (és fényképek)
bemutatasa mellett az egyik feladat az ott szerepl6 helyszinek, programok, latnivaldk
ajanlasa a tébbi naszutas szamara (a forumozok ebben kérnek segitséget egymas-
tol).B

»A mi naszutunkhoz az egyiptomi Sharm el-Sheikh szolgéltatta a diszletet. A Sinai
félsziget déli csiicskén, a Vords tenger partjan, a sivatagtol elhdditott keskeny savon
val6séagos kis szubtropusi paradicsomokat teremtettek az ott sorakoz6 szallodak: szar-
nyaik szépen gondozott parkokat és csillog6 vizi medencéket 6lelnek koéril, amelyek
mogott ott hullamzik az azdrkék tenger a maga kaprazatosan szines és véaltozatos
élévilagaval.” 4

A beszamoldkban a pozitiv éiményeken tul az adott terlilet visszassagait, szegény-
ségét, elmaradottsagat bemutaté és a szolgaltatasokat kritizalé irasokkal is talalkoz-
hatunk.Bb

Képiség- az egzotikum kivulrél

A képi megjelenés tekintetében az ajanlatok és az igények szintjén szinte ugyanazzal
talalkozunk. Az ,egzotikum kilseje”, a kdrnyezet megjelenése és bemutatasa leginkabb
a kovetkez6kben teljesedik ki: tenger, palmafa, kék és zdld, a sdrga dominanciéja, me-
dence a szélloda tertiletén. A hangulat és az egzotikussag fokat tekintve a sziget és az
ehhez kapcsolodé latvany, illat, érzés az egzotikussag netovabbja. Kiemelt szerepet
kapnak még a helyi él6vilag, atengeri Iények, atropusi erdék és a sivatagi oazisok. A
természet csodai mellett vonzo lehet a széllas helyszine, a szalloda kiilsé megjelené-
se is. Gyakran a nadkunyhdban [évd szallasok, colépon allé kunyhdk jelennek meg a
tengerparti ajanlatok képein. Szintén dominansan jelen van a kulénféle étkezési szo-
kasoknak, a helyi ételkiilénlegességeknek vagy a szolgaltatas részét képez6 barok,
éttermek kindlatanak bemutatasa, illetve megoérokitése. A képes ajanlatok esetében
kétféle ,embertipussal” talalkozhatunk: az egyik a parton, a szallodai medencénél
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fird6ruhaban pihené fiatal par, a masik pedig a helyi kultira képvisel6je, (népviselet-
ben vagy pedig a szalloda kiszolgalé személyzetének egyik tagjaként. A naszuira vo-
natkozo konkrét képi utalas az ajanlatokban szinte megoldhatatlan, hiszen atenger-
parton sétalo fiatal par nem feltétlenlil naszutas, ezért a mézeshetek ajanlataihoz
kapcsolédo képeken menyasszonyt és v6legényt lathatunk-a tengerparti hangulathoz
idomulva avélegény is fehér 6ltényben van (Coral Tours 2006:1,49-50); itt részben
akulfoldon kétend6 eskuvével egybekétodtt naszuira utalnak. Ezen aponton mar maga
az eskuvé is egzotikussa valik - tilmutatva a matilhangsualyozott romantikan.6Emel-
lett az egymasra talalasra utalnak a kilonféle fligg6agyakban ringat6z6 fiatalokrol
készilt felvételek is, hiszen a ndszutascélpontokat masok is igénybe vehetik.

Az ajanlatokban megjelend témakkal talalkozunk a naszutasok sajat maguk készi-
tette fényképein is.I7 A felvételeken 6k maguk lathaték firdéruhaban, szafarin, étte-
remben, hegymaszas kdzben stb. Hattérként a természet (tenger, sziklak, palmafak),
aszalloda, kulonféle latnivalok, épuletek szerepelnek. Az étkezés megorokitése szintén
gyakori.

A képek esetében a példa és a gyakorlat (az ajanlatok képei és a fogyasztok fotoi)
kiegészitik, megerd@sitik egymast - ezaltal az egzotikum sztereotipiaja egyre stabilab-
ba valik. Ha ezt 6sszevetjik az alomtengerpartok, trépusi helyszinek forgalomban 1évé
képeivel, akkor ugyanezzel ajelenséggel taldlkozhatunk. A sematizmustjol jelzi, hogy
egy fénykép alapjan nem tudjuk definialni, elkiléniteni az egzotikumot és szinonim
fogalmait. Csillag Gabor a magyarorszagi képtelen képeslapok elemzése kapcsan veti
fel a ,hétkdznapi egzotikum” fogalmét, mely afenti 6sszemoséssal és elkildnithetet-
lenséggel is tsszefliggésbe hozhatd. Emellett Csillag azt a megallapitast teszi, hogy a
turizmus ipardgga valasa soran ,az »egzotikum« statusa automatikusan devalvalédik”
(Csillag 2003:76). Ezt a devalvalodast én tul er6snek tartom, hiszen a szbveges és
képes ,magyarazatok”, kiegészitések egyutt egy sokszinil és sokszintli, ugyanakkor
szinte barhova kiterjeszthet§ egzotikumvilagot hoznak létre, de afogalomhoz kapcso-
16d6 érzések mégiscsak pozitivként értelmezédnek, a résztvevék szamara egyedi em-
Iékeket hordoznak - a naszuihoz kétve pedig romantikus, szerelmes tartalommal te-
litédnek.

Események - a sajat egzotikum lehet6sége

A turisztikai attrakcidk tarhadza kimerithetetlen az ezek értékeléséhez, elemzéséhez
k6t6d6 szakirodalom szintén.B Az alabbiakban a naszutasajanlatokban megjelend
kinalatot vizsgadlom meg. Ezek a szolgéltatasok, valamint az egyéni 6tletek erdsithetik
egy-egy Ut egzotikumat, kialakithatjak az utazé szamara a ,sajat egzotikumot”, egye-
di tartalommal t6lthetik meg a fogalmat. Az amerikai utazasi irodak mar ezen a téren
is specializalédtak - azonban a fogalmak itt is keverednek, atcsisznak egymasba. A
romantikus, egzotikus jelzével ellatott naszut mellett taldlkozhatunk eséerd6-, kulon-
féle kaland- és botswanai luxusturakkal - itt tulajdonképpen aveszélyesség, a felfe-
dezés élménye adja meg az egzotikus jelleget.

A magyarorszagi naszutaslakosztalyok, szallodak helyi kulturalis, ha nem is egzo-
tikus, de romantikus vagy historizalé programokat (leggyakrabban sétakocsikazast),



wellness-szolgaltatdsokat ajanlanak vendégeiknek. A lillafiiredi Hotel Palota ajanlata
példaul a kdvetkez6: ,Festett 6lomiveggel diszitett Matyas étterem reneszansz éte-
lekkel, korhd zenével”. A balatonszepezdi, Sebestyén Gyula altal épitett, ma Sir David
Balaton Castle-ként m(ikéd6 szalloda kapcsan azt olvashatjuk:

»Az 1900-as évek elején épllt kastély egyediiliként képviseli a hagyomanyos ir sti-
lust. Elegans lakosztalyainak ablakain kitekintve, szemet gyonyorkddtet§ panorama
tarul elénk. [...] Felejthetetlen élményt nyujt egy-egy sétahajézas. A teniszezés, lo-
vaglas utan felfrissiilni vagyok kellemeset martézhatnak a kastély idezold parkjaban
talalhaté nyitott medencében.” (Coral Tours 2006:7.)

A kulféldi varoslatogatasok mellett a kalandtdra, tevegelés, szafari, szigettlra a
leginkabb elterjedt id6toltési formak, helyi programok a ,tengerentuli kinalatban”. Ezek
szinvonala és az adott helyszinen felkinalt mennyisége valtoz6. A Coral Tours mauri-
tiusi ajanlatanak olvasasa soran avalasztas lehetetlennek tdnik:

.Ha kipihenték magukat az azurkék tengerparton, kilénleges kultirak kavalkadjaval
ismerkedhetnek. Sokszind programvalaszték: katamaran, tengeralattjard, dzsip-szafa-
ri, vadvizi evezés, madar- és krokodilpark, botanikus kert, vitorlazas, bavarkodas, in-
diai templomok, muzulman mecsetek és katolikus kapolnak, vords talaj, méregzold
Ultetvények, héfehér homok...” (Vilagra sz6l6 2005).

Nemritkan helyi sajatossagokat igyekeznek kialakitani, akar az egzotikussag foko-
zasa érdekében. A Tunézidba utazok tobbsége beszamolt egy ugynevezett kaldztlra-
rél, ami kal6zoknak 61t6z6tt helyieket takar egy tengeren Uszkald hajén, akik aforga-
tékoényv szerint megtamadjak a ,gyanutlan” utasokat. A masik verzié egy lgynevezett
Jakatlan” szigetre val6 hajokazas - ahol azért mindig van egy bifé vagy bar, ahol k6-
telez6en ajanlott afogyasztas. Ezek a programok a céltél eltéréen eléggé erdltetettnek
és Uzleti jelleglinek tlinnek, sok esetben az egzotikussag, alomszer(iség minimalis
szinten sem jelenik meg bennik. Az itt készilt amat6r és profi fotokon gyonyoéri a
tenger, de a kaloz ,fél szeme Uveg”. Ezt a turistak is tudjak, de elfogadjak ennek lét-
jogosultsagat.®

Konkluzié

A fentiekben vizsgalt szempontokbdl elsésorban a magyar értelemben vett ,egzotikum
mitosza” rajzolédik ki, pontosabban elmosddik a rajz konkrét kdrvonala. Az utazasi
irodak ajanlataiban és a naszut gyakorlataban hasonl6 zavarral taldlkozhatunk: az eg-
zotikum sz6 gyakorlatilag rahtzhaté mindenre, ami eltér a ,szarazféldi” Eurépatol. Ez
megkonnyiti a kilféldi utak eladhatésagat és fogyaszthatésagat is. Ezzel parhuzamo-
san a magyarorszagi naszutaslakosztalyok, hotelek is az ,egzotizalasra” térekednek.
A képes és szdveges ajanlatok soran a kérnyezet kilonlegességét emelik ki, ezt jelzi a
reklamanyagokban az emberalakok feltling hianya. Az arnyalatnyi kilonbségek képileg
értelmezhetetlenek, hiszen az 4lom, a paradicsom, a mennyorsz4g és tarsai csak a
szbveges ajanlatokban, leirdsokban jelennek meg egyértelmiien, ezek jelentése sem
valik el élesen az egzotikumtol. Az egzotikus gyakran magaval az autentikussal egyen-
értékd, az adott kultira eredetiségét, egyediségét és multban gyokerezd voltat emeli
ki. A kinalati oldal szoveges és képi reprezentacidja egy ,alomvilagot” mutat be, ahol
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minden tokéletes és kdnnyen elsajatithatd, megérthet6 - bizonyos szinten sematikus.
Ezaltal egy tobbrétd fikci6 megteremtésére tesznek kisérletet az egzotikum sz6 égisze
alatt. Mivel aférumok hozzasz6l6i és az interjuk alanyai f6képpen nék, a ndszat - mint
az esklvét betet6z6 romantikus esemény - vagya és részben megszervezése is els6-
sorban néi ,feladat”. Ugy gondolom, hogy az utazési irodak ajanlatai ezt kihasznalva
er@sitik az egzotikusnak mondott jelenségek, gyakorlatok romantikus voltat.

Kdzhelyszamba megy, de - egy forumozét idézve és a nyitd idézetre utalva - ,Vé-
gul is, nem az egzotikum a lényeg, hanem hogy egyiitt legyetek, egyedul, pihenni’.2
Bizonyos esetekben ez igy is van, azonban tébben Ugy gondolkodnak, hogy talan éle-
tikben most az egyszer, a naszut soran engedhetik meg maguknak azt a luxust, hogy
egzotikus helyre utazzanak. Kinalat van b&ven, csak valasztani kell, kinek milyen eg-
zotikum felel meg.

JEGYZETEK

1 Az eskuvé arucikként valé kezelését, a fogyasztassal és az ebben megjelend romantikaval valé
kapcsolatat mutatja be Sharon Boden kdnyvében (Boden 2003).

2. ,A turizmust mas arucikkek mintdjara a reklamok megvasarolhat6 csomagga alakitjak at. Tébb-
ti fel azt, ezaltal aturizmus jelek/képek dinamizmusahoz kapcsolédva konstrualédik/manipula-
l6dik.” (Watson-Kopachevsky 1994:649.)

3. A rendszervaltast megel6z6en leginkabb avallalati és SZOT-ldultetés kereteiben zajlott a nasz-
at, elsésorban belfdldon. Ebben a korszakban ezért érthet6 médon nem beszélhetiink még az
egzotikus naszutak iranti igényrél, és ez a piacon sem jelent meg.

4. http://www.naszut.lap.hu. Az oldal létrehozasaban aszerkesztd, Illés Kata naszutas internetes
férumozdk segitségét is kérte (példaul 2004- julius 16-an a mennyegzo.hu-n).

5. Példaul http://www.travelmania.hu.

6. ,Az egzotikus megnevezés altaldban nem nyugati varosi vagy nem modern vidéki tipusu élet-
formakra, hanem trépusi vagy sarkvidéki él6vilag, valamint kisebbségben lév6, bennsziilott és
6slaké emberek megjeldlésére hasznalatos.” (Graburn 2003:214.)

7. http://forum.sg.hu/listazas.php3?id= 107559445 |&order=timeline&index=6&azonosito=-

mennegzo; Kicsi Mané, 2005. januar 12.

http://www.mennyegzo.hu/modules/naszut/biolover.html.

http://www.syltours.hu/ShowRoute.aspx?id=8996.

http://www.princesspalace.hu/hun/.

http://www.hotelazur.hu/index.php?pid=32&sid=36&hid=26.

http://www.eskuvo-divat.net/utazas-borabora.php.

Itt els6sorban aWeddings on line eskiiv6i magazin (Weddingsonline 2003-2007) és a Mennyeg-

z8.hu (Mennyegzd 2004-2005) naszutasférumait hasznaltam fel.

14- Szilvia és Attila, 2005 http://www.weddings.hu/modules.php?name=News&file=article&-
sid=2823.

I5. ,Erdekes volt megismerni Tunézia igazi oldalat. Nagyon megdébbenté a nyomor és szegénység
és az életforma amit élnek.” (Tunézia, http://www.weddings.hu/modules.php?name=News&-
file=article&sid = 2722). ,A masik kirdndulas egy Safari volt. Itt lehet6ségiink volt, hogy az
igazi dominikai életet is megismerhessiik. Hat ez igazi csalédas volt. A szélloda luxus életének
pont az ellenkezgjét lattuk. Iszonyatos szegénység van. Az emberek tAkolmanyokban élnek. A
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gyerekek teljes erejikbdl rohantak a teherauté utan, hatha egy kis édességet kaphatnak. Az
arusok minden oldalrél haztak, hogy portékaikat rad tudjak sézni. A szemét megddbbent6 volt.
Nincsen semmilyen kornyezetvédelmik, és emiatt a szemetet az utcara, folyékba dntik.” (Do-
minikai Koztarsasag, http://www.weddings.hu/modules.php?name = News&file = article &-
sid=2106).

16. A tengerentuli, egzotikus ,eskivéi utazasok” (Heiratsreise) svajci gyakorlatarél lasd Keller—Elas-
ser 2006.

17. A képi anyag értelmezésében {6 forrasként a Weddings on line eskiiv6i magazin (Weddingson-
line 2003-2007) naszutasférumara bekildott beszamolék fényképanyagat hasznéaltam.

18. Itt elésorban Boorstin (1987), Cohen (1974; 1996), MacCannell (1996) és Urry (1990a) - ké-
s6bb masok altal tovabbgondolt, kritizalt - munkaira gondolok, melyek aturistalatvanyossago-
kat aleseményként, szinpadias autentikussagként, a zarandoklat viszonyaban, illetve a turista-
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Patriota hangyak, egzotikus termeszek

Etnogréafiai és politikai allegoriak egy harmincas évekbeli
ifjlusagi regény propagandavilagaban

Bevezetés: a cselekmény

irasom Fabian Gyula Kilonos habort ciml regényének (Fabian é. n. [1935]) jelkép-
rendszerét vizsgalja.1A két haborl k6zotti hazafias ifjisagi irodalom e jellegzetes
terméke egy dunantuli kisvaros békés életét feldild, Afrikabol behurcolt termeszkol6-
nia megsemmisitését, az ellenik viselt ,kilon6s” haboru torténetét beszéli el. Az
elemzés kiterjed az ,idegen” és az ,egzotikus” képzetkdreinek a regény szévegén ke-
resztil megragadhat6 valtozataira, arajuk épilé politikai, kulturalis és moralis tizene-
tek rekonstrukciojara is.

A torténet a hdszas-harmincas években jatszddik. Helye ,Martonvasar”, vagyis - a
regény kontextusa alapjan azonosithatéan - Szombathely. A varos pispdke unoka-
occsétdl, Szilvassy Kamill groftdl egy egzotikus kaktuszfélét, az Gigynevezett Tropusok
Kiralyndjét kapja ajandékba. A kaktuszt a puspok Uveghazaban helyezik el, és min-
denki izgatottan varja a nagy szenzacioét, a kaktusz viragzasat, mely éppen karacsony-
kor kovetkezik be. Ekdzben kilénés események forgatjak fel a varos életét. Az Uveg-
hazat el6bb trépusi hernyék, majd pillangok lepik el, késébb az id6s kertészt kell
kérhazba szallitani, egy szintén behurcolt cecelégy csipése miatt. A legnagyobb ka-
tasztréfa azonban hatravan. A varosi épitkezésen tébb ember halalat okozva 6ssze-
omlanak a faallvanyok, és az épitész borténbe keriil. Késébb kidertl, hogy az allvany-
zat belsejét a névénnyel behurcolt termeszkolonia tagjai faltak fel, csak a kiilsé bur-
kolatot hagyva épségben. A varosban vészes gyorsasaggal szaporodni kezdenek a
termeszek, az afrikai tajbdl ismer6s termeszvarak éktelenkednek mindenhol. Végil
Szilvassy grof és Fehér Imre, a martonvasari gimnazium természetrajztanara kitalaljak,
hogy a termeszek halélos ellenségeivel, a hangyakkal - természetesen magyar han-
gyakkal - kell megvivatni a kipusztitasukra inditott ,kilénds haborat”. Az akcid sike-
ral, és aregény végére avaroskaban helyreall a nyugalom és a rend.

Patriéta hangyék, egzotikus termeszek

A tarsadalmi mili6

A Kilénds habort a Horthy-korszak k6zéposztalyi-ari milijében jatszédik, a cselek-
meényt e tarsadalmi réteg perspektivajabdl, e réteg értékei nyoman jeleniti meg. A
kulcsfigurak - a f6épap, a grof, a tanar - kivétel nélkil rokonszenves, derék emberek,
akik familiaris stilusban beszélnek olyan alarendeltjeikkel, mint a komikus rezon6r
szerepét alakito id6s kertész, Galambos bacsi. A regény homogén tarsadalmi vilaga,
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szocidlis ,lekerekitettsége” nyilvan az ir6 pedagogiai célkitlizéseit6l sem figgetlen.2
A szilard tarsadalmi hierarchia mibenlétérél alkotott-hirdetett felfogast erdsiti, hogy
komikus szerepl6k a torténetben csak alacsony tarsadalmi osztalybdl szarmazo sze-
mélyek lehetnek, csak ennek az osztalynak a képvisel6i lehetnek nevetségesek. A pls-
poki Uveghazat gondozé Galambos béacsi helyzete kivételezett az atlagos foldm(ives
életéhez képest, noha habitusa, beszéde, viselkedése egyértelmlien mutatja, hogy tar-
sadalmi helyzetét tekintve a parasztsaghoz tartozik. A regény paternalista tarsadalom-
képét bizonyitjak azok az irodalmi-stilaris fogasok, melyek az id6s kertészt feln6tt-
gondoskodasra szoruld gyerekként mutatjak be: gyerekesen fél a szokatlan dolgoktél,
gyerekesen viselkedik, és - minthogy atarsadalmi disztinkcié szimbolikus modellezé-
sének jellegzetes terepe a nyelvhasznalat - a plispok és a grof altal hasznalt idegen
szavakat is gyerekesen félreérti.

A milid szempontjabdl I1ényeges személy Szilvassy Kamill grof, akit a szerzd Alma-
sy Laszlordl, a hires Afrika-utaz6ordl mintazott.3Az azonositas konny(: a regénybeli
név tobbé-kevésbé anagrammaja a grof eredeti nevének, az ott olvashaté személyleiras
pontosan illik Almasyra, tovabba a regénybeli Szilvassy Kamillt megjelenité kényvil-
lusztraciok is az Almasy Laszlot abrazolo fotografidk alapjan késziltek. A f6ari sze-
repl6 ugyanakkor nem csak Almasy Laszl6val valé azonossaga vagy rokonsaga miatt
érdekes, fontosabb ennél, hogy a kényv rovartani illusztracioi kdzul is egyes képek
Alméasy mivei, sajat kez(l fotogréfiai alapjan késziltek. Ez a kdrilmény kiderll aregény
el6szavabdl is (Fabian é. n.:6), ami afiatal olvasék szdméra kilénésen fontos hitelesség
hangsulyozdsa miatt lényeges. A magyar fold és atavoli, egzotikus Afrika k6z6tt az
O0sszekotd kapocs tehat a grof személye, illetve az altala ajandékba hozott tropusi
novény. A grof ajandékanak kdszonhetd az ,egzotikus” territoriumanak hus-vér, ele-
ven felbukkanasa a varosban, illetve - ez talan még fontosabb - tébbnyire a groftol
szarmaznak, vagy a grof perspektivajabol fogalmazédnak meg az egzotikusra vonat-
koz6 értelmezések is.

Az egzotikus értelmezései

A regény vildgaban az egzotikusnak harom jol kérvonalazhat6 értelmezési dimenzi6-
ja rajzolédik ki. Az els6 Szilvassy grof kolonialista, orientalista jellegl szakszerlisége;
de aregény irgja, illetve elbeszélje (altalaban is) az Eurdpan kivili vilaghoz az Edward
Said altal bemutatott orientalista-kolonializalé diskurzuson keresztil viszonyul: szak-
szer(isége egyrészt professziondlisan objektiv, masrészt birtokba vevd, kisajatitd (vo.
Said 2000). A vilagutaz6 grof tudja, hogyan kell gondoskodni az egzotikusrél - lasd a
kaktusz elhelyezésérdl, apolasardl szolé aprélékos elbirdsait.4Tudja, hogyan kell le-
gy6zni az egzotikust, lasd vadaszsikereit, melyeket a regény meglehetésen reflektalat-
lanul afféle Buffalo Bill-i vérengzésekként mutat be: ,Szilvassy grof valésaggal halom-
ra l6vi az afrikai bolényt, oroszlant, parducot, vizilovat, orrszarvit és a tobbi vadalla-
tot” (Fabian é. n.: 13). Végll azt is tudja, hogyan kell dokumentalni az egzotikust, lasd
a grof trofeagyijteményét.

LA grof legénysorban élt s egyedil lakott a villdban, amely valésagos mizeumnak
volt berendezve. Az driasi el6csarnok falait egészen elboritottdk az Afrikabdl hozott



vadasztrofeak. Orrszarvufejek, oroszlanbdrok, elefantagyarak, antilopszarvak, meg a
jo Isten tudna csak felsorolni, mi mindenféle exotikus holmi volt itt felhalmozva.” (Fa-
bian é. n. 31)

Ebarbar, tr6feahalmoz6 szakszerliség tudoményos ellentéte avaros mizeuma, aho-
va a behurcolt lepkék és bogarak kipreparalt példanyai bekeriilnek.5 Egyébként, ha az
olvas6 gyanut fogna atekintetben, hogy Szilvassy groéf tréfeagylijteménye és vadasz-
szenvedélye esetleg ellentétben all aregény altal hirdetett természetrajongassal, akkor
magyarazatként azzal kell beérnie, hogy nem az Uri vadaszat, hanem a ,civilizaci¢”, a
vasut, az aruhazak, illetve a lelkiismeretlen és arrogans ,réféssegédek” teszik ténkre
Afrikat.

LAmerre avasuti sinpart lefektetik, arrafelé kipusztulnak az 6serdék, kihalnak arit-
ka, exotikus allatok. A szudani falvakba bevonult a »kultdra«. A négerek sarbél tapasz-
tott kunyhdi mellett mar ott allnak a »Royal« meg a »London« aruhdzak. Szatécs, meg
birja ki. Megjésolom: tiz év mulva oroszlanok helyett r6féssegédek leselkednek az 6s-
erd6kben az egyébként hianyos oltbzetli bennszilbttekre, hogy felruhdzzak dket.
Lassan eltinnek Afrikabdl az 6slakok is.” (Fabian é. n.: 14 .)

Az ,egzotikus” kovetkez6 értelmezési szintje a regény narratoraé. (A narrator sze-
repkorét illetéen a regény sajatos ,kett6s hangot” érvényesit: az egyes szam els6
személyben irott elsd fejezetbdl kiderul, hogy az elbeszél6 maga Fehér Imre, a mar-
tonvasari gimnézium rajztanara, de a kés6bbiekben a térténet egyes szam harmadik
személyben folytatodik, és a cselekményben fontos szerepet jatsz6 narrator harmadik
személy(i szerepl6vé alakul at.) A narratornak az egzotikus mibenlétére vonatkoz6
értelmezéseit afféle iskolasan mivelt ,kulturalis szimbolizmus” hatarozza meg. ,llyen
m(ivész gondolta volna ki, mintha atermészet egy miivészalmot valésitott volna meg.”
(Fabian é. n.:33.)

Efelfogasban az esztétika és a mlvészet szempontjai mellett a teolégia tanitasai is
szerepet kapnak. A teoldgiai perspektiva személyes megjelenit6je természetesen a
puspok, de a narrator szerepe és jelent6sége meghatarozobb (sziukségszerden allando
jelenléte és ,hangja” miatt), tovdbba a narrator fogalmazza meg a regény pedagdgiai
és vilagnézeti kildetését megalapozé lizeneteket is. A narrator egzotikusértelmezése
szerint a csodalatos kaktusz egyrészt afféle keleti-ornamentalis disztargy, masrészt
veszedelmesen csabitd szépasszony, amint ezt mar a neve is - aTropusok Kiralyn6je
- hangsullyozza. A grof altal a pispoknek ajandékozott névény leirasa jol illeszkedik
a regény logikajaba; ellentmondasosan vonzdé, egyrészt bizarr és nyugtalanitd, mas-
részt elblivol6: dekorativ, egzotikus, ornamentalis.6

Az Uveghaz kertésze, Galambos bacsi naiv néz6pontja szerint az ,egzotikus” ve-
szélyes és érthetetlen. Galambos béacsi szerepe gondosan kimunkalt: egyrészt derék,
de kissé nehézfeji szolga, masrészt ajozan paraszti ész letéteményese. Nehézkes-
ségével, morgolodasaval, komikus félrehallasaival allandé nevetség targyava valik,
ugyanakkor kidertl, hogy val6jaban mégis neki volt igaza, amikor ellenszenvesnek és
veszélyesnek latta az egzotikus jovevényt - még akkor is, ha atrépusi kaktusszal csak
behurcoltdk az igazi veszélyt jelentd termeszeket. A veszedelmes idegen valodi meg-
testesit6je tehat végeredményben nem a kaktusz, hanem a kaktusszal behurcolt rovar-
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vilag. Gazsi bacsinak és a varos tdbbi lakéjanak a rovarokkal gy(lik meg a baja. llyen
az égetd szurasokat okoz6 hernyd, az 4lomkért terjeszté cecelégy, a mindent felfald
termesz. Ezek arovarok az ,idegen” legfontosabb és legveszélyesebb attribituméahoz,
az alcahoz méas és mas moédon viszonyulnak. A hernyd el6szér veszélyes (mérgezé
tuskéi fajdalmasan szurnak, illetve lezabaljdk a palmahaz névényzetét), késbbb azon-
ban, mar pillangéva fejl6dve szépséges teremtmények, és ebben a formaban beikta-
tédnak az eurdpai kultiranak atermészethez és az egzotikushoz kialakitott intézmé-
nyes és diszkurziv rendjébe, s mintegy masodik metamorfézisukon atesve a mizeumi,
illetve az iskolai gydjtemény dekorativ részeivé alakulnak at. A cecelégy kérhazba jut-
tatja a palmahaz kertészét, de szerencsére kideril, hogy hazai kdrilmények k6zo6tt a
cecelégy nem fertdz. Itt a szerz6 két komikus kitérdt is engedélyez. Az egyik a cecelégy
naiv-népi etimolégiaja: ,azt nem mondhatnam, hogy valami igen csecse bogar lett
volna” - jelenti ki a kertész (Fabian é. n.:29). A masik kézjaték soran Fehér tanar ar
Osszetéveszti aveszedelmes rovart a hazi léggyel, és lelti a grof homlokara telepedé
artalmatlan jészagot (Fabian é. n.:33). A termesz alakjaban viszont részletes allegorikus
abrazolas formajaban teljesedik ki a ,veszélyes idegen” képzetrendszere. Nem vall
szint, rejt6ézik, viszont a lepel alatt hatékonyan terjeszkedik, és rombol.

Uzenetek és jelentésrétegek

Az egyenslly elvesztése - ime, ez a regény egyik kilbnds moralis tanulsaga. Az ,egzoti-
kus szépség” irdnti szenvedély, illetve Ugy altalaban mindenféle emberi szenvedély
veszélyes. A pluspok sztoikus nyugalombdl, keresztény humanitasbél és nagyuri félény-
bdl taplalkozo vilagaba csak egyetlen, sz6 szerint torékeny helyen hatol be a szenve-
dély: az Giveghazon keresztil. Az Giveghaz a pispok vilagi kedvtelése, ha tetszik, szen-
vedélye.

»A plspok nagyon szereti az Gveghazat. Sokat aldoz azért, hogy palmai, orchideai
és mas exotikus novényei kiérdemeljék j6 hirneviiket. A gyonyor( kert a varos kellés
kdzepében foglal helyet. A kdzdnség nem latogathatja, csupan a piispdk 6nagymélto-
saga és a kispapok sétalgathatnak benne.” (Fabian é. n.:9.)

A Trépusok Kirdlyn6je pedig ugyebar n6alak, akib6l boditéan édes illatfelhd éarad,
virdgok ékesitik, és fatyol takarja el. Egy veszedelmes nészemélyrél van szé! Ezt az
értelmezést megerdsiti H. G. Wells komikus és morbid elemeket 6tv6z6 novellaja:
A kilonleges orchidea. Wells ugyancsak ,liveghazi” térténetében egy paratlan szépsé-
gu orchideardl deril ki, hogy léggydkerei valojaban vérszivo csapok, és a ndvény - mint
afféle vampir - avirag édes illatatdl megrészegilt iveghéaz-tulajdonos életére tor.7
Etorténetben a maganyosan él6 Winter-Wedderburn gy(jt6szenvedélye alapozza meg
az egyensulyvesztést, és aveszélytelennek latsz6 gyokérgumo forméjaban becsempé-
szett egzotikus létforma egyértelm(ien az ,eurdpai férfi” életét veszélyezteti.8

Egyébként mindegyik Gveghazi mese, illetve mindegyik k6zponti szerepet jatsz6
egzotikus névény - a kaktusz és az orchidea - alkalmas arra, hogy meglehetsen 6sz-
szetett médon modellezze aveszélyt rejtd felszin, a latszat és a lényeg, a rejt6z6 és
amegjelend dialektikajat.9A kaktusz esetében mar kezdetben megjelenik a bizarr agak
és a gyonyorl virdgok kett6ssége, de a bizarr agakat egyrészt fehér fatyol takarja, és



bodité illatfelhd tereli el a veszélyrdl a figyelmet, masrészt a névény egésze a maga
teljes létében, pompajaban a behurcolt termeszcsaladot leplezi. Wells irasdban a gyil-
kos orchidea el6szér kdzonséges (noha nem éppen bizalomgerjeszt) gydkérdarab, és
késdbb fejlédik ki bel6le a nbvény, mely e térténetben is aveszedelmes és ,orientali-
zalt” n6i szexualitast testesiti meg.10 Egyébként az egzotikus névények blvkorébe
kerlt férfiak a n6i tarsasagot illetéen mindkét torténetben elég maganyosak: a plispdk
colibatusban él, Szilvassy grof agglegény, Wells orchideagydijt6je ugyancsak. Talan
nem véletlen, hogy Fabian Gyula regényében a Tropusok Kiralyngje el6tt meghddold
férfiak kétes vilagat Fehér tanar ar és Boriska szolid rozsakertr6l abrandozo szerelmi
idillje ellensulyozza, mely ifjisagi regényhez méltéan kifehéritett és mindenfajta ér-
zelmi-mordlis kilengést nélkiuloz (v6. Fabian é. n.: 186).

A regény tovabbi jelentésrétegét azon teoldgiai szimbolizmus hatarozza meg, mely
szerint a természet Isten altal irt kdnyv. A keresztény felfogas szamara a teremtés
kozmosza és a kinyilatkoztatas nyelve ugyanaz; lasd Richard de St. Victor szavait:
JIsten szava annyiban mulja messze folul avilag bolcsességét, hogy nem csak a szavak
hangzasanak, hanem az altaluk jeldlt dolgoknak is van jelentése.” (idézi Ohly 1997:159.)
A kozépkorkutatd Friedrich Ohly szerint ,A Szentirasnak [...] az a lényege, hogy a
betliszerinti értelemben vett dolog az igazi jelentéshordozd. Minden egyes, a hangalak
segitségével megidézett, Isten altal teremtett dolog, amit szavakkal megnevezink, egy
magasabb értelem felé mutat, tovabb, jele egy szellemi dolognak, jelentése van, jel6l
valamit.” (Ohly 1997:159-160.)

A Kilonds habord Lambrecht Kalman altal irt elészava szerint a térténet nyoman
az olvasonak ,kedve kerekedik ahhoz, hogy maga is megtanuljon olvasni a legnagyobb,
utolérhetetlen mesekdnyvben - a Természet mindenki szdmara nyitott, soha ki nem
meruld kdnyvében” (Fabian é. n.:5).

De a regény egészének mélyen keresztény értékrendje egyrészt boviti, masrészt
Ufraszakralizélja a természettudds el6szoird altal felelevenitett és voltaképp szekula-
rizalt - agymond ,tudomanyos” - felfogast: az ir6 ezt Szenczi Miklés puspok kapcsan
immar félre nem érthetd modon hangsulyozza.

Szerette a zenét, minden m(ivészetet, de legféképpen a természetet, mert hite
szerint az ember sehol sem kézeliti meg annyira az isteni bolcsességet, mint atermé-
szeten keresztlil. Az arend, az a célszerliség, soha nem valtozé kovetkezetesség,
szépség, amelyet atermészet minden legkisebb teremtménye magaban hord, minden
gondolatot Istenhez vezet.” (Fabian é. n.: 12.)

Az efféle teoldgiai szimbolizmus a regény megjelenési idejében, 1935-ben sem volt
anakronisztikusnak nevezhet6. Maurice Maeterlinck A hangyak élete cim( kényvének
egyik korabeli recenzense szerint ,Maeterlinck kdnyvében aTeremt6 végtelen sok cso-
dajanak egy szemernyi része bontakozik ki eléttiink. A nagy iré szokott mlivészetével
ir rola, és noha a szive mélyén elvet minden vallasos hitet, kérdéseivel, aggodalmaival
mégis Isten |étében gydkerez6 hitiinkben erésit meg minket.” (Petri 1930:393.)

A népszer(i belga ir6nak a méhekrdl, a hangyakroél és atermeszekrél irott kényvecs-
kéi nagy meggy6z8erbvel hirdették az emberi és a rovartarsadalmak kozotti, az alle-
gorikus beszédmod szédmara is felhasznalhaté analdgiakat; tovabba feltételezhetd,
hogy a termeszek életérdl sz6l6 mlive Fabian egyik irodalmi forrasa is lehetett.

Az idegen veszélye: beszivargas, felforgatds és rombolas. A regény allegorikus je-
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lentésének e szintjét illetGen toébbféle megkdzelités is elképzelhetd. Az egyik szerint
a regényben szerepl6 kisvarost egy idegen hatalom tdmadasa éri. Ezt az allegorikus
szintet motivalja, hogy a termeszek - mint tudjuk - allamokat alkotnak, kiralyuk és
kirdlyn6juk van, tovabba dolgozoéik és katondik." Ezt a képet meger6siti, illetve ki-
egésziti, hogy rejt6z8, beszivargo jellegd, felbomlasztdé tamadéasrél van sz6. A titkos
habord” paranoias képzetktre a Horthy-korszak szamos kiils6 és bels6 ellenségképpel
hadakozé vilaganak szerves része volt.R2igy példaul a hivatalos, keresztény-nemzeti
ideologiat képviseld kritikusok és Gjsagirok a progressziv irodalmat és mivészetet is a
sdestrukcid” eszkdzének tekintették. De fontosabb ennél a beszivargo, rejtéz6, avi-
lagot beliilrél szétragd ellenség képzetkore. A korokozé, éléskodd, elrejtéz6, magat
masnak alcazo idegen képzetkdrei olyan atfogd diskurzust alkottak, melyt6l az antisze-
mitizmus sem volt idegen, noha - ezt hangsulyozni szeretném - a regényben semmi-
lyen adatolhaté antiszemita felhang vagy utalas nem talalhaté, hacsak a Szilvassy grof
altal emlitett er6szakos ,ré6féssegédek” irritalo tulajdonsagait nem tekintjik valami-
féle kédolt antiszemitizmus jelének. Mégis: a konyv idegenparanoidja, valamint az,
hogy a termeszvilagot a felszin szamara lathatatlan idegen pusztitas letéteményese-
ként abrazolja, melynek apokaliptikus aknamunkajatél csak a magyar hangyak szaba-
dithatjak meg a hazai foldet, akar az antiszemita olvasatot is lehetévé teszi. BEz a
politikai és rovartani elemeket gyakorlatiasan 6tv6z6 szimbdélumvilag ugyanakkor el-
lentmondéasos, hiszen a termesz fehér, mig az 6t elpusztit6 magyar hangya spéciéi
voros (v6. Fabian é. n.: 188); a ,természettudomanyi regény” miifajmegjelélést hasz-
nélé konyv kénytelen volt atényékhez tartani magat. A torténet jelképvildga egyébként
Osszhangban van a késé romantikus-szdzadfordulés, valamint a klasszikus szépiro-
dalmi és mivészeti motivumokkal: a,,n6i”, az ,idegen”, az ,egzotikus” és a ,veszélyes”
egymas szinonimainak tekinthet6k; a hangyat pedig mar Ezopus, illetve Heltai Gaspar
fabuldi nyoman is rokonszenves allatnak illik elképzelni. 4 Es azt is tudjuk, hogy valo-
ban voltak eurdpai varosokba - példaul Hamburgba - hajéval behurcolt, ott koloniat
alapito, jelentds karokat okozé termeszek is (lasd Brehm 1957:229; Maeterlinck é.
n.:69).

Befejezés: aKulénés haboru tanulsagai

A fent kdérvonalazott, az egzotikus veszélyt meghatarozott ellenségképekhez kapcso-
16, a paranoias jelentéstulajdonitas gyakorlatara mintegy ,rajatszg” értelmezés any-
nyiban megalapozott, hogy az ir6 nagyon intenziven hasznalja az idegen veszély ab-
razolasanak a korszakra rendkivil jellemz8 képzetkoreit: invazid, beszivargas, meg-
fert6z, rombol, belllrél szétrag, aldds.B5Ugyanakkor elképzelhetd ennél artalmatlanabb
Uzenet is: egy olyan mordlis-hazafias ideolégia, mely egyszer(ien a derék ,magyar
hangyak” hdsiességét emeli ki.

LAz lett abogara [Szilvassy gré6fnak], hogy nagy kosarakban vords hangyakat szal-
littat Magyarorszagbdl Afrikaba, mert az a meggy6z8dése, hogy a magyar hangya a
legintelligensebb az 6sszes hangyafajok kdzott, és egyedil ez képes arra, hogy avilag
valamennyi termeszét kipusztitsa...” (Fabian é. n.:212).

Gyerekkoromban - az olvasas hajdani milijét, amennyire lehet, most visszaidézve



- Gerald Durrell, Stanisfaw Lem, Rejt6 Jend, Jean-Jacques Cousteau miiveinek tarsa-
sagaban olvastam ezt a kdnyvet, mely édesanyam tulajdonabdl kertilt kényvtaramba.
De az egzotikust akkor annak lattam, amilyen énmagaban lehet: kilonféle mellékje-
lentések nélkil is egzotikusnak. Mint Durrell esetében Korfu szigete, Lem esetében az
Eden és a Solaris nev(i bolygok, Rejt6 esetében Eszak-Afrika, Cousteau kapitany ese-
tében pedig az egzotikus halrajokkal diszitett tenger alatti vilag. A Kulénds habora
cimnegyedének masodik oldalan elhelyezett hazafias jelmondatokat akkor atugrottam,
a gyerekkor jellegzetesen szelektiv, az érthetetlent automatikusan figyelmen kivil ha-
gyo olvaséasi szokasaival. ,Legylink biiszkék arra, amik voltunk, s igyekezziink kiilénbek
lenni anndl, amik vagyunk!” llletve: ,Emberibb embert és magyarabb magyart!” Tehat
egyaltalan nem volt felt(in6 az itt vizsgalt ideoldgiai kontextus, csak atermeszek és a
hangyak vilaga érdekelt. Kivétel voltam, vagy atlagolvas6? Esvajon elérte céljat Fabian
Gyula regénye, avagy sem?

JEGYZETEK

1 Fabian Gyula (Losonc, 1884 - Szombathely, 1955), rajztanar, etnografus, ir6. A Képzém(ivé-
szeti F6iskolan tanult, néprajzi illusztraciéi megjelentek Malonyay Dezs6 A magyar nép miivé-
szete cim({ miivében, szakcikkeit a Néprajzi Ertesité kdzélte. Ifjisagi regényei: A kis Mozart
(1930), A jaki gerencsérek (1934), Kulonds haborl (1935), Az 6semberek volgye (1939) stb. Re-
gényiréi tevékenységét az ifjisagi irodalom kontextusaban (a Kilonds habora emlitése nélkil)
elhelyezi Koméaromi 2005.

2. A korszakot jellemz8 ,kett6s tarsadalom” strukt(rdjabél a regény csak a keresztény, nemzeti,
konzervativ tarsadalmi miliét képviseli. (A korszak tarsadalomtorténeti leirasat, illetve a ,kettés
tarsadalom" Erdei-féle modelljének bemutatasat lasd Gyani-Kévér 2004:169-190.) Masféle tar-
sadalmi hattérrel rendelkezd szerepl6k csak utalasszer(ién vannak jelen a torténetben.

3. A grof életér6l, utazasairdl, kutatasairél lasd Almasy é. n./a,b; valamint 1934; 1994.

4. ,El6szor is: a h6mérséklet! Az liveghaz leveg6jének allandban 20 Celsius-foklnak kell lennie. A
féld, amelyben tenyészik, legaldbb 16 fokos legyen. [...] Ha a h6mérséklet 16 fok ala szall, a
kaktusz megfazik és megbetegszik... - Annyi baj legyen - mondta artatlan arccal Gazsi bacsi.
Ha netalan megfaznék a dragalatos virdgocska, meglocsoljuk egy kis forralt, cimetes borocskaval
- attél egyszeribe talpra all.” (Fabian é. n.:20.) ,De most jon a masodik utasitas: a nedvesség!
A talajnak nem szabad sem szaraznak, sem tulsdgosan nedvesnek lennie. [...] Pornak nem sza-
bad Ulni a névényen. Harmadszor: a taplalék. Elkorhadt fa és egyéb ndvényi hulladékot (kom-
poszt) kell egy kevés mitragyaval keverni és ezzel az anyaggal afold felszinét havonként egyszer
gyongén megszorni. - Hany kavéskandllal kell ezt a tApanyagot adagolni, konydérgém alassan?
- A groéf Ggy tett, mintha meg sem hallotta volna az éreg kertész megjegyzését.” (Fabian é.
n.:21.)

5. ,Ezeket arovarokat magukkal vitték, gondosan kikészitették, és részben a redliskola, részben a
mulzeum természetrajzi gyljteményében helyezték el. Azok az exotikus pillangék és rovarok,
amelyeket a grof és atanar egyiitt gy(jtottek a pispoki tveghédzban, meg most is ritkasagai az
emlitett gyljteményeknek.” (Fabian é. n.:35.)

6. ,Kaktuszunk alakja hatarozottan bizarrnak volt mondhatd. A killdndsen szertedgazd szarak,
sokféle forméja, amelyek hol levélre, hol fiigére, hol vastag gallyra emlékeztetnek, furcsa, idegen-
szer(i alakzatiak. A leveleket helyettesit6 hosszl, fehéres, kissé ibolyaszinbe jatsz6 fonalak
keresztiil-kasul hal6zzak az egész novényt. [...] A fonalak fantasztikus vonalakba csavarodnak,
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12.

13.
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fonadékszerlien misztikusan ragyog6 fatyolba burkoljak be. [...] A virdgok hatalmas nagyok
és tolcsér alaktak. A szinik ékesen karmazsinpiros, a tolcsér belseje er6s narancssarga. [...]
A virag kelyhében mintha avanilia és a rézsa illata keverednék dssze.” (Fabian é. n.:22.)

Lasd Wells 1973:143-151. Eredeti cime The Flowering of the Strange Orchid, vagyis ,Az idegen
orchidea virdgzésa”. Az ,idegen” nyilvan er6teljesebben rimel az egzotikus szé ,veszélyes”

. A Tropusok Kiralyn6je és még inkabb a Wells-novellaban szerepld orchidea az irodalmi arche-

tipusok katalégusabdl az orientalis-egzotikus karakterjegyekkel felruhazott ,femmefatale" alakja-
nak feleltethetd meg. ,Béar a férfi képzeletének szllbttei, egyuttal ama leigazott férfiassag jel-
képei is, amely az éraszban akint, agyényorben a kegyetlenséget, a né6ben a hidegvér(i zsarnokot
keresi. [...] Csabitéak és mégis elutasitéan tavolsagtartok, vonzanak és fenyegetnek, olelésiik
menedéket igér - amde avampir marcangolé menedékét, a sir hideg szoritasat, a halalos gyonyor
fagyott csendjét, amelynek blvoletébdl nincs menekvés.” (Hofmann 1987:219-220.)

.Nekem nem tetszik - jelentette ki a hazvezet6n6. Olyan csuf a formdja. [...] - Tényleg nem
valami szép példany. De nem lehet megitélni ezeket igy, kiszaradt formaban. Valéjaban csoda-
szép orchidea valhat bel6le.” (Wells 1973:145-146.)

+A klsz6 zdld szaron most harom nagy viragkehely nyilt és ontotta a mamoritd, édes illatara-
datot. Réviilten bamulva allt meg el6tte. A virag héfehér volt, a szirmokon aranylé narancs-
sarga csikokkal. A sulyos viragajak bonyolult formaba csavarodott, csodalatos kékesbiborral
tetézve az aranyat.” (Wells 1973:148-149.)

. A termeszéllam” m(ikodését és hierarchiajat bemutatja Brehm leirdsa, mely Fabian kdnyvének

egyik természettudomanyos forrasa is volt (vo. Fabian é. n.: 163). Fabian tobbféle korabeli német,
illetve magyar nyelv(i kiadast is hasznalhatott. (A termeszek életét Brehm &brazolasaban, az
Ujabb kiadasok kozil lasd Brehm 1957:224-229.) A termeszvilag tudoméanyos igényd, noha
egyes részleteiben kissé antropomorf dbrazolasat nyujtja a népszerd belga kélt6, Maeterlinck
kényve (Maeterlinck é. n.).

Itt kell utalni arra, hogy a korszak antibolsevizmusbél, antiszemitizmusbdl, irredentizmusbdl
és hasonl6kbdl képz6dé paranoid értelmezési mozgasterében az idegen (barmi legyen az is)
egyrészt rejtézik, masrészt Ugy rejt6zik (és rombol), hogy hasonul. Azaltal a legveszélyesebb,
hogy ,kéztiink van”; ,megszoktuk mar”. A korabeli Magyar Kultdra cim( lap Az 6sellenség cim(i
vezércikkében igy ir példaul a szocidldemokraciardl: ,Megszoktuk mar, hogy itt éljen kozoéttink,
s6t naprél-napra héditasokat tegyen" (Nyisztra 1936:164).

A termeszek tevékenységét jellemzé frazeolégia szamos eleme visszakdszén az antiszemita
diskurzus jellegzetes fordulataiban: lasd példaul a Kirekeszt6k cim( kétet irasait (Karsai, szerk.
1992). Egyetlen (torténetesen francia) példa: ,A larmas invaziot a csondes, allandé, lassu el-
0zonlés valtotta fol. Nincsenek tobbé fegyveres hordak, amelyek érkezésiiket csatakialtasokkal
tudatjak, de vannak egyének, akik aprédokként kicsiny csoportokba allnak 6ssze, sporadikus
alakzatokba tomoriilnek, és meghdditjdk egy orszag valamennyi hadallasat” (Drumont, Eduard:
Tt zsid6 Franciaorszag, idézi Karsai, szerk. 1992:11).

Lasd ,A légyr6l és a hangyardl”; valamint ,A hangyarél és a szekcs6rél” (Heltai 1987:48-49,
98-99).

A cultural studies, illetve altalaban a baloldali tarsadalompolitikai diskurzusok torténetében szép
karriert befutott ,szubverzié¢” sz6 (értsd: 'felforgat, aldas’) eredete is itt talalhaté, az ellenség
aknamunkajat, felforgatotevékenységét értették rajta (lasd Diederichsen 1993:33-52). Egyébkeént,
pusztan a diskurzus alkot6éelemeit tekintve a Kulonds habort szimbolikus beszédrendje teljes
Odsszhangban van a konzervativ-keresztény, Bangha Béla S. J. altal f6szerkesztett Magyar Kultd-
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Tibet hazhoz jon

Tibeti 6nreprezentacio, avagy atibeti kultira exportja

A hivatalos kinai tajékoztatas szerint mig 1993-ban 28 ezer kilféldi turista jart Tibet-
ben, addig 2000-ben mar 140 ezer, az6ta pedig valészinlileg még magasabbra nétt ez
a szam. Tibet mindig elb(ivdlte a latogatdkat titokzatossagaval, amit elzartsaganak és
abuddhizmus egy népi vallassal kevert valfajanak kdszénhet, mesebeli tajaival, amely-
nek észlelését a nagy magassag miatt beallé fizioldgiai valtozasok is befolyasoljak,
onnon dicséségiknek, amely hatalmasra nd sajat szemikben is, amiért véghezvitték
a nagy kalandot, vagy akar Tibet politikai helyzete miatt is, amely sokakat elkételez6-
désre és szolidaritasra sarkall.

A nyugati ember szemében Tibet a megtestesult egzotikum, amir6l mindenki tud
mar elérhet6 kozelségbe kerilt, am ez az elérhet6ség korlatozott, hiszen értelmezé-
séhez olyan meghatéarozott tudasanyagra van sziikség, amelynek megszerzésére csak
keveseknek van lehetdséguk. A tibeti kultara az eurdpai-amerikai életvilag megismer-
hetd része lett, &m nem valt annak szerves dsszetevgjévé, éppen a megértés nehézkes
volta miatt, ami a miénkt6l olyannyira eltérd civilizacié logikai rendszerébdl fakad.
Vajon mi ennek az egzotikumnak avalédi forrdsa? Vajon hogyan interpretalddik Tibet
anyugati ember szemében? Svajon csak a nyugati ember viszonylataban beszélhetiink
Tibet esetében egzotikumrol?

Ugy vélem, hogy ma a tibeti egzotikum jol koriilirhaté és megfoghatd természete
egy olyan tudatos dnreprezentécios tevékenység eredménye, amely bar politikai indit-
tatasu, sokszor mégis kulturalis keretben jelenik meg- amennyiben eltekintiink attdl,
hogy a politikat szigortan a kultlra részének tekintsiik. Az dnreprezentacioé csatornai
gyakran szerzetesi vagy vallasi k6zosségek, amelyek egzotikuméat akivilallo szemében
kiils6 - tibeti - megjelenési formajuk és nyelv(ezet)ik adja, tagjaik szamara pedig eh-

Tibet hazhoz j6n

vezetdjik valamely elismert tibeti egyhazi méltésag bizalméat élvezi, akitdl tanult, aki
beavatta 6t, és gyakorta felligyeli a kézosséget, segit megoldani a kulturalis kulénbsé-
gekbdl ered6 fesziltségeket, vagy biztositja a k6z6sség el6tt a magyarorszagi vezetd
tekintélyét. A tibeti név hasznélata szintén a legitimécié egyik eszkdze, ami azt az
illaziot kelti a hivében, hogy mestere a lamaizmuslhiteles kézvetitdje, hiszen a név
hatalma révén szinte ,maga is tibeti”. Ezek a megoldasok mintegy konzervaljak a meg-
ismerhetetlenség mitoszat (hiszen példaul a gyakorlok egy szdmukra idegen nyelven
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irott szbveget recitalnak a meditaciok alkalmaval?, am egyben a kulturalis azonossag
illaziéjat keltik.

A kulturélis idea ismerhet6 meg azokbdl a kasszasikert hoz6 hollywoodi alkotasok-
badl is, amelyek szintén atibeti mitoszt kdzvetitik. A Kundun cim( film elkészitésében
példaul, amely Tibet kinai megszallasat és annak atibetiekre gyakorolt hatasat, illetve
a dalai lama személyének értelmezését hivatott bemutatni, tevékenyen részt vett a
tibeti emigrans kormany is. A kultara kdzvetitése atibeti politikai elit szamara egzisz-
tencidlis kérdés: a kultira és a nép iranti szimpatia reményeik szerint politikai tamo-
gatasra valthaté be. A tibeti kultdra exportalasa kemény di6, éppen ezért tanulsagos:
ismertté valni, mégis megdrizni az egzotikumot.

Politikai és kultdrpolitikai értelemben, illetve a laikusok szemében a tibetiek ma
kilénleges helyzetben vannak. Ezt a kiilénleges helyzetet tébb tényez6 egyuttes ha-
tasa hozta létre. Egyrészt a Kinai Népkoztarsasdg agressziv kisebbségpolitikaja, amely
tokéletesen asszimildlni akarja atibetieket, ami olyan kulturdlis ellenallasra 6szténzi
6ket, ami 6nmagéaban is komoly kutatast érdemel. Masfel6l ugyanennek a megszallo
politikAnak koévetkezményeképpen a tibetiek vallasi és vilagi vezetbje, a dalai lama
emigraciéba kényszerilt, s ez a tAvozas példaként all a tibetiek eldtt, igy méara tébb
mint szazezer hive3 kdvette az emigracidba Indidba, illetve vandoroltak Nepalba, és
elszérva avilag legkilénfélébb orszagaiba. A dalai lama tizennégy évvel menekilése
utan megkezdte kulturalispropaganda-hadjaratat, amely mindenképpen egyfajta tuda-
tos 6nreprezentacios tevékenységnek tekinthetd, s amelynek célja atmenteni, meg-
6rizni és tovabbadni egy olyan kultira minél tébb elemét, amely sziiletése helyén
kilsé kortlmények miatt valoszindleg alapvet6 viszonyitasi pontjait is el fogja veszi-
teni. llyen tudatos, magasan szervezett és a modern technika vivmanyaiban rejl§ le-
het6ségeket is kihasznalé ,kultGramentéssel” ritkan talalkozhattunk a térténelem
folyaman. A kultdra ez esetben a nemzeti, nyelvi, szocialis identitas legfontosabb for-
rasa, az egyetlen dnkifejez6dési forma, amelynek nyilvanos megjelenitésébdl politikai
t6ke kovacsolhato, kulcsa pedig az egzotikum, az ismeretlen, amely imméar megismer-
het6vé valik.

1973-ban adalai lama el6sz6r latogatott Eurépaba, és talalkozott a papéaval is, ami
egyértelmden azt az lizenetet hordozza, hogy atibeti vezet6 tervezetten, népe jovo-
je érdekében hajland6 részt venni abban a modern, nyugati térekvésben, amely az
Okumenizmust, az egyuttm(koédést, az interdiszciplinaris tevékenységeket célozza.4
Ezt a Iépését szdmtalan tovabbi kdvette, amely el6segitette, hogy a tibeti kérdés és
kultira méra valésagos divatta, s6t, a vele valé foglalatossdg hagyoménnya véljon,
komoly szakmai és vallasi kdzosségeket alkotva Eurdpa- és Amerika-szerte.

Valoszinlleg nincs a modern vilagnak még egy olyan kisebbségben él6 népe, amely-
rél annyi kasszasikert hozo film készilt volna, mint a tibeti. Az ELTE tibeti szakara
minden évben (az utébbi id6kben kétévente) tobbszords a tiljelentkezés, egy-egy
évfolyamot ez idaig tiz-hlsz didk kezdett el. Ismert és igen tevékeny a Tibetet Segitdé
Tarsasag munkaja. A dalai lama altal |étrehozott Tibet House Foundation (Tibet Haz
Alapitvany) magyarorszagi (egyben kelet-eurépai) kbzpontja sorra szervezi tibeti szer-
zetesek magyarorszagi bemutatkozasait. A budapesti Tan Kapuja Buddhista Foiskola
tananyagaban is jelent6s hangsulyt kap atibeti nyelv és kultdra oktatasa, s csupan
hazankban hét bejegyzett buddhista egyhaz m(ikoédik.5 Mindezek az intézmények -



kisebb-nagyobb mértékben - részt vesznek atibeti kultira népszer(sitésében, hiszen
ha egy kutaté példaul a Magyarorszagon miikédé buddhista k6zdsségekkel szeretne
foglalkozni, ha akarna, sem tudna kikerilni atibeti témat. Mindez, vagy legalabbis mai
forméaja és miikodése - nyilvanvaléan bizonyos foka spontan dnszervez6désen tul -
azon onreprezentécids tevékenység eredménye, amelyet atibetiek - els6sorban a
dalai lama az indiai Dharmsalaban m(ik6éd6 emigrans kormany szervezésében - szerte
avilagon folytatnak.

Ez az 6nreprezentacio lehet tudatos vagy spontan, s folyamataban, szerkezetében,
funkciéjaban és megjelenési formajaban nagyon hasonlit afolklorizmus folyamatahoz.
Ebben az esetben atibeti kultdra, pontosabban annak meghatarozott elemei keriinek
idegen, illetve megvéaltozott kdrnyezetbe. Ezek a kulturdlis jelenségek kénytelenek al-
kalmazkodni, s mivel ez afolyamat a szemunk el6tt zajlik, j61 megfigyelhet6k az adap-
taciés mechanizmusok.

A tibeti egzotikum kozvetitésében nagy szerepet jatszanak azok a sztereotipiak,
amelyek a ,nyugati ember” tudatdban atibeti kultlrarél élnek. Ezen sztereotipiak - bar
egyfajta szelektalasi folyamat eredményeképpen sokkal inkabb eleve adott vilagnéze-
tinket tAmasztjak ala, mintsem valodi ismereteket kdzvetitenének - gyakran olyan
forrasokbol taplalkoznak, amelyek a tibeti - f6ként buddhista - kultrat sajatként,
mégsem valésagos eredetiségében reprezentaljak. Ertem ezen azt, hogy a tibeti 6n-
reprezentacio kapcsan annak targyat és alanyat, a ,tibetit” semmi esetre sem redukal-
hatjuk atibeti népre, atibeti nyelvet beszél6k kbzdsségére. A tibeti egzotikum éppen
azért sajatsagos, mert - az amugy nagyvonallan - tibetinek nevezett kultira képvi-
sel6je és reprezentansa egyre gyakrabban eredetileg atibeti kultarkérén kivilrgl érke-
zett személy, csoport, szervezet. Nevezhetnénk 6ket szimpatizansoknak, de énérté-
kelésik, 6nndn statusmeghatarozasuk alapjan tdbbek annal. A mozgatérugd rend-
szerint a buddhista lelk(iét, a politikai szolidaritas vagy a tudomany.

A tibeti kultira egzotikus voltanak terjesztésében, atibeti mitosz vagy egyenesen
afoldi paradicsom, Shambhala mitoszanak nyugati kdzvetitésében meghatarozé sze-
repet kaptak azok a maguk altal tudomanyosnak tekintett kutatdsok mdveldi, akik
onnon misztikus beallitottsaguknal fogva alaposan misztifikaltak atibeti buddhizmust,
illetve altalaban a tibetiek életmddjanak mozzanatait. Kézulik a legismertebb Ale-
xandra David-Neel, aki a 20. szazad els6 felében tibeti szerzetesnek 6ltézve jutott be
az akkor igen nagy elszigeteltségben él6 orszagba, s allitdlag 6 volt az els6 eurdpai né,
aki eljutott a teokratikus &llam févarosiba, Lhaszdba. Utazasairdl irott kdnyveinek
szOhasznalata atitokzatossag, az idegenség, a massag €s a megismerhetetlenség vég-
letei korul forog, am kényvének vitathatatlan célja éppen ezen idegenség feltarasa, ami
azonban csak a beavatott szdméara hozzaférhet6.6 A David-Neelhez hasonlé mediato-
rok azokra a mar létezd sztereotipiakra épitettek, amelyeket a Tibet térténelmébdl és
féldrajzi helyzetbdl, elzartsagabdl fakadd ismeretlenség taplalt, s amelyeket ily moédon
megerf@sitettek. Az ilyen tipusi beszadmolok elsésorban a misztikumrél, illetve az ol-
vasO szemében az ebbdl taplalkozé egzotikumrél szélnak, egy olyan vilagrél, ahol a
csoda valdsagga valik (hiszen példaul David-Neel a sajat szemével latta, ahogyan a
szerzetesek afold felett lebegnek meditaciéban), &m még nem egy lehetséges alterna-
tiv életmaodrol.

A tibeti kultira (egzotikum) megfogalmazhatova és kozvetithet6vé tételében és
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ezaltal megismerhet6ségében, egzotikus voltanak kiépitésében els6ként kivald tudo-
sunk, Korosi Csorna Sandor mikodott kdzre, amikor a 19. szadzad elsé felében elké-
szitette tibeti-angol szo6tarat és nyelvtanat, illetve tudomanyos szintl jegyzeteket
készitett a tibeti buddhizmus elméleti alapjairél.7 Munkéja nagy jelent6ségi a tibe-
tisztika valamennyi mivel6je szamara, am szerepe mara ennél joval tagabb keretekben
kap fontossagot. Killénésen kora magyar nemzeti és etnikai identitaskeresésében nyert
elévilhetetlen érdemeket Koérdsi Csorna azon térekvése, amikor a magyar nép keleti
eredetét kutatta, s bar atibeti kultranak mintegy ,véletlenil”, mellékvaganyként valt
kit(ind ismergjévé, ma mégis 6 reprezentalja a Kelettel valé szoros kapcsolatunkat, 6,
»-aki megnyitotta a nyugatiak szivét a Buddha tanitdsa elétt”.8 Mint ahogy az Farkas
Attila Marton kutatasaibol (Farkas 1997) kideril, a kilonféle magyar buddhista k6z06s-
ségekben tetten érhet6 az identitds azon jellemz6 aspektusa, miszerint mi, magyarok
valdjaban nyugatra tévedt keletiek vagyunk, ennélfogva, ha egy keleti dolog Eurépaba
kertl, annak legjobb nyugati befogadoi és tovabbitdi csak mi, magyarok lehetiink. Bar
ismert, hogy Korosi Csorna élete végéig hii maradt reformatus hitéhez, 1933-ban a
tokioi Taisho buddhista egyetemen szentté avattdk, ami egyszerre tette 6t nemcsak
a buddhizmus hiteles kozvetit6jéveé, hanem képvisel6jévé is, illetve atibeti idegenséget
els6ként egzotikussa tev6 legitim személyiségévé. Bar a korabeli legfébb Ihaszai hata-
lom nem tudott tudésunk tevékenységér6l, hiszen Kérdsi Csorna a nyugati hatarvidé-
ken végezte kutatasait, ma mégis az 6 személye az els6 és legfontosabb kapocs Tibet
€s a magyarsag kozott (bar 6 magat mindig hangsulyosan székelyként emlitette).

Végezetil rovid példaként kiemelve érdemes néhany szét szolni az egyik magyar-
orszagi, tibeti mintara alakult karma-kagyu kdzdsségrél,9a N6grad megyei Tar kbzség-
ben meditaciés kdzpontot mikédtet6 Karma Ratna Dargye Ling nevli buddhista cso-
kézpont teriiletén egy Korési Csorna Sandornak szentelt emlékpark, amely a tudés
életutjat, tevékenységét, atibeti vilagot és atibeti buddhizmus alapjait hivatott be-
mutatni egy buddhista ereklyetorony, sztapa koril. Bar maga a sztlpa, szimbolikaja,
a szimbélumok kdzvetitése, annak mddja és a dalai ldma személyes jelenléte az ava-
tason," illetve altala a hely és a kbzbsség legitimalasa mar énmagaban is szép és ele-
mezhet6 példajat kinalja atibeti 6nreprezentacidnak, a ,magyarorszagi Tibetre” adott
laikus valaszreakciok még eklatansabb mdédon fejezik ki az egzotikum valodi mibenlé-
tét. Ennek vizsgalatdhoz az egyik legbeszédesebb forras az avendégkényv, amelybe a
sztlpa megtekintésekor irnak alatogatok.RAz alabbiakban réviden az ebbél levonha-
té tanulsdgokat szeretném dsszefoglalni.

A vendégkonyv bejegyzéseiben irott formaban jelenik meg az ajellegzetes eurdpai
Tibet-kép, amely ugyan nem fogalmaz konkrétan, mégis egyértelmiiek a megismerhe-
tetlenségre, atitokzatossagra, ugyanakkor a megvaltd békességre és nyugalomra valé
utalasok, amelyek nélkilézhetetlenek az ember lelki fejlédéséhez, s amely, ime, Tibet-
ben megtalalhatd. llyen jellemz6 fordulatokat olvashatunk a vendégkonyvben:

LEn is szeretném megtalalni az életemben azt a békét, ami belengi ezt a helyet.”

»Olyan, mintha megallt volna az id6 ezen a helyen.”

.Megfoghatatlan, felfoghatatlan, mégis érzékelhetd hatassal van az emberre.”

Vélhet6en a buddhizmus ,nem artani” elve vagy sokkal inkabb a dalai lama szemé-
lye aforrdsa azon vélekedéseknek, amelyek Tibetet a béke szigeteként aposztrofaljak,



a belsd, lelki megbékélést is értve rajta, amiben segitséget nyujt az egzotikum tibeti
szellemének jelenléte.

Megbékélt a lelkem a latvanytol.”

.Békére vagytam, és [itt] megtalaltam.”

LEn is szeretném megtalalni az életemben azt a békét, ami belengi ezt a helyet.”

,K6szondm, hogy a latottak altal Gjabb Utmutatast kaptam a lelki Gt megtalalasa-
hoz.”

.Mindenki életében olyan béke legyen, mint ezen a szent helyen!”

A tibeti kultdra targyi és szellemi megjelenitése Magyarorszagon, atibeti egzotikum
megtapasztalhatdsaga és élményszintl atélése, az 6nreprezentacié ezen tudatos t6-
rekvése ad taptalajt a kdvetkezé megnyilvanulasoknak:

+Egy darabot lathattunk Tibetbdl.”

.JO, hogy nem kell elmenni Tibetbe, hogy buddhista szentélyt és imamalmot lat-
hassunk.”

.K0szdnjuk, hogy e kildnleges emlékhely betekintést nydjt egy tavoli vilag kultu-
rajaba, amely minden emberhez kdzel all, még akkor is, ha nem tudunk réla.”

Ezekhez kdzvetleniil kapcsolédik a tovabblépés, a buddhizmus és a tibeti kultdra
mélyebb megismerésének gondolata: ,J6 lenne megismerni a buddhizmust. Talan tébb
valaszt kaphatnank sok kérdésre.” B,Remélem, egyszer eljutok Tibetbe.”

A keleti kapcsolat és a hely legitimaciéjanak gondolata jelenik meg azokban a be-
jegyzésekben, amelyek a buddhizmusra is jellemz6 befogado-elfogado attitliddel ko-
zelitenek atibeti-buddhista jelenléthez, a személyes hitbeli meggy6z6dés megeréso-
désére valo hivatkozéssal:

,K6sz6ndm, hogy ezen az Gton is kdzelebb kerliltem Istenhez, aki eddig is segitet-
te utamat.” 4

.Talan van kapcsolat a katolikus és a buddhista tanok k6zott? Az itt toltott idd
ebben megerésitett. Fejet kell hajtani atdobb ezer éves mondatok, tanok el6tt.”

1995-ben avattak fol a sztlpa korul a Kérosi Csornardl elnevezett emlékparkot,
amely mintegy 6sszekdti a hangsulyos magyarsagtudatot keleti eredetiink eszméjével,
illetve e kapcsolat legitimalja a hely egzotikus szellemét. Lényeges momentum, hogy
a tibeti miliben épilt emlékpark felavatasakor az orszag valamennyi, Korési Csorna
nevét visel6 altalanos és kdzépiskolaja koszorat helyezett el ott, amely mozzanat ér-
zékenyen fejezi ki azt az egyetemes mozgdsitast és k6zos cselekvési hajlanddsagot,
amely a buddhizmus alapvet6 sajatossaga, am az 6nreprezentacio folyamataban k-
6nds hangsulyt kap. A vendégkonyv tandsaga szerint sokan hajtanak fejet a tudés
emléke el6tt, akit tobbnyire buddhista szenthez mélté erényekkel ruhaznak fél, hisz
Jtettét valamennyi Iény javara vitte véghez”, s ,dicsséget szerzett a magyarnak Ti-
betben is”. A gondolatot kétségkivil az a fentebb mar emlitett tény is népszerisitet-
te, hogy Kordsi Csorna Sandort a tokioi egyetemen buddhista szentté (bodhiszattva-
va) avattak,bs szobrot allitottak neki az egyetem aulajdban, amely |6tuszilésben,
meditacio kézben abrazolja nyelvésziinket.

Jellemz6en, am szérvanyelemekben jelennek meg avendégkonyvben olyan utalasok,
amelyek a hozzaértést, a szakértelmet, a tdjékozottsagot hivatottak reprezentalni,
valddi vagy képzelt ismeretek birtokaban. Ebbe a bejegyzéstipusba tartoznak a dalai
lamat éltetd szbvegek, az ismert tibeti mantra (om mani padme hung) - gyakran diszi-
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t6é funkcioju - feliratai, tibeti bet(ik (soha nem teljes szavak) j6l-rosszul irott bejegy-
zései, illetve egyéb keleti kultirak attribGtumainak hasznalata (jellemz6en példaul a
kinai jin-jang abrazolas).

A tibeti egzotikum exportalasa és az dnreprezentaciés tevékenység mikodési me-
chanizmusainak pontosabb feltérképezése tovabbi kutatasokat igényel, egyfeldl a kom-
munikacios csatornak vizsgalata révén, értve ezen valamennyi jelkdzvetité rendszert,
amelyeken keresztil egy idegen kulturdlis elem Uj kérnyezetbe kerilhet, masfel6l hasz-
nos volna megvizsgalni azon sztereotipidkat, amelyek a tibeti kultira kdzvetitéiben
élnek a ,nyugati” kultirakkal kapcsolatban, illetve azt, hogy hogyan hasznaljak fel
ezeket az 6nreprezentacio soran. Nem utolsdsorban pedig tanulsagos lenne elvégezni
azon folyamat vizsgalatat, amelynek végeredménye a buddhizmus és atibeti kultdra
egyéb elemeinek ,aruba bocséatasa”.

JEGYZETEK

1. A lamaizmus kifejezés a tibeti buddhizmus egy kevéssé szerencsés eurépai elnevezése, amely
atibeti hagyomanyban alama, vagyis a beavaté mester kdzponti szerepére utal.

2. Jellemz6en a buddhista kézosségek tagjai nem beszélik az irdnyzatuk alapjat képezé kultdra
nyelvét, &m az alapszovegeket eredeti nyelven olvassak, még akkor is, ha rendelkezésiikre all
azok forditdsa, mely igen eltér6 min6ségdl lehet.

3. A The Department of Information and International Relations Central Tibetan Administration
1996-0s kiadasu Dharmsala. A Quide to Little Lhasa in India cim{ propagandaflizet adatai szerint
1996-ban Tibeten kivil korulbeltl 120 ezer tibeti ember élt (ennek egy része Indidban, f6ként
Ladakhban, Nepéalban, Bhutanban és Szikkimben természetesen nem menekilt), mégpedig a
kovetkez6 megoszlasban: India: 73 500, Nyugat-Bengal és Szikkim: 14 300, Ladakh 5600, Nepal:
20 000, Bhutan: 1500, USA: 3000, Canada: 560, Svajc: 2000, Eurépa egyéb teriiletei: 330,
Ausztralia és Uj-Zéland: 120, Japan: 40, Skandinavia: 90 f6. Ezek a szamok az elmult tizenegy
év alatt tovabb novekedtek, bar megbizhaté statisztikat nehéz talalni, f6ként, mert a tibetime-
nekiilt-kérdés a puszta szamoknal j6val szovevényesebb (elég itt csak azokra az allapotos anyéak-
ra gondolni, akik Tibetb6l atszoknek a hataron Dharmszalaba, ott megszulik gyermekiket, majd
egyedil visszatérnek, hogy otthon maradt csaladjukat ne érje megtorlas).

4. Bér ez a hajlandésag a buddhizmustél, kiillonésképpen pedig a tibeti buddhizmust6l soha nem
allt tavol.

5. A Tan Kapuja Buddhista Egyh&z, a Buddhista Misszi6: Magyarorszagi Arya Maitreya Mandala
Egyhazkozség, Magyarorszagi Csan Buddhista Kozosség, a Karma Decsen Ozei Ling (Ole Nydahl
kozossége), a Magyarorszagi Karma-Kagyiipa Kézosség, a RIME Tenzin Sedrup Ling Rime Budd-
hista Centrum és a Szangye Maniai Gedun, vagyis a Gyogyité Buddha Kbdzossége, s tovabbi,
hivatalosan be nem jegyzett k6zosségek is miikodnek hazankban.

6. Lasd példaul David-Neel 1981; 1993:2000.

7. Korosi miiveinek magyar nyelvii forditdsat Duka Tivadar tette k6zzé (Duka 1984), illetve ma-
gyarul olvashaté még Korosi Csorna Sandortél Buddha életének és tanitasainak ¢sszefoglald
tanulmanya (Korosi Csorna 1982), tovdbba hozzaférhet6 tibeti-angol szétara és nyelvtana is.

8. A Buddhista Misszi6 Szervezeti Felépitése és Tevékenysége cim( kiadvany. Budapest, 1989, 12.

9. A magyarorszagi - s ez elmondhaté altaldban a nyugati buddhizmusrél is - nem azonos az
.eredeti”, keleti buddhizmussal, bar az is meggondolatlan kifejezés, hogy ,keleti buddhizmus”,



10.

12.

13.
14-

hiszen ahhoz tulsdgosan szertedgazé és sokrét(i, rdadasul a buddhizmus egyik legjellemz6bb
vonasa, hogy éppen valtozataiban él. Am nyugatra keriilve - mivel (j tarsadalmi kontextusba
kerilt - érthetd médon alkalmazkodni kényszertlt, és sok mindenben médosult. Nem feltétle-
nil j6 sz6 az, hogy ,megvaltozott”, inkdbb mast jelent, mivel mas jelentés-6sszefiiggésbe keriilt.
Ez igaz egyrészr6l az altalanos kulturalis kilonbség, a mas fejlédés, mas felfogas stb. szem-
sz0gébdl, vagyis ha egy kulturalis jelenség méas kdzegbe kertill, jelentéstartalma és dsszefliggései
véltozasokon mennek keresztil. Masfel6l Magyarorszagon a buddhizmus mesterséges képz&d-
mény, hiszen nincsenek torténeti el6zményei, s mell6zi atarsadalmi ,taptalajt” is. Vagyis ami-
kor a magyarorszagi buddhizmust vizsgaljuk, jellemz6en egy magyar sajatossagot vizsgalunk
(Farkas 1997:5).

A kozosség birtoka, amelynek kdzpontjdban a sztlpa all, Tar kozség kozigazgatasi hataran be-
Il fekszik, am atelepuiléstdl elktlonilve, a mdat tdloldalan, fest6i dombok kozott, a buddhis-
ta jelenlét valamennyi targyi megnyilvanulasaval. Nem hianyzik a kézpont fenntartasat célzo,
illetve a fogyaszt6i igényeket kielégit6 szuvenirbolt sem, ahol atibeti buddhista vallasi segéd-
eszkdzok mellett megtalalhatd a piacra termelt kinai buddhista kegytargyak szamtalan valtoza-
ta is, tovabba szamtalan konyv a buddhizmus témakdrében, amelyek a laikustél az orientalista
kutatékig mindenkinek kinalnak olvasnivalét. A kozpont fenntart6i nem is torekedtek specializalt
lizlet kialakitasara, ugyanis a magyar Tibet-kép rendszerint 8sszemosodik az Azsia-képpel. igy
az Uzenet szempontjabél nincsen jelent6sége sem a helynek, sem a konkrét vallasi iranyzatnak,
hiszen a kézosség - a buddhista hagyomanyokhoz hlien - vallastél, nemt6l, nemzeti, etnikai
hovatartozastél fiiggetlenil hirdeti mondanivaléjat, amelynek alapjait atibeti buddhizmus sze-
rint mar Gautama Sziddharta (a torténeti Buddha) is ,valamennyi érzd lény” megigazulasaért
fogalmazta meg.

. Az ereklyetornyot, amelyet Kérési Csorna Sandor haldlanak 150. évforduléja alkalmabdl épitet-

tek, 1992-ben szentelte fol a 14- dalai lama. A tervezés és az épitési munkalatok egy francia és
egy magyar szakember kozrem(ikodésével folytak. A magyar tervez6né nem all kapcsolatban a
buddhista eszmékkel, elére megadott pontos adatok alapjan iranyitotta az épitkezést, amelynek
soran a megfelelé szent ereklyéket is beépitették az éplletbe - immar a kozosség vallasi veze-
téjének iranyitdsaval. A sztipa diszitését, festését mar egy tibeti mesterre biztak, hiszen ati-
beti buddhizmus elmélete szerint minden miivészeti alkotas a vallast és a vallasgyakorlast hi-
vatott szolgalni, ennek megfeleléen a szigoru ikonografiai és ikonometriai ismereteket igényl
diszitémunkat mar csak beavatott szerzetes-szakért6 végezheti el. A tibeti buddhista istenkép
ugyanis ,tamasz” (ten), amely a meditacié soran az elmélylléshez, az istenséggel valé azono-
sulashoz nyujt segitséget.

2004-ben a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Szociolégia Intézetének nyari terepkutatasa ke-
retében tizenegy hallgaté bevonasaval terepkutatast folytattunk Taron. Egyhetes, teljes mintan
végzett kérdbives kutatasunk szerint a sztUpahoz latogaték kétharmada egyetemet vagy f6is-
kolat végzett, illetve fels6oktatasban tanul(t). A legtobb esetben el6szér véletlenil bukkantak
ra a kdzpontra, am ett6l kezdve sokan visszajartak, illetve jelent6s az osztalykirandulasok, ta-
borok, tarak dtvonaldba beépitett ,kotelezd” részvétel. Szintén korllbelil a latogaték kéthar-
mada vallotta magat katolikusnak, bar hivének a nagy tobbségiik ,a maga(m) médjan” tartotta
magat. A megkérdezetteknek majdnem a fele hisz a reinkarnaciéban, holott ezen 45 széazalék
jelent6s része katolikusnak tartja magat. A latogaték nagy része valamilyen magyarorszagi va-
roshoél érkezett, Budapestrél azonban elenyész6en kevesen. A megkérdezettek hlsz szazaléka
vett mar részt olyan tanitdson, amelyet a dalai ld&ma adott, am valamilyen buddhista tanitast
mar a valaszadok fele meghallgatott. A vendégkdnyvb6l szarmazé informaciék ezen latogato-
k6zonségtél szarmaznak.

Alairas: ,egy 73 éves 6regember”.

A kézirashél és a névbdl valdszinisithetd, hogy a bejegyzés egy id6s holgyt6l szarmazik.

Tibet hdzhozjon



Kisdiné Neményi Barbara

15. A buddhista szent onnan ismerszik meg, hogy élete folyaman megvildgosodott, belépett a nir-
vanaba, azaz meglatta ajelenségek valddi természetét, a mogottik hizédoé valdsagot, és felis-
merte a dolgok mulandé és atmeneti jellegét. A mahajana buddhizmus szerint (amelynek egy
kés6i hajtasa atibeti buddhizmus) erre csak olyan személy képes, aki vagy hosszu életek soran
kemény munkaval jutott el a felismerésig, vagy - és ez mar csak a kés6i mahajana elmélete -
olyan magas rend(i meditaciés technikdk alkalmazasaval, amelyek révén egyetlen élet alatt el-
érhet6 a megvilagosodas. Béar Kordsi Csorna levelezései jorészt ismertek (Térjék, szerk. 1971,
Térjék 1976; Szilagyi, szerk. 1984; Baktay 2003), ezekben nincsen utalds a tudés személyes
buddhista elkotelez6désére, sokkal inkabb reformatus hitének megdrzésére - bar a buddhizmus
szempontjabdl a kett6 tavolrél sem zarja ki egymast, hiszen egy buddhista emberre (és ez a
magyarorszagi buddhista kdzosségek tagjaira is igaz) nem jellemz6 az atipusu vallasi identitas,
ami kizarja a mas vallasok iranti elkdtelez6dést.
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7

Eltér6en valamitél: tavoli és kdzeli kulturak

A kilénb6z8ség forrasat keres6 elméleti és empirikus eréfeszitések a normalis és az
attol eltér6 viszonyabdl indulnak ki, s csak a posztmodern teoretikusok veszik észre,
hogy ez aviszony egymasra reflektald. Nem sziikséges tavoli tajakra elutaznunk, hogy
megtalaljuk azt, ami valamilyen értelmezés mentén egzotikusnak tekintendd. Azonban
az, hogy ki mit tekint egzotikusnak, és ez miként befolyasolja az 6n- és massagértel-
mezéseket, egy sokszélami megkdzelitéshez vezethet.

irasomban a nyugat- és kelet-afrikai, a dél-azsiai, a kdzel-keleti és a maghrebi tér-
ségbdl érkezett menekiltek kdzott végzett terepmunkam eredményeit kivanom be-
mutatni. Az e térségbdl érkezettek egyfajta kulturalis-vallasi egzotikumot hoznak
magukkal, mikézben reflektalnak az eurdpai és a magyar egzotikumra - az 6 objektivjei-
ken keresztil. Reflektalnak arra az Eurépa-képre, amely ezen az objektiven keresztil
jott létre, s arra, amely még otthon, a hazajukban keletkezett. Erre alapozzak megél-
hetési-egzisztencialis technikajukat, a mindennapok kialakitasat. Ereflexiv viszonyon
keresztll egy sajatos (kulturdalis) intertextus jon létre, amely magaban hordozza az
egzotikum értékeit, a haza mitikus voltat, a sajat és az idegen kultlra attribUtumait.
A kolcsonos és reflexiv viszony relativizalja a ,mi” egzotikumképiinket, ekdzben rep-
rezentalja, s ezaltal megélhetést nyjt az ego (a kultdra képvisel6i) szamara, egyduttal
Gjrateremti sajat kis mili6jét. Az egzisztencialis kérdésekben érinti az 6t koriléleld
egzotikumot, illetve kihaszndlja sajat egzotikussagat - a nyelvhasznalatban, a kultu-
ralis javak felajanlasaban (étterem, afrobolt stb.) és a szexpiacon.

Megkozelitésemben kozeli és mégis tavoli kultarak vizsgalatara vallalkoztam, azaz
arra, hogy a kozottink, pontosabban mellettlink él6 tavoli kultirdk képvisel8inek
szemléletén keresztil mutassam be az egzotikusnak azon vonasat, amely altal a mas
kivul reked, illetve kivil kivan maradni a befogadé allam miliéjében. A mellettiink él6
idegen szemléletmodjanak megértésével az egzotikumfogalom relativ voltat ismerhet-
juk meg.

Relativ egzotikum
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Egzotikum és massag - egy teoretikus megkozelités

A kulénb6z6ség diskurzusa mindvégigaz antropolégia esszenciajat jelentette. A ,kul-
tarak egymastdl fliggetlen vildgokat jelentettek” (Hannerz 2004:79), amelyek kdzott
antropolégusok hivatottak.

A posztstrukturalista diskurzusokban azonban a massag, a kiilonbdz6ség kiiléndsen
reflektalt, hiszen az antropolégusok a maguk kiilénb6z6ségét is reflektaltta tették,
mikdzben egy masik massal kellett foglalkozniuk. Ennek eredményeképpen néhany
problémaval szembesiltek (Schiffauer 2004:159-160).

Els6ként azzal, hogy a kultarak kozti tér esetleges, és kulturalis szinkretizmusok
jonnek létre, mikdzben egy kulonallo, kérulhatarolhatéd idegent probalnak megragadni.
E felismerés azon szinkretizmusok kialakulasara iranyitotta a figyelmet (Schiffauer
2004:159), amelyek Ulf Hannerz megfogalmazasaban a globalis mozaikok végét jelen-
tik a globdalis vilagban, ahol mar nem az antropolégus és a misszionarius lép fel meg-
ismer6ként, mert a kultardk kdzott kommunikacio és egymasra hatas van (Hannerz
2004). Masodikként azzal szembesiiltek, hogy a kulturalis elemek nem feltétlendl al-
kotnak zart strukturat és nincsenek mindig 6sszhangban még egy tarsadalmon belil
sem. A kulturédlis elemek dinamikusak, a kultaran belil torések és atfedések vannak.
(Ezt a problémat véleményem szerint a kultdra intertextualis olvasata oldhatja fel.)

A massag mar nem egyértelmlien korulhatarolhatd nyelvileg, teriletileg vagy mas
kemény attributumokkal, de hatarait kiszabja a koherens, sajat struktiraval rendelke-
z6 kultdra. A koérulhatarolast ,[...] nem a gyarmati alavetés, a hittérit6i buzgalom,
vagy az egzotikum esztétizaldsa, hanem a megismer6i szandék ihleti [...] Az idegen
az antropoldgiai m(ikddése nyoman (j helyet kap, méghozza egy teoretikus konstruk-
ciéban, a ,kultraban” kertl elhelyezésre.” (N. Kovacs 2004:1 I).

Ezéltal a kultdra sok kis kulturalis szigetre esik szét, ami a valdsagban 6sszefligg6
szOvetet alkot, s melyek a maguk értékpreferenciai mentén meritenek a kozosbdl.

Fontos eredménye ezen meggondolasnak az (6n)reflexiv antropolégia koncepcidja,
amely adiskurzusok (kultirakutatoi és tarsadalmi) fligg6ségét elemzi, és a diskurzusok
kozott kialakult hatalmi viszonyokat vizsgalja (Schiffauer 2004:159-160). Ezaltal a
sajat kultarat elidegeniti, s a mar gyakorolt vizsgalodasi modszereket alkalmazva vizs-
gélja mindazt, ami magéatdél értet6déd.

Ezt a hatalmi fligg6séget elemzi Aunger (2004). Véleménye szerint a kutaté stan-
dard képe mar nem tarthato fenn, s az idegen képét Ujra kell gondolni (Aunger 2004:6-7).
Azt mondhatjuk, hogy ajelen kutatéinak at kell gondolniuk az itt és az ott fogalmait,
mik6zben reflexive kell viszonyulniuk atradicionalis kutatoi attitlidokh6éz. Azaz figye-
lembe kell venni azt az allaspontot, hogy az igazsagok konstrualtak, s a kutatonak
reflexive kell vizsgalnia azt az allaspontot/néz6pontot, amely helyrdl vizsgalodik, és
tekintenie a mast, hiszen egy masik néz6pontbdl 6 maga lehet idegen.



A masok (Other) helye és a massag interpretalhatésaganak
kérdései

Az idegen, a mas a ramutatas altal kel életre, egyfajta interpretacio altal, amely a ki-
Iondsségre és a massagra fokuszal. A mas diskurzusa a posztkolonialis diskurzusban
reflexivvé valt, az eurépai-amerikai antropolégia elveszitette prioritasat és azt az at-
titddot, hogy atavolban talalia meg a mast, a harmadik vilag kutatéi szdméra ugyan-
is az eurdpai-amerikai értelmezések és tedriak lettek idegenek. A pozici6 megkérddje-
lez6dott, és esetlegessé valt (Bhabha 1996).

A mas interpretacioja ezaltal egy forditdssa valt, melynek soran ,[...] egyre 6ssze-
tettebb kulturalis 6sszefliggéseket forditunk le, egyre hibridebb identitasokat teremtiink,
egyre tobbet fogadunk be a kivil rekedtekbdl, a szabadsag egyre Gjabb horizontjat
nyitjuk meg, és ezzel mindig Gjra meg Ujra atlépiink egy vonalat [...] »de mdgo6ttink
régton Ujra bezarul, mint a felejtés hullama, és Gjbdl visszaaramlik az atléphetetlen
tarsadalmi antagonizmus és a kikezdhetetlen hatalom horizontjava«” (Buden 2004).

Egyetlen interpretacié sem végleges, mindig Uj és Uj viszonyulasok kerilhetnek el8-
térbe, mikbzben atargy az ismerfsség és idegenség k6zott mozog.

Mikdzben a hibrid identitasokrol beszélink (példaul egyszerre lehet valaki foci-
szurkold és menedzser, ugyanakkor konzervativ afroamerikai), latni kell azt is, hogy
ezaltal nehéz korilhatarolnunk a ,mi”-t (Geertz 2001:383). A forditds mindennapi
gyakorlatta lett, a mi és a masok kdzotti kilonbségtétel dinamikussa, ahogyan az
identitas épitése ciklikussa és reflexivvé lett. A mas interpretacidja ott kezdédik el,
amikor felmeril a forditas sziikségszerlsége, a félreértés eshet6sége, ahol a herme-
neutika eszkoztarara szorulunk. Itt azonban egy Ujabb megkétéssel kell éIniink, hiszen
ott, ahol dinamikarol és szinkretizmusokrél beszéliink, figyelembe kell venniink, hogy
a hermeneutika nem tud mit kezdeni azzal ajelentéssel, amely elmozdul, tébbértelmd,
s nem adja meg magat egykénnyen az értelmezésnek (Caputo 1996:24).

Kulturalis és vallasi egzotikum

A nyugat- és kelet-afrikai, a dél-azsiai, a kozel-keleti és a maghrebi térségbél érkezett
menekiltek esetében a szembeo6tl6 kulonbségek mellett a magyarokétol eltéré kultu-
ralis és vallasi sajatsagokrol, kdét6désekrél beszélhetiink. A sokszinl Afrika kilonb6z6
részeibdl vagy épp alegkilonbdzébb iszlam teriletekrdl érkezett menekiltek esetében
az értelmezd érdekl6dd a menekiiltkozdsségen beliili differencialtsagot fedezheti fel.
Azonban - ahogy arrél a menekiltek beszamolnak - sokszor csak az afrikai vagy a
mozlim attribGtumukat tekintik, s ennek alapjan viszonyulnak hozzajuk. Még a kul-
turalis megmutatkozasnak helyt adé eseményeken is egyiitt kezelik az afrikaiakat, még
akkor is, ha az esemény soran etnospecifikus jellegzetességeiket kivanjak megmutatni
(1-3. képek).

A ,mi” néz6pontunkbdl afrikaiakat, arabokat, mozlimokat latunk, amint arab éte-
lekkel, afrikai zenével, mozlim ruhakkal ,kinal” minket a latvany. A differencialt latas-
mod elsajatitdsdhoz a kozel kertlés lenne ajarhaté at, amelyet mindkét fél korlatoz.
»Mi” akként, hogy tavol tartjuk magunkat az egzotikustol, s csak meglatogatjuk - leg-
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I. kép. Afrika-interpretacio a
békéscsabai befogad6alloméason.
Nigériai dobosok

feliebb eleget téve a nyitott, kozmopolita és elfogadd imazsnak. Ok pedig 6nndn eg-
zotikumukat egyfajta performanszként, reprezentalva mutatjak meg, gy hogy az sze-
rintik szamunkra elfogadhat6 legyen (példaul ,arab” ételek magyaros fliszerezéssel,
az .elvart” férfiszerepek bemutatasaval). Az altalunk megismert egzotikum részben
itt, helyben keletkezik, reflektalva vélt vagy valés elvarasainkra, részben pedig dnref-
lexive jon létre, az esztétikai elfogadas és elutasitas, valamint 6nndn egzotikumuk
felismerése altal.

2. kép. Afrika-in-
terpretacio a
békéscsabai
befogaddballoma-
son. Afrikai ételek
szervirozasa



3. kép. Afrika-interpretacié a
békéscsabai befogad6allomason.
Libériai és yoruba né tanca

Nyilvanvalé azonban, hogy mindkét félnek a masik az egzotikus, s megfigyeléseik
és vélekedéseik (mar-mar sztereotipiaik) iranyitjak kézeledéseiket és tavolodasaikat. E
folyamat soran egy sajatos intertextus szuletik, s mikdzben prébalnak beilleszkedni,
folyamatosan kulonbségtételre kényszerilnek. E kilonbségtételek épitik fel a masik
oldal egzotikumanak képeit és azon hatarokat, amely mégé hazodva a mitikus otthont
vélik felfedezni.

Latens hatarok és az elképzelt Eurépa

A terepmunkamlsoran megismert menekiiltek ideérkezésik kezdetén reményteli ké-
pekkel rajzoljak fel jovéjiket - lehet6ségként érzékelik, amely lehetdvé teszi a szamuk-
ra egzisztenciajuk felépitését.

Ugy vélik, hogy

- amunkalehet6ségek széles spektruma var rajuk, az alacsonyabb statusii munkak-
t6l fokozatosan el6re lehet jutni (szemben az otthoni statikussaggal);

- relative magas jovedelemre tehetnek szert - amely az otthoni viszonyokhoz képest
jelentékenyebb, s amelybdl meg lehet valdsitani egzisztencialis almaikat, s még arra is
jut, hogy az otthon maradottakat segitsék, vagy maguk utan hozzak;

- relative magasabb az életnivo, a fogyasztasi kultarabol részesedhetnek, vasarlo-
er6vel rendelkezhetnek ott, ahol allandéan megvasarolhat6é fogyasztasi javak vannak,
elszakadhatnak a mez6gazdasagi és a tradicionalis tevékenységektdl;

- befogado atarsas kbzeg - a posztkolonialis Eurdpa elfogadja a harmadik vilagbdl
érkezetteket, s ,magukkal hozott” egzotikumuk eladhato - példaul étterem, ruhazat,
targyak formajaban;

Relativ egzotikum
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- a szabadsag var rajuk - a tradicionalis és vallasi kotottségektdl mentes lét egy-
fajta szabadsagot jelent szamukra;

- més apolitikai klima - avéleményszabadsag a politikai menekultek diskurzusaiban
jelenik meg.

Ezekre épitve dolgoznak ki stratégiakat, amelyek részei az elvandorlasi elképzeléseknek,
melyek egy esztétikai-egzisztencidlis valsag2eredményei. Ezek a képek segitik a mene-
kultek pozitiv viszonyulasat, s ez az, ami el6reviszi 6ket. A stratégia egy racionalis
dontéshozatali folyamat, amelybe tudtukon kivil irracionalis elemeket kevernek. Hiszen
.mar az is Isten/Allah akaratabdl térténhetett, hogy elérték Eurépat”. Ha pedig isteni
aldas van a megérkezésikon - vélik  akkor a tovabbiakban is bizonyéara sikeresek
lesznek az integraciéban. De azért mindent meg is kell tenni (a tevékenység gyimaol-
csében nyilvanul meg az aldas léte vagy nemléte az iszlam hagyomanya szerint is).

Stratégiai elem a nyelv elsajatitdsa. Tébbségik mar otthon angolul tanul, tanfolya-
mokon, illetve baratoktdl és flmekbdl. Ez azonban nem nagy mértékben jarul hozza
magyarorszagi integraciojukhoz, igy itt magyarul is elkezdenek tanulni. A menekiilt-
taborokban elsajatitjdk azon fontos kifejezéseket, amelyek a tovabbi stratégiakat se-
gitik. Az impondalé mondatokat tabori életiik els6 szakaszaban megtanuljak, majd az
udvarlashoz, kéréshez, visszautasitashoz kapcsolodd szavakat.

Tovabbi stratégiai elem a férfiak részér6l az eurépai nével vald hazassagkotés, mely-
nek érdekében mind ataboron belil, mind odahaza a kialakult sztereotip képnek meg-
felel6 viselkedési mintakat sajatitanak el (6ltozkddés, udvarlas).

Emellett a mozlim férfiak igyekeznek dekonstrualni a fatalista iszlam képét, s meg-
engedd, tolerans magatartast vesznek fel (ugyanakkor sokan maguk kdzott arab-far-
szi-angol nyelvkeveréken kibeszélik és elutasitjak az eurdpai normakat és engedékeny-
séget, valamint a ,kdzonybdsséget”).

Mindezzel szemben szép lassan taldlkoznak a valésaggal, amit a kbézony és érdek-
telenség szavak mellett a lehetéségek teljes hianyaval jellemeznek. Epplgy, ahogy a
vellk taldlkozék, 6k maguk is elfogadnak és elutasitanak bizonyos kulturalis elemeket
(példaul parkapcsolat - hazassag szokasai, étkezési és szérakozasi szokasok), s ez az,
ami kijeloli helylket atarsadalomban - az eltéré szokasok okan kiviil rekednek, ugyan-
akkor sajat kultarajuk kis szigetén pedig belil maradnak (Marton 2000; Olomoofe
2000; Tilly 2001).

S mondjak:

- Nincs képunk avilag més részein folyd eseményekrél. Erre vitaban érvil hozzak
példaul az iraki hdborut, melyben az amerikai (esetleg angol) veszteségeket 6sszesit-
ve szamon tartjuk, mig az iraki oldal veszteségeit nem, s igy nem latszik, hogy az
nagysagrendekkel nagyobb. Mas példaként a tradiciondlis tarsadalmi és kulturalis be-
rendezkedések iranti averzidinkat emlitik, utalva a nyugat-eurépai diaszpérak kivil-
rekedtségére, valamint az irani, iraki, afgan aktualitdsokra.

- A nék kihasznalhatok Eurdépaban, mert nem all mégottik senki - példaul egy fér-
fi testvér, egy apa, tovabbi férfi rokonok. A nékre szexualis eszkdzként tekintenek az
eurdpaiak, s akként is viselkednek - 6lt6zkddés és promiszkuitas tekintetében. Azt is
kiemelik, hogy a n6i egyenjoglsag csak latszolagos, mert szexudlis targyként nincs
meg a biztonsaga a néknek.



- Az erkdlcstelenség igen elterjedt: a gyerekeket, a n6ket zaklatjak, verik. A homo-
szexualitds elfogadott és elterjedt, amit nemcsak az erkodlcstelenség, hanem a férfiak
maszkulin jellegének elvesztése kapcsan is megemlitenek.

- Ezenfelll kiemelik, hogy mindhiaba a demokratikus és liberdlis szemléletmdd, ha
ennek ellenére nincs tolerancia, a masik elfogadasa és tisztelete. Emellett atiszta ér-
zések és avallasossag hianyarol, a képmutatasrél beszélnek, s kiemelik, hogy az eu-
répai szamara nem az érzések, a boldogsag, hanem a pénz és a pillanatnyi 6romok
jelentenek valamit.

A mozlimok avirtualis dar-al-salam (a béke teriilete) és a dar-al-haram (a haboru te-
rilete) kozotti teriletként irjak le Magyarorszagot, ahol ugyan megtdrik, de nem sze-
retik a mozlimokat, s ahogy Eurdpaban él6 ismerGseiktél halljak, megerdsitik, hogy itt
is ,terjed az iszlamfébia és a xenofébia” .

Megérkezésik utan tobbségikben el6szor Eurdpa egy szlrt valtozatival talalkoznak.
A birokraciaval, amely gatakat szab az almoknak, a szocialis munkasokkal, akik keve-
set tudnak réluk, mas menekiltekkel és - ahogyan 6k mondjak - a renddrséggel (ez
esetlegesen a nemzetbiztonsagiakat jelenti), akik gyanakodnak rajuk. A befogad6 al-
lomas terlletét elhagyva taldlkoznak mas magyarokkal, akik vagy nem térédnek veluk,
vagy pedig széls6ségesen viszonyulnak hozzajuk: avonz6 egzotikust vagy afélelmetes,
elutasitandé idegent latva benniik. Emellett hamar kapcsolatba kertilnek honfitarsaik-
kal, illetve a mozlimok mas mozlimokkal is, azokkal akiknek tébbsége mar végigjarta
a reményt6l a csalédottsagig vezetd utat, s mar védelmi reflexeket épitett ki.

Miutan megismerik sajatos helyzetiiket, a legalis megélhetés és a lehet6ségek hia-
nyat emelik ki. Emegismerésben nagy segitségikre vannak a mar hosszabb ideje Eu-
ropaba érkezett etnikai kozosség (csalddott) tagjai is. E helyltt kell kiemelni azt a
sajatsagot, hogy a diaszpoérak tagjai hazafelé pozitiv képet alkotnak a megélhetésukrdl,
hogy ne aggddjanak az otthon maradottak, s hogy ne aruljak el, hogy rosszul déntot-
tek. Azonban a frissen érkezettek szamara a csalddas valdsaganak (néha eltulzott)
képét mutatjak be.

Az elképzelt Eurdpa képével szemben |épésrdl |épésre taldlkoznak a valdésaggal,
amelyet a kulonb6z6séggel és a lehet6ség hianyaval jellemeznek. S ahogy masok is,
6k is elfogadnak és elutasitanak dolgokat, tulajdonsagokat, kulturdlis mintadkat. Az
elképzelt Eurdpa képe tavoliva, meseszer(ivé valik, a csaldédottsagnak, a kiégett almok-
nak adja at a helyét.

Ahhoz, hogy tuléljék a kulturalis és gazdasagi kulonbségeket, olyan stratégiakat kell
kidolgozniuk, amelyek kapcsolatban allnak az eur6pai habitussal, vagy pedig a diasz-
poradhoz kapcsoljak 6ket. igy a kevés legalis lehet6ség mellett két valdés eshetdséget
tudnak megragadni: a feketemunka piacara valo belépést, illetve a diaszp6rahoz val6
kotédések megerdsitését. Mindkett6t az egzisztencialis bazis kiépitésére tudjak alkal-
mazni, mely kinyithatja az utat a legalis munkavégzés vagy esetleg az 6nalléva véalas
felé, ugyanakkor az utébbi a gazdasagi rehabilitacio mellett (jérészt) kizarja az eg6t a

A fekete-munkaer6 piacan megjelenve ugy tinhet, hogy hianyt téltenek be. Olyan
helyre illeszkednek be, ahova nyelvi korlataikkal is integralédni tudnak: sajat etnikai
csoportjukon belili vallalkozasokhoz (példaul a kinai piac afgan keresked6i, az indiai
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étterem pakisztani konyh4ja, hogy egy kicsit pikans is legyen), illetve szakképzettséget
nem igényl6 tevékenységi korbkbe a mez8gazdasag, az épitkezés, az ipar teriletén.
Emellett kifutofiokként, szendvicsemberként, plakatragasztoként is dolgoznak.

Gazdasagi szempontbdél ehhez a teriilethez tartozik, ugyanakkor a valésag és az
illegalitds egy teljesen mas szegmense a szexudlis piac - erre a teriletre els6sorban
afrikai férfiak3kerilhetnek, mert j61 alapoznak a néi pletykahalézatban széles kérben
elterjedt mitoszra ,méretességiikrél”. Ok szdrakozohelyeken és egyes koztereken
megvasarolhatok. Egy rejtettebb stratégiaként miikddtetnek olyan konstellacidkat,
amelyben két-harom nd altal tartatjak el magukat, anélkil hogy a nék sejtenének errdl
barmit is: mindegyikiik parjanak hiszi, akit segiteni kell, amig munkat, lakast, megél-
hetést talal. Ezzel hivatkoztunk is arra az afrikaiak, azsiaiak k6zott terjedd (s fentebb
réviden emlitett) mitoszra, mely szerint az eurdpai n6ket kihasznaljak a férfiak, mert
nem all moégottik egy férfi, aki megvédené 6ket - ez esetben méar 6k maguk is a ,hasz-
nalok” kozé tartoznak.

Vallasi kdzosségekhez, etnikai csoportokhoz (diaszporakhoz) csatlakozva partiku-
laris integracios folyamat indul el, melynek soran a diaszpéra hatarain belilre, a koril-
vevl tarsadalom latdmezején kiviilre kerlilnek. A gazdasagi menekultek vagy a nem
menekiltként érkezettek egy integracios kisérlettel vagnak neki az utnak, hogy azo-
nosuljanak, s elvaljanak a tradicionalistél, am a csalédas utan sokkal er6sebben ko-
t6édnek hagyomanyos, tradicionalis multjukhoz, mint korabban. Reflektaltabban, 6n-
reflexive kotédnek hozzéa: keresztilmennek egy vizsgalati, értékeld folyamaton, svégll
adiaszpoéra ,melegén”, az in-group kommunikacié otthonossagaban talaljak magukat,
mikdzben nacionalista, fundamentalista gondolatokkal vivodnak.4igy visszakeriinek
az eredeti, a kibocsaté kultira diaszporikus valtozatdhoz, avallashoz, a tradiciondlis
hélézatba.

Az idegen mitosza és atarsadalmi kirekesztés
és befogadas probléméja

A globalizaciés folyamatoknak k6szdnhetden atarsadalmi-kulturalis tér megvaltozott,
az identitas (re)konstrualasa folyamatossa lett, az azonossag és kilénb6z6ség dina-
mizmusa felgyorsult. A menekiltek maguk Ujrakonstrudljak identitasukat, s e konst-
rukcio soran reflexiv viszonyba keriilnek a koriilvevd tarsadalommal és kultaraval (az
.eurépai-amerikai kulturaval’, ahogyan nevezik). Elfogadnak, elutasitanak, Iétre-
hozzak az eredeti diaszporikus valtozatat, amely néha ,eredetibb” az eredetinél,
mivel - szembeszegiilve a globalis aramlatokkal - meg6rzi a hagyomanyost. A ha-
gyomany Orzésével a diaszporaba vald nyelvi és kulturalis bezar6das mellett az ott-
honossag érzete is fogva tartja 6ket, mikbzben folyamatosan szembesiilnek az ide-
gennel, s ezzel parhuzamosan a diaszporan kivil sajat idegenségiikkel is szembe-
sllnitk kell. A tarsadalmi kirekesztés és befogadas (Kronauer 1998) kulturalis és
nyelvi szimbélumokon keresztil, a kultira sajatsagai révén, a kapcsolatokhoz, az
informacidkhoz valé hozzéférés akceptélasa révén mikodik, a két vagy tobb fél inter-
akciojaban, folyamatosan és egymasra hatva is egyben. Ezaltal a nyelvileg, kultura-



lisan korilhatarolt, a kulturalis tavolsag szerint egymashoz kdzelebb allék egymassal
interakciéban allva ugyan, de szigeteket alkotnak, s meg6rzik az idegen és az otthon
szembendll4sat.

Intertextusok az idegenség érzékelései soran

A fentieket ugy is 6sszefoglalhatjuk, hogy az idegenség fesziil egymasnak mindkét
oldalon, épiti fel kulturalis hatarait, zarédik be egy kulturélisan és tarsadalmilag eltéré
vilagba, és létrehozza a diaszpdérat, amely magaban hordozza az otthon esszenciait.
Ugyanakkor nemcsak az otthont, hanem az idegen vilag imaginarius képét is magaban
hordozza. Ezaltal sajatos intertextusok jonnek Iétre, melyben a masikrél alkotott képek
(kvazi-sztereotipiak), valamint a sajat (diaszpora-) kultirabeli valaszok is megjelennek.
Létrejon egy eurdpai-mozlim, illetve egy afrikai-eurdpai intertextus.

Egy-egy intertextus jon létre, melyben a jelentések kordbban megsziilettek (ezek:
maga az iszlam, a fundamentalizmus, illetve mas szempontbdl a sziletési,5valamint
az eurdpai kultara), de sajatos tartalmi burokkal ruhdzodnak fel, az egyéni beszédmaod
részévé valnak. Az eredendd textusok megtermékenyitik az argumentacios sémat. A
diaszpora tagjai lIétrehoznak egy viszonylag egységes, konszenzusos intertextust, aho-
gyan legitimaljak avalasztasukat énmaguk és tarsas kornyezetiik elétt, amiképpen
megindokoljak énmaguk szamara, hogy miért is nem a tdobbségi kultirahoz integra-
|6dtak, amint azt az érkezésiikkor tervezték. Valasztasaik soran referalnak mindazok-
ra a kérdésekre, amelyek felmeriltek bennik, és amelyekre valaszt talaltak. Relativva
valik az egzotikum, kifelé figyelve reflektalnak, s a kilénbségek hangsulyosabbakka és
statikusabba véalnak.

A csal6dasok éppugy épitik az intertextust, az egzisztencialis és esztétikai valsagok
reflexiv viszonyba keriilnek az elképzelt és a megélt Eurépa képével, s ugyanigy az
otthon mitoszaival.

A kuldnb6z6ség nyilvanvalésaga egy olyan tarsadalomban jelenik meg, amely nem
régota talalkozik afrikaiakkal, mozlimokkal, és mitikus kddbe vész a tudasa réluk. A
magyarok egzotikumképe és az afrikaiak, dél-azsiaiak Europardl alkotott képe atszovi
egymast, segitik és gatoljak a megértést, a kapcsolédasok kialakulasat.

A félelem a kilonbségekt6l er6sebb, mint a megismerési vagy. A megismerésnek
gatat vetnek a masik félr6l kialakult, hozott elképzelések, illetve a diaszpoéraktdl és a
médiabdl leszlirt képzetek, és gatat vet az is, hogy az egyének egzisztencialisan csak
korlatozottan koét6dnek a mésik félhez.

Ez egyik oldalrél nyitottsagot, kivancsisagot, killénb6zé mértékd xenofébiat, nyel-
vi korlatokat jelent, mig a masik (afrikai) oldalr6l az eurdpai almot s vele szemben a
magyar valésagot, amely mind Eurépatol, mind az alomtél kilénbdzik. Ezenfelll ben-
ne lelhet6 fel a diaszpérak altal kozvetitett kép a magyarokrdl (akik a pénzért, a gyors
és kielégité kapcsolatokért mindent megadnak, s akik szaméara a vallas és transzcen-
dencia, a meleg baratsag és a szeretet nagyon tavoli fogalmak). igy nem csupan k-
I6nbségek megallapitasarél, hanem a valamitél valo elkiilonbdzédésrdl (difference) is
beszélhetiink. Az elkilonboz6dés kulturalis mintai, a kulturalis olvasatok értelmének
korlatai és a kijelentések abszollt volta hatarozza meg a kapcsolatokat. Az intertextus
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azonban nemcsak abszolit kijelentéseket, in-group beszédmaodokat és ideologikus
keretet foglal magaban, hanem kérdéseket is. Olyan kérdéseket, amelyek otthon vagy
nem voltak kérdések, vagy autoriter médon megvalaszol6dtak. llyen kérdések a fun-
damentalizmus, adzsihad, az antijudaizmus és antiszemitizmus kérdései, avallas mas
kérdései, valamint 6nndn egzotikumuk visszahatasai (példaul a szexudlis fétistargyként
val6 dnértelmezés lehetésége).

Hatarokon &t - egy globalis halé

Azért, hogy mégse csak az elkiilénbdz6désrél, a kultirak és diaszporak egymasra san-
ditdsardl beszéljink, meg kell mutatnunk azt is, hogy a hatarok nemcsak kiépllnek
egy-egy tertleten belll, a kultarak koril, hanem azok atjarhatok és nyitottak is.

A diaszpoérak nyilvanosak, megtekinthet6k, bejarhaték, a vendégszeretet megmu-
tatkozik: drémmel fogadjak, és igyekeznek megtartani a kivilrél érkezetteket. A meg-
mutatas terein a hatarok leomlanak. Igaz, hogy az valdban csak a diaszpoéra el6terét
jelenti, a nyilvanos szférat, az éttermet, az etnikai hagyomanyok bemutatéséat, a meg-
mutatast, egyben a kivilallok megszolitasat is.

Masfel6l egy globalisan kiterjedt hald szdvi at meg at az allamokat: a diaszpérak
egymas kozott és a szul6folddel folyamatos és intenziv kapcsolatban allnak (5. kép).
A menekiltek az otthon maradottakkal, azokkal akik messzebb jutottak Nyugatra, a
letelepedettek etnikai és gazdasagi kapcsolataik révén is infokommunikacios eszko-
zOkkel és atradicionalis vendéglatas gesztusaival folyamatosan bévitik hal6zataikat,
s 6nallé tereket nyitnak atérsadalom latens mezejében. Egy hierarchikus rendszer j6n
Iétre a maga szellemi autoritdsaival, s gazdasagi/szellemi/tarsas segit6k allnak a halé-
zat kilénb6z6 pontjain. A cinkos dsszekacsintds, a magunk kozott 1ét érzése csok-
kenti az idegenség érzetét. Egy globalis méretld networkhtz kapcsolédva megteremt-
hetik az allamhatarokon ativel6 diaszporakdzosséget, mely azaltal, hogy tagjai nem

4. kép. Afrika nap
Budapesten.
Raszta férfi.



5. kép. A menekiiltek és a diaszpoérak kapcsolatai

kényszertilnek kiils6 kapcsolatok létesitésére (az egzisztencialis-esztétikai problémak
a kozosségen bellil megoldhatok), latens hatarokat emel. A masik oldal, a kvazibefo-
gadé orszagok tarsadalménak oldala hasonl6képpen nem érez kényszert a kapcsolatok
kiépitésére, s ez ugyanugy kiépitheti a sztereotipidkbdl, az idegenségbél emelhet6
hatarokat.

Az egzotikum értékei - fogyasztasra felkinalva

Ahol mégis szukségszerlivé valik a kapcsolatok kiépitése, ott az afrikai és arab mig-
ransok egzotikus mivoltukbdél probalnak megélhetést varazsolni. Ezt latjuk a feke-
te-munkaer@ piacan és a szexudlis piacon is, de az alabbiakban egy masik jelenséget
kivAnok bemutatni. Mégpedig a mar-mar performanszértékd bemutatkozasokat - lett
Iégyen az kulturalis est, kavézé vagy étterem  amelyek soran ugyan kiemelik kiilon-
legességeiket, de ugyanakkor azon elemeket valogatjak ki, amelyek feltételezhetéen
befogadasra talalnak (4. és 6. kép). llyen az étel, a zene, avizipipa, a kalandos torté-
netek interpretacioi. Az afrikaiak zenéje, a konga és a darbuka hangja, az arab zene és
a hastanc olyasmi, amely kénnyen elfogadhaté. De vajon mikor is beszéliink elfoga-
déasrdl? Akkor, ha a reprezentaciora felkinalt elemek fogyasztoiva lesziink, vagy akkor,
ha baratként is elfogadunk valakit? Ez interjlalanyaim szamara egyértelm(, az utobbi
esetben tekintenék elfogadottnak személyiket.

Amikor a megmutatas terein talra a kivancsiskodok nem juthatnak el, a diaszpora
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6. kép. Afrika-nap Budapesten.
Nigériai tAncos

nyilvanos és zart (in-group) helyeit megkulonboztetik, akkor a hatarokat 6k maguk is
kijelolik a nyilvdnos egzotikus és az intim szféra kdzott. Valéjdban azonban az is kér-
dés, hogy az ,eurdpaiak” felkésziiltek-e ennek a hatarnak az atlépésére.

A hatarok nem az orszagok vagy EurOpa hatarain hizédnak, hanem ott, ahol at-
Iépjuk egy arab étterem kiiszobét, pontosabban ott, ahol a hatsé (zartkérl) szoba
ajtaja nyilik. Kett6s hatar: az els6 mindenképpen atléphetd, a nyilvanos szféra, a meg-
mutatas tere mindenképpen meglatogathat6 (ha a hatarok nem énmagunkban huzéd-
nak). A diaszpora valos hatara ezaltal nem is lathatd, hiszen azt hihetnénk, hogy
latjuk, amit val6jaban nem latunk. A valés hatar innensé oldalan viszont csak a fel-
kinalt, mar korabban ,kiprébalt” egzotikus jelenik meg, amely reflexiv viszonyban all
a megszuletett intertextussal, a ,befogadd” félrél alkotott képpel.

A ,befogadd” oldalardl tekintve: az idegentél, a mastél érkezik egy kihivas. Hivas
az elfogadasra, a megismerésre. Azonban az ért6 érdekl6d6 felismerheti aturisztikai
latvanyosséagot a felkinalt kulturalis javakban, ami kelthet visszatetszést és vonzé-
dast is.

A posztszocialista teriileteken, ha Ugy tetszik, a (poszt)modern vildgban avallasos-
sag is kihivasnak tekintendd, ez is leirhaté a kiilonlegesség jelzGivel. A vallasos gon-
dolkodéssal val6 konfrontacid6 mellett a zsid6-keresztény kultirabdl érkez6k és az
iszlam (esetleg torzsi) vallasok kovetdi kdzotti parbeszéd is az idegenség érzetét kelt-
heti. Az iszlamot més ,egzotikus” termékekhez hasonléan mutatjak be és kinaljak fel
(lasd dawa, azaz hitre hivas gyakorlata). Az iszlam megmutatasa kapcsan ugyanazon
jellegzetességekrél beszélhetiink, mint amikor az otthonrél beszélnek. A hasonlésag
aldl az egyetlen kivételt az iszlam eurdpai sztereotipiaira (példaul afundamentalizmus,
a dzsihad, atalibok kapcsan kialakult sztereotipidkra) iranyuld dekonstruktiv felveté-
sek jelentik.



Az otthon misztikuma

Mind a fogyasztasra felkinalt interpretaciéban, mind a ,belsd” szféraban az otthon, a
haza mitikus interpretacidja jelenik meg. Permanens interpretaciéban és narraciéban
jelenik meg az otthon, amely felruhazédik a szépség, atisztasag, a becsiletesség, az
Osi tradicidk, a kolcsbnos szeretet és tisztelet jellegzetességeivel. A kdzdsségek a ko-
z6s otthon tudatabdl, mitizalt térténelmi eseményekbdl meritik azonossagtudatukat,
legitimitasukat. Ezen legitimitasteremtés amellett, hogy segiti integralédasukat a diasz-
porahoz, a koriilvevd tarsadalmi és kulturalis formacioktol val6 elszigetel6dést is ta-
mogatja azaltal, hogy a diaszpora kdzds gyokere nemcsak meger6siti az identitast,
hanem reflexiv viszonyba is hozza azt a kériilvevd kultdraval, s er@siti a hianyérzetet,
amelyet az Uj, idegen vilag jelent a migrans szamara.

A menekiltek érkezésiikkor - amikor még integraciora iranyulo tervvel, csaldédottsag
nélkul tekintenek kiilsd kérnyezetiikre - elfogultsaggal gondolnak ugyan hazajukra, de
késdbb (par honap elteltével) ez az elfogultsag egyre tdbb szembeallitassal egydtt je-
lenik meg elbeszéléseikben: a haza, avallas szembekeril afentebb leirt Eurépa-képpel
(amelyet a valdsagos jelzével illettiink). Evek multan ez az ellentét megszilardul, s
minthogy a hazéaval csak részleges kapcsolataik vannak, az otthon tavoliva és kulén-
legessé valik. Ezaltal a migrans mindvégig kiils6 szemlélbje lesz a korulotte 1év6 vilag-
nak, mikézben térben és idében eltavolodik az otthontol. Az elkételezettség és az
érzelmi kapcsolatok a szul6fold irant feler6sddnek, egyitt poljadk az otthon emlékét
(példaul Basant fesztival, fliggetlenségi napok, nemzeti és vallasi Ginnepek megtarta-
saval), Ujrateremtik az otthon mili6jét. Ez a (re)konstrudlt otthoni hangulat ugyan
hordozza az eredeti tulajdonsagait, azonban azokat értelmezve és leszikitve. Emellett
valamelyest reflektal a kiils6é kulturalis kdérnyezetre is.

A mas relativizalja a ,mi” egzotikumképeinket

A menekiltek, a migransok - vagy 6sszességében: a kdzottiink él6 diaszporak - szem-
sz0gébdl tekintve az eurdpai (vagy eurépai-amerikai) kultira bir egzotikus vonzo- és
taszitoerbvel. A velik folytatott mindennapi beszélgetések soran ezt nemcsak megérez-
hetjuk, hanem folyamatos beszédtéma is, ami segiti az értelmezést és az elkilonb6z6-
dés folyamatait. Ha kapcsolatba keruliink a szamunkra egzotikussal, értelmezésre és
forditdsra van sziikségiink. A migransok mindennapjai, természetes tevékenységeik,
Unnepeik valnak értelmezésiink targyava, mik6zben a diaszpra minden segitséget
megad ehhez, s ezaltal mi magunk kerilhetiink az idegen pozicidjaba. S nemcsak ide-
genné lehetiink, hanem az érdekl6dés targyava is valhatunk. igy mindkét fél egyszerre
egzotikus és otthonos jellemz6kkel és magatartassal ruhazadik fel. A biztos pozicio,
miszerint az eurdpai fordul érdeklédéssel a kozel él6 egzotikus felé, elcsuszik, elbi-
zonytalanodik. A megismerésre iranyuld gesztusok, az elfogadas, a megértés és a ta-
volsagtartas mozzanatai mindkét oldalon jelen vannak.

A befogadasra iranyulé minden gesztus az idegenséget 6nti valamilyen modon for-
maba. A kultirakozi befogadas gesztusa is ugyanezt eredményezi, az idegenség el-
fogadasat, amely egyszerre befogadas is és tavolsagtartas is. ,A jog szempontjabol, a

Relativ egzotikum



Nagy Terézia

186

vendég, még hajol is fogadjak, el6szor is idegen, idegennek kell maradnia. A vendégsze-
retet az idegennek jar, bizonyos, de avendégszeretet is, mint ajog, feltételes marad,
és annak feltétlenségétdl figg, ami ajogot megalapozza” - irja Derrida (2004:29).

A befogadas avonzé egzotikusra iranyul, mikézben a nem vonzo, de mas az ide-
genségérzetet kelti életre, anélkil hogy avendégszeretetet kivivna. Ezaltal anem von-
z6 nem is valik megvasarolhato arucikké, bemutatandd kulturalis szimbolumma.

Relativ egzotikum - 0sszegzés

Az egzotikum, az idegenség kihivasa kivulrél, 6nmagunk hatérain talrél érkezik, el-
varassal fordul felénk, mikézben csak a megmutatas tereire enged belépni.

Az egzotikum kett6ssége, relativ volta megneheziti az értelmezést (beleértve a
mindennapi és atudomanyos értelmezést), mert elbizonytalanit, s folyamatossa teszi
a kérdést, hogy valdjaban ki is a mas, az egzotikus. Az dsszetartozas és elkilénboz6-
dés valamely masoktél a tarsas érintkezés minden szintjén jelen van. Ez a folyamat
Ujabb és Ujabb hatarokat konstrual.

A migransok egy hanyada ugyan esztétikai-egzisztencialis elfordulassal hagyja maga
mogott hazajat, mégis a reflexiv kilonbségtételek okan a diaszpoéra otthonossagaba
tér vissza. S mikézben (j hatarokat huz fel a ,mi” és a ,masok” k6z6tt, nemcsak a
kulturdlis kozdsséget keresi, hanem a megélhetést is. A kildnleges, a mas, az egzoti-
kus felszine megérinthetd, hiszen megmutatjak, ugyanakkor a killénbségtételek és
Osszevetések sora létrehoz egy sajatos intertextust, amelynek mindkét oldalan a ma-
sikat, az egzotikust szemlél6k allnak.

JEGYZETEK

1. Terepmunkam menekiiltek kérében 2005 nyaran, magyarorszagi mozlim kézésségekben 2003-ban
kezd&dott, s maig tart. Ez id§ alatt szamos interjuat készitettem, medfigyeléseket végeztem, és
beszélgettem. Ekutatomunka egyik eredményeként interpretdlom az alabbiakat.

2. Ez avalséag lehet politikai, gazdasagi, kulturalis (ebben a sorrendben példaul tobbségi-kisebbsé-
gi csoportok és a hatalom, valamint az elnyoméas kérdései; elvandorlas a névekvé fejlédés ira-
nyaba; a tradiciondlis kotottségektdl valé elszabadulas vagya a szubjektiv igények kielégitése
érdekében, vagy forditva: vallasi fundamentalizmus vs. a csalad altal elhagyott tradiciondlis ke-
retek).

3. N6k nem, mert a férfiak tavolsagtartébbak veliik szemben. Emellett altalaban nem egyedil ér-
keznek, illetve a diaszpéra védi 6ket.

4. Safran (1991:83—84) jellemzése szerint: apoljak szil6foldjuk emlékét; ugy érzik, hogy a befoga-

do orszag nem fogadja el 6ket tokéletesen; hazajukra Ggy tekintenek, ahova esetlegesen vissza-

térhetnek; elkotelezettek a szul6fold irdnt; a csoportdntudat és -szolidaritas a sziléfélddel
fenntartott folyamatos kapcsolatrendszer altal létezik.

Afrikai és azsiai torzsi kultirdkhoz vagy nemzetéallami identitdshoz kéthetéen.

6. A képekért koszonet illeti Perdk Zsuzsannat és Forestet.
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GfIGyi AGNES

Amikor nincs hova elmenni

Globaliz&ciokritika és egzotikum

A konferencia zar6beszélgetésén els6sorban Fejés Zoltan hangsulyozta atanacskozas
tanulsagaként azt, hogy az egzotikum fogalma egy jellegzetes nyugat-eurépai torté-
neti kontextusban nyeri el értelmét - a gyarmatositasnak, a 18-19. szazadi utazasok-
nak, a ,nép” mint sajat egzotikum felfedezésének, a korai nyugat-eur6pai modernitas
onreflexiéjanak kontextusaban. Fej6s arra figyelmeztet, hogy aligha van értelme az
egzotikum fogalmat ettdl a kérnyezett6l elvonatkoztatva hasznalni.

Az egzotikum fogalmanak és hasznalati mddjainak valtozasait vizsgalni eszerint
nem jelent mast, mint azon tarsadalmi-kulturalis struktidra véltozasainak kutatasat,
amelyben az egzotikum fogalma és a hozza kapcsoldédé gyakorlatok megsziletnek, és
valamit jelentenek, nem utolsésorban pedig azokra a kultGratudomanyokra valo refle-
xiot, amelyek épp az egzotikussal vald kapcsolat forrasvidékén sziilettek.

A konferencia résztvevdi leginkabb olyan kortars vagy torténeti diskurzusokra és
gyakorlatokra koncentraltak, amelyek valamilyen formaban 6rzik az egzotikum eredeti
értelemstruktdrajat, ugyanakkor az attél valé killénbségek megmutatasa tanulsagosan
emeli ki az ,egzotikum” valtozo tarsadalmi kontextusainak bizonyos jegyeit. Kulénés
hangsulyt kapott ezek kozt a témak kozt a turizmus mint egyfajta diverzifikal6do,
egyre tudatosabb, afogyasztas logikajaba agyazott kés6é modern egzotikumkeresés és
-termelés.

Az egzotikum atalakulasair6l ez adolgozat is atarsadalmi-kulturalis kontextus val-
tozasainak értelmében probal beszélni. A megkozelités iranya azonban méas: nem a
klasszikus egzotikumfogalomra emlékeztetd mai hasznalatokat keres, hanem Ugy teszi
fel a kérdést, hogy az (j struktardkban milyen (j diskurzus sziiletik: mi lesz az egzo-
tikum helyén?

Magyarorszagi és romaniai globalizaciokritikus aktivistacsoportokrél fogok beszélni,
amelyek szamara atévoli nem egzotikust, hanem a sajat mindennapokat is meghatéa-
rozo6 struktaratjelent. Mindemellett ez avilag messze nem homogén: az egzotikummal
kapcsolatban itt szamunkra éppen a heterogenitas kitermelése és begyakorlasa lesz
érdekes.

Kell azonban még tennem egy kitérét, hogy - ha csak érintélegesen is - ramutassak
a téma konceptualizaci6janak az egzotikummal kapcsolatos jatékéara.

A tarsadalmi mozgalmak érdekességét a kutatds szamara részben az adja, hogy itt
az egyik nagy ,masik” vagy ,szubaltern”, a ,nép” lép fel cselekv6 aktorként. A ,nép”
és az allam 19. szazadi taladlkozasa j6l mutatja, hogyan szolgalt a ,nép” legitimacio-
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ként, miként valt egyfel6l esztétikussa és egzotikussa, és hogyan duplazédott meg
masfeldl a legitimacioba bevonhatd és be nem vont pdlusok mentén (lasd a népies
versus porias vagy a nép versus csdcselék ellentétpart - Kaschuba 2004:31; Milbacher
2000).

A tarsadalmi mozgalom a fenndllé rend nyugati dnreflexiéjat hasonlo, bar kdzvet-
lenebb és gyakorlatiasabb mddon érinti, mint az egzotikus. Ennek megfelel6en a moz-
galmak konceptualizacidja kozel all az egzotikuméhoz, s ugyanakkor egyiitt mozog
azzal a strukturdlis hellyel, amelyet a mozgalmakra reflektalé elit a mozgalom és a
fennall6 rend viszonyaban elfoglal. Az osztalyharcot egy differencialatlan munkastémeg
torténelmi sziikségszer(iség altal hajtott, tehat vilagosan érthet6 mozgasaként gon-
doltak el az osztalyharc ideolégusai. Kés6bb a nyugati mozgalomkutatasban egészen
a hatvanas évekig a tudat alatti késztetések és a témeg pszicholdgiai vonzésa volt a
két f6 magyarazoelv - leginkabb, talan nem véletlenil, a masodik vilaghaborus jobb-
oldali mozgalmakat illetéen. A hatvanas-hetvenes évek Ujbalos mozgalmaiban azon-
ban sok tarsadalomtudos is részt vett, akik a mozgalmakat strukturalis, raciondlis,
szervezBdési kérdések mentén kezdték leirni. A lehet6ségstruktira, a politikai folyamat
tovabbfejlesztett szempontjaihoz a kilencvenes évek kulturalis fordulata az identitas,
adiskurzus és a keretezés perspektivait adta hozza (jasper 1997; Goodwin et al., eds.
2001). Idetartozott a posztkolonializmus és a demokratizalddasnak egy kitagitott, a
Nyugat politikai szubjektumatél elszakitott fogalma is (Hanagan-Tilly, eds. 1999).

Kelet-Eurépa szempontjabdl a ,demokratizalédas”, a ,civil részvétel” igye a kom-
munista tdmb felbomlasa utan, a Nyugathoz vald Gjracsatlakozas kontextusaban lett
érdekes: kiterjeszthet6-e a Nyugat szubjektuma Kelet-Eurépara? Schopflin Gyérgy a
kelet-eurdpai allamok demokratizalasaval kapcsolatos nyugati elGirdsokkal, illetve az
Ujnacionalizmus miatti nyugati félelmekkel dsszefliggésben a Nyugat univerzalista
terjeszkedését kritizalja, ami a helyi struktlrak sajatossagaira ugyanugy vak, mint sa-
jat struktarainak partikularis voltara (Schopflin 2003).

Can the subaltern speak (Spivak 1988)? Vajon nem torténhet-e meg, hogy mikézben
az Eurdpai Unié egyfel6l demokratizalédasi feltételeket szab, masfel6l masodrend(
polgarként, de els6rendl piacként integralja ezeket az allamokat, Ugy jonnek létre
benniik a politikai akarat és részvétel madjai, hogy kézben nem akarnak a hivatalos
politika résztvevéi lenni, s emiatt a ,politikai részvétel”- vagy ,civil szféra”-kutatéa-
sokban nem latszanak?

A tovabbiakban bemutatott globalizacidkritikus csoportok szamukat és létszamukat
tekintve nem tekinthet6k jelentésnek, amire azonban itt a hangsulyt helyezem, az egy
Ujfajta tarsadalmi képzelet és civil gyakorlat megjelenése anélkiil, hogy a klasszikus
politikai szintéren feltlinne, mert inkabb a maga épitette lokalis és globalis szintereken
mozog.

Struktdra - mi van az egzotikus helyén?

A neoliberdlis piacgazdasag térben és tarsadalmi dimenzidkban valo terjeszkedése el-
len tiltakoz6 globalizaciokritikus mozgalom, amely kis csoportok halézatain alapul, s
nem egyetlen, hanem sokféle alternativat hangoztat, ha egyaltalan valahonnan, akkor



a nyolcvanas-kilencvenes évek Latin-Amerikajabél ered. Hogy az egzotikum kérnye-
zetével kapcsolatos kérdéshez is hozzaszéljon, a mozgalom struktlrajat azzal ajelen-
téséggel egyltt mutatom be, amit Bonaventura Sousa de Santos (2002) tulajdonit
neki.

Santos a globalizaciokritikus tarsadalmi férumok egyik alapitdja és aktivistaja, szo-
ciologus, egyetemi tanar - a mozgalmon belilrél beszél. Az itt hivatkozott szévege
egy, a politika, az identitds és a multikulturalitds viszonyat targyal6 kétetben jelent
meg, amely a kilénbség elismerésének politikai lehetéségeit és kdvetkezményeit fe-
szegeti a globalizacié kontextusaban.

Santos hozzaszolasa itt a latin-amerikai globalizacidkritikus mozgalmakat mutatja
fel ajov6é hangjaként. Kézelebbrdl arrdl a latin-amerikai identitasdiskurzusrél beszél,
amely a nyugat/észak vagy - ahogy 6 nevezi - Eurdpa-Amerika katonai, majd gazda-
sagi elnyoméaséaval szemben a sajatot nem mint homogén esszenciat, hanem mint
sokféleséget allitia szembe: a Nuestra Americat.

Latin-Amerika torténelme Eurdpa-Amerika mestertérténetének el nem mondott
.maradéka”, a masik oldal, mondja Santos. A mostani globalizaciékritikus mozgalmak-
ban ez a maradék, a ,szubaltern” szélal meg. Politikaja nem a klasszikus eurépai-ame-
rikai politikai tervezés, hanem az alulrél szervez6dd halézatok és a sokasag elvén
alapszik. A globdlis és a lokalis itt konkrét kézésségek kapcsoldédasaiban talal egy-
masra, anélkil hogy egyetlen k6z6s tudat vezérelné (vo. Hardt-Negri 2004).

Santos hozzaszoOlasanak csattandssagat a kotetben talan az adja, hogy az ,exotic
no more" és a posztkolonializmus fordulata utan az antropoldgia vagy a politologia
nyugati beszéde még mindig az elhallgattatott vagy néma masik helyetti beszédet val-
lalja fel (MacClancy, ed. 2002; Appadurai 1996). Santos ehhez képest azt mondja,
hogy ez a mésik beszéd és masik politikai aktivitas mar torténik. Nem hallgat a dicho-
témia fegyelmezett ellenkez6 pélusaként, hanem fellép, szervezddik, sajat beszéddel
és tudassal rendelkezik magaral.

Ennek a sajat beszédnek a helye a globalizacidkritikus mozgalomban a kulénb6z8
Osszejovetelek, forumok, az ugynevezett infoshopok halézata, ami fizikai formaban
terjeszti a szérblapokat, fanzinokat (sajat készitésl és terjesztésli magazinok), id6-
szakos kiadvanyokat, kdnyveket és CD-ket, de még inkdbb jellemz6 a levelezdlistak,
férumok, tematikus honlapok vagy mozgalmi hirportalok, mint az Indymedia-hal6zat
hasznéalata. Az ezeken a csatornakon terjedd tudas rétegzett és interaktiv: a mozgal-
mon beldli értelmiségi reflexiok a plagium és a gyakorlati alkalmazas csatornain gyor-
san terjednek, olyan mas, ugyancsak fontosnak tartott informaciék mellett, mint a
szolidaritasiakcio-felhivasok, szemtanu-beszamol6k vagy gyakorlati atmutaték.

A globalizacidkritika ,politikai tevékenysége” leginkabb egy, a klasszikus politikai
struktdran bellli légires térben folyik. Ott, ahol - mint Ulrich Beck kifejtette - a gaz-
dasagi és technoldgiai fejl6dés egyre nagyobb tarsadalmi hatassal bir anélkil, hogy ezt
a politika kdzos dontések és ellenbrzés targyava tenné. Ennek oka részben az allami
funkciok leépllése a szabad piac javara, masrészt - egy mélyebb szinten - a modern
demokratikus liberalis allam azon strukturdlis feltételezése, hogy a gazdasag alapér-
telmezésben tarsadalmi j6létet termel, tehat alapvetéen nem a politikai kérdések kozé,
hanem a maganszféraba tartozik (Beck 1996; 2005; 2006). Mivel az emberek életét
meghatarozo folyamatok egyre kisebb részét ellendrzik a formalis politikai déntések,
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az ezekre adott valaszok is kivul esnek a formalis politikan - ezt nevezi Beck szub-
politikanak.

Hol folyik a globalizaciékritika szubpolitizdlasa? Saskia Sassen a globalis varosok
és héaldézati csomépontok, szerkezetileg a politikai cselekvés Uj formait teszik lehetévé
(Sassen 2001). A varosi akciokat-a graffititél az utcai performanszon és a hazfogla-
lason keresztll az er6szakos demonstraciokig - egyszerre viszik véghez a lokalis kor-
nyezetben és a globalis halé egy kiemelt pontjan. Az aktivistak egyszerre céloznak
meg konkrét, lokalis megoldasokat és globalis tgyeket, amelyekben hasonlé lokalis
csoportok halézatara, segitségére és figyelmére szamithatnak. Példaul egy haz elfog-
laldsa konkrét kozosségi célokra ugyanakkor akcié az ingatlanspekulacié és a magan-
tulajdon ellen. Mindkét cél tamogatasra talalhat mas csoportokban (példaul budapes-
ti tintetés a bécsi EKH, bécsi tiintetés a berlini Yorck 59 bezaratasa ellen). A varosban
globalis csomdpontjellege miatt egy lokdalis akcio ugy valhat globalis jelentéséglivé,
hogy kézben nem hasznalja a nemzetéllami politika eszkozeit, s akar be sem keril a
latokdrébe (Sassen 2001).

Bar a magyar vagy roman varosok egyike sem ,globalis varos”, az akciok egyszerre
lokalis és globdlis jellege itt is érvényesil, els6sorban amiatt az infrastruktdra miatt,
amelyet az aktivistacsoportok fenntartanak, s amelynek révén szinte barhol létre tud-
jak hozni a Sassen 4ltal emlegetett Gjfajta stratégiai teret. igy egy budapesti radikalis
gyalogosakci6é még azel6tt hasonld akciéra inspiralhat egy csoportot Bukarestben a
hasonlé problémak ellen, hogy a magyar mainstream meédia beszamolna réla.

Diskurzus - mi van az egzotikum helyén?

Azt irtam, hogy a globalizacidkritikus csoportok szamara atavoli nem egzotikusként,
hanem bizonyos értelemben mindig kozeliként: a sajat mindennapokat is meghataro-
z6 globalitdsként jelenik meg.

Ez egyik oldalrél azt a belatast jelenti, hogy atavoli konkrét, anyagi, gyakorlati ér-
telemben része az életvilagnak, masik oldalrél pedig azt, hogy az életvilag ,bels6” lgyei
mindig kuls6k, tavoliak és globalisak is. ,Nem lehet csak a gydngy... tehat csak igy egy
szeletével megbévni mondjuk egy fajt, amikor az egész kurva tarsadalom ellene dolgo-
zik, tehat ugye a legjobb él6helyekre gyorsforgalmi utakat épitenek, az hogy ténkre-
teszik a kisgazdalkodokat, ilyen megaparcellak jénnek létre, folyamatosan tonkreteszik
gyakorlatilag a vegyszerezéssel a foldeket és az él6helyeket, a kdlt6helyeket is folya-
matosan kinyirjak. [...] ez az allomany ez nem attdl fog életben maradni, hogy én
csindlok valamit, vagy nem csinélok, hanem alapvet6en a rendszernek a, éppen alen-
dilete, a strukturak azok merre mennek [...] ez volt az egyik része, a masik része meg,
hogy rajottem, hogy én strukturalis blindket kdvetekei nap mint nap [...] tehat rajot-
tem arra, hogy ez én vagyok.” (R. T.)

A ,geopolitikai” tér szempontjabél ebben a szemléletben a kelet-eurépai aktivistak
szaméara a Nyugat nem egy tavoli, elérend6 allapotot, hanem egy elnyomé minden-
napi valésagot jelent. Emogé azonban nem képzelnek egy kils6, megszemélyesitett
agenst: a rendszer a periféridn és az elnyomottakon ugyanigy nyugszik, mint a nyer-



teseken. Az olcsobb tescos vasarlas, a men6bb, Bangladesben varrott polo, a csaladi
haz eladasa a cianos banyat létesitd cégnek: mindenkinek ebben a kontextusban mo-
zognak hétkéznapi valasztasai.

Ugyanebben a logikdban a kelet-eurdpai, a helyi nem egy eltiintetendd, moderni-
zalandé provinciat jelent, hanem megmentendd, természetes, értékes adottsagot. Itt
is jellemzd, hogy a lokalitas sajatos, értékes jellege nem valamiféle esszenciabdl (pél-
daul nemzeti voltabol) ered, hanem a globalizacidkritika globalis perspektivajabol.
Minden lokalitas értékes, igy a miénk is. Ugyanakkor az egyuttmikodés azok kozt,
akiknek lokalitAsat hasonl6képp veszélyezteti a szabad piac, nem jelenti azt, hogy
sajat partikularis céljaikat feladva felemelkednének a k6zos lgy altalanossagaba: mo-
tivacioik épp lokalis céljaikban rejlenek. (Ez nem a kozmopolita Utja a globalishoz,
mondja Sassen.)

A célok és az egyuttmikodések gyakorlatiassagara rimel az, ahogyan az aktivizmus
inditékai megfogalmazodnak. A természet els6sorban nem romantikus értékként vagy
moralis kérdésként, hanem atulélés fenyegetett feltételeként valik fontossa: ,[...] de
hat én ezt meg igazabdl fizikadran értettem meg, ezt a hozzaallast, tehat hogy sze-
rintem ez igazabol nem etikai kérdés, hanem egy energetikai, kémiai, tehat teljesen
egy természettudomanyi kérdés” (R. T.).

A 2040 kordire josolt 6kokatasztréfa ezeknek a fiataloknak az 6tvenedik-hatvana-
dik évére esne. Ok mar nemcsak a ,jové generaciok” képviseletében (Védegylet) mun-
kalkodnak, hanem sajat maguk mint jov6 generacid képviseletében.

A talan legtdbbet magéaban foglal6 érték, amire az aktivistak hivatkoznak, aszabadsag.
Ez els6sorban az anarchista hagyomany székincsével fogalmazédik meg, illetve tagabb
értelemben konny( lenne a,politikai kamaszodas” altalanos jelenségeként vagy a 68-as
értékek Ujabb, posztmaterialista hullamaként értelmezni. A kilbnbség, ami a globaliza-
ciokritika sajatossagat adja, abban rejlik, hogy ez a szabadsag tavolrél sem az ,el” pa-
rancsaban fogalmazddik meg. A globalizacidkritika szamara nem létezik olyan hely,
ahova ki lehetne torni, vagy el lehetne menekdlni. Sem térben nem létezik, sem annak
lehet6ségeként, hogy az ember kivonja magét az altala elitélt kapitalista rendbdl.

Mivel a kivant életstilus nem valaszthatd, hiszen nem talalhaté készen sehol, meg-
valGsitasa igen komplex szervezésbe keril, mindig személyes kapcsolatokon, anya-
gi-érzelmi fliggéseken keresztil. Bar bizonyos szempontbdél nevezhetdk szubkultara-
nak, a globalizaciokritikus csoportokat a ,neotdrzs” (Maffesoli 1996) jellegl ifjusagi
szubkultarak valasztasatol elzarja, hogy a kiils6-idegen és a sajat kozott nemcsak
kulturdlis-morélis kapcsolatot érzékelnek, hanem nagyon erés anyagi kapcsolatot is,
ami nem szlnik meg attél, ha az ember elhatarolddik t6le. A valddi elhatarolédas sza-
mukra csak az, ha az ember atalakitja ezeket az anyagi kapcsolatokat. Egy 6kofalu nem
ér semmit, ha csak menedéket, és nem alternativ infrastruktlrat épit. A lopas punk
ideolégiaja aglobalizaciokritikus mozgalomban Ujra szarnyra kapott mint ,direkt akcié
a kapitalizmus ellen” (lasd yomango.net), és annyira divatos lett, hogy egy atalakitas
alatt allé bécsi tzlet aShop Lifting! felirattal hirdetheti magat. Ugyanakkor alopas csak
ideiglenes és sokadrendld megoldas: ,[...] de lopni, nekem az se, mert hogyha van
sapka, ugye a lopassal is gerjesztem gyakorlatilag, tehat igy a készletbdl hianyzik egy
darab, tehat gyorsabban kifogy, tehat én semmilyen szinten nem akarom ezt afogyasz-
t6i gépezetet szolgalni” (R. T.).
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Hol van akkor a szabadsag? Ott, ahol megépitjik. Az, hogy most nem létezik (mas-
hol sem: nincs a globalis rendszeren kivili mashol), azt jelenti, hogy létre kell hozni.
Ez nem egyszer(i rombolast, atér ,megtisztitdsat” jelenti, hanem konkrét épitkezést.
Még az 6nmagaban csak a pusztitasra utald, Molotov-koktélt dobalé fekete ruhas alak
ikonja mogott is egy egész aktivista-infrastruktira kiépitése all, amelyben ez a kép
keringhetett - meg a kiépités folott érzett buszkeség.

A szabadséag ,s(ri” értelme tehat atarsadalom szovetét és atermészetet pusztitd
neoliberalis kapitalizmus vilagatol killonb6z6 helyekre és gyakorlatokra vonatkozik,
amelyek nem léteznek, hanem létre kell hozni 6ket. Nem annyira atiltas all vele szem-
ben, bar egy-egy akci6é - mint példaul a hazfoglalas - renddri eljarasba ttkézhet, hanem
a rendszer nehézkedése. Ahogy a szabadséag pozitiv fogalma sem &ltalanos ideal, ha-
nem szétszoérddik a gyakorlati épitkezésekben, Ugy a szabadsag korlatait sem egy
megszemélyesitett hatalom, hanem szétszért, gyakorlati rendszertulajdonsagok jelen-
tik. Onmagukat az aktivistak ezekhez képest ,bentlakokként”, a rendszer részeiként
gondoljak el. Abbdl, hogy ,tehat rajottem arra, hogy ez én vagyok”, az kovetkezik,
hogy az aktivizmus mint a sajat életvilag Ujraépitése egyszerre kils6 és belsé munka.

Miért kezdtetek akci6zni? Mi nem volt j6 a kdrnyezetetekben?

- Nem tudom... Egyszer csak rajottiink, hogy itt semmit nem mi csinaltunk. Van
egy szar egyetem, meg dolgozhatunk uténa, és jarhatunk szérakozni, ezekbe a draga
klubokba... Egyszerlien semmi nincs, amit kedvink lett volna valasztani. Nincsen jo
vélasztas. Es akkor rajottiink, hogy azt mi kell hogy megcsinaljuk.” (L. M.)

A ,szabadséagra” valo reflexio gyakran a kdosz, alazadas, a kapitalizmus altal lefedett
funkcidk felszabaditasanak szokincsével él, ugyanakkor a cél legaldbb ennyire egy Uj,
sajat rend, biztonsag, intimitas épitése - szembedllitva az aruva, tehat tavoliva, ide-
genné valt maganélettel. A gy(lések, memdk, megbeszélések, vallalasok, szabalyok,
felel6sség, elkdtelezettség ugyanugy ehhez avildghoz tartoznak. A szabadsag: konst-
rualt szabadsag, csak ott van, ahol sajat rend van. Emiatt kap kilonés hangsulyt egy
aktivistak6zosség létrejotte, illetve egy sajat hely létrehozasa - kozOs albérlet, sajat
kucké a punkkocsma emeletén, pinceklub, mihely, foglalt haz.

A sajat vilag épitése masfel6l azt a munkat is jelenti, amelynek eredményeként a
mindennapi kérnyezet, hasznalati targyak, identitaskotédések a sajat életvilagbdl ki-
vetve tavoliként és idegenként tlinhetnek fel. Be kell gyakorolni, hogy annak ellenére
idegenként kezeljék a lazadas boltokban kaphaté kiegészit6it, hogy kézben a fiatalos
markak életmdédmarketingjének célcsoportjaként maguk az aktivistak is ,cool”-nak
talaljak ezeket. Ugy kell elhatarozni, hogy sosem veszek autét, hogy kdzben én is ki-
vulrél fajom a legUjabb modellek tulajdonséagait, és felkapom a fejem egy Jaguarra.

A reklamok altal régzitett imazsok irasa nem egészen aszketikus munka, bar a bio-
zo6ldség otthoni elkészitése tobb faradsaggal jarhat, mint egy gyorséttermi étkezés. Az
aszkézis helyett inkabb egyfajta eksztatikus 6rém kap itt nagyobb hangsulyt, ami egy-
felél a fennalld rend tagadasabdl fakad, masfel6l pedig abbdl az élménybdl, hogy a
vildg a maga anyagisagaban kozelebb van, mint hittik.

A globalizacidkritikus mozgalom vilaganak heterogenitdsa, amirdl a bevezet6ben
beszéltem, abban mutatkozik meg, ahogyan az aktivistak szimbolikus, érzelmi és gya-
korlati munkajanak eredményeként a mindennapok vilaga szétvalik eltavolitottra és
elsajatitottra. A kett6 egymasban van, a kilonbséget koztik csak ez a munka teszi.



Hogyan térténik ez? Egyszer( példa erre egy, a magyar Indymedian megjelent be-
szamold aT-com Gyerekszigetr6l, ami pontos, negativ masat adja a reklameseménynek.1
A culture jamming ugyancsak szimbélumokkal dolgozik, de mar konkrétabb akciokat
jelent (példaul egy oriasplakat illegdlis atalakitasat), s ami fontosabb, az aktivistak nem
szimbolikus, hanem gyakorlati politikai tettként értékelik. A kdztéri lizenetek vissza-
kovetelése, a reklamok atalakitasa a jel6l6k jatékanak, a posztmodern ir6nianak az
elveivel dolgozik, de ezeket nem tekinti ontol6giai alapnak. A jelentést az anyagi ,e
vilag” elemeként kezeli, s nagyon is valosagos célok érdekében tériti el az Gizeneteket
ugy, ahogy.

Ugyanigy a médiatér sem szamit egy masik vilagnak, ahova atlépni vagy menekulni
lehetne, vagy ahol els6sorban olyan dolgok térténnek, amelyek nem fliggenek 6ssze a
mindennapi élettel (példaul jatékok, szépségikért latogatott oldalak vagy idétoltésként,
szérakozésként szolgalé chat). Minden akciéhoz tarsul internetes szervezés, képi do-
kumentacio, széveges és fotoblog - ezeket a konkrét akcié részének, meghosszabbi-
tasanak tartjadk. De van olyan akcio is, amelynek k6zéppontjat egy internetes oldal
koncepciéja, beinditasa és gondozasa jelenti, és e koré szervez6dnek mas csoportos
tevékenységek.

A mobiltelefonnal, fényképez6géppel vagy kis digitalis kameraval készithet6 filmecs-
kék mint a hétkdznapi események médiatérbe valé beemelésének lehet6ségei kilénos
jelent6séggel birtak azon generacio szamara, amely a kelet-eurdpai valésagban, de mar
nyugati médiafolyamon nevelkedett. A 2000-es évek elején a roman sajtdé szinte na-
ponta szamolt be olyan érdekességekrél vagy botranyokrol, amelyek az iskoldban ké-
szitett filmecskékkel voltak kapcsolatosak. Az extrém gorkorcsolyazék vagy a kosar-
labdazok egymasrol készitett videdi a képek ala bevagott kedvenc zenékkel az esemény
felemelését szolgaltak az ,olyan, mint az igazi” dimenzidjaba. Az aktivistavide6kban
mas aviszony afilm és targya k6zott.

Az akciokrdl, esetleg atrocitasokrél készitett filmek dokumentumértékiek, a kés6b-
bi érdekérvényesitést, az informaciok terjesztését szolgéljak. llyen példaul a 2005 6szén
Bukarestben rendezett Gay Parade-r6l és az az ellen rendezett Ujjobbos Normalitasért
felvonulasrol készult video.

Masik mifaj az olyan tagabb tém4aju, bizonyos értelemben mlivészinek nevezhetd
vided, amely példaul bukaresti utcaképeket és neonreklamok szévegét vagja 6ssze egy
sajatos értelmd széveggé, mikdzben egy tarsadalomkritikus egyiittes zenéje sz4l, mint-
egy 6sszefoglalva atanulsagot. Ez avide6 mint reprezentacid avaros valos tapaszta-
latat hivatott atalakitani avided készit6je és az esetleges kdzénség szamara. Béar épp
egy filmes médiummal dolgozik, ugyanabban atérben mozog, mint a ,kis anarchista”
(micul anarhist) honlapon szerepld hosszas, konkrét leiras arrdl, hogy miként lehet
masképp hasznalni a varost, vagy azok az akcidk, amelyek ilyen masfajta hasznalato-
kat valositanak meg avarosban pontszer(ien.

A kornyezet eltavolitdsanak és elsajatitdsanak munkaja tehat egyszerre szimbolikus
és gyakorlati. Az akciok ereje nemcsak a reklam Gzenetének megvaltoztatasaban all,
hanem abban a tapasztalatban is, hogy ezt tényleg meg lehet tenni, és mi megtettik.
A metr6 rugés reklamkeretét kipattintva meg lehet forditani a reklamképek mianyag
lapjat, s afehér hatoldalra barmilyen sajat Gzenetet fel lehet irni. A méasik vilag itt van
kdzel, mér benne ebben avilagban. A ,csindld magad” -etika nemcsak absztrakt tilta-
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kozast jelent, hanem a biciklihez, a vizcsaphoz, az ebédhez vagy a lak6helyhez val6
viszony elsajatitasa felett érzett 6rémot is.

Ugy éIni ebben a vilagban, hogy kézben mar egy masik, sajat vilagban is éljink,
wvilagok kozott élés”, hétkdznapi mikropolitika: egy stabil mozgalmi struktdra vagy a
tomegrendezvények leirdsa helyett van, aki épp ebben tartja megragadhatonak azt,
hogy mi térténik a globalizacidkritikus mozgalomban (Chatterton-Pickerill 2007). Eh-
hez hozzatartozik atajékozédas, az infrastruktira épitése és az akciok megszervezé-
se, de a kozlekedési eszkdzok, Utvonalak, terek megvalasztasa vagy az Ujrafelhaszna-
las rafinalt médjai is. ,Minden, ami igy az upper classbdl igy lehullik, ez az iszonyatos
pazarlas, ami az egész rendszerre jellemzd, tehat mind felhasznaljuk, mindenféle szem-
pontbdl, tehat a ruhatél, a batortdl, a kajatdl kezdve mindenféle eréforrast, ami gya-
korlatilag lepotyog a semmibe, azt mi mind felhasznaljuk.” (R. T.)

Az ideoldgia és a gyakorlati haszon szempontjaboél az Gjrafelhasznalas nagyon el6-
nyods, ugyanakkor ezzel parhuzamosan a szimbolikus feldolgozas munkajat is el kell
végezni. ,Nekem azért van most a freeshopbol egy sapkam, mert egyszerlien nem
voltam hajland6 igy sapkat venni magamnak, ha egyszer igy [...] nem akarom ezt a
fogyaszt6i gépezetet szolgalni, és ezért van az, hogy ilyen hiilye sapkam van, de le-
szarom.” (R. T.)

Egy ilyen megnyilatkozas egy csoportos beszélgetésben kisebb kézjatékot general,
a sapka mindenkit érdekel (,Hulye sapkad van?”, ,Majd megmutatom...”). Az eszté-
tikaval és identitaspolitikaval atitatott 6ltézkddési kultira alél nem mentesilink csak
azaltal, hogy ideoldgiailag elitéljik azokat a folyamatokat, amelyek gerjesztik. Kulon
munka, a kozosségi gyakorlatok és ritusok ereje szikséges ehhez az atalakulashoz. A
freeshop, ahova ,csereérték nélkil” be lehet vinni és el lehet hozni ruhakat és egyéb
targyakat, a kapitalizmus alternativajanak egy ikonja, ugyanakkor konkrét gyakorl6-
terep, ahol atargyak értéktelenségét, illetve csak hasznélatiérték-jellegét és az ennek
megfelel6 hasznalat szubkulturalis értékét lehet megtapasztalni és megszokni.

A sajat helyek és életmodkozosségek megalapitasa két értelemben is az optimalis
koérnyezet a sajat szabadsag mint sajat rend felépitéséhez, illetve az idegen rend mint
mindennapi kdrnyezet eltavolitAsdhoz. Egyfel6l ez alternativ anyagi kérnyezet és inf-
rastruktdra felépitését jelenti - vendéglaté-halézatok, kozdsség altal tamogatott me-
z6gazdaséag, kozo6s alternativ haztartas -, illetve extra hatékonysagot a kbz6s aktivis-
tamunkaban. Masfeldl a kbzbsség az, ahol a szabadség, az Uj rend szimbolikus-érzel-
mi értelemben megvalosul. Az Uj vilag felépitése egy masik értelemstruktira, anyagi
kérnyezet és identitas felépitését jelenti a régi vilagon belil. A kézbésség az, ahol ez
az Uj kozelség és ennek negativja, a kapitalista vilagtol valé tavolsag megsziletik.

A kozOsség egyszerre a mozgalmi ideoldgia, identitas és program alapja, és az a
felépitend6 cél, ami felé ez az ideoldgia, identitas és program mutat. A Lash és Urry
altal emlegetett kommunitarius tarsadalmi mozgalmak kés6 modern probléméja, illet-
ve lehet6sége éppen ez a kizdelem (Lash-Urry 1994:317). Ezek a k6zdsségek abban
az 4llapotban vannak, hogy nekik maguknak kell kitermelni azt az alapot, amelyre az-
tan rahelyezkedhetnek, mindvégig tudva, hogy ez a folyamat konstrukci6.

A globalizacidkritikus aktivistak viszonya egy ,mésik vilaghoz” ebben a konstruk-
tivista szemléletben tér el radikalisan az egzotikum diskurzusatél. Ha van olyan ,0j
féld”, ahonnan Ugy néznek vissza, mint aki Oriasi tavolsagot tett meg, s ezen az (j



helyen atértékeli a mindennapjait, azok azok a pillanatok, amikor a sajat maguk altal
megépitett Uj helyzetekre mint létez6kre tekinthetnek. Egy bukaresti videé az els6
biciklis tiintetésrél ezt a radcsodalkozast rogziti: a tliintetés résztvevli el6szor Iépnek
fel politikai aktorként, el6szor talalkoznak azzal, hogy hatni tudnak a polgarmester
dontéseire. El6szor veszekednek ugy a biciklidton sétalokkal, a keresztbe helyezett
reklamtablak tulajdonosaival, hogy nem az egyszeri elhaladasért kiizdé biciklis kama-
szokként, hanem egy legitim kovetelésekkel el6allé csoport tagjaiként szdélalnak meg.
A kisfilm ennek az 0j helyzetnek, identitasnak és er6nek a megtapasztalasat mutatja
be, atlintetés kezdetén rogzitett ,ugysem tehetliink semmit”-monolégokkal kontraszt-
ba allitva.

A 2006. majus | 7-i budapesti Radikalis gyalogos akcio tiz-tizendt perces sétat je-
lentett a Bajcsy-Zsilinszky és az Andrassy Ut keresztez8désén atvezetd zebran, ahol
maskor a révid zoéld jelzés miatt rohanni kell. A résztvev6k csak azaltal, hogy csopor-
tosan leléptek ajardarél, egy, a mindennapokban idegen, veszélyes teret tettek par
percre a sajatjukka, s ez a tapasztalat érezhet6 euforiat szilt. Az akcié igencsak ta-
pinthaté médon mutatta fel, hogy miként valik a kéz6s cselekvés révén a hétkdznapi
vilag egy darabja ott helyben egy masik vilag részévé.

A leginkdbb kézzelfoghatd, legmutatésabb ,0j féld” nyilvan a kapitalizmustél visz-
szafoglalt squat (foglalt haz): egy tér, ami eddig mintha ott sem lett volna, s most a
lehet8ségek virdgz6 terepeként tlinik fel, ahonnan egy korabbi/kulsé hétkéznapi kor-
nyezetre mint tavolira lehet visszatekinteni. ,Es akkor ott alltunk a nagy térben... és
alulrol megjétt fel afény. Es Ggy voltunk bent, vagy azt lattuk, hogy itt van ez a tébb
mint 3000 négyzetméter, és ezzel most azt kezdiink, amit akarunk. Es ez volt az a
pont, ahol gyakorlatilag jobban éreztem magam, mint barmikor addigi életemben. [...]
Minden szoba, ahova bemész, élmény. Az utolsé napokban is talaltam 0j szobakat,
jaratokat 0 épuletrészekbe. Amikor kinéztem a sotét aruhazbdl a Kossuth Lajos ut-
cara, ahol mentek az emberek, meg a 7-es busz, akkor kiviulalloként szemlél6dtem
beltlrél - ez volt afurcsa.”2

Tavolrél az ,uj foldnek” ez az élménye hasonlit az egzotikummal szembesiil6 tu -
rista élményéhez. A mindennapi vilagtol kilonbdzd antistruktira tapasztalatanak
hatasara az egyén (j fényben latja addigi életének rendjét, az ett6l a rendtdl valo fug-
getlenedés limindlis tapasztalataban pedig kilénés erejd ritualis kapcsolatok jonnek
Iétre. A globalizacidkritikus aktivista szamara azonban az antistruktira egy sajat maga
altal megszervezett és felépitett, |étrejottének folyamataban megismert helyzet. Nincs
esélye arra, amire az egzotikum emléke és kereskedelmi konstrukciéja révén aturista
még kisérletet tesz: hogy Ugy nézzen valami adottra, mint totalisan masra. Szamara
az lesz a sajat, amit elsajétit, és az lesz az idegen, amit levalaszt magéar6l a konstruk-
ci6 szimbolikus és gyakorlati munkajaval.

JEGYZETEK

I. ,Méar a»T-Com Gyerek Sziget« sem arégi. Mult évben még Me Donald’s bohéc is volt, most be
kellett érnem egy Iépked6 Smarties-zal. A »Nesquick kalandtira« pélya viszont tovabbra is hi-
pergagyi. Kisszines akorporativ gyermekszentélybdl. [...] Unatkozé egészalakos Turé Rudi, Taré

Amikor nincs hova elmenni



Gagyi Agnes

98

Rudi fahajo jatszétér, Taré Rudi mese, melyben atkel atengeren Pottyds kapitany a Malna szi-
getre. Mogotte felsejlik a »Nikkeiodeon Oriascstzda«, majd »T-Com Mdkafalvac. Itt biibajos
gyerekek kapnak T-Com kuponokat, ha szépen énekelnek. Nagyon édesek. [...] Belefeledkezem
a kislany produkci6jaba, és felnézek az égre. Hat nem ott van a kibaszott T-Com léghajé! At-
vagok a »K & H Kiskiralyok Szigetére«. Itt egy torok pasa valagaba kell gyémant félkrajcarokat
(ping pong labdéat) dobalni. Ez nem vicc! Itt lehet szocializalédni, hogyan t6ltsiik meg a burzsu-
jok zsebeit (valagat?). Cserébe lehet kapni K & H lufit, karkot6t, és K & H hiitéméagnest. Mar
csak a Kulcsar hianyzik, mint személyes pénzigyi tanacsado, aki elmondja a kisképéknak, ho-
gyan lehet kiscsoportos végzettséggel piramisjatékot beinditani nagycsoportosoknak, és melyik
6v6 nénivel kell jobban lenni.” (Piroch Marton; intenetcim: http://hungary.indymedia.org/cikk.
shtm|?x=30238 [letdltés: 2007. november 28].)
2. Akcié! 2006/5., Mané interjdja.
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FOzZy VILMA

Egzotikum és divat
a mai magyar lakaskulturaban

A rendszervaltas utani években mind az anyagi, mind a tarsadalmi feltételei megte-
remtédtek a kilféldi utazasok follendulésének. A korabbi évtizedek korlatozasai utan
elemi erével szabadult fol az utazasi vagy. Az elsd utak f6ként a korabban elzart kor-
nyez6 ,nyugati”orszagokba (Ausztria, Németorszag, Olaszorszag) vezettek. A kil-
foldon latottak id6vel hatast gyakoroltak a hazai izlésre, divatra is, és mindez a laké-
kérnyezet alakitasaban is megmutatkozott.

A magyarorszagi lakasokban megjelen6 egzotikus disztargyak és stilusok elterjedé-
sét a Lakaskultira és az Otthon cimd lakberendezési magazinok 1992-2005 kozotti
évfolyamainak attekintésével probaltam meg nyomon kdvetni. A szlréprébaszeriien
elvégzett vizsgalatok azt mutattak, hogy az ezt megel6z6 évtized ebbdl a szempont-
bél az 1990-es évek els6 feléhez hasonl6é képet mutat, gyakorlatilag csak magyar nép-
rajzi tArgyak vannak jelen a lak&sokban.

A felmérés soran mint befogado kérnyezetétdl idegent egzotikus targynak tekintet-
tem a magyar népmivészeti, paraszti targyakat, illetve az eurdpai és Eurépan kivili
tertletekrél szarmazo, a helyi kultdrara jellemz6 disztargyakat és az ilyen vonasokat
hordoz6 butorokat. Nem szamitottam ide azokat a keleti sz6nyegeket és porceldnokat,
amelyek megszokott mddon illeszkednek a polgéri enteriérbe, de figyelembe vettem,
ha példaul a szényegekkel, kelimekkel egységes hangulatd, keleties helyiséget vagy
szobarészletet rendeztek be. Ugyanigy nem tekintettem egzotikusnak a kilonb6z6
(féként) &zsiai orszagokbdl szarmaz6 modern és formatervezett bambusz-, rattan- és
més butorokat sem.

Az attekintett tdbb mint 1700 lakas természetesen nem jelent reprezentativ fel-
mérést, de valamilyen mértékben mégis jelzi az altalanos trendet. Részint olyan lakas-
bels6ket igyekeznek bemutatni, amelyek az aktualis divatiranyzatokat kdvetik, részint
pedig olyanokat, amelyeket kévetend6 példanak tartanak. Napjainkban egyre gyako-
ribb, hogy a megfelel§ anyagi hattérrel rendelkezd épitteték hivatasos lakberendezé
segitségével alakitjak ki a belsd tereket. A magazinokban egyre nagyobb szamban |at-
hatok az ilyen bemutatkozasok. Mivel a lakberendez6k gyakran szakiranyu uzletek
tulajdonosai/alkalmazottai is, sajat termékeik meglehet6sen hangsulyosak ezekben az
otthonokban. Az is jellegzetessége ezeknek a fotoknak, hogy tilnyomo tébbségik
kozvetlenil a bekdltozés, feltjitas utan készilt, amikor alakas még Ujszerd allapotban
van, és ez bizonyos sterilitdssal jar egyutt, még nem igazan belakott terekrél van szo.
A nagyon személyes targyak fésiiletlensége altaldban hianyzik a képekrdl, sokkal inkabb
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tukroznek egyfajta idedlis, képeslapszerl allapotot. Tehat ezek a lakasok inkabb min-
tak, mintsem valodi lakoterek.

A bemutatott lakasok tulajdonosai érthetd modon els6sorban az Gjsagok készit6i-
nek kozelebbi és tavolabbi ismeretségi korébdél kerilnek ki; f6ként épitészek, mlivészek
otthonai, késébb pedig az egyre szaporodd szamu lakberendezdk munkai lathatok,
ahol a megrendel6k tébbnyire sok pénzzel és kevés szabadid6vel rendelkezé tzlet-
emberek, vallalkozék. Mindegyik Ujsagnak van ,hires ember” rovata, ezek a lakasok
altaldban nem rinak ki az altalanos tendenciabdl, viszont - mivel tébbnyire nem (j
lakasokrol, hanem folyamatosan lakott terekrdl van sz6 - életszerlibbek, személye-
sebbek. Kilon mfajt képviselnek a nagyon egyéni, f6ként mdlvészek altal lakott laka-
sok, amelyek inkabb érdekességként, mintsem mintaként hatnak.

A magazinok bevallott célja a példamutatas, az otletadas és az izlésformalas; leve-
lezési rovataik visszatérd kérdése a,multkori szamukban lattam, nagyon megtetszett,
hol lehet beszerezni?” tipusu érdekl6dés. Gyakran kozdlnek dsszeallitdsokat kilon-
féle stilusu vagy funkcioju targyakbol, ezek amolyan piaci kérképnek is tekintheték,
forgalmazo és ar megjeldlésével, és sorozatokban mutatnak be kilonb6z6 kilféldi la-
kasokat is. A 2000-es években, a megfelel6 Uzleti kinalat birtokaban el6térbe keriltek
az olyan Osszedllitasok, amelyek egzotikus stilust lakasbels6k kialakitasahoz szolgal-
nak vezérfonalul. Az utébbi években megszaporodtak a ,hogyan teremtsiink ilyen-olyan
stilusa enteri6rt?” jellegl ajanlasok. A véalaszték immar a hazai Uzletekben is szinte
kimerithetetlen. Az utols6 6t évben példaul az alabbi stilusokrél készilt ilyen tanacs-
ado dsszedllitds: mediterran, arabos, spanyol, japan, térok, perui, brazil, skandinav,
afrikai, thai, mexikoi, provence-i, marokkadi, karibi, indiai, gérég. Néhany kisbutorral,
textillel, kiegészitével, a burkolatok és afalfestés megvéalasztasaval kialakithat6 a kivant
koérnyezet, és el6fordul egész lakasok stilusra hangolasa is.

Barkacsrovataik dekoraciés otletei is igyekeznek alkalmazkodni az aktudlis divat-
iranyzatokhoz, a nagy mediterran ,6rilet” idején példaul évente mutattak be az anti-
kolt, foltos falfestés technikajat. Az Ginnepek, f6ként a kardcsony szintén kihagyhatat-
lan alkalmat szolgéltatnak a diszitésre. A decemberi lapszamokban altalaban szerepelnek
karacsonyi hangulatl lakasok fotoi. Ezekben az enteriérokben gyakrabban bukkan fel
az egyébként nem tllsdgosan preferalt német-osztrak minta (legyen az alpesi falusi
haz vagy a német nagykovet rezidenciaja), amelynek hatasara nalunk is terjed6ben
vannak a m(ifeny6 &agakkal, girlandokkal, koszorukkal, angyalkakkal, fényflizérekkel
ékesitett adventi otthonok. Az ilyenkor k6z6lt cikkek arrdl is tdjékoztathatnak, éppen
mi a trendi” szin a kardcsonyfan. Altalanos szabalyként le szokték irni, hogy azo6ld-pi-
ros-arany szinkombinacio tradicionalisnak szamit, és rusztikus, natdr kérnyezetbe
ajanljak, a hlivdsebb hangulatd, sok Uveget, fémet alkalmaz6 lakasokba inkabb a havas
tajakat idéz6 kék-fehér-eziist 6sszedllitas vald. Magukra valamit add csaladok nem a
tavalyi diszeket aggatjak fol Gjra, hanem az aktudlis év divatjanak megfeleléen szerzik
be az Uj készletet: a ,szinben tartott”, egymassal harmonizalé arnyalati diszeket,
fuzéreket, gyertyakat, szalagokat. Szaloncukor, habcsok, tarkabarka égésor mar mu-
tatéban sincs afan. Elényds, ha az Ginnepi asztal teritéke is alkalmazkodik a dominans
szinvilaghoz.

A magazinokban megjelenitett lakasok tandsaga szerint az 1990-es évek kbzepéig
avarosi ember szdmara az egzotikumot a magyar népm(ivészeti targyak jelentik. Ebben



az idészakban sorra vasaroljak fol az eldugott falvak, a Balaton-felvidék és aVelencei-t6
kornyékének elhagyott paraszthazait, és alakitjak ket nyaraldova. A miikeresked6k mar
folfedezték a parasztbutort, és szervezetten szallitjdk kulféldre. Festett butor mar
nemigen akad, a mazoltak festékét nagylizemi méretekben maratjak le, és viaszolt
feny6butorként szallitjak a megrendel6knek. A butoroknak mar ara van, és egyre ke-
vesebbijut belélik a parasztromantika kedvel8inek; egy-egy kordbban beszerzett acsolt
lada, festett pad vagy szék azért még folbukkan. Sokan éveken keresztiil gy(ijtogetik
padlasokrdl, piacokr6l a butorokat, targyakat, mig a felajitott paraszthazban végre
megtalaljak méltd helyiket. A targyak zéme cserépedény, disztargyként afalra akasz-
tott mez6gazdasagi vagy haztartasi munkaeszkoz, kisebb szamban textilia. A batorok
kdzott a sztar az acsolt és a festett lada, a kisebb falitékak, az étkez6asztal, a padok
és a székek. Néhany nyaral6 teljes berendezését alkotjdk a paraszti butorok és mas
targyak, mig a tébbségnél polgari, parasztpolgari asztalosbatorral vagy modern, diva-
tosan rusztikus butorokkal keverednek. El6szor - nyilvan kényelmi okokbol - afotelok,
Gl6garnitirak jelennek meg, a faszékek legfeljebb a ,legnépiesebb” konyha és étkez6
tertiletén maradnak meg.

A vérosi lakasokban jellegzetes latvany a kényvespolc tetején sorakozé bokalygydj-
temény, a cserge agyterit6 és a himzett (f6leg kalotaszegi irasos) diszparna - amely
némi Erdély-romantikat is tikrdz, valamint utal arra atényre, hogy ezek atargyak be-
szerezhet6k utcai arusoknal. Varosi értelmiségi nemigen lehetett meg a nappali sar-
kaba allitott rokka nélkil. A konyha és az étkezd kornyékén tlinnek fél a cserépedények,
afalon tanyérok, az ablakon nem ritka a (tébbnyire mar népmivészeti boltban vasa-
rolt) sz6ttesfliggdny. A lakasok berendezésében teret nyer az 1990 6ta Magyarorsza-
gon is jelen 1évé IKEA rusztikus kinalata, a természetes anyagok, f6ként a natur fa
latvanya. Ez az id6szak a kordbban kerti berendezésként szdmon tartott nddbutorok
divatjanak ideje is. Ebbe a kérnyezetbe j6! illeszkednek a népmivészeti targyak.

Az 1990-es évek elsd felében a legtdbb - szorosabb értelemben vett - egzotikus
targy Indiabdl szarmazik. Népszerlisége talan részben még az 1970-es évek hippi-
kultirajanak maradvanya, és a kénnyen szdllithaté ruhakat, textileket kilfoéldi utaza-
sok alkalmaval, az 1990-es évektdl pedig Magyarorszagon is viszonylag olcson be le-
hetett szerezni. Festett agyteritdk, faliképek, parnahuzatok és sok-sok elefant hata-
rozzak meg ezeket a bels6ket. Emellett az 6ltozkédésben is nagyon divatosak voltak
a nyomott mintas és himzett, kénny(i, pamut indiai ruhdk, a batikolt pélok. A ki-
sebb-nagyobb rézedényeket a Bizomanyi Aruhaz boltjaiban is meg lehetett vasarolni
elérhet6 aron, amelyek f6ként a szintén divatos, teljesen fehérre hangolt szobakban,
néies enteriérokben valtak hangsulyossa.

Rusztikusabb kérnyezetben az Eurépéan kivili kultaradkat ezenkivil néhany-valo-
szinlleg a baréti Viethambdl szarmaz6 - palmafonat legyez6 képviseli.

Tavolabbi tajakrol valé vagy szinvonalasabb egzotikus emléktargy csak kivételként,
néhany lakasban bukkan fol, kilféldet jart zenészeknél, diplomataknal, hazatelepult
honfitarsainknal vagy m(igy(jt6k kincseként.

Minden bizonnyal az egyre tébb ember szamara elérhet§ tengerparti nyaralasok
kovetkezményeként az 1990-es évek kozepe tdjan jelenik meg a mediterran hatas a
lakasokban. Szemmel lathatéan pénz is akad a lakasfelljitasokra, Ujak épitésére és
berendezésére. Ez esetben nem annyira a hazahozott targyak dominalnak, inkabb
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megszaporodnak a ,stilusban tartott” enteriérok, aminek alapfeltétele a megfelel§
itthoni bolti kinalat. Kisebb szamban félbukkan egy ,g6régésnek” nevezett stilus,
amelyet a kék-fehér szinhasznélat jellemez, és leginkdbb a modern vizparti nyaral6k-
ban, tduléapartmanokban kisérleteznek vele, de ennél sokkal népszerlibbnek bizonyul
az olaszos valtozat. Jellegzetessége, hogy a lakdészobakban is csempével burkoljak a
padlét (ez els6sorban az Gjonnan épilt, padlofiitéses hazakban terjed el, de hamaro-
san folbukkan a lakételepi panellakdsokban is - az alul lakék legnagyobb 6rémére). A
terrakotta padldlapokhoz ,antikolt”, foltos falfestés dukal. Ennek elénye, hogy héazilag
is kivitelezhetd a szinek egymason valé elmaszatolasaval - de ugyanez tapéta forma-
jaban is megvasarolhatd. Okkeres-terrakottas szinvilag, keramiaedények, a nyaral6-
helyeket félidéz6, fekete kovacsoltvas butorok alkotjak a jellegzetes magyarorszagi
mediterran stilust. Népszerliségének oka részben az is lehet, hogy a kdnnyed, karcsu
butorok szellésen hagyjak az altalaban kisméret(i lakasokat, a kacskaringés vonalak és
az élénk szinek pedig sok banatos panelkdrnyezetet viditanak fol.

A mediterran vilag legujabb sztarja a provence-i stilus, amely nem tulsagosan idegen
a magyar izlést6l. Fapadlo, viaszolt vagy festett feny8butorok adnak egy kis vidékies
izt, amelyek jo!I keverhet6k a polgari butorokkal. Divatos a mivileg koptatott felllet
batoron, falon, nyilaszarokon egyarant. A festett batorok tort vagy antikolt fehér fe-
luleten pasztelltdbnusu viragmintakat mutatnak. Leggyakrabban a konyha-étkezd és a
halészoba romantikus berendezését alkotjak, és megfelel6 épitett kérnyezetet kinalnak
a kicsit megkopott régi villdk, bérhdzak polgari lakasai. (Kifejezetten hasznos, ha le-
pattogzott a festék az ajtérél-ablakrdl, és latvanyelemmé valik a haml6 vakolat alél
kibukkano téglafal is.) Mindezek a stilusok szeretnének valamilyen tavoli izt hozni a
mindennapokba, az ,egész évben nyaralunk” érzését.

Az egzotikus mdtargyak latvanyos megszaporodasa és egyben a magyar népmdivé-
szet eltlinése a lakasokbdl az 1998—1999-es években valik szembesztkévé. A nép-
rajzi targyak el6szor kiszorulnak a nappalibdl, legtovabb a konyha-étkez6 teriletén
tartjdk magukat. Amint a Kapitany hazaspar irja az 1990-es években végzett lakas-
kutatasairdl szolé kényvében, mivel ataplalkozas alapanyagéat afalu termeli meg, ,[...]
a kozgondolkodas a paraszti életformara utal6 targyakat a konyhahoz illének itéli”
(Kapitany 2000:92). Ma mar, szinte kivételként, leginkabb olyan lakasokban talalhatok
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meg, ahol a lakok (részben vagy egészen) kulfoldiek, illetve az Erdélybdl attelepiilt ér-
telmiségi csaladok 6riznek meg darabokat, és tarsitjak azokat modern vagy polgari
butoraikhoz.

Napjainkban a nyaralok berendezésébdl is eltlintek e targyak. Helyiikdn a kényelmes
modern vagy arégies izli, 20. szazad eleji asztalosbutor, illetve aromantikus, viaszolt
feny6butor jelenik meg. Ez utdbbiak k6z6tt akadhat boltban vasarolt, lemaratott régi
parasztbutor is, de legtobbjik masolat vagy a stilust kévet Uj készitmény. Ehhez a
kiegészit6t mar nem a népi himzések, sz6ttesek jelentik, hanem leginkabb a natar fehér
anyagok, esetleg a kékfestd vasznak. Edivat kialakulasaban valészin(leg szerepet jatsz-
hatnak a magyar tanyakat nyaralas céljabol megvasarol6 német és holland tulajdono-
sok is, akik ilyen butorokkal rendezkednek be. (Ez atendencia sajnos lealdoz6ban van,
féként atanyavilag rossz kdzbiztonsaga, a nyaral6k sorozatos kifosztasa miatt.)

Az |.és a2. diagramokbal j61 lathato, hogy az ezredforduld kérnyékén miként cse-
rélnek helyet a magyar népi és az egzotikus disztargyak, illetve hogy astilusban tartott
lakasokban miként nyer teret a mediterran, szintén a népies rovasara. Ennek divatja
az utébbi években valamelyest cstkkent, hogy helyet adjon egzotikusabb tarsainak:
els6sorban az arabos, tavol-keleties vagy mas, példaul mexikai jellegli enteri6roknek.

A magyar turistdk utazasi szokasait vizsgalo felmérések azt mutatjak, hogy az ez-
redforduld kérnyékén Ausztria és avonzerejét késdbb elveszté Németorszag mellett
Horvatorszag, Olaszorszag és Gordgorszag a legkedveltebb (a statisztikdk nyelvezete
szerint; ,f6 utazasi”) célpont (mindegyik 15-20 szazalék koéril), Eurdpan kivili orszag-
ba pedig hat szazalék utazik. A 2000-es években megné a mediterraneum egzotikusabb
részeinek népszerlisége. 2005-ben Marokkdba, Tunéziaba és Torokorszagba egyutt
ugyanannyian utaznak, mint Olasz-, illetve Goérégorszagba egyenként (12-12 szaza-
lék).1

A nyaralasok hatdsa a stilusban tartott lakasok 0j formaiban is megmutatkozik.
Néhany lampéaval, sz6nyeggel, kelimparnaval arabos, keleties mili6t lehet berendezni.
A ,keleti kényelem” leggyakrabban a nappali kerevetének kérnyékén és a halészobak-
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ban jelenik meg, az utébbinak némi ezeregyéjszakas hangulatot advan. Néhany eset-
ben ateljes lakas keletiesre hangolasaval is talalkozhatunk, ives nyilaszarékkal, szines
falakkal, épitett batorokkal. Etérekvések egy része amatér jellegd, inkabb a hangulat-
ra koncentral, szinekkel, formakkal operal, mas részik tdbb pénz birtokaban eredeti
targyak (sz6nyegek, parnak, lampéak, edények, butorok) folsorakoztatdsaval éri el a
hatast.

Az utazéasi szokasok valtozasan kivil jelentés hatdsu a szamtalan egzotikus lak-
berendezési cikket és emléktargyat arusito tzlet. A kinai keresked6k olcsoé disztargyai
mellett megjelennek a f6ként indonéz faragok munkait arusité Gzletek. Eboltok kina-
lataban mar nehezen meghatarozhaté stilusu targyak talalhaték. Néhany kdzilik
hordoz félismerhet§ jellegzetességet, afrikai vagy azsiai maszkok, szobrok formait
idézi, esetleg amerikai régészeti targyak jol-rosszul sikerilt kdpiaja, de legtdbbjik mar
egy univerzalis ,primitiv” vagy ,torzsi” stilust képvisel.

Az egzotikus targyak szama a lakasban tobbnyire csekély, jellemzéen 6t alatt, leg-
feljebb 6t-tiz k6z6tt van. Ettdl szambeli vagy minéségi eltérés csak specialis esetekben
mutatkozik, amikor példaul a csalad valamely tagja sokat utazik tavoli tajakra, vagy
hosszabb id6t toltott ilyen vidéken. A helyszinen vasarolt targyak altaldban az atlag-
nal sokkal jobb min6séglek, és etnikai jellegik is jobban félismerhetd. llyen targy-
egylttes azonban évente alig egy-kettd bukkan fol a bemutatott lakasokban. A hosz-
szas kulfoldi tartbzkodas mas mddon is befolyasolhatja a lak6kdrnyezet kialakitasat.
Akad példaul olyan lakas, amelyet teljesen indiai mddra rendeztek be, rendeltetés-
szerlien hasznalt Buddha-szentéllyel egyiitt.

A Buddha-szobor vagy -fej, annak is f6ként a délkelet-azsiai (thai) valtozata egyéb-
ként feltin6en gyakori targyféleség - k6bdl, fabol, (de el6fordul gyertyabdl is). A nyu-
galmat arasztd, szép vonallu faragvanyok elegans diszei a lakasnak, és - ellentétben
méas egzotikus targyakkal - gyakran kapnak kiemelt helyet.

Az utazasokrol hozott emléktargyak altalaban kicsik, és nem igazan keriilnek hang-
sulyos helyre a lakasban, kényvespolcokon, a szoba sarkaban budjnak meg. Tulajdon-
képpen meglepden kevés igazi szuvenirtargy bukkant fél a képeken, egyetlen hdpely-
hekbe burkol6dzd Eiffel-torony vagy aranyozott plupos teve sem lathat6. Az ilyen ti-
pusu targyak (ha egyaltalan léteznek) talan a fiokok mélyén rejtéznek - bar az sem
zarhato ki, hogy csak a fotdzas idejére szam(izték 6ket. Erre utalhat, hogy néha a
Jturistadtjaikrol hozott szamos emléktargy” szévegbeli emlitése mellett a képeken alig
latszik ilyesmi. Mindez szamomra e targyak alacsonyabb presztizsét és inkabb szemé-
lyes jellegétjelzi. A latottak alapjan az utazasi emlékek k6zszemlére tétele, a ,lassatok,
itt és itt jartam” mintha nem volna jellemzé.

Azok az egzotikus targyak, amelyek domindnsak, és szerves részét alkotjdk a be-
rendezésnek, inkabb a hazai boltokbdl kertilnek ki. Legnépszeribbek a kiilonféle szob-
rok és maszkok.

Etargyak azonositasa, eredetiik megallapitasa tdbb okbdl is nehéz, esetenként nem
is igazan lehetséges. Egyrészt azért, mert a felvételeken tébbnyire tavolrél, gyakran
csak sziluettként lathatok, igy a részletek nem kivehet6k. Masrészt, még ha meg is
allapithat6 a stilus, kénnyen lehet, hogy az afrikai lanyt abrazol6, fafaragvanynak lat-
sz6 figura Kindban késziilt festett, aranyozott gyantadntvény.2 Az egzotikus mfitar-



gyakat arusitd boltok katalogusaiban gyakorta egyaltalan nem szerepel a szarmazasi
orszag, alegfontosabb kézlendd, hogy atargy fabdl, kézi faragassal késziilt.

A legtdbb beazonosithat6 faragvany a magyarorszagi boltokban is kaphaté indonéz
szobor. A ,Java primitive”-nek nevezett stilus3tiinik alegnépszeriibbnek. Ezek durvan
faragott, feketére festett emberi alakok, fliszoknyaba 6ltézve, szoborként, CD-tartoként
vagy hamutalként ékesitvén a lakast. Ezt a m(ifajt a kiilonb6z6 keresked6hazak eltéré
megnevezésekkel arusitjak. A ,Java primitive” az indonéz terjeszt6k meghatarozasa,
de lattam mar aszmat szoborként, masutt meg egyszerien ,zombiként” emlitve is.

Az 6 termékeik azok a karcsu, fekete szobrok is, amelyek szintén gyakran tlinnek
fol a lakasokban (példaul Primitive Family Set). A maszkok kozil a legelterjedtebbek a
hosszukas bali készitmények, fekete vagy rikitéan szines festéssel boritva.4De indonéz
faragdk gyartjak a sastoll diszes prériindiant és az ,eredeti” alaszkai totemoszlopot
is.5

Az egzotikus targyak legszinvonalasabb rétegét a tavol-keleti, elsésorban japan és
antik kinai alkotasok képviselik. A szép lakkedények, mives butorok, szobrok f6ként a
legelegansabb, minimalista stilusban berendezett lakdsokban bukkannak fol. A s6-
tét-vilagos kontrasztra hangolt, szogletes, sima vonall batorok értékét a draga design
és amin@ségi alapanyagok biztositjak. A stilus ihlet6je bevallottan atradicionalis japan
otthon a maga egyszer(iségével, letisztultsagaval, kevés butoraval, ma ez a lakberen-
dezdk (és pénzes megrendel6ik) kedvence. A mai négyzetméterarak mellett atagassag,
a majdnem (res, folosleges terek avalddi luxust jelentik. Visszatér6 motivum a rizs-
papirral boritott, kazettas tol6falak latvanyat folidéz6, négyzetesen osztott mattiiveg
ajto, nyilaszaréként vagy beépitett szekrényeken. A metszeteken, irasjelekkel diszitett
targyakon kivil kedvelt a bambusz, abrazolasként és vazaban is, és készilt mar japan
kert is lakasban - a parkettan kialakitott kavicsfolyam f6l6tt ativel6 fahidacskaval. Nem
annyira latvanybeli, mint inkdbb gondolati stilustérésként itt is megjelennek a font
emlitett indonéz szobrok. Nem kevés ilyen lakasban feltiné, hogy a szemmel latha-
téan sok pénzzel és kényes izléssel berendezett kérnyezetben hangsulyos helyet kap-
hatnak az amugy elég gyenge min6ségl bolti disztargyak is. A legkedveltebbek a fe-
ketére festett, karcsi szobrok, melyek rajzos sziluettjikkel jol érvényesiilnek a sza-
mukra kialakitott, megvilagitott falfilkékben. Ezek azok alakasok, ahol a lakberendez6
eleve belekomponalja az egzotikus mtargyat az enteriérbe.

A keleti kultdra divatjanak hatasara terjedt el legijabban a Feng-shui alkalmazéasa.
Ez atdbb ezer éves kinai térrendezési filozoéfia - nagyon leegyszer(isitve - alapvet6en
azon az elven nyugszik, hogy a ,j6 aramlas”, a esi szabad mozgasat, megfelel6 sebes-
ségét biztositani kell a lakotérben, mert ez befolyasolja a harmoniat és a benne él6k
j6 kbzérzetét. A modszer és a hatteréll szolgalé gondolkodasmaéd meglehetésen bo-
nyolult, és igazi megértése az eurdpai ember szamara hosszas tanulmanyok utan is
igen nehéz. Kilonféle fogalmak, elemek, szimbdlumok, szinek, funkcidk dsszefliggé-
sein alapul, amelyek részletezésébe most nem bocsatkoznank. Vannak kénnyen belat-
hat6 tanacsai is, mint példaul az éles sarkok kialakitasanak kertlése, illetve tompitasa
targyakkal, vagy hosszu, cs6szerl helyiségek optikai megtérése stbh. A modszerhez
tartozik az ugynevezett ba-gua térkép, amely a lakdson/épileten belil kijel6l bizonyos
tertleteket, amelyekhez tobbek k6zo6tt olyan fogalmak kapcsolédnak, mint példaul
csalad, egészség, gazdagsag, karrier, tudas. Ezeknek ateriileteknek egymashoz képest
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meghatéarozott moédon kell elhelyezkednilk. A fenti elvek értelmezése és alkalmazésa
a magyar lakasviszonyokra csak nem kis er6szaktétellel lehetséges, és az otthonok
adottsagai csak véletleniil eshetnek egybe ezekkel az elvaradsokkal.

Az ilyen berendezkedés kiils6 segitség, szakérté nélkil nem is igazan val6sithatéd
meg. A divatot kihasznalva (és talan taplalva is azt) lakberendez6k sora tanulta ki
tébb-kevesebb mélységgel a Feng-shui elveit, és alkalmazza t6bbnyire nagyon erés
egyszer(sitéssel és kompromisszumkészséggel azokat. Ugy tinik, a megrendeldk elsé-
sorban az ezotéria iranti fogékonysaggal rendelkez6k korébdl kertilnek ki. A Feng-shui
szerinti berendezkedés soran kulonféle targyak nyujtanak segitséget a rossz adottsa-
gok kikiiszéboléséhezés ajé adottsagok kialakitasahoz, foler6sitéséhez. Ezek lehetnek
kilonféle tukrok, kristalyok, csengbk, novények, szokbkutak, kévek, szobrok, szinek
és még sok minden méas. A kereslet kielégitésére boltok nyiltak, de akar az interneten
is megrendelhet6k e tartozékok. Etargyak meglehetésen szervetleniil, a kils6é szem-
I6l6 szamara sokszor indokolatlanul illeszkednek az egyébként barmilyen stilusu be-
rendezéshez. Kaphaték az asztroldgia és a Feng-shui tanait 6sszekapcsol6 kiadvanyok
is, amelyekb6l megtudhatjuk, hogy sziletési id6pontunk alapjan hova helyezziink
kristalyt a lakasban, hogy gazdagok és sikeresek legyink. Természetesen mindennek
nem sok k6ze van mar az eredeti tanitAsokhoz. Mintha az ezoterikus lzletdg bekebe-
lezte volna a fogalmat és a nevet.

A tapasztaltak tikrében gy tlinik, hogy a magyar lakdsokban kevéssé vannak jelen
utazasokrol hozott emléktargyak, és ezek altalaban hangsulytalan, nem szerves részei
a berendezésnek. Az ennek ellenére névekvd szamu egzotikus disztargy forrasa inkabb
a hazai Uzletekben keresendd. Miutan ma mar szinte minden megvasarolhato itthon
is, forintért, nem sok értelme lenne a szallitassal kinlédni. Mint az azsiai termékeket
forgalmazé Terebess Kft. reklamjaban olvashato:

»valogassunk mas vilagok hagyomanyaibdl - itthon!

Amit elfelejtettiink, amit megbantunk nem megvenni,

amire nem futotta, ami tal nagy, tual sulyos volt poggyasznak

utazadsunk emlékei mar itthon vérnak

aTerebess Collection kilénleges ajandékboltjaiban.

A Terebess Collection nyitott avilagra. Kozel hozza a Tavolt.”6

Akiknek alkalmuk adddik hosszabb id6t egzotikus tajakon télteni, inkabb megtalal-
jak a mindségibb, az adott vidékre valdban jellemz§ targyakat, és valészinilleg anya-
giakat is jobban képesek aldozni azokra. Az ilyen otthonok szama azonban elenyészé.
A nagy atlagot kevéssé izgatja atargy autentikussdga, szamukra az csupan dekoraciés
eszkoz.

A lakasokban follelhet6 egzotikus targyak kozott a kezdetektdl fogva egyenletes a
fekete-afrikai stilus jelenléte. Népszer(iségének egyik oka talan az lehet, hogy az afri-
kai maszkok és szobrok mar régota forognak az eurdpai mf(itargypiacon, szamtalan
kiadvanyban, kiallitason csodalhatok meg e valéban kivalé faragok alkotasai, tehat a
legtobb ember szamara folismerhet6 a stilus, amely noveli az eredetiség és az egzoti-
kum érzetét. Az eladasra szant faragvanyokat hosszu évtizedek 6ta gyartjadk nagy
szamban, egyre stilizaltabb formaban. Ma mar elssorban az indonéz faragok atértel-
mezésében készilt példanyok lepik el a boltokat, akik szdméra ez az ,afrikaisag” épp-
oly egzotikus, mint vasarléik szamara. Készitményeik még az afrikai turistatargyaknal



is elnagyoltabbak, olcsobbak, témegaruként jelentkeznek. Etargyaknak mar vajmi ke-
vés kozik van eredeti el6képlikh6z, és gyakran csak mint ,t6rzsi” vagy ,primitiv” szo-
bor, vagy maszk szerepelnek a kinalatban.

A targyak szarmazési helyét mutatd grafikonon (3. dbra) harom kiugras lathaté.
(Mivel egy-egy lakasban altalaban azonos stilusu targyak talalhaték, egy lakast tekin-
tettem egy egységnek.) Az els6 hullam az indiai targyaké, ahol a valéban meglévé
divat mellett a hozzaférhetdség volt donté. Megfigyelhetd, hogy mig a korabbi években
az olcsébb, nyomott, batikolt pamutaru, addig ma inkabb a dragabb selyem és brokat
jellegd textilek domindlnak, és megjelentek a nagyobb méretii faragott butorok, para-
vanok is. A masodik nagy kiugras az indonéz faragvanyoké, amelyek ma szinte dom-
pingszerlen arasztjak el a piacot. Megjelenésiikben teljes mértékben megfelelnek az
atlagvasarlo ,primitiv” targyroél alkotott elvarasainak (durva vagy egyszerd megmun-
kalasuak, szemmel lathatéan idegen etnikumhoz tartoz6 embereket abrazolnak, vagy
targytipust képviselnek), latvanyosak és idénként még poénosak is. Egyes valtozatai
akar elegansak is a maguk egyszer(iségében. Népszer(isitésikben a lakberendezbk is
részt vesznek, amikor betervezik 6ket a lakasok falfiilkéibe. Végul a harmadik cslcs a
délkelet-azsiai targyaké, amely tilnyomaoérészt athai tipust Buddha-szobrokat mutat-
ja. Taldn ez az egyetlen olyan targyféleség, amelyet egzotikussaga mellett esztétikai
kvalitdsai miatt valasztanak. A lakasokban valé elhelyezése megfelel mas, kiemelten
értékesnek tartott szobornak vagy m(itargynak, ésjol illeszkedik barmilyen kdrnyezet-
be. Kétségtelen, hogy a szebb darabok arfekvése is mas, mint a primitiv faragvanyoké,
de olcsébb kategoridban is nagy a valaszték.

Osszegezve avizsgélat tanulsagait, azt allapithatjuk meg, hogy alakaskultara-foly6-
iratokban bemutatott otthonokban kevéssé vannak jelen utazasokrél hozott emlék-
targyak, és ezek altaldban hangsulytalan, nem szerves részei a berendezésnek. Az
izlés, adivat, az igények alakulasaban jelent8s szerepet jatszanak a kulféldi utazasok,
de a lakasokba bekeril6 targyak els6sorban hazai boltokbd6l szarmaznak. Haromféle
targycsoport kuldnithet6 el. A kilféldon latottak hatdsa leginkabb az enteriérok hangu-
lati kialakithsaban érhet6 tetten, és ebben a mediterran orszagok hatasa t(inik a leg-
er6sebbnek. A tavol-keleties jelleg a minimalstilushoz kapcsol6d6an, els6sorban a
hivatasos lakberendez6k kezdeményezésére keriil a lakdsokba. Az Eurépan kiviili, eg-
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3. dbra. J\z egzotikus targyak szarmazasi helye (lakasok szama évente)
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zotikus m(targyak kivalasztasat pedig, Ugy tlinik, nem utazasi élmények befolyasoljak,
hanem abolti kinalat. A targyak autentikussaga nem lényeges szempont, szarmazasuk-
tél, tartalmukt6l fuggetlendl, 6nallé dekoraciés elemként illeszkednek koérnyezetiikbe.
A ,primitiv”, idegen targyak a kilonlegességet hivatottak a lakdsokba becsempészni.
Els6sorban a modern és minimalista lakasokban jelennek meg, ahol a batorok maguk
altaldban egyszerlek, kevéssé vagy egyaltalan nem diszitettek, semleges hatteret biz-
tositanak egy-egy kiemelt disztargynak. A nagy batoraruhazak kinalata nem biztosit-
ja azt az egyediséget, kilonlegességet, személyreszabottsagot, amire a berendezkeddk,
megrendel6k vagynak. Az elérhet6 ara, furcsa, eddig nem latott dekoraciok ezt a le-
het6séget csillantjak meg. Erdekes azonban megfigyelni, hogy az egyébként meglehe-
tésen széles kinalatbdl csupan néhany targyféleség valt igazdn népszerivé. Valdszi-
ndnek tdnik, hogy egyre szélesebb kord elterjedésiik, tdmegtermékjellegik nyilvan-
valéva valdsa hamarosan megfosztja ilyenfajta vonzerejiukt6l ezeket a targyakat. Ma
Magyarorszagon azonban még ennek a folyamatnak csupan az elején jarunk.
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Rajzolt egzotikum

Egy dzserbai képes turistatérkép elemzése

A térképet, amelyr6l ez a cikk sz6l, aTunézia déli részén elhelyezked6 Dzserba szige-
tén vasaroltam, valamikor az 1995 és 2000 kozotti id6szakban. Akkoriban évente
visszatértem a szigetre - f6ként nyaron, turistaszezonban - antropoldgiai kutatasokat
folytatni. Kutatasi ttmam nem fliggott 6ssze aturizmussal, de 6hatatlanul talalkoztam
magaval a jelenséggel, a turisztikai ipar termékeivel, illetve megismerhettem a hely-
beliek viselkedését is a belfoldi és kulfoldi idegennel, turistaval szemben.

Ennek az olcsé, tomegcikk jellegl térképnek képi és szévegelemeit vizsgélva azt
prébalom megvilagitani, milyen 6sszképet és mogottes fogalmakat kdzvetitenek ezek;
a kibocsaté onképének vagy éppenséggel a massagnak, az idegennek milyen reprezen-
tacidi jelennek meg rajta, milyen tartalmakkal és milyen technikai kifejezési eszkdzok-
kel-tehat milyen olvasati lehet6ségek zsufolodnak dssze ezen az egyetlen, 96,5x63,5
centiméter kiterjedés(, szines nyomaton (I. kép).

Formajat tekintve ez anyomat térkép, am valojaban nem hasznéalhat6é annak, hiszen
a sziget korvonalan kivil nem nyujt egyéb foldrajzi eligazodasi tampontot, sem ate-
lepillések pontos helye, sem az utak nem szerepelnek rajta. (Itt érdekességként meg-
jegyzendd, hogy a szigeten az Uthalézat igen gyér, leginkabb csak 6svények szelik at,
s néhol atdjékozddast nyujtd tereptargyak is olyan ritkak, hogy egy utikényv tébbszor
is szabadban &ll6 vizérékat ad meg, azok nyilvantartasi szaméval egyitt, amelyeknél
agyalog kiranduld turistanak jobbra avagy balra kell fordulnia az 6svényen; lasd Cour-
tin 1999.)

A térkép tehat pusztan formai keret, amelybe az Gizenet tartalméat 6ntdtték. Egyéb-
irAnt a nyomat kivitele (nagysag, papirminéség) sem teszi alkalmassa, hogy helyszini
tajékozodasra hasznélja barki. Inkabb turisztikai propagandakiadvany, az utazast meg-
el6z6en arra felhivo turisztikai termék vagy még inkabb az utazds utan meg6rzendd
emléktargy, amelyet akar poszterként, plakatként a falra lehet akasztani. Ezt az is
megerdsiti, hogy a térkép a szigeten kereskedelmi forgalomban kaphato.

Rajzolt egzotikum

landd, mely a legrégebbi térképfajta, neolitikum kori sziklarajzokon mar megijelenik.
Bar itt nincs hely és alkalom atérképtorténet taglalasara, érdemes lenne tiizetesebben
megvizsgalni azt is, hogy az efféle produktumokat miként hasznaltak és hasznaljak a
legkilonb6z8bb eszmék, ideoldgidk hordozojaként.

Az atény, hogy ez egyfajta rajzolt térkép, sokkal nagyobb szerepet ad a képzeletnek
- kovetkezésképp egyes témak vagy akar hangulatok megkonstruélasénak, illetve bo- 21
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nyolult viszonyok kifejezésének mint a fotd, amely a rajznal kotottebb kézlési mod:
az utébbi a valésag pillanatait valasztja ki, amelyek valamilyen elv szerint egymas
mellé rendelhet6k. A rajz segitségével azonban egy teljes egészében kitalalt torténet
tetszés szerinti stilusban is elmondhatd.

Ha rapillantunk a térképre, az els6 benyomasunk az, hogy egy rendkivil szines, gaz-
dag, mozgalmas vilagot jelenit meg, olyat ahol az unalom arnyéka sem vetilhet az
emberre, hiszen lépten-nyomon valami izgalmas dologgal taldlkozhat. Ezt a hatast a
térkép készit6i azzal érik el, hogy szabad feliiletet alig-alig hagytak nemhogy a sziget
abrajan, de még annak kertletén kivil, vagyis a tengerben, illetve a tengerparton sem.

Ha tallépink az els6dleges, 6sszképi benyomason, masodjara a térkép szoveges
része vonja magara figyelminket: a szévegeket franciaul irtak. E nyelv hasznalataval
egyszeriben kijelolédik a keret, amelyben a térképet értelmezni lehet, meghatarozoédik
egy kulturélis irany és a célkdézénség. Ugy vélem, els6sorban az ,,anyaorszagi” franci-
ak ez a célkdozonség, nem pedig a francia anyanyelvi kanadaiak vagy a svajci, netan
belga turistak. Hogy ehhez az allitAshoz semmi kétség ne férjen, egy tovabbi elemre
kell felfigyelnink a térképen: a dzserbai reptér helyét jelolé tablan a nyil Parizs felé
mutat, s rajta még a francia févaros és a sziget kozotti tavolsag is szerepel.

Az elemz6 el6tt a francia-tunéziai (esetleg tagabban a magrebi, észak-afrikai) kap-
csolatok tarulnak fel, tobb évszazados multat vetitve a térképre, mindazon képek
folhasznalasaval, amelyek e kapcsolat soran toposzként sziilettek, s amelyeket a két
orszag, kultura kolcsdndsen 6riz a masikrol.

Egy Uzenet értelmezésénél a kildé/kibocsato kilétét és inditékait egyarant érdemes
figyelembe venni. A térképen nem szerepel az alkotd neve, illetve csak a kollektiv al-
kotoé: ez az Alif - Editions de la Méditerranée elnevezésd, tuniszi székhelyl kényv-
kiadé. Mint ahogyan Mikos Eva is megjegyzi a magyarorszagi kalendariumok vizsgéla-
takor, a szerz6ség kérdését a legtobb esetben homaly fedi, s igy ,.kizarélag abban le-
hetiink biztosak, hogy amit olvasunk, valamiféle elbeszélés, s aki a szovegbdl »szol«,
ugy foghato fel, mint egy elbeszél6” (Mikos 2004:172). A mi esetiinkben annyi tud-
hatd, hogy az (egyébként az arab abécé elsé betijérdl nevét vevd) Alif kiadd a foldko-
zi-tengeri kultdrak terjesztésére szakosodott. Ez a kiad6 inditotta utjara a Mediterra-
neum enciklopédigja cim({ sorozatot, illusztris nemzetk6zi szerz6gardaval. A honlap-
jukon szerepl6 egyik szlogen - ,,Un véritable autre regard”, azaz ,,Egy igazdn masik
nézet” - tovabb erdsiti azt a feltételezésiinket, hogy a kiadé komolyan megalapozott
tudomanyos iranyvonalat kdvet. Az enciklopédia kapcsan példaul megjegyzik: ,,meg-
kozelitésiink egy szélesebb torténelmi perspektivat céloz annak felmutatasa érdekében,
hogy az ellentétek 0sszességében kevesebb suUlyosabb sebet ejtettek, mint amennyi
pozitiv talalkozast, egymas kultarajahoz valé hozzajarulast eredményeztek. Masrészt
nem lehetséges csak egyetlen toérténelmi identitdshoz ragaszkodni, akarmilyen gazdag
és Osszetett is legyen az”.1A kiadénak van egy torténelmi és egy jelenkori idészakot
bemutatd sorozata, ezeknek kotetei arabul és franciaul egyarant napvilagot latnak.

Mindezek utan arra gondolhatnank, hogy objektiv, minden befolyastdl mentes képet
nydjt az altaluk gondozott, kiadott (turista)térkép is.

A térkép kulonb6z6 alkotéelemeinek szemigyre vételekor azt allapithatjuk meg,
hogy a térképet készit§ szakember vagy szakembergarda ismeri a szigetrél szolé iro-
dalmat és az egyéb kulturalis, illetve turisztikai propaganda forrasait. Kilonb6z6 és
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igen szertedgazo a meritésik: a szbveges részekhez felhasznaltak szépirodalmat, torté-
nelmi és néprajzi szakirodalmat, tudomanyos alapmunkékat a szerz6k nevének megjelo-
Iésével. A képi reprezentaciéhoz szolgalé dokumentumok meghatarozasa mar bajosabb,
am folismerhet6k a képeslapokon szerepld témak és abrazolasi/beallitdsi modok, va-
lamint a Dzserbarél megjelent tudomanyos mivekben megjelentetett illusztraciok is
atsejlenek halvanyan a rajzokon.

A térkép megjelenési éve 1990. Mit jelenthet ez a datum atunéziai és szlikebben
a Dzserbéra iranyulé turizmus térténetében? Tekintsiik at ezt a kezdetektdl afrancia-
tunéziai kapcsolatok tiikrében!

Turizmus Tunézidban

A 20. szazadi tomegturizmus megindulasa elétt csaknem masfél szaz évvel féként irok
és mivészek keresték fol Tunéziat, a tobb ezer éves mult irant érdekl6dé francia hi-
rességek kdzul a 19. szazad legelején példaul Chateaubriand (1806) vagy a Lumiére
testvérek (1816). A szazad kozepétdl idelatogato hires francidk k6zott van Flaubert
(1858), Dumas (1864), Maupassant (1887), André Gide (1893, 1896, 1942), Isabelle
Eberhardt (1899, 1903), Henri de Montherland, Georges Duhamel (1924), (Sidonie-Gab-
rielle) Colette (1911) és Antoine Saint-Exupéry (Latrech 2004)-

A Foldkozi-tenger tuls6 partjan él6k szamara megszokott volt a spanyol és olasz
tengerparti nyaralads. Tunéziat egyesek azért keresték fol, mert Italia iranti rajongasu-
kat terjesztették ki Eszak-Afrikara is, s ennek egyik alloméasa lett ez az orszag. Méasok
Karthago bolcs6jeként és a nyugati iszlam terlleteként kapunak tekintették Kelet felé.
Ihletet add foldként élt a képzeletben, irok és mlivészek eszmei és képi inspiraciot
keresve latogattak ide.

1867-ben jelent meg Léon Michel Tunisz: afrikai Kelet cimd kényve, amelyben a
varos pezsg6 életérdl ir, szorakozohelyekkel, koncertekkel, tanccal, hirességekkel, Egyip-
tombdl érkezett hastancosndkkel. A protektoratus bevezetésével 1881-t6l nagyobb
szamban telepedtek le Tuniszban francidk. Az els6 Gtikdnyvet az orszagrdl 1887-ben
jelentették meg angolul és franciaul. Ami Tunéziaban vonz6 volt az akkori utazéknak,
az a keleti ,ernyedtség” dtvozése afrancia kultlra iranti nyitottsaggal. Ez utébbi sok-
kal markansabban jelentkezett ebben az orszagban, mint Algéridban vagy Marokkéban
(Latrech 2004).

Erdemes itt kitérni réviden arra a képre, amelyet a franciak alkothattak az észak-afri-
kai térségrél. Ehhez a vilagkiallitasokat kell szemiigyre venniink, hiszen ezek tobb
tizmillios tdmeggel ismertették meg a ,masikat” a kiallitAsok helyszinén, illetve a ko-
rabeli médiaorganumokban. Périzsban vilagkiallitasokat 1855-t6l szinte minden ti-
zenegyedik évben rendeztek,2a 20. szazad elején némi kihagyassal, egészen az 1931 -es
nemzetkdzi gyarmati kiallitdsig. Ha a vilagkiallitAsok kinalatidnak olyan sajatos szeg-
mensét tekintjik, mint a rekonstrudalt eredeti kérnyezetiikbe elhelyezett, kvazi ,be-
telepitett” idegenek, aminek révén a latogatok kodzvetlenil, ugymond él6ben szerez-
hettek éiményeket a massagral, az idegen kultirarol, Eszak-Afrika esetében avarosok,
valamint a szaharai nomadok, a harcias tuaregek bemutatasaval talalkozunk (Boétsch
et al. 2004). Példaul az 1898-as kiallitason folépitett kairoi utca esetében egy szinkrén



idében ,fogyaszthat6” egzotikumrél beszélhetiink. A latogaté szamara avaros ismert
élettér, s a bemutatds ezt a keretet is kinalja fel neki - a nylzsgé, forgalmas varost,
annak pihen6- és szorakozohelyeit (fiird6, kavéhaz) -, am olyat, mely a megszokottdl
eltér6 modon élvezhet6. A masik polus, atuaregek felvonultatdsa csodalatot és bor-
zongast kelthet a latogatoban, egy tavoli, megfoghatatlan, szemlélhet6, &m nem meg-
élhetd massagot tar eléje. Ne feledjik, hogy ebben az idében Franciaorszag és els6-
sorban Périzs még tavolrél sem volt olyan - els6dleges és masodlagos értelemben is
szines - multikulturalis tér, mint amilyet manapséag tapasztalunk. A szines massag,
egyaltalan az idegenség megtapasztalasara 6hatatlanul csak bizonyos meghatéarozott,
ezért manipulalhatd csatornakon nyilt lehetéség. Ugy tiinik, hogy az észak-afrikai va-
rosok és a Szahara végtelenje kozti terilet, az ,arab vidék” - amelyhez Dzserba is
soroland6 - nem jutott reprezentaciohoz a vilagkiallitasokon: nem volt eléggé izgal-
mas, egzotikus ahhoz, hogy nagyszamu latogat6t csalogasson.3

Dzserbat egyes francia tudésok tudomanyos igényd cikkeikben vagy arab leirasok
forditdsaban ugyan bemutattdk mar a 19. szdzad végén,4és az 1920-as évektdl tébb
monografiabis szlletett a szigetr6l, am ezeknek a nagyk6zonségre gyakorolt hatasa
valdszinlleg korlatozott lehetett.

Nyilvanval6an a févarosnak és kornyékének (Karthagd) vonzasa miatt a Tuniszi kor-
manyz0sag az 1929-es adatok szerint mar szazezer turistat fogadott, sokkal tébbet,
mint példaul Egyiptom, amely a briteket kapraztatta el régészeti kincseivel. Tunézia
vetekedett a 20. szazad elején a két leglatogatottabb déli célponttal, Spanyolorszaggal
és Olaszorszaggal. El6segitette ezt, hogy egyes vilaghirességek6 hazakat, palotakat
épitettek ide, s az ilyen példaadok aztan turistak hadat vonzottak (Latrech 2004).

A gyarmati turizmus tehat féként Tuniszra 6sszpontosult. Az els§ Club Méditerra-
née (Club Med)7 1954-ben alakult meg az orszagban. Tunézia két évvel késbbb,
1956-ban nyerte el fliggetlenségét. Természeti kincsekben szegény orszag lévén, az
orszag Uj vezet6i aturizmus fejlesztésében lattdk a nemzeti bevétel névelésének egyik
komoly lehetéségét. Az 1960-as években a Tuniszhoz kozel fekv6 tengerparti Ham-
mamet telepulést kezdték el fejleszteni, amely aztan utat nyitott atunéziai part men-
ti turizmusnak. 1965-ig ez az iparag allami fejlesztés alatt mikodoétt, féként hotelek
épultek. Ot elsdleges turistazonat jeloltek ki, mind tengerparti teriiletre esett, koztiik
volt Dzserba-Zarzis8is.

Az els6 nagy fellendiilés 1977-ig tartott, ekkor mar magantéke bevonaséaval is.
Tizenot év alatt latvanyos volt a fejlédés: tobbszoérosére emelkedett a beruhazasok
arnya, a széllodai agyak szama, és a turistak szama negyvenhatezerrgl egymilliéra
novekedett. Az elkdvetkez6 tiz évben ,feln6tt” atunéziai turistaipar, éstovabbi néve-
kedés volt tapasztalhat6: egymilliorol 1,9 milliora emelkedett az orszagba latogato
turistak szama. Ben Ali 1987-t61 kezd6d6 elntksége idején aturizmust tovabbra is a
nemzetgazdaséag els6dleges dgazatanak tekintették, s az Gjabb fejlesztések érdekében
kilénféle kedvezményeket adtak a hazai és a kiilféldi beruhazéknak. Az 1980-as évek
végétdl jelentkeztek az igények a turisztikai kinalat szélesitésére: els6dlegessé valt a
szaharai turizmus fejlesztése. Ennek propagalaséara talaltak ki a Nemzeti Szahara Napot
is. A belsd terlletek fejlesztésével kettés célt kivantak elérni: jobb poziciét a mediterran
térségben zajlo versenyben, és aturizmus altal gazdasagi fejl6dési lehetéséget bizto-
sitani a szaharai terileteknek is, ek6zben megérizve kulturalis és természeti 6rokseé-
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glket. Négy f6 utvonalat jel6ltek ki, Dzserbat pedig, mely eddig kizarélag a tenger-
parti turizmus szinhelye volt, a szaharai turizmus egyik kiindul6pontjava tették.

A turizmus bevezetése aszigetre nem volt zokkendmentes. A természeti viszonyok
és a kultira megoévasa érdekében egy zart, kompakt turistazénat jeldltek ki az észak-
keleti parton, a helyiek altal nem lakott vidéken. A zéna kiépitéséhez az els6k kdzott
meg kellett oldani az ivovizellatast - hiszen a szigeten édesviz nincs, az ott lakék ha-
gyomanyosan kutakbdl és ciszternakban felfogott es6vizzel biztositottak maguknak
az ivovizet. A kontinensr6l kellett cs6vezeték kiépitésével megfelel6 mennyiségben a
felépiilt szallodakhoz vezetni avizet.

A dzserbai turistazénaban olyan hoteleket hoztak létre, ahonnan a turistaknak ki
sem kellett mozdulniuk, az épileten belll mindent megvasarolhattak, és minden szol-
galtatdshoz hozzajuthattak. Mondhatnank, ezek az épiletek amolyan kaszarnyaho-
telként miikddnek, hiszen a sziget felé zartak: kerités, sorompé és udvari portas aka-
dalyozza meg a helyieket abban, hogy a hotelba jussanak, keveredjenek a sziget erkdl-
cseitdl igen eltérd viselkedésl nyugati nyaraldkkal (topless napozas). A kietlen vidék
és a kozlekedési nehézségek pedig a turistdkat riasztjak vissza attdl, hogy egyénileg,
nem szervezett médon elhagyjak a hotelt.

A turizmus fellenditése ambivalens kdvetkezményekkel jart Dzserban. Mindazon
fejlemények megfigyelhet6k itt, amelyekkel egy fejlettebb tarsadalom képviselSinek
(be)fogadasa jar a fejletlenebb tarsadalomba (lasd Mehou-Lobo 1976). A hotelek és
turisztikai szolgaltatasok kiépitése a varttal ellentétben nem a szigetlakok szamara
biztositott 4j munkalehet8ségeket, hanem a kontinensbelieknek, akik vendégmunkas-
ként vagy betelepll6ként nagy szamban érkeztek Dzserbara. Ez a helyiek és az Ujonnan
jottek kodzott gazdasagi, tarsadalmi és kulturdlis fesziltségeket gerjesztett. Nem ke-
vésbé volt igy akilénb6zé mesterségek esetében, ahol egyes hagyomanyos helyi ipar-
adgak nemhogy fellendiltek volna a turizmus kiszolgaldsaval, hanem elsorvadtak a
szigetre a kontinensrél importalt termékek aradata kovetkeztében. Elég csak a guella-
lai hagyomanyos fatlizelés(i kemencékben égetett, mazatlan edényekre és a nabeuli9
fazekasok villanykemencékben, nagyobb mennyiségben és ipari mazzal késziilt termé-
keire, valamint a két termékfajta arkulénbségére utalni.

A turizmus atalakitotta a helyi gazdasagot és piacot, oly modon, hogy az élet meg-
dragult a dzserbaiak szamara.

Vizsgaljuk meg, hogy atunéziai turizmus térténelmének e harmadik szakaszaban,
amelyet a turisztikai célpontok és termékek differencidlodasa és kiszélesitése jellem-
zett, hogyan jeldli ki Dzserba helyét atérkép! Mivel igyekszik vonzova tenni a szigetet
a tdbbi tengerparti Gdul6helyhez képest, avelik valdé nyilvanval6é versenyben?

A térkép cime

A cim, az elnevezés az az els6 hivoszo, amellyel elsd latdsra azonositani lehet a fel-
keresendd helyszint. A térkép jobb fels6é sarkdban azt olvashatjuk, hogy ,Dzserba, az
aranyhomok/strand szigete” (L'ileaux sables d’or). Nem sziikségszer(i, hogy ez a meg-
nevezés éppenséggel Dzserbat juttassa esziinkbe, hiszen hasonlot szamos egyéb szi-
get vagy tengerparti teriilet jellemzésére hasznalnak.



Hadd hivjam itt fel afigyelmet a névvalasztas nehézségére, a benne rejlé konstru-
alasi lehet6ségre vagy éppen lehetetlenségre. Ehhez egy szemiotikai tanulmanyra uta-
lok, amelyet a délkelet-franciaorszagi Dréme megye turisztikai kommunikaciéjarol
készitettek.10 Etanulmanyban mind kvantitativ, mind kvalitativ oldalr6l elemezték a
kulonb6z6 formakban, illetve forumokon kézzétett turisztikai képet, valamint azt a
képet, amelyet a befogaddi oldal vetitett vissza. Arra avégeredményre jutottak, hogy
mivel errél avidékrdl nem lehet olyan egyedi sajatossagokat felmutatni, amelyeket mas
koérnyez6 megyék, vidékek ne mondhatnanak épplgy magukénak, Dréme tulajdonkép-
pen nem alkalmas nagy turistatdmegvonzasara. Az egyetlen hivoszava az lehet, hogy
idedlis, békés lakhelyet nyuijt; ide élni kell jonni - s esetleg hozzatehetjik, éppen azért,
mert itt nincs semmi kildnleges latnivald, és aturistak hada még nem arasztotta el a
vidéket.

De térjunk vissza Dzserba szigetéhez! A szigeteknek altalaban van egyrészt egy
majdhogynem &ltalanos megjeldlése, amely ehhez az emberi fantaziat kilonésképpen
megragado foldrajzi jelenséghez f(iz6d6 mitoszteremtés nyoman szuletett: ilyen a
Lnapfény szigete” vagy a ,foldi paradicsom” allandésult jelz6 (lasd még Vergés 2004).
Masrészt egy csak rajellemzd, csak vele azonosithatd megnevezés-jollehet ilyen tébb
is l1étezhet, és koronként valtozhat, elég itt Sri Lanka kilonféle névvaltozasaira utalni
(Rossel, ed. 1988:100).

Az egyedi elnevezések forrasa tdbbféle lehet, kapcsol6dhat a természethez, a kli-
mahoz: Rodosz ardzsak szigete, Korfu alegzéldebb gorog sziget, Madeira az 6rok nyar
szigete. Masrészt mitoszokhoz, legendakhoz: Ciprus a szerelem (Afrodité) szigete,
Bali az istenek szigete. Avagy turisztikai kinalathoz: Réunion, az ezer utazas egy szi-
geten, ezer mosoly egy szigeten, ezer illat egy szigeten, ezer... egy szigeten - éppen
a sokféleség és a megfoghatatlansag kifejezésére.

Dzserbardl a kilonb6z6 turisztikai kiadvanyokban és médiakban tébbnyire atermé-
szeti kornyezethez f(iz6d6 elnevezéseket talalni: ,A Teremtd arborétuma”, ,uszokért”,
Jtengeri oazis”.

Sokan és sok helyiitt boncolgattak mar az egzotikum fogalmanak alkotéelemeit, s
ezek egyike afoldrajzi tavolsag. Etekintetben aturisztikai reklamozas szlogenjei nem
aknazhatnak ki Dzserba fekvését, hiszen a sziget Franciaorszagbdl nézve csupan egy
eurdpai varos tavolsagara van. Az egyik francia utazasi iroda azonban megtalélta erre
a dilemméra a megoldast, amikor Dzserbat a ,Foldkozi-tenger Polinéziaja”-ként hir-
deti, anyilvanvaléan praktikus kozeli helyszinre vetitve atavoli csabitdé egzotikussagat.
Ez az elnevezés mas nemzetiségl utazasi irodak hirdetéseiben is felbukkan.

Térképiink esetében azonban nem a foldrajzi kozelség-tavolsag dichotomiajaval
jatszik a kiad6. Ha a ,Dzserba, az aranyhomok szigete” cim alatti sorra tekintiink, az
elnevezés szil6atyjanak, Gustave Flaubert-nek a nevét olvashatjuk. Tehat aranyho-
mokon sok helyen jarhatunk, de Flaubert lAbnyoméaban Iépkedni csak Dzserban lehet.
Cséabitd referencia a francidk szamara - referencia a sajat kultdrajukra. Flaubert-rel
pedig rogton elérkeziink az orientalizmus terlletére is, hiszen 6 az egyik kulcsfiguraja
az emlitett gondolati rendszer kialakulasanak. Erre a témara kés6bb még visszatérek.

Még mindig a sziget megnevezésével kapcsolatban utalok acimmel ellentétes olda-
lon, atérkép aljan 1év6, arajzolé szandéka szerint egy régi pergamenbe foglalt széveg-
re és képre (2. kép). Itt az Odiisszeiabdl vett idézet olvashatd, amely a I6tuszevokrol
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2. kép

sz0l, s egy magyarazat, mely szerint Homérosz e nép hires szigetére vezérelte Odiisz-
szeuszt haromezer évvel ezel6tt. Hogyan valt Dzserba a I6tuszevk szigetévé? Erre a
kérdésre én sem tudok kielégité valaszt adni, mint ahogyan az 6kor 6ta kilonféle tu-
domanyéagak kutatdi sem - akik, mivel Homérosz nem utal az illetd kik6tés pontos
helyére, hol Dzserbara, hol tAgabban a Gabési-6bolbe helyezték a l6tuszevék foldjét
(Cuisinier 2003a). (Emlékeztetnem kell, hogy Homérosz féldrél beszél, és nem sziget-
rél') Etalanyrél tébb mint nyolcvan elmélet sziletett, s a 20. szdzad masodik felében
tébb expedicio" indult azzal a céllal, hogy Odiusszeusz Utvonalat és annak alloma-
sait az Okori széveg helyi topogréfiai, klima- és névényzetleirasai alapjan, valamint a
hajézasi (szelek és tengeraramlatok) és navigalasi adottsagok figyelembevételével azo-
nositsa. Jean Cuisinier szerint, aki két expediciét is szervezett Odiisszeusz nyoméaban,
és atéma elmélyilt kutatéja, Homérosz nagyon pontosan bemutatta az akkori vilagban
ismert helyszineket. Am ett6l, vagyis ajon- és égei-tengeri szigetektd| eltavolodva méar
egy masik vilagba léptette at h6sét. Ezért nem adott a gérogok altal ismert nevet a
meglatogatott foldnek, hanem azt egy kulturalis vonassal jellemezte (Cuisinier
2003a:209).

Mindenesetre az utazas egzotikumara épitett homéroszi mitosz évezredekkel késébb
aszintén utazo turista csalogatasanak mitoszava valt, s Dzserba turisztikai elnevezé-
sei k6z6tt a ,lotuszevdk szigete” gyakran feltlinik. Ami Odiisszeuszt és tarsait mene-
kilésre kényszeritette innen - az aveszély, hogy a hazatérést elfelejtik -, manapsag
éppen hogy megfordult, s pozitiv jelentéssel t61t6dott fel. A turisztikai szakemberek
a gorég mitosz analbgiajara azzal hangsulyozzak Dzserba vonzerejét, hogy itt aturis-
ta minden bajat, dolgat otthonaval egyetemben elfelejti, és teljes kikapcsolédasra



szamithat, ha nem is paradicsomi &llapotban, de minden Dzserban kivili dolog meg-
szlintével: csak Dzserba létezik, semmi mas.

De vajon mi a l6tusz? Bar Homérosz nem ad meg olyan részleteket, amelyek segit-
ségével alotusz egyértelmlen azonosithatod lenne, egyesek a zsidotdvis vagy jujubafa,
masok a datolya mellett térnek landzsat (Cuisinier 2003b). A térkép rajzoloja - nyil-
Ezen a figekaktusz, az ananasz és a datolya jellegzetességeinek 6tvozetét vélhetjik
felfedezni, valamint hatalmas tiskéket, melyek a zsidotovist idézhetik.

Egy turisztikai kiadvanyban szinte megréjak a tudésokat, mondvan, teljesen feles-
leges faradozniuk a l6tusz rejtélyének a megoldasan, hiszen azt Homérosz allegoriku-
san értette: al6tusz nem mas, mint maga a dzserbai t4;.

Most nézzik meg, milyen is az a vidék, amely a turisztikai marketingesek szerint
ma is a létuszevdk, vagyis a felejtés mamorat kinalja fel szamunkra!

Természeti és épitett kornyezet

A térképen asziget flordjabol palma- és olajfak, viragzé agavék és termé fligekaktuszok,
valamint egy helyen 6sszesliritve kilonféle gyiimolcsok - datolya, granatalma, talan
barack - képét latjuk. Az olajfak rajzat két magyarazé szoveg is kiséri. Az egyik szerint
az olajfa ,0reqg, tobb szaz éves patriarka”, mig a masik arrél tuddsit, hogy egyes olaj-
fak minden bizonnyal a romai kor 6ta élnek. A romai kor a 7. szazadig tartott, s a
szoveg dllithsa alapjan kiszamolhatjuk, hogy az ebbdl a korbdl féonnmaradt legfiatalabb
fak is ezerharomszaz évesek. (Egyes turisztikai kiadvanyokban kétezer éves olajfakat
emlitenek.) Ezen a ponton érdekes megjegyezni, hogy az olajfaknak a szigetre val6
betelepitésére vonatkozé tudomanyos allitas és a helyi elképzelések egy ponton ke-
resztezik egymast: mindkettd idegen eredetet foltételez, am a dzserbaiak - ennek
killobnésebb részletezése nélkil - afaradknak tulajdonitjak az olajfak lltetését.

A palmafadhoz kapcsolédbéan az elképzelt I6tusz mellett a térkép alkotdja szintén
régipergamen-szerd hattérrel széveges magyaréazat kiséretében képet kdzdl arrél, hogy
a dzserbaiak miként csapoljak meg a palmafat, hogy annak kedvenc italukként (lagmi)
fogyasztott nedvét felfogjak. Arrél azonban nem szdl, hogy a palmanedv par nap alatt
fermentalodik, és alkoholos bdédulatot okoz, s hogy a fols6, legfrissebb hajtasaitol
megfosztott palmafa tdbbnyire nem éli tul a skalpolast. Ezek miatt a dzserbaiak kéré-
ben nem is egyértelmlien Udvozlend§ az ital készitése és fogyasztasa. Mindazonéltal,
ha a l6tusz a régieket varazsolta el, a lagmi a ma emberét képes egy masik allapotba
repiteni.

Az i. e. 3. szazadban a karthagoiak alapitottak varost Meninx néven a sziget dél-
keleti cslicskében. E név jelentése: 'vizhiany’'. A szigeten a névényzet gyér, a fakat
telepiteni és 6ntézni kellett: a dzserbai t4j emberkéz munkdja. Egy alkotott és emberi
ellen6rzés ala vont, domesztikalt természettel allunk tehat szemben, amely nem sar-
kall kalandra, nem rejt veszélyt sem a lakosok, sem az idelatogatdék szamara, épp el-
lenkezdleg, békét, nyugalmat és biztonsagot nydijt.

Ugyanez mondhat6 el atérképen megjelenitett allatvilagrol is. A haziallatok kozil
birkat, tevét, szamarat latunk, a vadon él6k kdzil pedig kiilonb6z8 halfajtakat, a sa-
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jatos dzserbai cserépedényben csapdaba ejtett - am ennek ellenére vidaman vigyorgo
- polipot, rézsaszin flamingét, pelikant, kaméleont; csupa artalmatlan lényt. Sehol egy
kép rokardl, kigyorél, skorpiorél, holott ez utdbbirdl a helyiek egy er6dot is elneveztek
a sziget déli részén.B3

A kaméleonabrazolas arra enged kodvetkeztetni, hogy a térkép készit6je nem isme-
ri behatéan a dzserbai kultarat, a lakosok izlését - vagy nem veszi azt figyelembe a
szigetr6l sz6l6 mentalis kép megrajzolasaban. A szigetlakok ugyanis rettegnek a ka-
méleontdl, undoritd, artalmas allatnak tartjak, egyesek szerint ,kbpésével” még a kigyot
is megdli. (Emellett viszont az égési sebek gyogyitasanak egyik varazsszereként hasz-
naljak a bérét.)

Miel6tt a szigeten uralkodo klima bemutatasara térek, Marc Boyer-ra, aturizmussal
foglalkozé kutatasok egyik kiemelked francia el6futarara hivatkozom, aki aturizmus
feltalalasanak torténetérdl irt konyvében tébbek kozott azt elemzi, hogy az évszakok
miként hatarozzak meg az egy-egy helyszinre irAnyul6 idegenforgalmat. Ennek kapcsan
megallapitja, hogy a szezonalis turizmus korantsem régziilt jelenség, hanem valtozhat
atarsadalommal, atarsadalmi osztalyok és azok szokasainak a médosulasaval. Boyer
erre a C6te d’Azur és az Alpok példajat hozza fel (Boyer 2000).

A Dzserbaval kapcsolatos megfigyelések nem illenek ebbe a tételbe, itt ugyanis az
,0todik évszak” uralkodik. Emmanuel Grevin francia ir6t6l szarmazik a dzserbai klima
eme elnevezésének feltaldldsa, melyre gyakran hivatkoznak is turisztikai kiadvanyokban.
Az idézetet atérkép bal als6 részére nyomtattak, az ir6 nevének feltlintetésével.

Mint mar emlitettem, a szigetek esetében gyakran talalni olyan, a klimara vonatko-
z6 elnevezést, mint példaul az ,6rok nyar szigete” - ilyen esetben egyik ismert év-
szaknak az év egészére vald kiterjesztésérdl van szé. A dzserbai 6todik évszakkal
azonban kilépiink az évszakok megszokott korforgasi rendszerébdl, és egy mondhatni
mitikus klimaba érkeziink. Ennek leirdsaban a természet feletti uralom gondolata k6-
szOn vissza: valami raciondlis, de mindenképpen valami mérsékelt jellemzi a sziget
klimajat (Grevin 1937).

A természet utdn nézzik az épitett kdrnyezet bemutatasat! A tengerparton varakat
latunk, egyeseknél az épités szdzadanak megjeldlésével (15. és 18. szazad), 4tovabba
vilagitotornyot, a sziget belsejében pedig kilonféle mecseteket. Joszerével egyedil
ezek utalnak arra, hogy muzulman vallasi teriileten vagyunk. Az egyik mecset mellett
egy 1942-ben megjelent kdnyvbdl vett, a mesék vilagaba repit6 idézetet olvashatunk:
»A legegyszer(ibb mecsetek egy gyermekalomban szerepl6 homokvar naiv jamborsagat
és bajat idézik” (Tlatli 1942). Tovabbi épitmény a tipikusan dzserbai, négytornyos,
er6dszerl hazegyiittes, helyi elnevezéssel houch, melyet szintén magyarazd széveg
kisér. A sziget déli részén 6kori romok lathatok, allé, félbetort, eldélt, faragott fés
oszlopokkal, Tanitbjelképével, atelepilés régi és mai elnevezésével.

Turisztikai kiszolgalé épitmények nem tlinnek fel a térképen, holott a turistazona
tizenegy kilométer hosszan huzodik az északkeleti parton, s az el6zetes tervekkel el-
lentétben addig terjeszkedett, hogy szinte elérte a délen fekvd elsd helyi telepullést.
Az 1990-es évekre a tengerparton kdzvetlenil fekvd hotelek sora épult, szam szerint
kdzel harminc, vagyis kilométerenként atlagban harom. (Tiz évvel késébb pedig mér a
masodik sor hotel épitéséhez is hozzakezdtek!) Szérakozéhelyekre (példaul kdvéhaz-
ra) val6 utalds szintén hianyzik a térképrdl.



Kozlekedési és szdllitasi eszkdzok gyanant szamarat, tevét, csdnakot és egyéb vizi
jarmiveket latni atérképen. A feltiintetett két szamar kozul az egyiket megdli, a ma-
sikat vezeti egy hagyomanyos 6ltdzetet visel6 alak. Az egyik tevén baldachinos épit-
mény van, a masiknak a hatara éppen cserépedényeket pakolnak, a csénakon szintén
keramiat szallitanak. A sziget északi és keleti partjanal kilénféle tipusu vitorlas hajok
siklanak, amelyek egy motorizalt korszak el6tti, csendes, békés vilagot sugallnak.

A szigetnek a kontinenshez legkézelebbi, délnyugati részén, Djorf és Ajim kozott
egy négyzetes targy képében a szigetre iranyuld forgalom zémét lebonyolitd kompot
vélheti felismerni az érté szem. A masik dsszekottetési lehetéség a kontinenssel az
ellentétes, déli oldalon Iév6 kanyargds at, amelyen a turistabuszok kozvetlenil jut-
hatnak a szigetre. Ez egy régi romai Ut nyomvonalan épilt, atérképen a mellette ol-
vashaté megnevezés alapjan viszont arra lehet gondolni, mintha az eredeti 6kori Gt
meég napjainkban is létezne, és lathatd lenne.

A térkép az el6bb emlitett képi elemek felsorolasaval azt sugallja, mintha a modern
technikai vivmanyok (komp) a sziget kérvonalaig jutnanak csak el, azon tul aztan meg-
allni latszik a nyugati tipusu élet, globalizacionak se hire, se hamva.

A szigetlakok

Dzserba szigetének lakossaga tobbetnikumu és -vallasu: élnek itt berberek, 6arabokl?
és kisebbségben zsidok, Bvalamint fekete-afrikaiak. DA tébbségi tarsadalom megosz-
tottsagara kifejezetten nem utal atérkép, de a kisebbségben Iévéket kiemeli, méghozza
azzal, hogy a rajuk jellemzének gon-
dolt ritudlis tevékenység kdzben ab-
razolja 6ket.
A zsidék az H Ghriba zsinagdga
kornyékén élnek két telepilésen (Hara
Kbira és Hara Sghira). A térképen az
imaterem boltives részlete el6tt egy
fehér séllal 4tkotott, piros fejfeddt vi-
sel6, dus szakalli, kényvet (féltehe-
téen Torat) olvaso férfi alakja lathato
(3. kép). Megjegyzend6, hogy a raj-
zol6 - tudatosan vagy sem - a sza-
kallat e kisebbség emblematikus meg-
jelélésére hasznélta, hiszen a sziget
férfilakossaga korében az efféle arc-
sz6rzet viselete egyaltalan nem divat,
aférfiak vagy teljesen leborotvaljak az
arcukat, vagy bajuszt viselnek. Az ol-
vaso férfi mellett ékszerek lathatok,

3. kép
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melyek arra utalnak, hogy a dzserbai ékszerészek hagyomanyosan e kézosség tagjai
kdzul kertlnek ki.

A fekete-afrikai eredetli kozosség két tagjat szintén abrazolja vizsgalt targyunk. Az
egyik hatalmas dobot ver, a masik felemelt kézzel dupla kasztanyettat csattogtatva,
bd szoknyajanak csaknem vizszintesen lebeg6 cafrangjairdl itélve pérgd tancot lejt.
Tudvalev6, hogy az afrikaiak elismert zenészek, és a sziget lakossaga szamara kiilon-
féle ritudlis alkalmakkor (példaul eskivék) leginkabb 6k biztositjak a szérakoztatast.

A tbbbségi tarsadalomhoz tartozé helyi lakosokat mindennapjaikban, tébbnyire
munka kozben &brazolja a térkép alkotdja. A férfiakat halaszként, kilénféle tipusu
halfogas kdzben - halét hdzva, varsat cipelve, palmalevéllel halfogd keritést épitve -,
vagy éppen szivacsgyljtés céljabdl a tengerbe vetédve, halarusként a piacon, f6lmda-
vesként tevével szantva, pasztorként birkanyjat terelve, vagy valamilyen kézmf(ives-te-
vékenység (szoveés, kosarfonas) kozben latjuk.

A halaszat utan alegrészletesebben bemutatott tevékenység afazekassag, amelynek
minden fazisat végigkisérhetjik a sziget déli részén fekvd, fazekassagarol nevezetes
Guellala faluhoz rajzolt képeken, kezdve az agyag labbal déngdlve végzett el6készité-
sét6l a korongozason, afatiizelés(i kemencében vald égetésen keresztil a végtermék

jellemzé tipusainak bemutatasaig, va-
lamint az edények tevével és csénak-
kal torténd szallitasaig (4- kép).

Mint ahogyan az épitett kornyezet
esetében, ahelyi lakosok tevékenysé-
ge révén is egy, a nyugatinal archai-
kusabb tarsadalom rajzolodik ki el6t-
tunk.

Es most nézzilk a dzserbai néket!
A turizmust és a massag bemutatasat
elemz6k kitérnek arra, ahogyan a nék
abrazolasa megjelenik kilonféle tu-
risztikai kiadvanyokban, s arra is, hogy
ezek az dbrazolasok milyen moégoéttes
jelentést kozvetitenek - tegytk hoz-
za, aférfiak felé. A legtdbbszor fiatal
ndket lehet latni, portrékat, lehetéleg
mosollyal az ajkukon, vagy akar félig
nyitott szajjal. A nék egyrészt aven-
dégfogadas szivélyességét, a békét, a
biztonsagot sugalljdk, ugyanakkor
azonban a szexualis fantazia targyai
is. Err6l atémardl tobben irtak, s egy
szaksz6 is megsziletett: szexotiz-
mus.

4. kép



5. kép

Ha adzserbai n6k 4brazolasat néz-
zuk, akkor egészen mas képet kapunk.
A néket egyetlen kép erejéig abrazol-
ja a térkép, a férfiakhoz hasonl6an
valamilyen tevékenység kozben: a
tengerben gyapjit mosnak a sziget
északkeleti részén: ezt kisér6szbéveg
teszi vildgossa a latvanyt hazimun-
kanak, egyszer(i mosasnak képzeld
szemlél§ szamara.

A tovabbiakban haromféle n6i ab-
razolast kulonithetiink el. Azok a nék,
akikkel aturista az utcan Osszetalal-
kozhat, dont6 tobbségikben hatulrol
vannak fotézva, akéar a képeslapokon,
akar az utikdnyvek illusztraciéin. Arc-
talanok, pusztan ahagyomanyos ber-
ber 6ltozeteket bemutatd kirakatba-
bak szerepét toltik be. Hasonlé abra-
zolasi médot kdvet ez afranciak szamara késziilt térkép is, amelyen a ,legkitarulkozobb”
nézet aféloldalas (5. kép). (Egy arab nyelv(, tehat arab célk6zonség szamara késziilt
masik képes térképen egész egyszerlien feketével toltotték ki a nék arcat is.)

Egyes képeslapokon lehet néket szembdl latni olyan 6ltézetben, mely leginkabb a
kontinensen laké arabok viseletét tikrozi. Az avatott szem el6tt egyértelmd, hogy
felkért mandkenek mutatjak be az 6ltdzeteket. Ennek példajaként két nGalakot latha-
tunk a térképen, akik a sziget arabok lakta, északon fekvd févarosat, Houmt-Soukot
fogjak kozre két oldalrol.

A térképen még egy dzserbai n6 szerepel, olyan akit aturista az életben joszerével
egyaltalan nem lathat: a hagyomanyos 6ltbzet és ékszerek altal meghatarozott, eldirt
megjelenésli menyasszony. O sz6 szerint az éjszakai ritusok kérébél ,vetil” a tér-
képre - hiszen ebben a diszdltbzetében sajat, majd Gjdonsilt férje otthonaban csak
naplementekor vagy azutan lathatjak kozeli csaladtagjai, illetve az utdébbi helyszinen
az eskuvére meghivottak nagyobb serege. Ennek kapcsan megjegyzendd, hogy mint
oly sok méas helyen és esetben, aturisztikai szakemberek turistak altal is lathaté ,nap-
pali ritussa” alakitottak ezt az amugy bens6séges esti csaladi eseményt: fizetett sze-
repl6kkel eljatszatott eskiivéi meneteket szerveznek heti rendszerességgel.

A kalfoldi turistak

Habar a térkép teljességgel negligalja a turistafogadd intézmények hangsulyos meg-
Iétét, az eurdpai turista alakjat két helyszinen is megorokiti: a reptéren és azzal egy
vonalban, amerre areptéri iranyjelzé (Aeroport felirattal) is mutat, atdlsé parton fék-
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6. kép

vO Udulésavban - jéllehet ez a térképen szintén jelzetlen. Ekét helyszinen a turista
nem keveredik a helyiekkel, és alakjat a legtdbb szigetlak6éhoz képest aprobbra raj-
zoltak.

A reptéri helyszinen féltehet6en egy parral talalkozunk, akik az Gdulésav felé for-
dulnak (6. kép). A tengerparti nyaraldk tokéletes karikatarajat mutatjak a tipikus kel-
Iékekkel folszerelkezve: a nbalak naperny6t tart a feje folé - amelyen egyébként pere-
mes sapkat is visel -, orrdn napszemiiveg, 6ltézete ujjatlan trikd és rovid sort, laban
csatos szandal. Oldalan taska 16g, kezében (féltehet6en Gtikbnyvet tart, melyet épp
tanulmanyoz. Mogotte egy derékban meghajlo, lathatéan botladozo, borzas, szakallas
és szintén napszemiiveget viseld férfialak, vallan fényképez6géppel. Hogy e mozdu-
lattal mit kivant pontosan kifejezni atérkép rajzoldja, nehéz kitalalni. Talan a munka-
ban kiszipolyozott eurépai embert sajnéltatna, aki a kimeriltségtél méar szinte négy-
kézlab jarva érkezik Dzserbara, ajél megérdemelt pihenésre? De ha a férfi viselkedését
an6hoz valo viszonyaban vizsgaljuk, akkor éppenséggel mas is esziinkbe juthat: vajon
and utan koslaté, annak alarendelt, kiskutya madjara viselkedd férfit lathatjuk viszont
a meggornyedt alakban? Pontosan az ellenkezgjét annak, amit a helyi trsadalom gon-
dol a férfi-nd viszonyrol?

Barhogyan is, ezen a ponton a térkép rajzoldja kilép a sziget enciklopédikus be-
mutatasanak fogalomkorébdl, és 6nallo itéletet fogalmaz meg.

Nemkilénben a turistak masik helyszinen vald abrazolasanal. Tudvalevé, hogy az
orientalizmus gondolatrendszerét a férfiképzelet alakitotta ki, részben valaszul a kor-
ban felborulé férfi-né viszonyra is, amikor a n6k tarsadalmi szerepe kezdett megval-
tozni. A férfiak e korszakban a régi rend visszaallitdsaval kapcsolatos vagyaikat a ke-



leti n6kre vetitették, s az 6 alakjukban fogalmaztak
meg ndidedljaikat (Benlabbah 2007). Ennek meg-
felel6en a korabeli festményeken buja, erotikus kor-
nyezetben abrazoljdk 6ket: haléhelyiségben, noi
szalonban, haremben, agyon, kereveten, fird6ben
- san6k maguk is erotikus pézban, gyakran fedet-
len kebellel jelennek meg (lasd Thornton 1995).

Ezen atérképen megfordul a helyzet: az eurdpai
né az, aki kétrészes furdéruhat viselve testének
nagyobb részét fedetlenil hagyja. A mozdulat,
amelyet tesz - felemeli karjait, s kezével hajaba tar
- ebben a kulturalis kézegben kétszeresen is ero-
tikus: egyrészt a felemelt karokkal a néi test kita-
rulkozik, masrészt a bujasagra csabité hajra vonja
afigyelmet (7. kép). A térkép rajzoldja kilonbdz6
szemléletet tikr6z és Utkdztet a dzserbai és az
eurdpai n6i figurakkal. A 19. szazadi eurépai férfi-
tarsadalomnak a keleti nékre kivetitett képéhez
képest annak méara mar atfordult, ellentétes polu-
sét jeleniti meg: afedetlen testl helyett ugyanis a
lefatyolozott lett amai keleti n6 szimbéluma (Ben-
labbah 2007). A dzserbai n6k alakjaban is ez a szemlélet érhet§ tetten. S amint az
eurdpai férfiak a keleti n6krél almodoztak, Ugy ma az arab férfiak az eurépai nékre
vagyakoznak, akikrél joval nagyobb szexudlis nyitottsagot feltételeznek, mint sajat
tarsadalmuk ndir6l. Enyitottsagrol az arab férfiak két helyen szerezhettek avagy sze-
rezhetnek kozvetlen tapasztalatokat: egyrészt emigransként Franciaorszagban, mésrészt
sajat hazajukban az eurdpai néi turistaktél. A térkép rajzoléja nagy valoszinldséggel
erre utal az egymagaban (!) furd6z6 né rajzaval. (A par férfi tagjat ekbzben bukdsisak-
ban és a tengernek hatat forditva szélvitorlazni ,kildi” a homokos tengerpartra.) A
Dzserbara érkez§ turistak sokasagabdl éppenséggel mas jellemzd vendégtipusokat is
kiemelhetett volna, példaul a kisgyermekes csaladokat vagy a nyugdijasokat.

Annak ellenére, hogy az arab n6k az orientalizmus kitaposott csapasan maig ha-
gyomanyosan megmozgatjak az eurdpai férfiak képzeletét, a valosagban - az arab
orszagokban is miikéd6 prostitualtakon kivil - éppen a nékre vonatkozo erkélcsi fel-
fogas és az ezt kovetd viselkedési mintak miatt nem egykdnnyen lehet velik ismer-
kedni. A szexudlis piacon kinalati oldalon valdjaban az arab férfiak jelentkeznek az
eurdpai n6k - és férfiak - szamara. Ez a téma azonban sokaig tabu volt, s még ma sem
mindenitt kdztudott. Az utdébbi években néhany nyugat-eurépai tévéfilmben tartak
a nagykodzonség elé azt a tényt, hogy eurépai nék kalandot keresni mennek példaul
Tunézidba. A pusztan a szexualitas 6romeit keresd férfi-n6 kapcsolaton kivul az sem
elhanyagolhat6, hogy atérségben uralkodé gazdasagi-politikai viszonyok miatt az arab
férfiak gyakran az orszagbodl valo kiszabadulas, az egzisztencialis kitérés reményét is
latjak az eurdpai nékben (Svajc, Franciaorszag).

A szexudlis piacon a férfikinalat kapcsan arra lehet emlékeztetni, hogy a magrebi
férfiak és fiatal filk mar a 19. szazadban is vonzottadk az eurépai homoszexualisokat.

Rajzolt egzotikum
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Elegend6 itt Oscar Wilde és André Gide utazasaira utalni (Littlewood 2001). A sze-
xudlis turizmuson belil kialakult egyfajta ,homoturizmus”. Ez a mai napig tart, annak
ellenére, hogy a homoszexualitast hivatalosan nyugati patolégias tiinetnek tekintik,
mely idegen a magrebi erkdlcsoktdl, s a homoszexualitds ezekben az orszagokban jo -
gilag tiltott és biintetendd cselekmény.2D A vele szembeni tolerancia és kialakult gya-
korlat azonban az egyes orszagokban és korszakokban eltérd. Altalaban avarosokban
elnéz6bbek, és létezik a homoprostiticié. Tunézia egyes varosai ezért a magyar ho-

moszexualis férfiak utazasi célpontjaiva is valtak.2l

Visszatekintés

A térkép alkotdja Dzserba szigetének f6 vonzerejét nem afodldrajzi tavolsag és az eu-
répaitdl merében eltéré, soha nem latott és nehezen elképzelhetd massaggal valo
taladlkozéas izgalmaban, hanem az id6utazas élményében fogalmazza meg. Teszi ezt oly
maddon, hogy atérkép kibocsatdsadnak datumahoz képest ,visszakorszakolja” a szige-
ten uralkod6 viszonyokat. Médszeresen olyan képeket és negyven-hatvan évvel ko-
rabban irt szévegeket hasznal, amelyek az ipari tarsadalom és globalizacié mindenho-
va beférkéz6 elemeitdl és hatasatol mentes, archaikus vidéki Iét (elképzelt) idilli han-
gulatat kozvetitik. igy Dzserbat egyfajta multba repitett kulturalis rezervatumszigetként
festi le, csatlakozva ahhoz a szigetekrdl altalanosan alkotott egyik elképzeléshez, mi-
szerint ez az emberi fantaziat mindig is oly élénken megmozgaté féldrajzi képz6dmény
a kontinenseken soha nem létezett, vagy mar rég kihalt természeti és kulturdlis jelen-
ségek utolsé mentsvara.

Ugyanakkor ezt a rezervatumot azzal hozza érzelmileg kdzelebb a térkép francia
célkbzbnsége szamara, hogy a sajat, valamint tagabban az eurdpai kultdrara, illetve
annak bolcsdjére tett utalas keretébe foglalja: az iddt vertikalis tengelyre vetitve lent
az évezredes eurdpai, font az évszazados francia el6d, Odiisszeusz és Gustave Flaubert
Dzserbara vonatkoz6 élményét idézi. igy a vizudlis Uzenetbe bujtatott idésikhoz ké-
pest még inkabb kitolja az id6korlatot a mult felé, tovabbi lehet6séget nyujtva a szi-
getre latogaténak, hogy ajelenbdl kirepitve érezze magat... majd még tovabb fokozza
ezt az érzetet azzal, hogy a sziget egyedi klimajanak bemutatasaval a latogatét még a
szamara megszokott évszakok korforgasabdl is kiemeli.

A szigeten kiépitett turisztikai infrastruktira elkendézésével és a helyi lakosok, va-
lamint az idegenek alakjanak szétvalasztasaval a Dzserbara latogatét nem annyira a
helyi kultrat aktivan élvezd, hanem azt pusztan szemlél6 kivulalloként jeleniti meg.
Hiszen - gondolhatnank tovabb - ha rezervatum, akkor azt védeni és 6vni kell minden
kiills6 hatastél és valtozastél. Talan ezért rajzolt az alkoté a sziget mértani kdzepére
egy Fatima-kezet, benne szemmel, mely jelkép a szemmel verés kivédésének, arontas-
elharitasnak egyik legelterjedtebb magikus jele Tunéziaban és tagabban az egész iszlam
vilagban?
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Lasd a kiad6é honlapjan: http://www.alifeditions.com/collections/edm/edm.htm.

A parizsi vilagkiallitAsok datumai: 1867, 1878, 1889, 1900.

A parizsi Jardin d'acclimatation-ban a vilagkiallitdsokon kivil is rendszeresen mutattak be a
kulénb6z6 népek képviselbit, és a par hétig tartd6 események latogaték szazezreinek érdeklédé-
sére tarthattak bizton szamot, a rendez6knek pedig busas bevételt hoztak (Schneider 2004).
Lasd példaul Description et histoire de I'ile de Djerba, traduit du manuscrit du Chikhr Moham-
med Abou Rasse Ahmed En-Naceur par Exiga dit Kayser. Tunis: Imprimerie Franco-Tunisienne,
1884; Lucien Bertholon: Exploration anthropologique de I'ile de Gerba (Tunisie). L’Anthropolo-
gie 1897(8):31 9-326, 399-425, 559-583.

Lasd példaul Laurent Chat: Djerba. Tunis: Imprimerie africaine, 1926; René Stablo: Les Djerbiens,
une communauté arabo-berbére. Tunis: SAPI, 194 1; és Tlatli 1942.

Az angol amerikai Jean és Violette Hanson hazaspar, a roman szarmazasu Georges Sebastian
grof, Hoyningen-Huene divatfotés, Paul Klee, Rodolphe d’Erlanger osztrak bar6é (Latrech
2004).

Nyaraléfalu-rendszerben tobbféle tipusl szolgéltatast kinaldé, 1950-ben alapitott utazasi iro-
da.

Zarzis Dzserbaval szemben a kontinensen fekvé telepiilés.

Tunézia északkeleti részén, a Hammamet-6bolben talalhat6 varos, amely az egész orszagot el-
latja olcs6 méazas edényekkel és egyéb keramia disztargyakkal.
http://www.drometourisme.com/la-drome-tourisme/professionnels-du-tourisme/PDF/autres_do-
cuments_disponibles/etudes_image_et_notoriete/I_Llanalyse_s%C3%A9miologique.pdf.
1963-ban Ernie Bradford vag neki az Gtnak, az 1970-es évek elején két expedicié indul, 1987-ben
és 1999-ben egy, 2000-ben megint kettd, s ugyanebben az évben egy magyar expedicio is, Vass
Tibor vezetésével. Ez utébbi altal kidolgozott haj6zasi elmélet atizenhat homéroszi helyszinbél
négy Uj helyszint azonositott, és hét helyen pontositotta a korabbiakat.

Kinai datolya.

Bordj el kastilt Bordj el akrabnak nevezik, annak a helyi legendas torténetnek a nyoman, hogy
ha az ember sorsaban az van megirva, hogy skorpiécsipéstél kell elpusztulnia, barmilyen csellel
is probal védekezni, ezt semmiképpen nem keriilheti el.

A régebbi épités, a sziget északi részén lévé var mellett egy bugyogds, gorbe kardos férfit lat-
ni, aki a hires-hirhedt térok kalézt, Dragutot hivatott felidézni. A torténelem folyamabél kiemelt
alakja koré a sziget jelenkori turisztikai kinalatdban egész show-mdsort (utazas kal6zhajon,
tdmadas, nérablas) szerveztek.

A karthagoiak Tanit6t a Hold istenngjének tartottak.

A sziget 6slakossaga berber eredet(i. A 7. szazadban a lakossag attért a kharidzsita tanra, mely
az iszlam 6todik, nem elfogadottnak szamit6 tana. Etan az idék folyaman szintén tobb &agra
szakadt, s a sziget déli részén az ibadita, északkeleti tertiletén pedig a vahabita &g képvisel6i
éltek.

Az arab betelepiiltek az ortodox malekita tant kdvetik, és a sziget északi részén élnek.
Eszak-Afrikdban Dzserban él a leg6sibb zsido kozdsség. A jeruzsalemi templom i. e. 586-ban
elkovetett lerombolasa utan a szigetre menekilt zsidék alapitottak e kzosséget.

Dzserba az afrikai kontinens és afoldkozi-tengeri térség kozti kereskedelem egyik kézpontja, a
szaharai karavankereskedelemnek pedig egyik végpontja volt. A ma él6 fekete-afrikai kozdsség
tagjai a szudani teriletekrél szarmazé rabszolgédk leszarmazottai.
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20. A témardl lasd példaul http://209.85.129.104/search?q=cache:5JSqooFkyUUJ:bfm.mit.ch/filead-
min/user_upload/Themen_deutsch/Internationales/Laenderinformationen/Maghreb_Homo_
Prost_0400-Public.pdf+homosexualit% C3%A9 + Maghreb&hl = hu&ct=cIlnk&cd = 7 és http://
www.mask.org.za.

21. A tunéziai Magyar Nagykovetségtdl szarmazoé informéaci6, 2000.
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Az indian arcai.
Etnikai képeslapok Guatemalabdl

Bevezetés

A 20. szazadi turistak utazasaik soran hasonlé modon osztottdk meg otthon maradt
ismer6seikkel az atélt éiményeket és tapasztalatokat - képes levelez6lapokat kiildtek
nekik. Eritualizalt gyakorlat szamara nagy tételben el6allitott és kereskedelmi forga-
lomba hozott képeslapokat szamos szempontbdl vizsgaltak az utdébbi évtizedekben.
A kutatok elemezték, hogy a konkrét térténelmi, politikai folyamatok hogyan befolya-
soljak a vizudlis abrazolasok jellegét (Moors-Machlin 1987), a képeslapok mit mon-
danak el szdmunkra a kolonialis diskurzusok természetérél (Burns 2004; yee 2004).
Fontos kutatasi témava valt, hogy az egyes helyek, tajképek sajatos bemutatasa altal
a képeslapok hogyan jarulnak hozza a lokalis, regionalis és nemzeti identitasok kultu-
ralis termeléséhez, atalakitasahoz és fogyasztasahoz (Pritchard-Morgan 2003; Scarles
2004). Volt, aki a képeslapoknak az emlékezésben és a személyes élettérténeti narra-
tivak megalkotasdban betdltott szerepét hangsulyozta ki (jago 1996).

A modern turistaképeslapok kulturalis elemzésének egy tovabbi, jol korilhatarol-
hat6é - béar a korabbi megkdzelitésekhez szamos ponton kapcsolédé - iranyzata az
etnikai tipusu képeslapokra 6sszpontosit. Tobbek kdzott azt vizsgalja, ahogy a képes-
lapok vizudlis abrazolasai a turizmusipar mitoszteremt6 stratégiaihoz kapcsol6dnak:
milyen maddon keltik fel és tartjak fenn az utazé vagyat, hogy a tavoli és kulturalisan
idegen embereket testkdzelb8l megismerje, és miként illeszkednek be ezek a vizualis
bemutatasi médok az egzotikusrél és autentikusroél kialakitott nyugati diskurzusokba
(Mamiya 1992; Edwards 1996; 1999; Marwick 2001). Emegkozelités hatterében tehat
az afelismerés all, hogy ezek a képeslapok legaldbb annyi informaciot kézélnek a tu-
ristakat kibocséaté és a képeslapokat fogyasztéd tarsadalmakroél, mint amennyit a képe-
ken feltiin6 kdzosségekrdl.

Tanulmanyom témajat egy hasonlé kutatas adja. 2002-ben tdbb mint 350 kilén-
féle képeslapot gy(jtottem dssze Mexikd és Guatemala azon részein, amelyek az etni-
kai és az 6rokségturizmus legfontosabb helyszinei kdzé tartoznak.1Kozilik e tanul-
manyban azt a 168 képet elemzem, amelyet a népszer(i guatemalai turistakbzpontban,
az Atitlan-té mellett vasaroltam, és a nyugat-guatemalai maja indianokat abrazoljak
kulonb6zd élethelyzetekben. A képeslapokhoz nyilvanos, barmely turista altal hozza-
férhetd helyeken (kioszkokban, turistanevezetességek kozelében, utcai arusoknal)
jutottam hozza. A gy(ijtemény annyiban tekinthet6 csak reprezentativhak, amennyi-
ben utal arra, hogy 2002 nyaran mi volt az a kindlat, amelyb6l aturistdk valogathattak
ezeken a helyeken. Tehat nem elemzek olyan képeslapokat, amelyeket antikvariumban



I. kép. Guatemala:
Chichicastenango

Fot6: Marino Cattelan, 2002
Xibalba Publicaciones,
Guatemala

vagy egyéb specialis gydjt6helyeken arultak, cseréltek, és nem probalom az altalam
gyljtotteket sem fotd- vagy képeslaptorténeti kontextusba helyezni.

Emellett a képeslapok ,egyoldaliak”, és igy avizualis megjelenitésre korladtozzak az
elemzés madjat is. Azt értem ezen, hogy a gy(ijtés természetébdl adoddéan cimzés és
bélyeg nélkiliek, kitdltetlenek, elkildetlenek. Nem tartalmazzak azokat a reflexiokat,
amelyek altal a tertletre eljutd turista sajat éiményeit a hatoldalon 6sszegezhetné,
ezaltal értelmezhetné, megerf@sithetné, modosithatna, cafolhatna a kivalasztott képes-
lap vizudlis tartalmat, vagy barmilyen egyéb személyes kdzlésben utalhatna az utazas
mindségére, sajét lelkidllapotara vagy a cimzett szaméra szant egyéb lzenetekre.

Habar a gy(ijtés nem kapcsol6dott 6ssze aturizmus szerkezetére iranyuld célzatos
terepmunkaval, a mexikéi indian kozosségekben végzett hosszabb idejd antropold-
giai terepmunkaim, valamint az, hogy az adott teriileten turistacsoportokat vezettem
idegenvezet6ként, segitenek arnyalni a képet.

Az etnikai turizmus e kedvelt guatemalai kézpontjaban arult képeslapok elemzése
ravilagit arra a tényre, hogy az itt él6 indian kézosségek vizualis képének megterem-
tése, ellendrzése és terjesztése egy hatalmi diskurzus része. Ennek tétje, hogy ki és
milyen célbol képes meghatarozni az uralkodd reprezentacios stratégiakat, és a kil-
vildg szamara ,hiteles” kijelentéseket tenni az adott tertileten él§ indianokrol. Kinek
és hogyan van lehet6sége beszélni - a képeslapokon keresztil - egy adott etnikai cso-
port tagjair6l? Bar természetesen nem a turisztikai célbol kiadott brosurdk és képes-
lapok jelentik ennek egyetlen csatorndjat, azok mégis fontos szerepet toltenek be a
majakrol készilt képek vilagot atfogd aramlasaban.2

Az altalam kivalasztott guatemalai esetben a képeslapok kiadasat és terjesztését a
turizmusipar a teljes ellenérzése ala vonta. Mindez nem teljesen magéatél értet6dd.
Néhany szaz kilométerrel északabbra, aturistak altal szintén népszerld mexikdi Chia-
pasban, az 1994-ben kirobbant zapatista maja felkelés 6ta nyomon kdvethetdé az a
konfliktusos viszony, amely a turizmusipar képvisel6inek szandéka, valamint egy k6-
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2. kép. Quatemala. Egy asszony Zunil falu piacan
Fotd: Marino Cattelan, 2002
Xibalba Publicaciones, Quatemala

z0sség kulturalis identitasa kdzott feszil (Van den

Berghe 1995; Szeljak 2000). Itt afelkel6k ellendr-

zése alatt kereskedelmi forgalomba kertiltek az Ggy-

nevezett zapatista képeslapok, amelyeken a maja

indianok sajat identitasukat és politikai Gzeneteiket

probaljak megfogalmazni. Ezek célja éppen az volt,

hogy lehet6séget teremtsenek egyfajta tébbszoéla-

muUsagra, és aturizmusipar sztereotip értelmezé-

seit megprobaljak felulirni - mikdzben a képek ter-

jesztéséhez ugyanazt a csatornat hasznaljak fel.

Az Atitlan-t6 kérnyékén kiadott képeslapok ese-

tében azonban aturizmusiparban érdekelt szerep-

I6k sajatitottak ki az etnogréfiai valésagot, alkottak

meg egyfajta maja kultarat, és termelték meg hoz-

z4a avagy targyat, akulturalisan idegen és egzotikus

maja indiant. Mindez nem aztjelenti, hogy a képes-

lapokon felbukkand maja férfiak, n6k és gyermekek

olyan élethelyzetekben, kulturalis vonasokkal fel-

ruhazva jelennének meg, amely nem a sajatjuk.

(Ennek gyakran idézett, jellegzetes esete példaul az, amikor észak-amerikai siksagi

indianok vagy azoknak be6lt6zott szerepl6k a Kari May-regényeknek megfeleléen nagy

tolikoronaban, totemoszlopokhoz kétézve bukkannak fel a képeslapokon.) Inkabb ar-

rél van sz, hogy a kivalasztott helyzetek és avizudlis reprezentécios stratégidk se-

gitségével igyekeztek a turistdk el6zetes igényeinek leginkabb megfelel6, kdénnyen

értelmezhet6 és fogyaszthato indian kulturat megalkotni a képek altal. Etanulméanyban

ennek a stratégianak néhany jellegzetességét elemzem. Nem tdrekszem szemiotikai

képelemzésre, inkabb a felbukkan6 témakat és magat a szelekcios folyamatot vizs-
galom.

Turizmus Guatemalaban

A Magyarorszagnal alig nagyobb, koézel 13 millids lakosu Guatemala Ké&zép-Amerika
legnagyobb indian népességgel rendelkezd orszaga. A spanyol és indian eredet(i né-
pességévszazados bioldgiai és kulturalis keveredése folytan kialakult mesztic (ladino)
lakossag mellett a népességnek korilbelil 40-45 szazalékat ma is a kilonbdz6 maja
kdzosségekbe (kiese, kakcsikel, mam stb.) tartozé indianok alkotjak.

A turizmus tdmegessé valasa viszonylag késén, az 1980-as évek masodik felétél
indult meg az orszagban. Ennek legfontosabb oka az 1960-ban kirobbant, eltérd in-
tenzitassal zajl6 polgarhabord volt az USA altal tAmogatott jobboldali guatemalai



3. kép. Quatemala: Atitlan-t6
San Marcos la Laguna
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korméanyok, illetve a baloldali gerillak k6z6tt, amely formalisan csak az 1996 decem-
berében megko6toétt békemegallapodassal ért véget.

A polgarhaboru alatt - jorészt 1975 és 1986 kozo6tt - a becsiilt szamadatok szerint
mintegy kétszazezer civil, tilnyomdrészt maja indian halt meg vagy tiint el; még a
kézelmultban is folytak az exhumalasok. Hatszaz falut teljesen foldig romboltak, 150
ezren kulféldon, f6ként Mexikéban kerestek menedéket, tobb mint egymillié embernek
pedig Guatemalan beliil kellett mashova menekilnie (Wilson 1991; May 1999). Becs-
lések szerint négy halottb6l harom maja indian volt. A polgarhabora alatt szamos
indian k6zosség a 22-es csapdajaba kerilt, nem maradhatott semleges, hanem a szem-
ben allo felek valamelyikéhez csatlakoznia kellett, amivel kiszolgaltatta magat a masik
agresszigjanak.

Az 1980-as évek végétdl az er6szak csokkenése, valamint a Guatemalai Turisztikai
Hivatal idegenforgalmi imazsépitése is hozzajarult aturistak szamanak jelentés nove-
kedéséhez. Guatemala is részévé valt az 1988-ban életre hivott és szdmos nemzetkd-
zi szervezet altal tamogatott Mundo Maya (Maja vilag) elnevezésii programnak, amely-
nek célja az volt, hogy Honduras, H Salvador, Guatemala, Belize és Mexiké kdzds
stratégiat dolgozzon ki az ott fekv6 maja régészeti helyek és mai indian telepilések
turizmusanak fejlesztésére, az infrastruktira kiépitésére és propagalasara. Mindez
egyltt jart a maja kulturalis tajkép ujragondolasaval is (Brown 1999). Eteriiletek leg-
f6bb turisztikai vonzerejét ugyanis a Karib-tenger mellett az adja, hogy az Gt soran
egyszerre ismerhetik meg a turistak a spanyol héditas el6tti maja romvarosokat, és
juthatnak el a ma él6 maja csoportokhoz. Guatemalara iranyitotta a figyelmet az is,
hogy 1992-ben - Amerika ,felfedezésének” 500. évforduléjan - egy guatemalai maja
asszony, a polgarhaborl kegyetlenségei elleni tiltakozémozgalmat szervezd, élmé-
nyeit megiré Rigoberta Menchu kapta a Nobel-békedijat.

Az orszag legfontosabb turistacélpontjai kdzé tartoznak a Peténi-alfdld Gserdejében
megblvé maja piramisok, a Karib-tenger partjAnak sz6kdott fekete rabszolgak és indi-
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anok keveredésébdl kialakult garifuna kozdssége (Livingstone), agyarmati kori hangu-
latot arasztdé Antigua Guatemala, az orszag egykori févarosa, valamint a guatemalai
hegyvidéken ma él6 maja kozosségek.

A turizmus ma méar Guatemalaban is az orszag egyik legfontosabb bevételi forrasa-
nak szamit. A Guatemalai Statisztikai Hivatal tajékoztatdsa szerint 2005-ben 1315 646
latogatd érkezett az orszagba, és 868,8 millié dollar bevételt hozott, 12,8 szazalékkal
tobbet, mint az el6z6 évben.3

A Guatemaldba érkezd turistak kozul kevesen hagyjék ki az Atitlan-t6 kornyékét,
az orszag egyik legfontosabb turistakézpontjat. Vonz6 hely, ahol egyarant megtalal-
hatok a természeti szépségek (a gydonyord té és a félé magasodd harom vulkani kap)
€s a mai maja indian kozosségek. Az itt késziilt szines képek kiemelt helyet kapnak a
turistabrosurakban, az internetes hirdetésekben. A guatemalai maja indianokrél készilt
képeslapok egyik legfontosabb piaca is ez a hely, ahol nagyon nagy valasztéka talal-
hat6 azoknak a- szinte csak majakat dbrazold - képeknek, amelyek a t6 kornyékén
(Solola, Panajachel, Santiago Atitlan stb.), valamint a hozza kdzeli Chichicastenango,
Quetzaltenango, Quiché, Chimaltenango és Totonicapan tartomany falvaiban, varo-
saiban késziltek.

Turistak és motivaciok

Az etnikai turizmus esetében az &rucikk - konkrétan a hely és az ott 1év6 kulttrak -
eladasanak egyik alapvet6 feltétele az etnografiai képzelet felkeltése. Ennek egyik leg-
fontosabb eszkbze az adott kultdra tudatosan kivalasztott képeinek terjesztése széles
kérben. A turizmusipar szempontjabél a képeslap marketingeszkéz, reklamfelilet,
melynek hatékonyséagat annak nyilvanos természete segiti el6. A képeslapok tébbségét
boriték nélkil adjak fel, szamos kézvetitén keresztil jutnak el acimzetthez. A cimzett
lehet egy kivalasztott személy, de sokszor egy nagyobb csoportnak, barati tarsasagnak,
munkahelyi kollektivanak szél az Gzenet. A képeslapok gyakran a célba érés utan sem
tlinnek el afiokok mélyén, hanem tarsadalmi életliket tovabb élik, példaul szekrények,
iréasztalok, munkahelyi tizen6tablak j6l lathatd diszei maradnak. Utalnak arra, hogy
egy rokon, barat, ismerds a mindennapok rutinjabdl kiszakadva egy tavoli vilagban jart,
és err6l hirt adott azoknak is, akik otthon maradtak. Egy adott pillanatban pedig az
emlékezés targyaiva valhatnak, és segitenek felidézni egy életut, csaladtérténet stb.
multbeli pillanatait.

A nyilvanossagnak ez aforméja gyakran befolyasolja a képeslapokon megfogalmazott
Uzenetek jellegét is: a nagyon személyes kozlésekkel szemben a kiildés gesztusa, a
kuldé pozicionalasa és a kép vizudlis Uzenetei keriilnek el6térbe - mikézben aturista
akarva-akaratlan is avilag valamelyik turistacélpontjanak propagal6java valik.

A képeslap emellett hitelesitheti az utazas céljat is. Az etnikai turistak tébbsége ép-
pen olyan képeslapokat keres, amelyek bizonyitjak, hogy az utazasra elkdltott idd, pénz,
energia nem volt felesleges, és aturista valdban egy tavoli és kulturdlisan eltérd, izgalmas
vilagba érkezett el - ha annak & esetleg csak bizonyos részeit tapasztalhatta is meg.

A turizmusipar altal ellendrzott képeslapoknak tehat olyan elvardsoknak kell meg-
felelnitk, amelyek magat az etnikai turizmust is mozgatjak. Az e mogott rejlé moti-
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Vvaciok és mitoszok vizsgalata mar az 1970-es évektél szamos, gyakran idézett turiz-
mustanulmany fontos kérdéséve valt.

MacCannell korai, hires tanulmanya (MacCannell 1976) szerint a modern turistak
egyik vagya, hogy helyreallitsdk azokat a struktirakat, amelyekrél ugy vélik, hogy a
modernitas a sajat kérnyezetiikben szétrombolta 6ket. A természetkdzeliséget, a har-
moniat, a békét, az eredendd spiritualitast, egységet pedig térben a centrumtél tavo-
li periférian, id6ben pedig gyakran egy premodern kdrnyezetben él6 kdzdsségben vélik
megtalalni. A turistadt tehat egyfajta visszatérés egy eredeti értékekkel teli, autentikus
vildgba, ahol atermészethez kozel él6k még tudnak valami olyat, amit a modernitas
Utveszt6iben eltévedt emberek mar elfelejtettek.

Graburn (1977) Turner atmenetiritus-elméletét felhasznalva a turistautazast egy
ritudlis folyamat részét képez6 zarandoklatnak tekinti, ahol aturista f6 motivacidja a
kulturalisan idegen, de fontos spiritualis értékeket hordoz6 Masik megismerése, a Ki-
vételes, sohasem felejthet6 tapasztalatok megszerzése. Ez az élmény, tudas az, ami
valakit megtisztithat, jobba tehet, és ami hatassal lesz kés6bbi életére is. Ahogy Ed-
ward (1996:201) elemzi, ebben az értelemben a képeslap a szakralis tapasztalat at-
adasa masok szamara. Kijeldli a kuldd statusat, aki éppen egy ,nem mindennapi val4-
sagban tartézkodik”, akit egy életre meghatarozé spiritualis élmények érnek, s mind-
ezt atavolbol igyekszik megosztani az otthon maradottakkal.

Kés6bb ezeket atotalis magyarazatokra torekvé elméleteket sokan kritizaltak, mond-
van, hogy nem lehet a nagybet(is Turistarol, csak kilonb6z6 motivaciokkal bird, elté-
r6é tarsadalmi és kulturalis kérnyezetbdl érkez6 turistakrol beszélni, akik akar egy tu-
ristadt alatt is szamos, egymastol eltérd turizmusformat és -éiményt tapasztalhatnak
meg (Burns 2001:42-48; MacCabe 2005). Urry (1990) szerint a turistak egy jelentés
csoportja - akiket § posztmodern turistaknak nevez - pontosan latja, hogy aturizmus
csupan egy nagy jaték vagy jatékok sorozata. A turista csak eljatssza azt, hogy meg-
figyeld, nemes vadember, id6utazd, gyermek stb., ugyanakkor kivilall6 marad, és nem
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Iép ki értelmez6 szerepébdl. A szinfalak mogé lat, és igyekszik felismerni a ,szinpadi
autenticitas” mogott rejlé helyi stratégiakat.

Ettdl fuggetlendl kétségtelen, hogy az etnikai turizmus egyik legfontosabb mozgat6-
rugdja maig a mitoszkeresés maradt, a turizmusiparban érdekelt szerepl6k els6dleges
marketingcélja pedig az, hogy fenntartsdk az emlitett turistamitoszokat, és kielégitsék
az eziranti igényeket (Selwyn 1996). Mikdzben avildgot atfogd gazdasagi és kultura-
lis aramlatok, a migracio, a menekiiltek és nem utolsésorban aturistak aradata kévet-
keztében az idegenség, a kulturdlis elkilonilés és masséag jelzései és targyai mara a
nyugati vilagban is a mindennapok megszokott latvanyava valtak, az etnikai turizmus
mitoszteremtd térekvése éppen arra iranyul, hogy visszaallitsa és Gjra megalkossa a
globalizacioval eltlind romantikus tradiciot. Ezekben a ,turistamitoszokban a ,valodi”
massagot csak egy alapvetéen elkilénilé és térbelileg tavoli helyen lehet megtapasz-
talni. Ahogy Sewyn felhivja afigyelmet r4, a Masik (izése, keresése ebben az értelem-
ben két dologra is utalhat. Egyrészt azokra a periférian éI6, az 8si tudast még ismeré
kozosségek tagjaira, akik mindazt képesek és hajlanddéak megosztani az odaérkezével.
Ugyanakkor utalhat a keresd autentikus énjére is, amit a mindennapok soran képtelen
meglelni és el6térbe helyezni (Selwyn 1996:24).

Ezért a turista otthona és célallomasa kdz6tti viszony fontos metaforaiva valnak
olyan értékkategoriak, mint példaul afert6zott és fertézetlen, vagy romlott és romlat-
lan. Mintha egy elpusztithatatlan jarvany sépodrne végig a Foldon, a tavoli helyek is
egyre inkabb ,megfert6zédnek a civilizacioval”, és egyre hasonlatosabba valnak ahhoz
a kdrnyezethez, ahonnan aturista szarmazik. Ezéaltal az ott él6k is elveszitenek vala-
milyen esszencidlis dolgot - azt, ami miatt egyaltalan érdemesek a figyelemre -, és
egyre kevesebb ,sziget” marad fenn bolygénkon, amely alkalmas lesz az elbijasra, a
feltdltédésre, a meggydgyulasra. A turista tehat rakényszeril arra, hogy gyorsan lépjen
- ,miel6tt odaér a fert6zés” -, aturizmusipar legfontosabb célja pedig az, hogy fenn-
tartsa a ,fert6zetlenség”, a ,romlatlansag”, a ,még mindig” érzetét. (Mindez termé-
szetesen magaban hordozza azt aj6l ismert paradoxont, hogy gyakran éppen aturiz-
mus jarul hozza az adott helyek atalakulasahoz.)

Ennek a stratégidnak a sikeréhez a turizmusiparnak akarva-akaratlan is meg kell al-
kotnia az adott kulturdknak egy sajatos értelmezését, amelyek a képeslapokon is visz-
szakdszonnek. Ezek az értelmezések pedig gyakran parhuzamba allithatok a 20. szazad
els6 felének egyes antropoldgiai megkoézelitéseivel.

Robert Redfield és a guatemalai képeslapok

Ehelyitt - kdzép-amerikai példaknal maradva - els6sorban Robert Redfield kdzdsség-
tanulmanyaira és az akkulturacios folyamatok leirasara alkalmazott modelljére utalok.
Redfield az 1928-t6l kezd6d6, mexikoi indian falvakban végzett kutatasai alapjan,
tobbek kdzott Tonnies és Dirkheim hataséara alkotta meg az Ugynevezett folk k6z6s-

amelyek, bar mar kapcsolatba keriiltek a korulottik |évd varosi kultdraval és az allam-
mal, de jellegzetes modon elkuléniinek télik. Orzik prehispan vonasaikat, és a tébb
évszazados gyarmati és nemzetallami kérnyezet sem kiléndsebben hatott e falvak



életére. E kozbsségeket a zartsadg és a hagyomanyok zavartalan atérokitése jellemzi
generaciékon keresztil. A mindennapi élet mentes a nagyobb konfliktusoktol, aminek
biztositasaban fontos szerepik van a szoros rokoni, barati kapcsolatoknak, a szigord,
részben szakrélis szabalyoknak és a vallas er6s 0sszetartd szerepének. A kdzbsség
intézményrendszere Utjan radkényszeriti tagjait, hogy kovessék normait, és egyéni cél-
jaikat hattérbe szoritsak. A kulturalis jegyek az ilyen kdzdsségekben jél funkcionalo
egységet alkotnak, és moralisan, vallasilag, politikailag békés, harmonikus egységbe
integraljak a kdzosség tagjait.

De a modell szerint ez az életmdd veszélyben van, mivel az indian falvak egyre in-
kabb avaros és a nemzetallam hatasa ala kerlilnek. Efolyamat soran megkérddjelezé-
dik a kozdsségi normarendszer, és alternativ viselkedésmodok alakulnak ki. Ennek
kovetkeztében - az adott funkcionalis strukturalista paradigma szerint - a kulturalis
elemek egysége megsz(inik, és azok konfliktusba keriilnek egymassal. A korabbi har-
moénia odavan, az egyének személyes érdekeiket a kbézosségi elé helyezik, és elidege-
nednek egymastél. A hagyoméanyos, a rokonsaghoz és afaluhoz f(iz6d6 kotelezettsé-
gek csokkennek. A falun belili tisztségvisel6i rendszerrel szemben egyre fontosabb
lesz az allami hivatalnokok és a politikai partok szerepe. Cstkken avallas 6sszetartd
és ellen6rz6 szerepe, a k6zosségi Uinnepek jelent6sége, megjelennek a protestans kis-
egyhazak. Az els6dleges kapcsolatok hianya az egyén elszigetel6dését, a blindzést, a
szokasjogon alapulé szabdlyok viszonylagossa valasat vonja maga utan.

Redfield modellje mély mordlis Gizenettel rendelkez§ etnografiai allegériava lett (Clif-
ford 1999), a kdzép-amerikai indian kultirdk harmonikus mikédésének apolloni pél-
dézatava, amelyet a civilizacié pusztuldssal fenyeget. Véleményem szerint az ezred-
fordulén a turizmusipar ugyandgy probélja bemutatni a guatemalai hegyvidéki maja
kdzosségeket, ahogy Redfield afolk kdzosségeket elképzelte. S6t, az ehhez kapcsol6-
do reprezentacios stratégiak is - melyek miatt kés6bb annyian biraltak Redfieldet, s §
a birdlatok hatasara mér csak egy idedltipusnak tekintette e kézosségeket - sokban
hasonlitanak egyméasra.4A guatemalai majékat abrazold turistaképeslapok esetében is
els6sorban atarsadalmi tér és idd problematikus megalkotasat figyelhetjik meg.

A képeslapok készit6i maig dontéen a hagyomanyosan zart falu (ahol a maja indi-
anok élnek) - modern, nyitott varos (ahol a nem maja nyelv(i, a nemzetallami tébb-
séget alkotd meszticek élnek) ellentétét haszndljak, a korabban elemzett értelemben.
Ugy probéljak megteremteni az organikusan fejl6dé, zart és homogén indian kultarak
képét, hogy igyekeznek kiszelektalni azokat a zavar6é utalasokat, képi informaciokat,
amelyek arra mutatnanak r4, hogy ezek a kozdésségek ma mér korantsem zartsagukban,
hanem egy konfliktusos modernizacids folyamat kell6s kdzepén, nemzetéllami kon-
textusban, sét a felgyorsulé migracio, turizmus és a gazdasagi folyamatok kdvetkez-
tében egyre inkabb egy transznacionalis térben értelmezhetdk. Sok maja féldmives
mar a nemzetkdzi piacra termel z6ldségeket, vagy aturizmusbal él. Egy-egy falu szim-
bolikus hatara pedig nem a falu végén folyé pataknal, hanem a nemzeti févaros vagy
Los Angeles kulsd kerilleteiben, egy arizonai farmon vagy egy dél-mexik6i menekiilt-
faluban talalhat6. A foldrajzi helyek k6z6tt kialakult migraciés halézatokon pedig em-
berek, eszmék, értékek, anyagi javak aramlanak bonyolult médon oda-vissza (Bossen
2005). Egyre tobb olyan tanulmény sziiletik, amely azt vizsgélja, hogy a polgarhaboru
milyen hatassal volt ezekre a falvakra, vagy példaul ma az iparositas és a gyari munka
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miként valtoztatja meg afiatal indian lanyok tarsadalmi kapcsolatait, és viszonyukat
a n6iséghez, a hatalomhoz, a munkahoz és a kultirahoz (Grandin 1997; Green 2003;
Blue 2005).

Hasonlé mddon nincs utalas a képeken arra, hogy az etnikai turizmus szamos régio-
beli kbzpontja ma mar olyan tér, ahol a helyi indianok mellett hénapokra, évekre oda-
k6lt6z6 kulfoldi fiatalok, a multbol ott ragadt hippik, indian, mesztic és kulfoldi ho-
tel- és étteremtulajdonosok, jogakdzpontot Gzemeltet6k, észak-amerikai protestans
lelkipasztorok, idegenvezetdk, allami tisztvisel6k, NGO-szervezetek képvisel6i, ant-
ropolégusok bonyolult médon teremtenek meg egyfajta lokalitast, és alakitanak ki
térbeli szomszédsagokat.

A kimozdulas, a helyvaltoztatas és az interakcio szinterei nem valnak élesen latha-
tova, csak nagyon homalyos utalasok térténnek rajuk. Az indianok 6nellato foldmi-
vel6k, kézmivesek, akik a felesleget a piacra viszik, esetleg kiskeresked6k - ennyi
mondhaté el atarsadalmi rétegzettségiuikrél a képek alapjan.

Hasonl6an problematikus a képeslapokon atarsadalmi id6 ideologikus megszerkesz-
tése. Természetesen a képeslapoktdl nem varhato el, hogy vizualis térténelemkonyv-
ként szolgéaljanak, de a szelekci6 mddja mégis utal egyfajta stratégiara. A mai guate-
malai majak altal lakott tertletek kdzelében, valamint néhany szaz kilométerrel arrébb
az 6serd6kben talalhatok az egykori prehispan maja kultirak kézpontjai, maig felta-
ratlan vagy mar részben rekonstrualt romvarosokkal. Ez aviszonylagos térbeli egybe-
esés aturizmus egyik fontos mozgatérugdja atérségben. A turistak vagya, hogy a mai
majakban valamilyen moédon raismerjenek azokra az 6seikre, akik f6ként az id6szami-
tas kezdetét kovet6 els6 évezredben a hatalmas kéépitményeket emelték, és képma-
saik a sztéléken és falfestményeken maig lathatok. Eszerint az elvaras szerint az ér-
tékes tudasnak, ismeretnek, felismerésnek mindig a mualtbdl kell erednie, és vissza kell
utalnia valamilyen egységes egészre, amit az 6sok még birtokoltak, és 6rokil hagytak
az utédoknak. Egy kb6ztsség annél értékesebb az etnikai turizmus szamaéra, minél tébb



kulturalis jegyet 6rzdtt meg multjabol, és a hagyomanyozddas folyamata minél vila-
gosabban felismerhet6.5A turistaipar ezért az egyéb turistatermékek mellett a képes-
lapok esetében is igyekszik minél jobban kihangsulyozni a prehispan mult és ajelen
kozotti kulturalis folyamatossagot. Ezt részben avallasi témak elétérbe allitasaval éri
el. A gydjteményben mindezt olyan képek jelzik, ahol maja indianok Tikal romvarosa-
nak kézepén Iév6 piramisok el6tt végzik el a ritusokat, maskor egy maja aldozati hely
el6tt lathatok, vagy apa a fiaval gyertyat gyujt egy prehispan eredetd oltarnal. Van,
ahol csak az oltar lathatd, amelyen a meggyujtott gyertyak, virdgok és mas aldozati
ajandékok jelzik, hogy még ma is szent helynek tekintik azokat. De hasonl6 funkciot
tolt be egy maja piramis és egy indian asszony egymas mellé montirozott képe is. A
spanyol gyarmati multra val6é kdzvetlen utalas is leginkabb olyan vallasi témaju képe-
ken toérténik, ahol bemutathaté, ahogyan a prehispan vallasi képzetek a katolicizmus-
sal keveredve tovabb élhettek. igy gyakoriak a hasvétnak, a katolikus véd6szentek
Unnepének, achichicastenangoi szinkretista templomba virdgot hoz6 vagy atemplom
el6tt allé indianoknak az abrazolasai. Sajatos 6ltozetli szentjeikkel és a nekik szant
felajanlasokkal egyitt megjelennek a képeken a szentek kultuszanak apolasa céljabadl
szervez6dott katolikus testvérkdzosségek, az ugynevezett cofradiak tagjai is.

Protestans jelenlétre utal6 képeslapot azonban egyet sem talaltam. Mindez meg-
lep6, mert Guatemalaban az utébbi évtizedekben rendkivil er6s poziciét szereztek az
Eszak-Amerikabdl szarmaz6 protestans kisegyhazak, féként a killdnbéz6é plinkdsdista
irAnyzatok. A felekezetek templomai, imahéazai és nyilvanos vallasi Gnnepei ma mar
szorosan hozzatartoznak az indian telepuilések tajképéhez is. Guatemala lakossaganak
tébb mint harminc szazaléka protestans, és a hagyomanyosan katolikus Latin-Ame-
rikdban ez lehet az els6 orszag, ahol a protestdnsok szamaranya ajov6ben meghalad-
hatja a katolikusokét. A népszamlalasi adatok és a tarsadalomtudomanyi kutatasok
arra utalnak, hogy az atkeresztelkedés rendkivil intenziv az indianok lakta tertileteken.
E sok konfliktussal egydtt jaré folyamat egyik okanak pedig éppen azt tartjak, hogy a
katolicizmusnal hatékonyabb modernizacids valaszokat tud adni atarsadalmi margina-
lizacid és a szegénység problémajara (Dow-Sandstrom, eds. 2001). Ezeket afelekezete-
ket azonban a képek semmilyen médon nem hozzak kapcsolatba a majakkal. Ennek hat-
terében val6szinlileg az all, hogy ezek a kisegyhazak a globalizacié fellegvarabdl, az
Egyesiilt Allamokbdl érkeztek. Vallasi értelemben pedig élesen szembefordulnak a pre-
hispan elemeket adaptalé szinkretista katolicizmussal, az 6rdég mdvének tartjak azt,
tehat éppen azt a kulturalis folyamatossagot tagadjak, amire a turizmusipar épit.

Az id6tlenités technikajahoz tartozik, hogy a képeken rendkivil kevés példat talal-
tam arra is, hogy az indiant belehelyezték volna egy tarsadalmi modernizacié folya-
mataba. Hianyoznak azok az utalasok (példaul koztéri szobor, a polgarhabori aldo-
zatainak emlékmlve, iskola, tanacshaza, posta, orvosi rendel§, mazeum stb.), amelyek
a nemzetéllam intenziv jelenlétét bizonyitandk e helyeken. Az indianok nem jarnak
iskolaba, nem politizalnak, nincsenek tarsadalmi mozgalmaik, csak mdvelik a féldet,
és faragjak ritualis maszkjaikat.

Az indian arcai. Etnikai képeslapok Guatemalabol
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»,Az indidnok tdvozlik a latogatdkat”

A képeslapok ezért az esetek jelent6s részében megragadnak a ,népm(ivészeti indian”
bemutatasanal. Egy olyan organikus kultarat abrazolnak, amely egy adott zart térben
meggyotkeresedett, él, és amig a kultdra hordozoéi generaciorél generaciora atadjak a
mult ismereteit, addig az életképes is marad, a hagyomanyok pedig zart kdrben zavar-
talanul atérokithetdk. A k6zOsségek erejét ebben az olvasatban nem ajelen 1év6 - és
elkerllhetetlen - modernizacios valtozasokhoz és nemzetallami integraciéhoz kap-
csolodo sikeres vagy éppen sikertelen értelmezési és cselekvési képességek, adaptaci-
ok jelzik. Az er6t a valtozatlansag fenntartasa jelenti. A kultdra ebben a vizualis re-
zervatumban Ujratermel6dik, 6rzi 6nmagat, az idegen szamara nyujthaté egzotikus-
sagat. A ,meg6rz6dott”, a,még mindig megtalalhaté” képzetét prébalja folyamatosan
tudatositani aturistaban.

Ereprezentacios stratégia alapja - Elizabeth Edwards (1996) szavaival - ,a szemio-
tikai energia ellen6rzésére irdnyuld folyamatos kisérlet”. Nem kivan teret engedni a
jelentések dialogikusabb mddon valé megvitatasanak, atdbbszélamuaségnak, igyekszik
korlatozni a reflexios lehet6ségeket. A képek olvasatat pedig olyan kijelentések soro-
zatara szdkiti le, amelyben a téredezettség, a kétértelmiiség, a bizonytalansag minél
kevésbé jelenhet meg. Ehhez els6sorban az adott életmdd néhany olyan jelenetét va-
lasztjak témanak, amely kbénnyen beleilleszthetd ebbe az elképzelésbe. Ilyen a képeken
a rendkivil szines és latvanyos maja viseletek sfritett jelenléte, a killénbdz6 genera-
ciok nagyon gyakori, célzatos egymas mellett szerepeltetése, a mizeumi installaciok-
hoz hasonl6 beallitott jelenetek sora, az ember és a természet kapcsolatanak hang-
sulyos kiemelése, az tUnnepek, ritusok gyakori abrazolasa, valamint a kézmivesség
vagy a piaci jelenetek megjelenitése.

A gy(ijteményben nagyszamu olyan képeslap van, amely killonb6z8 generacidkat
mutat be egymashoz val6é viszonyukban. Ezeken a képeken kilén hangsulyt kap a
gyermek jelenléte, aki belesziiletik, majd 6rokli a kultdrat. A témak valtozatosak le-
hetnek: apa megmutatja afianak, hogy miképpen kell imadkozni, vagy ritualis felajan-
last tenni, egyutt dolgoznak aféldeken, az anya, a nagymama tanitja széni, vagy egyéb
kézmlivesterméket késziteni a lanyait, k6zésen arulnak a piacon, egytt nézik atajat.
Sok képen bukkannak fel az asszonyok karjan 16 vagy hatukra koétott, hagyomanyos
viseletbe 61t6z6tt gyermekek. Olykor az egész csalad egydtt lathatoé valamilyen fogla-
latossag kdzben. Ezt a kultiraba valé beagyazottsagot a képeslap megszerkesztése
vagy a bedllitas mddja egyéb modokon is kihangsulyozhatja. A képen megjelend gyer-
meket egy maja sz6ttesekrél ismert motivumbadl késziilt keret szegélyezi a kép olda-
lainél, egy maja kisgyerek éppen egy néi ing himzett nyakrészébdl vagy anyjanak a
hatan hordott szines kend6jébdl kukucskal kifelé.

A Mamiya (1992) altal elemzett hawaii képeslapokkal szemben az ,erotikus talal-
kozasok” és az ezekr6l kialakitott mitoszok itt nem részei az utazasi csomagnak. Azt
sem figyelhetjik meg, amit a kdzeli karibi vagy brazil esetben, ahol az afroamerikai
ndék, a tropusok buja ndvényzete, a forrésag, atengerpart és a szexualitas gyakran
kbzvetlen asszociaciés kapcsolatba kertl. Az itt készilt képeslapoknak nem az a cél-
juk, hogy az indian né aturista erotikus almodozasainak/vagyainak targyava valjon. A
nék csaladanyak, akik gyermekeket cipelnek a hatukon, vagy fiatal lanyok, akikbél egy-



6. kép. Quatemala

Kislany San Antonio Palopébdl
Fot6: Marino Cattelan, 2002
Xibalba Publicaciones,
Quatemala

szer majd csaladanyéak lesznek. Félszegen vagy éppen felh6tlenll mosolyogva néznek
a kameraba, de nincs egyetlen kihivonak tekintheté gesztusuk sem. A nék a képeken
sokkal inkabb egy kultdra fennmaradasanak letéteményesei. Ebben az olvasatban az
els6dleges feladatuk a reprodukcio, az 6si tudas, kultra atorokitése az utédok sza-
mara.

A képeslapok igyekeznek kihangsulyozni az ember és a korilotte 1év6 természet
szoros kapcsolatat is. Az ilyen tipusu képek egyik csoportjaba az ugynevezett ,ember
atajban” témak tartoznak. Ezeken az indian egyedil vagy csaladja kérében, leginkabb
hattal all, és merengve atavolba néz, csoddlja afalujat korbevev6 természeti kérnye-
zetet, az Atitlan-tavat és a mdgotte csucsosodd vulkanokat. A tajat az § szemével
latjuk, ugyanakkor a turista is kbnnyen beleilleszthet6 ebbe a szerepbe. Maskor az
indian csak egy apr6 pont a képen, atavolban megy, vagy egy csénakban ulve halaszik
até kozepén, és szinte egybeolvad atermészettel. A t4j romantikus szépsége, ater-
mészet és az ott él6 természeti ember egysége, valamint a kultdra tisztasaga kézdsen
jarul hozza az Gizenet megerdsitéséhez.

Hasonl6 szerepet téltenek be a gyimolcs- és zdldségpiacon felvett kdzeli jelenetek
is, amelyek rendkivil nagy szamban vannak jelen a gydjteményben. A varosban a piac
az a hely, ahova az indianok a reprezentaciés stratégia nagyobb 6nellentmondasai
nélkul elhelyezhet6k. Itt a megtermelt ndévények valtozatossaga, bdsége, egzotikuma
utal atermészettel szimbiotikus viszonyban él8 indian moralis gazdagsagara, aki ter-
mészetesen mindezt megosztja masokkal is.

Ezt sugalljak azok a képek is, amelyeken az emberek haziallatokkal egytt lathatok.
Ennek legjellemz&bb mddja, amikor a gyermek valamilyen haziallatot tart, azzal jatszik.
Van, hogy az ember, atermészet és az ott talalhaté allatok k6zotti kapcsolat gy
hangsulyozédik ki, hogy azok a mozaikszer(len tébb részre osztott képeslapok egy-egy
témajat alkotjak.

A képeken hangsulyosan van jelen a kézm(ivesség bemutatdsa: az asszonyok sz6-

Az indian arcai. Etnikai képeslapok Guatemalabol



Szeljuk Gyorgy

7. kép. Quatemala: Atitlan-to6
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Fot6: Marino Cattelan, 2002
Xibalba Publicaciones,
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nek, agyagedényeket készitenek, a férfiak ritualis eszkdztket, maszkokat faragnak.
Munkajuk éles ellentétbe kertil az ipari termeléssel és a tomegesen el6allitott targyak-
kal. A felbukkané mattos fekete-fehér képek tovabb archaizaljak az adott tevékenysé-
get. A kézmivességet abrazold képek mellett megtalalhatok azok is, amelyek az el-
késziilt termékek piaci arusitdsat mutatjdk be. A piacon vett kézm(ivestargy szoros
kapoccsa vélhat a helyiek és a turistak kdzott. Bar ehhez hasonld, vagy éppen ezekr6l
a helyekrdl szarmazo termékeket sajat lakohelyének egzotikus boltjaiban is beszerez-
het avéasarlo, az itt megvett targyak értékét pont az adja, hogy kézvetlen, autentikus
forrasbol veszik meg. Tehat eredeti, ismert a készit6je, emellett magaba sdriti, majd
kés6bb segit felidézni az utazds élményét.

Az etnikai turizmus szamara fontos képek kivalasztasa soran az eltavolitas és ko-
zelités sajatos dinamikajat is figyelembe kell vennie. Meg kell érizni a turista szamara
az abrazolt etnikai csoport tagjainak vonzé kulturalis idegenségét, egzotikumat, ugyan-
akkor el kell hitetni, hogy azok mégis nyitottak és befogaddak, vendégul latjak az ér-
kez6ket. Ezt a problémat a képeken leginkabb a kameraval val6 szembefordulas és a
felh6tlen mosoly oldja fel. De ugyanilyen szerepet tolt be a kisgyermekek rendkiviil
gyakori felbukkanasa, vagy az anya/apa és gyermeke kdzotti kapcsolat dbrézolasa. Ed-
wards olvasataban ez ,az emberek nagy csaladja”, a ,minden ember dsszetartozik,
mindenki emberi l1ény”, a ,k6z6s emberi értékek” univerzdlis diskurzusanak felhasz-
nalasa a turistaipar altal (Edwards 1996:213). Ekkor az etnikai jelleg és a kulturalis
killbnb6zB8ség jelen van, de masodlagossa valhat. Az emberi 6sszetartozas és hason-
l6sadg hangsulyozodik ki, a ,,sz6t tudunk érteni egymassal” lehetdsége.

Olykor az indian bemegy avarosba. Az ,indian avarosban” tipusu térténetek szin-
tén er6sen sztereotipizaltak. A varosi jelenetekben két f6 helyszinre helyezik az indi-
anokat. Az egyik ajél korilhatérolt piac, ahova népviseletben beviszi és eladja termé-
keit. A masik hely a katolikus templomok és avallasi tGnnepek szintere. A képek
tobbsége itt is kozeli jeleneteket abrazol. E képeken olykor feltinnek egy moderniza-



16d6 kérnyezet elemei, de a cél itt sem egy reflexiv néz8pont tudatositasa, inkdbb az
ellentétes dolgok utkodztetése (példaul népviseletbe 61t6z6tt maja gyerekek egy kola-
reklam el6tt allnak). A 168 kép kdzott meglepden kevés olyat talaltam, ahol jol azo-
nosithaté nem maja indian is feltlinik. Az idegenek jelenlétének kiszlirése utal arra,
hogy ateriilet még érintetlen, mentes a témegturizmustol és a kiilsé hatasoktdl. Az
0t kép kozll harmon helyi meszticek, kettén pedig turistak lathatok. Négy koéziluk
piaci jelenetet abrazol, ahol azok éppen vasarolnak az indianoktél. Csupan egy olyan
kevésbé sztereotipizalt életkép talalhaté a gy(lijteményben, ahol egy kisteherautd so-
férje éppen avarosba viszi be a potkocsi platéjan utaz6 indianokat.

A képeslapok 98 szazalékdban a képen szereplének nincs neve - szemben a kép
készit6jével vagy akiadd céggel, aki/amely szakmai biiszkeségbdl vagy a copyrightjogok
miatt ezt pontosan feltiinteti. A hatsé oldalon 1évé feliratok viszont meghatarozzak
nemét, életkorat, etnikai azonosithatésagat és lakéhelyét (Cobani lany; Maja férfiak
hagyomanyos oltézetben). A feliratok utalnak arra a tipikus tevékenységre, amelyet a
képen végeznek, valamint a helyre, ahol ezt teszik (példaul Asszonyok mosnak azAtit-
lan-ténal; Beszélgetés a piacon; Mindenszentek Uinnepe, Maja kisfill tlizifat hoz; Minden
vasarnap indianok ezrei érkeznek, hogy termékeiket eladjak a chichicastenangdi piacon;
Kekcsi-maja indianok szent ritust mutatnak be ajé termés érdekében Tikal romvarosanak
féterén). Néhany portré esetében figyelheté meg, hogy az indian keresztnevét leirjak,
hogy anéz6 személyesebb viszonyba keriiljon az 4brazolt személlyel (Fidelino és Rosa;
Juanita).

Teljes nevet a képen szerepl6 csak akkor kap, ha hires ember, egy adott régio, orszag
ikonikus figuraja (Andrés Curuchiche naiv maja fest6, Quatemala buszkesége). Olykor
utalnak a bemutatott személyek lelkiallapotara (Boldogsag; Qondtalanul; Elmélyedve;
Maja mosoly), vagy a befogado viszonyt hangsulyozzak (A mam térzsbe tartozé maja
indianok tdvozlik a latogatokat Todos Santos Cuchumatén faluban; San Martin rend-
kivil szimpatikus lakosai Sjuetzaltenango gyonyord tartomanyaban).

Osszegzés

Alig egy évtizeddel a véres polgarhaboru lezaradsa utan békés, harmonikus, sorsukkal
elégedett majak néznek vissza rank. A képek szigordan meghatarozzak azt a tarsadal-
mi teret, amelyben megjelenhetnek, és kihangsulyozzak a multhoz valé viszonyukat.
Ebben avizudlis rezervatumban az indianok csak kulturalis jel6l6k, az adott kultara
reprezentansai és nem privat élettdrténettel bir6 személyiségek lehetnek. Addig érté-
kesek, amig avizualis stratégiak altal a kultira 6rz6jének naiv szerepébe illeszthetdk,
és hozzajuk rendelhetdk azok a kulturalis jegyek (hagyoméanyos viselet, kézmives-te-
vékenység, vallasi ritusok stb.), amelyek altal kénnyen beazonosithatéva valnak.

Az indian arcai. Etnikai képeslapok Guatemalabdl
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JEGYZETEK

1. A képeslapok a Néprajzi Mlzeum Etimolégiai Adattaranak rajz-, festmény és nyomatgydjtemé-
nyében talalhatok.

2. Ez acikk nem kutatja azt az izgalmas problémat, hogy miként valtozik meg a képeslap jelents-
sége és a képeslapkildés gyakorlata akkor, amikor mar szinte minden turista digitalis fényképe-
z6géppel, képrogzitésre és kildésre alkalmas mobiltelefonnal kel Gtra, s lassan avilag legtavo-
labbi pontjairél is lehet6sége nyilik az altala készitett fényképeket, szoveges lizeneteket vagy
videofelvételeket rovid idén belil elkiildeni ismer6seinek, vagy felrakni avilaghaléra, hogy barki
hozzajuk férhessen. Az intézményi, kereskedelmi kontroll nélkili képek ilyetén aramlasa nyoman
kétségkivul joval arnyaltabb, tobbszélamu benyomasokat nyerhetiink egy hely, kultara jellegé-
rél. Amikor pedig ezek atechnikai eszk6zok a ,helyiek” szamara is rendelkezésre allnak, akkor
az onreprezentacié rendkivil valtozatos példaival taldlkozhatunk.
http://www.ine.gob.gt/noticia3.html (letdltve 2006. szeptember 17-én).

. Redfield elméletérél lasd példaul Lewis 1964, Cohen 1985 és Stocking 1989 kritikait.

5. Megjegyzem, hogy az &si ismeretek tovabbélése mint legitimaciés tényez6 természetesen nem
csak az etnikai turizmusban jatszik fontos szerepet. Erdemes példaul megvizsgalni, ahogy a 20.
szazad utolsé évtizedeiben megerdsodé kilonbdzé indianmozgalmak hogyan hasznaljak fel ezt
az érvrendszert sajat identitAsuk megteremtésében és politikai reprezentaciojuk soran.
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FURTH ESZTER

A Romantica egzotikus vilaga

Lévi-Strauss a Szomoru tropusokban kora felfedezginek ,tudomanyos” beszamoloit
er6sen popularis jellegiik miatt marasztalja el (Lévi-Strauss 197 3:10). Nehezményezi,
hogy egyes kutatOk pusztan azaltal, hogy tavoli tajakra utaznak, majd élménybesza-
molot tartanak amuldoz6 kézénségiknek, igen nagy népszerlségre tesznek szert. A
szamunkra idegen kultarak egzotikusként valé bemutatasa manapsag is igen kedvelt
téma, nem is beszélve azokrol az esetekrél, mikor a taj egy masik popularis m(ifajjal
egyutt jelenik meg, hattérként funkcionalva, igy fokozva a népszer(iséget. A latin-ame-
rikai sorozatok esetében a jelenetek kozott felvillantott trépusi tajak kindljak azt az
egzotikus hatteret, mely még andalitobba, vonzobba, igy népszerlibbé teszi a torté-
neteket. Az egész nap latin-amerikai tévéregényeket sugarzé6 Zone Romantica téveé-
csatorna tovabb fokozza ezt a hatast azaltal, hogy a sorozatok szineteiben tavoli
tadjakat bemutato révidfilmeket mutat be Travel club cimen, igy téve explicitté az uti
beszamolo és a sorozat miifajanak 6sszehazasitasat.

A tévéregény latin-amerikai m(ifaja mar 6nmagaban is intermedialis, mivel eredeti-
leg irodalmi mUvek televiziés feldolgozasaként jelent meg, s ezt a hagyomanyt a mai
napig 6rzi szamos formai és tematikai jegyében. A sorozatoknak e k6zponti jellegze-
tességét gazdagitja kapcsolatuk az egzotikus tjakat leir6 szévegekkel. Egy sikeres,
népszerd Uti beszdmol6hoz hasonléan a latin-amerikai sorozatok is olyan tajakra ka-
lauzolnak benniinket, melyek egzotikumukkal ejtik rabul a kbézénséget. Ezeket a hely-
szineket leggyakrabban ajelenetek kozti vagoképekben lathatjuk (mivel a cselekmény
nagy része zart terekben, szalonokban, szob&kban zajlik, vagyis m(itermi felvétel - en-
nek jorészt financialis okai vannak). A tajképek kellemes zenei alafestéssel - gyakran
afécimdallal - kisérve jelennek meg, s szerepik a hattér, a diszlet megrajzoladsa, mely
tropusi egzotikumaval a torténet meseszer(iségét, tavoli, alomba ill6 bonyodalmait,
dasgazdag hdseinek elérhetetlen luxuséletét hangsulyozza.

A diszlet megrajzolasa mellett az egzotikus szinhelyek a sorozatot gyartd orszag
képének nemzetkdzi épitését is szolgaljak. Elsésorban a brazil tipusu tévéregényeknek
meghataroz6 funkcidja az orszag népszerdsitése, kiilsd és belsd imazsanak alakitasa.
Egy sorozat sziikségszer(ien reklamozza énmagat (hogy a kdvetkez§ epizddhoz néz6-
ket toborozzon), a médiumot (a tévécsatornat, amely stabil néz6k6zonségét folyta-
tasos filmekkel bizonyitja), illetve szponzorainak termékeit (célcsoporttol fliggéen
haztartasi kelléket, mobiltelefont stb). Emellett pedig reklamozza az orszagot is, amely

szinhelyéll szolgdl. Ez a népszerisitd funkcié szintén az egzotikum forrasa.
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Az egzotikus tajak tévéregényekben valé megjelenését tovabb erdsitik a Zone Ro-
mantica csatorna Travel club cimd filmet(idjei, melyek leggyakrabban a térténetek
helyszinéll szolgal6 tropusi tjakat, gyarmati barokk varosokat mutatnak be. A soro-
zatokat - més kereskedelmi csatornakon sugérzott filmekhez hasonléan - tdbbszor is
reklamok szakitjdk meg. A hirdetési blokkok elhelyezését azonban nem csupan az el-
telt id6 alapjan hatarozzak meg, ahogyan ezt ajatékfilimekben teszik, ahol az eredeti-
leg megszakitas nélkili torténetet husz, illetve negyven perc utdn dnkényesen félbe-
vagjak. A sorozatok esetében a reklamok tudatos beépitését figyelhetjik meg. Egy
epizédot rendesen harom sziinet szakit meg, melyek egyben afejezet struktdrajat is
megalapozzak (Calza 1996:42-43). A sorozatok sajatsaga, hogy az egyes epizddok
végén a befogadot ugy kell felcsigazni, hogy az méasnap is lelljon megnézni a folyta-
tast. Ennek érdekében egy olyan izgalmas jelenettel kell zarulnia a fejezetnek, mely
befejezetlen, igy folytatast kivan - ahogyan ezt atévéregények miifaji 6seinél, alovag-,
illetve a tarcaregényeknél is megszokhattuk. A végsé eseményt olyan mellék- vagy
alarendelt bonyodalmak el6zik meg, melyek minden egyes sziinet el6tt megjelennek.
Ezek célja, hogy a reklam alatt se kalandozzanak a néz6k méas csatornakra, hanem
epedve varjak, mit hoz a folytatas. Az alarendelt bonyodalmak nem olyan ,er6sek”,
mint az utolso jelenet konfliktusa, mivel szerepik is az érdekl6dés rovidebb idejd, a
reklamszinetre korlatoz6dé fenntartasat szolgalja, szemben a végs6 eseménnyel,
melynek egy egész napon at fenn kell tartania az izgalmat.
szervesen beilleszkedd elem, hanem atévéregények miifaji sajatossaga, amely a soro-
zat narrativijaba tudatosan beépitett mellékszalat hoz be. Esziinetet jérészt reklamok
toltik ki, emellett ajanlok, és persze a Travel club is helyet kap benne. A fémi(isort
megszakitd képek, a reklamok mosolygé, boldog, gyoényoéri néi, az ajanlékban bemu-
tatott torténetek, melyek épp olyanok, mintha a megszakitott mdsor részei lennének,
valamint a Travel club képei - az altaluk megszakitott sorozaté mellett - egy Ujabb
narrativava allnak 0ssze. Ez a megszakitott mlsor torténetszaldba ékelédve azzal
Osszeolvad, és a cselekményt kiegészit6 mellékvonalként funkciondl.

A Travel club képeinek narrativ jellegét ez az 6sszeolvadas hatarozza meg. Azaltal
ugyanis, hogy beékel6dnek a sorozatokba, hozzajarulnak atévéregény értelmezéséhez,
az pedig torténetet kdlcsonoz a képeknek. Diszletként nem elszigetelt jelenségek lesz-
nek, hanem feltéltédnek narrativaval, a sorozatbeli bonyodalmak potenciélis hely-
szineként jelennek meg.

Egy kép megértése mar énmagaban is hordoz narrativ jegyeket: ,Amikor alapvet6
megegyezésrél beszélink egy képi és egy szbveges mlialkotas »megértd észlelése«
kozott, ez azt jelenti, hogy mindkett6 linearis, tehat szukcessziv, és ugyanakkor szi-
multan is, vagyis mint egészet is felfogjuk" - irja Peter Krliger (1998:108). A kép be-
fogadasanak narrativ jellege még ink&bb igaz a mozg6képen bemutatott tjakra, ame-
lyeken a kamera vezeti a tekintetet. A Travel club esetében a képek befogadasanak
linearitasat a tévéregénnyel valé dsszeolvasas lehet6sége még hangsullyosabba teszi.

Charlotte Brundson a sorozatok és a szerepl6k koril kialakult pletykakban, sztar-
hirekben talal hasonlé melléknarrativara, mely a f6 torténetet kiegészitd, befolyasolo
szalként fut a filmmel parhuzamosan (Brundson 1984). Brundson szerint a szappan-
operak vilagat élhetjik mi magunk is, hiszen a sorozaton kivil is kértilvesznek minket



a sztarok, akiknek alakja 6sszemosdédik atelevizibban megformalt karakterrel. igy f6z-
hetlink kedvenc hésiink receptjei alapjan, nyaralhatunk tgy, mint 6, viselhetjik ru-
hait, sminkjét, frizurajat. A szinész életérdl szol6 pletyka pedig a sorozatbeli karak-
terre ,ragad ra”, igy er6sitve szdveg és mellékszdveg (sub-text) kapcsolatat. Ez a mel-
Iékszbveg pedig - irja Brundson - afikcié realitdsan dolgozik.

A Travel club mdsora, bar egzotikus tajoemutatéi a tavoli ismeretlenbe kalauzoljak
anézdbt, mégis - a Brundson altal vizsgalt sztarpletykakhoz hasonléan - a realitas felé
tereli a sorozatok fiktiv vilagat. Ezt annak kdszonheti, hogy a sorozatok ,beépitett”
diszleteivel szemben nem pusztan fiktiv térként mutatja be a tajat, hanem utazasi
ajanloként, tehat megvaldsithato, elérhetd ati célként. igy az adott hely nem egysze-
rien mesebeli vidékként, hanem meglatogathaté célpontként jelenik meg, igy hozva
kozelebb a sorozat vilagat anéz6hoz, azt sugallva, hogy ha atévénézdnek kedve szoty-
tyan, nyaralhat kedvenc sorozata helyszinén. Ennek lehet6sége persze a nézbk leg-
tébbje szaméara ugyanugy fikci6 marad, mint a tévéregény, a taj redlisként valé be-
mutatdsa mégis a befogado valdsagahoz kézeliti az utazas (szamukra) fiktiv terét.

A Travel club azonban nem csupan a térténetek, hanem a befogadok kdrnyezetét
is hivatott kdzvetiteni. Gyakran talalkozhatunk ugyanis a trépusi, dél-, illetve ko-
zép-amerikai tajak mellett k6zép-kelet-eurdpai varosokkal is. A lengyel k6zpontl Zone
Romantica csatorna igy hozzank kozeli teriileteket (Bulgaria, Lengyelorszag, Romania,
Csehorszag) is bemutat, amelyek kdzo6tt akar sajat hazajaval is talalkozhat a néz6
(példaul Budapestet is bemutattak). Bar ezek atéjak korantsem szamitanak egzotikus-
nak egy magyar nézének, mégis feltéltédnek efféle vonasokkal. A bemutatas maodja, a
képeslapszerd, idillivé varazsolt jelenetek felruhazzak az ismert tajat atavolrol csodal-
hat6 turistalatvanyossag jellegzetességeivel. (igy példaul Plovdivot bajos hazikéi, vala-
mint ardluk készilt - meglehet6sen giccses - festmények parhuzamos megjelenitésé-
vel mutattak be.) El6fordulhat, hogy egy sorozat els§ sziinetében Guatemalardl, a
harmadikban pedig Pragardl latunk képeket, ami egyrészt egzotikus jellemvonast kolcso-
ndz az eurdpai tajnak, masrészt pedig a tavoli vidék valészer(iségét hangsulyozza.

Amiben azonban mind a Travel clubban bemutatott képek, mind pedig a sorozatok
megegyeznek, az az, hogy olyan vidékekre kalauzolnak, melyek egzotikumukat nem
pusztan afdldrajzi elhelyezkedésiikb6l, hanem a hétkdznapi élettél vald tavolsagukbdl
is nyerik. Ebben az esetben az egzotikus mint sajat vilagunktél tavoli és érintetlen
sokkal inkabb életmaodbeli kilonbségeken alapul. A tévéregények hései sosem kiizde-
nek hétkdznapi problémakkal, életiik a szerelem, a kaland, esetleg a karrier koéril forog
(ez utdbbi &ltaldban a negativ hés tiszte, és sosem hétkdznapi gondokrél, csakis élet-
be vago, idegfeszité targyalasokrol, intrikakrdl lehet sz6). Ehhez jarulnak hozza az
egzotikus élmény tovabbi forrdsai, mint a térbeli tavolsag (tropusok, Dél-Amerika), a
tarsadalmi kilonb6z6ség (disgazdag emberek), esetleg az id6beli eltérés. A hétkdz-
napoktél eltavolité térténetek igy nem csupan itt, Eurdépaban, de a tévéregények ha-
zajaban, Latin-Amerikdban is egzotikus térténetekként jelennek meg, hiszen a soro-
zatok vildga, a szerepl6k tarsadalmi statusa, életvitele, az altaluk latogatott tajak,
esetleg a cselekmény ideje szamukra is éppannyira tavoli, mint szamunkra. ,A popu-
laris kultara altalaban, és kilondsen a popularis mivészetek nem kinalnak kdzénsé-
giknek lehet6séget arra, hogy barmi eldl is elmenekiiljenek. Epp ellenkezbleg, amit
kinalnak, az annak lehet6sége, hogy elmenekuljenek valahova, egy Gjraépitett, Gjra-
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alkotott vildgba, ahol az értelmetlen értelmet nyer, ahol az érzések logikaja uralkodik,
és ahol a megoldas nemcsak lehetséges, hanem kotelez6” - irja Michael T. Morsden
(1980:12 1). A sajat kozegébdl elvagyodd néz6t egyszerre ragadja magaval atévéregény
mesevilaga, valamint a Travel club valéban létez6 (mégis fiktiv alomként megjelend)
tajai, egyutt kindlva bodité kikapcsolddast a hétkbznapokban.

Vizsgaljunk meg egy konkrét példat is, mely kitlin6en szemlélteti mind atévéregé-
nyen belili egzotikum megjelenését, mind pedig a Zone Romantica Travel clubjaval
valé Osszeolvasas lehetségét! Isaura torténetére bizonyara sokan emlékeznek még.
A legendas sorozat Bernardo Guimardes Isaura, a rabszolgalany cim(i regényébdl keé-
szult, és Rabszolgasors cimen mutattak be a magyar televiziéban, 1986-ban. 2006-ban
a Zone Romantica csatorna Ujra m(isorara tlizte atorténetet, am ez mar egy Uj fel-
dolgozas, melyben nem csupan aszerepl6k Ujak, hanem aforgatokényv is megvaltozott.
A jelenlegi sorozat igen er6teljesen kot6dik a regényhez, melyet nem csupan cimével
mutat (a regénnyel megegyezd/! Escrava Isaura), hanem azzal is, hogy teret biztosit
olyan fejtegetéseknek, melyek a regényben is dominans szerephez jutottak, s melyek
gyakran a brazil romantika nemzeti toérekvéseit tikrozik. igy példaul a rabszolga-fel-
szabaditas, az abolicionizmus eszméjérdl, illetve afliggetlen Brazilia fejl6désérél, prob-
Iémairdl is gyakran szé esik.

Ahogyan az eurGpai romantika irodalma igyekezett felfedezni maganak a nemzeti
multat, bemutatni az 6si gyokereket, s igy a népi formékhoz, témékhoz nyult elszere-
tettel, agy a 19. szazadi brazil mlivészekben is felmerilt hasonld igény. Népik mualt-
janak keresése azonban kissé problémasnak tlint, hiszen tarsadalmukat az eurdpai
gyarmatositok leszarmazottai, indian térzsek maradvanyai, illetve Afrika kilénbdz6
pontjairél behurcolt feketék és ezek igen valtozatos keverékei alkottak. Mindezek pe-
dig olyan problémakkal szembesitették a brazil ir6kat, mint a rabszolgaséag, illetve az
indianok kiirtdsa. Mivel a rabszolgasag kérdése a brazil romantika idején (az 1830-as
évektdl) még nem tisztadzodott (felszabaditasuk 1895-ben tdrtént), igy a népi roman-
tika szerepét az indian kultira téltétte be. A brazil romantika hést csinalt az indianbal,
6 lett a ,b6m salvagem”, vagyis ajo vadember, aki a nemzeti egzotikumot, a civiliza-
Ciotol érintetlen st képviselte.

A feketék hésként szerepeltetése ekkor még a md sikerét gatolta, igy Guimaraes
rabszolgalanya is fehér. Csak kés6bb, a brazil modernizmus idején, mikor a nemzeti
ondefinialas, illetve az 6nalld, irodalmi brazil nyelv keresése reneszanszat élte, szi-
lethettek olyan mlvek, melyekben mar a feketék, illetve a fehér-fekete-indian népek
keveredésébll szarmazo alakok is irodalmi h6ssé I1éphettek el6. JO példa erre Mario de
Andrade Makunaimdja, aki tapanyumasz indian, bar jellegzetesen fekete vonasokat
mutat (gyermeki arc, fekete b6rszin). Tapanyumasz torzsnek a szokott fekete rab-
szolgak erdei telepeit nevezték, igy atapanyumasz indian fészereplé mar énmagaban
is a népek keveredésének héseként jelenik meg.

Az Isaura, a rabszolgalany cim( sorozat egyrészt a brazil romantika nemzeti térek-
véseit idézi meg, nemcsak a feldolgozott regénnyel, hanem azzal is, hogy egy indian
férfit mint j0 vadembert szerepeltet, aki ratalal egy sérult pozitiv hésre, és apolja az
erdé gyogyfuveivel, illetve magikus raolvasasokkal, masrészt a brazil modernizmus
torekvéseit is felidézi, mivel igen hangsulyos szerep jut a feketék jelentés tarsadalmi
szerepének. Emellett taldlkozhatunk a Makunaimaéhoz hasonlé ,tapanyumasz” te-



leppel is, mivel az egyik cselekményszal a szdkdtt rabszolgak erdei falujaban jatszédik.
A sorozat tehat olyan brazil nemzeti torténeteket szélaltat meg, melyek atavoli ere-
detet, a népi egzotikumot mutatjak be.

A sorozat egzotikus jellege tehat a tévéregények hétkdznapoktél eltavolitd tulaj-
donséaga mellett a brazil irodalmi hagyoméanyokbdl is tdplalkozik. Az indidnok vagy a
fekete telepek bemutatasa természetesen nem egy antropolégus tudomanyos igényessé-
gével torténik, azt is bizonyos sémak iranyitjdk. Ahogyan a brazil irodalmi romantika
kozkedvelt toposza volt afehér férfiért tragikus halalt halé indian né témaja (a Lusiadak
Inez de Castréjanak mintajara), agy manapsag aturizmus jellegzetes képeivel mutat-
jak be e tavoli szerepldket. igy példaul afeketék életkzosségét egy esti capoeirdzgatas
kozben lathatjuk. Bér a capoeira eredetileg valéban a brazil feketék utcai harcmodora
volt, manapsag féként mint az egyik legfébb brazil kulturalis exportcikket ismerjik (a
tévéregények mellett). Az indian férfi viselete, divatmodell-testalkata is inkdbb egy
indian rezervatum turistakat koszont6 személyzetéhez hasonlit, aki mintha egy Coo-
per regényeibdl készilt képregénybdl |épett volna eld.

E turistalatvanyossagnak is beill§ képeket er6sitik a Travel club jelenetei, melyek
hasonlé embereket, tdjakat mutatnak be hasonld, turistdk szaméra el6készitett, ter-
meészetesnek t(ind kdrnyezetben. ime egy ilyen eset: a Travel club panamai tajat mu-
tat, es6erd6ben sziklat masz6 sportolékkal, mangroveerdében hajokazé, madarakat
fot6z6 bermudanadragos turistakkal, majd pedig egy indian falut, ahol kifestett, fél-
meztelen nék késziinek valamiféle szertartasra, illetve g6z6lg6 folyadékot kevergetnek
atliz folott egy kormos kondérban. Hirtelen vége szakad a fest6i képsornak, rovid
szignal, és kovetkezik az Isaura folytatasa, amelyben Aresqui, az indian férfi (a sorozat
j6 vadembere) készit névényekbdl orvossagot a ,nagy fehér harcosnak". A turistaképek
narrativ szala 6sszetalalkozik a tévéregényével. Aresqui mintha az imént bemutatott
falubdl lépett volna ki, amely mintha kozel lenne Camposhoz, Isaura torténetének
szinhelyéhez. A film tag diszletet nyert, az idilli képsor pedig kalandos események
lehet6ségével telit6dott.

A hétkdznapokat feledtet6 egzotikum a sorozatok (és persze aturizmus) esetében
szorosan 0sszekapcsolodik aféldrajzilag tavoli, civilizaciotdl érintetlen egzotikum ké-
pével. A paradicsomi Amerika mitosza er6sen meghatarozza mind a tévéregények,
mind a koréjuk szervez6dd uti képek vilagat. Latin-Amerika, ahogyan Alejo Carpen-
tier is irja, nem csupan tér-, de id6beli utazast is kinal. Ez annak k6sz6énhetd, hogy
mig a keleti part majdhogynem Eurdpaval egyiitt fejlédik, addig ahogy egyre beljebb
haladunk a kontinensen, Ugy haladunk vissza az id6ben (legaldbbis a mi eurépai idénk-
ben), mig el nem érjik az Amazonas partjat, ahol az emberiség boélcsdjét pillanthatjuk
meg (Carpentier 1996). Ahogyan Lévi-Strauss is irta, a nyambikvardk életmddja az
emberiség gyermekkorat idézi (Lévi-Strauss 1973:310).

Az Isaurdban az egzotikum a civilizaciotol érintetlen kultdra, a hétkdznapoktol ta-
voli élet, valamint az irodalmi romantika nemzeti toposzainak képeiben is megjelenik.
Az utleirdsok egzotikus kultdrdi, az irodalom egzotikus témai, valamint a turizmus
egzotikus tajai 6sszekapcsolddnak, és egydtt repitik nézgjuket egy idilli vilagba, ahol
a mesés, nyaralasra, kalandra csabité vidékek konnyfakasztdé romantikus torténetek
szinhelyei is egyben.

A tévéregények szamos eszkézt hasznalnak fel arra, hogy valamiféle egzotikum ké-
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pét kozvetitsék. A sorozatok bekdltéznek a nappalikba, beolvadnak az emberek hét-
kbéznapjaiba, igy semmiféleképp sem hanyagolhat6 el az az er6, mellyel az egzotikus
tajrol, életrdl, emberekrél valé gondolkodast alakitjak. A Travel club filmet(idjei mind-
ezt tovabb fokozzak, és hozzajarulnak ahhoz, hogy a tévéregények napjaink népszer(
ati beszamoldiként is midkodhessenek.
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